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Název výrobku Speed oven Číslo modelu  H28SO1 HSN

Jmenovité napětí 230-240 V Jmenovitá frekvence 50 Hz

Kapacita 28 L Výkon horkovzdušného 
fritování 1700 W

Příkon mikrovln  1500 W Výstupní výkon mikrovln   900 W

SCHÉMA KONSTRUKCE VÝROBKU

1    Nerezová vnitřní komora
Nerezový materiál se snadno čistí a omezuje pohlcování pachů 

2    Dvířka
Skleněná dvířka mají vysokou průhlednost, což umožňuje sledovat průběh vaření uvnitř.

3    Koš na horkovzdušné fritování
Použijte koš na horkovzdušné fritování pro optimalizaci výsledků vaření při horkovzdušném 
fritování, grilování nebo sušení.

4    SpeedHeat plech
Použijte plech SpeedHeat pro pečení, grilování, horkovzdušné fritování, opékání a mikrovlnné 
vaření. 

TECHNICKÉ SPECIFIKACE
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CO UDĚLAT NEJDŘÍVE

PRVNÍ POUŽITÍ

•	 Odstraňte veškerý obal.
•	 Vyčistěte veškeré příslušenství horkou vodou, prostředkem na mytí nádobí a neabrazivní 

houbičkou.
•	 Vnější povrch Speed Oven očistěte vlhkým hadříkem.
•	 Umístěte na tepelně odolný, stabilní a rovný povrch.
•	 Umístěte Speed Oven alespoň 30 cm od stěny nebo jiných hořlavých materiálů.
•	 Speed Oven potřebuje prostor pro cirkulaci vzduchu.
•	 Kombinovaná horkovzdušná fritéza používá horký vzduch. Nenaplňujte nádobu olejem ani 

tukem na smažení.
•	 Nepokládejte žádné předměty na Speed Oven. Narušuje to proudění vzduchu a ovlivňuje to 

konečný výsledek. 

Umístění – Zvolte rovný povrch a ponechte nad tímto zařízením mezeru alespoň 30 cm a zároveň 
zachovejte vzdálenost alespoň 10 cm mezi zařízením a přilehlými stěnami na všech stranách.

Poznámka:
1.	 Zablokování vstupu vzduchu nebo výstupního otvoru může způsobit poškození zařízení.
2.	 Nepokládejte na toto zařízení žádné předměty, protože vnější plášť se během používání zahřívá.
3.	 Neinstalujte tento výrobek na nebo v blízkosti zdrojů tepla, jako jsou sporáky nebo jiná zařízení, 

která generují teplo. Nesprávná instalace v blízkosti nebo nad zdroji tepla může vést k poškození 
zařízení.

Umístění a připojení k napájení
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Menu
1.	 Stiskněte tlačítko „Menu“ pro vstup na stránku výběru hlavního menu. 

2.	 K dispozici je 14 hlavních menu: Moje oblíbené, rychlé vaření, horkovzdušné fritování, mikrovlnné 
vaření, ohřev, rozmrazování, grilování, pečení, opékání, sušení, pomalé vaření, kombinovaný režim, 
parní čištění, nastavení

3.	 Pokud nejsou žádná menu označena jako oblíbená, „Rychlé vaření“ je první menu. Pokud existují 
oblíbená, „Moje oblíbené“ je první hlavní menu.

Uložit
1.	 Na každé stránce menu vaření stiskněte tlačítko „Uložit“ pro uložení menu. 
1.	 V „Moje oblíbené“ vyberte menu a stiskněte tlačítko „Uložit“ pro jeho odstranění.

Zpět
Na stránkách mimo pohotovostní režim a na stránce hlavního menu stiskněte tlačítko „Zpět“ pro 
návrat do předchozího menu.

Stop / Dětský zámek
1.	 V pohotovostním režimu stiskněte „Stop/Dětský zámek“ pro režim ECO.
1.	 Na stránkách výběru/nastavení menu stiskněte „Stop/Dětský zámek“ pro přechod do 

pohotovostního režimu.
1.	 V režimu vaření stiskněte „Stop/Dětský zámek“ jednou pro režim pauzy. Stiskněte „Stop/Dětský zámek“ 

dvakrát pro ukončení režimu vaření a návrat do pohotovostního režimu.
1.	 Podržením „Stop/Dětský zámek“ po dobu 3 s zařízení uzamknete nebo odemknete.

Otočný knoflík
2.	 Otočením knoflíku vyberte menu nebo nastavte teplotu, výkon a čas.
3.	 Stisknutím knoflíku potvrďte nastavení.
4.	 Stisknutím knoflíku spustíte vaření.
5.	 V pohotovostním režimu stiskněte knoflík jednou pro spuštění mikrovlnného vaření na 30 s.  Každým 

dalším stisknutím přidáte 30 s času vaření.
6.	 Během vaření v manuálním menu stiskněte knoflík jednou pro přidání 30 s času vaření. Každým 

dalším stisknutím přidáte 30 s času vaření.
7.	 Během přípravy u všech programů (s výjimkou funkce „Rozmrazování“) můžete otáčením ovladače 

upravit čas vaření. Časový krok nastavení je 10 sekund. Čas lze upravit v rozsahu ±30 % výchozí doby 
přípravy.

TFT displej
Barevný displej bez dotykového ovládání.

ZÁKLADNÍ OPERACE

Kontrolní panel
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Nastavení jazyka

1.	 Po prvním zapnutí se na displeji po dobu 3 s zobrazí „Hisense“ a bzučák jednou zazní, poté 
výrobek přejde na stránku nastavení jazyka.

2.	 Výchozí jazyk je „English (angličtina)“. Otočením knoflíku vyberte jazyk a poté stisknutím knoflíku 
potvrďte.

3.	 Během počátečního nastavení stisknutím tlačítka „STOP“ přeskočíte nastavení jazyka a přejdete 
do pohotovostního režimu s výchozím jazykem angličtina.

4.	 Pokud bylo nastavení jazyka přeskočeno, může uživatel stisknout tlačítko „Menu“ a otočením 
knoflíku přejít do menu „Nastavení“, stisknutím knoflíku vstoupit do „Nastavení“ a nastavit jazyk.

Nastavení hodin

1.	 Po prvním zapnutí, jakmile je nastaven jazyk, zařízení přejde na stránku výběru formátu času. 
2.	 Otočením knoflíku zvolte mezi formátem 12H nebo 24H (výchozí je 24H). Stisknutím knoflíku 

potvrďte formát a přejděte na stránku nastavení hodin. Stisknutím tlačítka „Zpět“ se vrátíte na 
stránku výběru jazyka.

3.	 Stránka nastavení hodin: Výchozí čas je aktuální čas. Otočením knoflíku nastavte: pro formát 
24H je rozsah 0~23; pro formát 12H je rozsah 1~12. Stisknutím knoflíku potvrďte hodinu a přejděte 
na stránku nastavení minut (rozsah 0~59). Stisknutím knoflíku potvrďte nastavení minut. Hodiny 
poběží podle nastaveného času a displej přejde do pohotovostního režimu. Stisknutím tlačítka 
„Zpět“ se vrátíte na stránku nastavení hodin.

4.	 Přeskočení nastavení: Během počátečního nastavení stisknutím tlačítka „STOP“ přeskočíte 
nastavení jazyka i času a přejdete do pohotovostního režimu s výchozím jazykem angličtina, 
formátem hodin 24H a časem nastaveným na „00:00“. Tato výchozí nastavení se neuloží.

Rychlé spuštění / Přidání času vaření

1.	 V pohotovostním režimu se zavřenými dvířky stisknutí tlačítka „Start“ přímo spustí 30sekundový 
ruční mikrovlnný ohřev při 100 % výkonu. Na displeji se zobrazí odpočítávání času a ukazatel 
průběhu času. Cyklický provoz mikrovlnné funkce se řídí nastavením ručního mikrovlnného 
menu.. 

2.	 Během ručního mikrovlnného režimu, ručního horkovzdušného fritování, ručního ohřevu, 
časovaného rozmrazování a provozu kombinovaného menu stisknutí tlačítka „Start“ prodlouží 
dobu provozu o 30 sekund. 

Oblíbená menu

3.	 Oblíbená menu:

•	 Po nastavení porce a parametrů vaření pro libovolné menu vaření se rozsvítí indikátor tlačítka 
„Uložit“.  Stisknutím tlačítka „Uložit“ menu uložíte. Uložená menu jsou seřazena chronologicky 
podle pořadí uložení.. 

•	 Lze uložit maximálně 10 menu. Pokud je již uloženo 10 menu, opětovným stisknutím „Uložit“ se na 
3 sekundy zobrazí výzva „Seznam oblíbených je plný“ a vybrané menu se neuloží.
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Oblíbená menu

Č. Název menu Porce Příslušenství / 
nádobí Poloha Poznámky

1 Pizza
15 cm

Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: - 18°C23 cm
30 cm

2 Kuřecí nugety 500 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: - 18°C

3 Kuřecí křídla 500 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: pokojová 
teplota

4.	 Spuštění oblíbeného menu:  
Na stránce hlavního menu vyberte menu „Moje oblíbené“ a stisknutím knoflíku do něj vstupte. 
Otočením knoflíku vyberte uložené menu. Na displeji se zobrazí název menu a jeho parametry. 
Stisknutím knoflíku menu vyberete a spustíte.

5.	 Odstranění oblíbeného: 
Po vstupu do „Moje oblíbené“ otočením knoflíku vyberte uložené menu a poté stiskněte tlačítko 
„Uložit“. Na displeji se zobrazí stránka potvrzení odstranění. Otočením knoflíku zvolte „Ano“ nebo „Ne“. 

•	 Zvolte „Ano“ a stisknutím knoflíku odstraníte vybrané oblíbené menu. Pořadová čísla oblíbených 
menu za odstraněným se sníží o 1, aby se zaplnila mezera. Návrat na stránku podmenu 
oblíbených.. 

•	 Zvolte „Ne“ a stisknutím knoflíku nebo stisknutím tlačítka „Zpět“ se vrátíte na stránku podmenu 
oblíbených. 

•	 3)	 Stisknutím tlačítka „Stop“ se vrátíte do pohotovostního režimu.

Poznámka: 
1.	 Uložitelná menu zahrnují všechna podmenu pod hlavními menu od „rychlé vaření“ po 

„opékání“ (celkem 48 podmenu).
2.	 Stejná menu lze uložit vícekrát; jsou seřazena podle pořadí uložení. Např. „popcorn 100 g“ 

uložený dvakrát se zobrazí jako „POPCORN 01 100 g“, „POPCORN 02 100 g“.

Menu rychlého vaření

3.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Rychlé vaření“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku 
výběru jeho sekundárního menu.

4.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Rychlé vaření“ má 9 přednastavených menu (viz 
tabulka níže). 

5.	 Pokud má menu výběr porce, jako „Pizza“ a „Croissant“, stiskněte knoflík pro vstup na stránku 
výběru porce.  Otočením knoflíku zvolte velikost porce. U ostatních menu se porce nevybírá. 
Stačí otočením knoflíku přejít na požadovanou stránku menu.

6.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 
menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.

7.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.
enters the end state.
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Menu horkovzdušného fritování

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Horkovzdušné fritování“ a stisknutím knoflíku vstupte na 
stránku výběru jeho sekundárního menu.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Horkovzdušné fritování“ má 4 přednastavených 
menu (viz tabulka níže).

3.	 Otočením knoflíku přejděte na požadovanou stránku menu.
4.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
5.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.
6.	 Ruční funkce horkovzdušného fritování:

1.	 Na stránce sekundárního menu vyberte „ruční horkovzdušné fritování“. Stisknutím knoflíku vstupte 
na stránku výběru teploty (výchozí 180 °C / 350 °F, doba vaření 30 minut).

2.	 Otočením knoflíku nastavte teplotu pro horkovzdušné fritování. Stisknutím knoflíku potvrďte a 
přejděte na stránku nastavení doby vaření.

3.	 Otočením knoflíku nastavte dobu horkovzdušného fritování. Stisknutím knoflíku potvrďte nastavení 
času. 

4.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 
menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.

5.	 Po skončení odpočtu přejde displej do koncového stavu.

Č. Název menu Porce Příslušenství / 
nádobí Poloha Poznámky

4 Celé kuře 1 kg Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: pokojová 
teplota

5 Popcornové kuře 500 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: - 18°C

6 Kuřecí filet 400 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: - 18°C

7 Croissant
1 pc

Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: - 18°C
Maximální porce  2 pcs2 pcs

8 Cibulové kroužky 400 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: - 18°C

9 Mražené hranolky 500 g Plech SpeedHeat Úroveň 3
Počáteční teplota: : - 18°C

Velikost hranolků: 1cm nebo 
3/8 palce

Č. Název menu Porce Příslušenství / 
nádobí Poloha Poznámky

1 Kuřecí paličky 500 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: 
Pokojová teplota

2 Klobásy 500 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: 
Pokojová teplota

3 Kuřecí stripsy 500 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: -18°C
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Č. Název 
menu Porce Příslušenství / 

nádobí Poloha Poznámky

1 Popcorn 100 g / Střed 
trouby

Počáteční teplota:
Pokojová teplota 

2 Nápoj

1 cup

Hrnek Střed 
trouby

240 ml na šálek
Počáteční teplota: 5 °C

Velikost hrnku: průměr 8 cm × 9 cm 
(výška)

2 cups

3 cups

3 Brambory
200 g

/ Střed 
trouby

Počáteční teplota:
Pokojová teplota400 g

600 g

4
Zmražené 

hotové 
jídlo

250 g Nádoba 
vhodná do 
mikrovlnné 

trouby

Střed 
trouby

1. Počáteční teplota: -18 °C
2. Během vaření zakryjte víkem nebo 

propíchnutou plastovou fólií
Velikost nádoby: průměr 20 cm × 4 cm 

(výška)

350 g

450 g

Menu mikrovlnného vaření

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Mikrovlny“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru 
jeho sekundárního menu.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Mikrovlnné vaření“ má 10 přednastavených 
menu (viz tabulka níže). 

3.	 Stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru porce. Otočením knoflíku zvolte velikost porce. U 
„Popcorn“ pouze otočte knoflíkem na stránku „Popcorn“, není nutné volit porci.

4.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 
menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času. 

5.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu. 
6.	 Ruční funkce mikrovlnného ohřevu:

1.	 Na stránce sekundárního menu vyberte „ruční mikrovlnný režim“. Stisknutím knoflíku vstupte na 
stránku výběru výkonu mikrovln (výchozí výkon 100 %, doba vaření 3 minuty).

2.	 Otočením knoflíku zvolte úroveň výkonu mikrovln (rozsah 10 %~100 %, 10 kroků). Stisknutím knoflíku 
potvrďte a přejděte na stránku nastavení doby vaření.

3.	 Otočením knoflíku nastavte dobu mikrovlnného vaření. Stisknutím knoflíku potvrďte nastavení 
času.

4.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 
menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.

5.	 Po skončení odpočtu přejde displej do koncového stavu.

Č. Název menu Porce Příslušenství / 
nádobí Poloha Poznámky

4 Mozzarellové tyčinky 300 g Plech SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: -18°C
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Č. Název 
menu Porce Příslušenství / 

nádobí Poloha Poznámky

5 Zmražená 
zelenina

200g

Zakrytá 
nádoba Pyrex

Střed 
trouby

Počáteční teplota: -18 °C
Objem nádoby: 1-1.5L

Otočením knoflíku upravte dobu vaření 
o ±10 % podle požadované měkkosti.

300 g
400 g
500 g

6 Čerstvá 
zelenina

200 g

Zakrytá 
nádoba Pyrex

Střed 
trouby

Počáteční teplota: Pokojová teplota
Objem nádoby: 1-1.5L

Přidejte 1 polévkovou lžíci (15 g) vody na 
100 g zeleniny

Otočením knoflíku upravte dobu vaření 
o ±10 % podle požadované měkkosti.

300 g
400 g

500 g

7 Polévka

1 bowl

Malá mísa Střed 
trouby

Počáteční teplota: 5
200 g na mísu

Velikost mísy: průměr 11 cm × 5 cm 
(výška)

Otočením knoflíku upravte dobu vaření 
o ±10 % podle požadované teploty. 

2 bowls

3 bowls

8 Těstoviny

50g

Nádoba 
vhodná do 
mikrovlnné 

trouby s víkem

Oven 
Center

Počáteční teplota: Pokojová teplota
Poměr těstovin k vodě: 1:8-10

Velikost nádoby: průměr 19 cm × 12 cm 
(výška)

Vařte s 5 g soli
Otočením knoflíku upravte dobu vaření 

o ±10 % podle požadované měkkosti. 

100g

150g

9 Fazole a 
čočka

200g
Zakrytá 

nádoba Pyrex 
s plechem 
SpeedHeat

Střed 
trouby

Počáteční teplota: Pokojová teplota
Objem nádoby: 1-1.5L

Přidejte 1 polévkovou lžíci (15 g) vody na 
100 g fazolí

Otočením knoflíku upravte dobu vaření 
o ±10 % podle požadované měkkosti.

300g
400g

500g

10 Rýže

150g Nádoba 
vhodná do 
mikrovlnné 

trouby s víkem

Střed 
trouby

Počáteční teplota: Pokojová teplota
Poměr rýže k vodě: 1:1,8–2 1:1,8-2

Velikost nádoby: průměr 19 cm × 12 cm 
(výška)

300g

Menu ohřevu

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Ohřev“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru jeho 
sekundárního menu.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Ohřev“ má 5 přednastavených menu (viz tabulka 
níže).
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Menu rozmrazování

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Rozmrazování“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku 
výběru jeho sekundárního menu.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Rozmrazování“ má 4 menu (viz tabulka níže).
3.	 Menu „Časované rozmrazování“:

1.	 Na stránce sekundárního menu vyberte „Časované rozmrazování“. Stisknutím knoflíku vstupte na 
stránku nastavení doby (výchozí 0 min 0 s). Stisknutím knoflíku potvrďte.

2.	Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní 
stránka menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.

3.	 Po skončení odpočtu přejde displej do koncového stavu.
4.	 Ostatní menu rozmrazování:

1.	 Na stránce sekundárního menu vyberte požadovaný typ rozmrazování.  Stisknutím knoflíku 
vstupte na stránku výběru hmotnosti.

2.	 Otočením knoflíku zvolte hmotnost (rozsah 100 g~2000 g). Stisknutím knoflíku vstupte na stránku 
průběhu rozmrazování, kde se zobrazí odpočítávání času a ukazatel průběhu času. 

3.	 W 3)	Po uplynutí poloviny celkové doby rozmrazování zazní zvukový signál, který vyzve uživatele k 
otočení potraviny.

4.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.

Č. Název 
menu Porce Příslušenství / nádobí Poloha Poznámky

1 Chléb

100 g
Plech na pečení vhodný do 
mikrovlnné troubyPlech na 

pečení

Střed 
trouby

Počáteční teplota: 5 °C
Velikost plechu: průměr 25 cm × 2 

cm (výška)
Pouze plátky chleba

200 g

300 g

2 Pizza

1 plátek

Multifunkční plech Střed 
trouby

Počáteční teplota: 5 °C
Velikost plechu: průměr 25 cm × 2 

cm (výška) 
1 plátek = 100 g

2 plátky

3 plátky

3 Kari
350 g

Zakrytá nádoba Pyrex Střed 
trouby IPočáteční teplota: 5 °C

500 g

4 Zapečené 
jídlo

350 g
Zakrytá nádoba Pyrex Střed 

trouby Počáteční teplota: 5 °C
500 g

3.	 Stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru porce. Otočením knoflíku zvolte velikost porce.
4.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
5.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.
6.	 Ruční funkce ohřevu:

1.	 Na stránce sekundárního menu vyberte „ruční ohřev“. Stisknutím knoflíku vstupte na stránku 
nastavení doby vaření.

2.	 Otočením knoflíku nastavte dobu vaření. Stisknutím knoflíku potvrďte nastavení času.
3.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času.
4.	 Po skončení odpočtu přejde displej do koncového stavu.
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Menu grilování

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Gril“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru jeho 
sekundárního menu.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Gril“ má 6 menu (viz tabulka níže).
3.	 Otočením knoflíku přejděte na požadovanou stránku menu.
4.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
5.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.

Č. Název menu Porce Příslušenství / 
nádobí Poloha Poznámky

1 Pečené 
brambory 4 pcs Plech 

SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: Pokojová 
teplota

2 Pečená 
masa 500 g Plech 

SpeedHeat Úroveň 3
1. Počáteční teplota: pokojová 

teplota
2. Tomahawk steak: 1,5–2 cm

3 Pečené kuře 1000 g Plech 
SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: Pokojová 

teplota

4 Pečené 
jehněčí 500 g Plech 

SpeedHeat Úroveň 3
1. Počáteční teplota: pokojová 

teplota
2. Jehněčí: 1.5-2cm

5 Pečené 
vepřové 500 g Plech 

SpeedHeat Úroveň 3
1. Počáteční teplota: pokojová 

teplota
2. Vepřové: 3-4cm

6 Pečená 
zelenina 500 g Plech 

SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: Pokojová 
teplota

Menu pečení

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Pečení“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru jeho 
sekundárního menu.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Pečení“ má 3 menu (viz tabulka níže).
3.	 MENU „SUŠENKY“:  

1.	 Otočením knoflíku přejděte na stránku „Sušenky“.
2.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
3.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.

4.	 MENU „KOLÁČ“:

1.	 Otočením knoflíku přejděte na stránku „Koláč“.
2.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro zahájení fáze předehřevu v menu „Koláč“. Na displeji se 

POZNÁMKA: 
Doba rozmrazování se automaticky prodlouží podle zvolené hmotnosti.
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zobrazí rozhraní předehřevu „Koláč“, včetně aktuální teploty, cílové teploty a ukazatele průběhu 
teploty.

3.	 tPo dosažení cílové teploty zazní zvukový signál a displej přejde do fáze udržování teploty. Na 
displeji se zobrazí výzva k otevření dvířek a vložení potraviny.

4.	 Pokud nedojde k žádné operaci do 20 minut, proces se ukončí, zazní zvukový signál a displej se 
vrátí do pohotovostního režimu.

5.	 Otevření dvířek během fáze udržování teploty tuto fázi pozastaví. Na displeji se zobrazí 
odpočítávání času menu.

6.	 Po zavření dvířek stiskněte knoflík pro spuštění.  Na displeji se zobrazí odpočítávání času.
7.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.

5.	 MENU BROWNIE:  Ovládání je stejné jako u menu Koláč.

Č. Název menu Porce Příslušenství / 
nádobí Poloha Poznámky

1 Sušenky 300g Plech 
SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: Pokojová 

teplota

2 Dort 500g Plech 
SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: Pokojová 

teplota

3 Brownies 500g Plech 
SpeedHeat Úroveň 3 Počáteční teplota: Pokojová 

teplota

Menu opékání

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Toast“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru jeho 
sekundárního menu.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. „Toast“ má 2 menu (viz tabulka níže).
3.	 U menu „Toast“ pouze otočte knoflíkem na stránku „Toast“.
4.	 U menu „Bagel“ otočte knoflíkem na stránku „Bagel“, stisknutím knoflíku vstupte na stránku 

výběru porce. Otočením knoflíku zvolte velikost porce.
5.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
6.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.

Č.. Název menu Porce Příslušenství / 
nádobí Poloha Poznámky

1 Toastování 4 Plátky

Koš na 
horkovzdušné 

fritování
 + 

Plech 
SpeedHeat

Úroveň 3 Počáteční teplota: Pokojová 
teplota

2 Bagel 1 ks
 2 ks

Plech 
SpeedHeat Úroveň 3

Počáteční teplota: 
-18 °C

1 ks bagelu rozdělený na 2 
poloviny
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Sušení

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Sušení“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru 
teploty (výchozí 60 °C, doba vaření 2 hodiny).

2.	 Otočením knoflíku zvolte teplotu (rozsah 40~90 °C).  Stisknutím knoflíku vstupte na stránku 
nastavení doby vaření.

3.	 Otočením knoflíku nastavte dobu vaření. Stisknutím knoflíku potvrďte.
4.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
5.	 Po skončení odpočtu přejde displej do koncového stavu.

6.	 Pomalé vaření
1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „pomalé vaření“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku 

výběru teploty (výchozí 90 °C, doba vaření 2 hodiny).
1.	 Otočením knoflíku zvolte teplotu (možnosti 90 °C, 110 °C). Stisknutím knoflíku vstupte na stránku 

nastavení doby vaření.
1.	 Otočením knoflíku nastavte dobu vaření (rozsah 0~12 h).  Stisknutím knoflíku potvrďte.
1.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
1.	 Po skončení odpočtu přejde displej do koncového stavu.

2.	Kombi
1.	 Funkce Kombi je ideální pro přípravu dvou různých pokrmů současně. Při tomto režimu musí 

být použit plech SpeedHeat
2.	 Vložte plech SpeedHeat do trouby na úroveň 2 (druhá drážka odspodu).Place the SpeedHeat 

Tray on shelf level 2 of oven.
3.	 Potraviny určené k horkovzdušnému fritování, pečení nebo zapékání položte na horní stranu 

plechu SpeedHeat.
4.	 Potraviny určené k mikrovlnnému ohřevu umístěte pod plech SpeedHeat. 
5.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Kombi“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru 

teploty (výchozí 180 °C, mikrovlny 100 %, doba vaření 5:00).
6.	 Otočením knoflíku zvolte teplotu (rozsah 100~230 °C). Stisknutím knoflíku potvrďte.
7.	 Otočením knoflíku nastavte dobu vaření pro horní pokrm (rozsah 0~95 minut). Stisknutím 

knoflíku potvrďte
8.	 Otočením knoflíku zvolte výkon mikrovln (rozsah 10 %~100 %, 10 kroků). Stisknutím knoflíku 

potvrďte.
9.	 Otáčením ovladače zvolte čas mikrovlnného ohřevu pro spodní pokrm (rozsah 0–95:59 min). 

Stisknutím knoflíku potvrďte.
10.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění menu. Na displeji se zobrazí pracovní stránka 

menu, odpočítávání času a ukazatel průběhu času.
11.	 Po skončení odpočtu přejde displej do koncového stavu.

POZNÁMKA: 
1.	 Tato funkce slouží jako manuální nastavení. Uživatel musí sám nastavit teplotu přípravy, výkon 

mikrovln a čas vaření podle specifických potřeb konkrétního pokrmu.
2.	 Nádoba použitá pro pokrm ve spodní části (pro mikrovlnný ohřev) musí být vhodná do 

mikrovlnné trouby.
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Čištění párou

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Parní čištění“. 
2.	 Použijte nádobu vhodnou do mikrovlnné trouby (o průměru alespoň 15 cm), naplňte ji 200 ml 

vody a umístěte ji do středu vnitřního prostoru mikrovlnné trouby.
3.	 Se zavřenými dvířky stiskněte knoflík pro spuštění čisticího cyklu.
4.	 Celková doba čištění je 5 minut.
5.	 Po skončení odpočtu zazní zvukový signál dokončení a displej přejde do koncového stavu.
6.	 Uživatel by měl páru setřít měkkým suchým hadříkem. 

Nastavení

1.	 Na stránce hlavního menu vyberte „Nastavení“. Stisknutím knoflíku vstupte na stránku 
sekundárního menu Nastavení. Vyberte možnost „Jazyk“.

2.	 Otočením knoflíku vyberte sekundární menu. Nastavení má 7 menu: jazyk, jednotka teploty, čas, 
formát času, nastavení zvuku, nastavení ECO, informace.

3.	 Jazyk:

1.	 Otočením vyberte „Jazyk“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru jazyka.
2.	 Otočením zvolte požadovaný jazyk. Stisknutím knoflíku potvrďte a vraťte se na stránku 

sekundárního menu NASTAVENÍ.
3.	Na stránce výběru jazyka stiskněte „ZPĚT“ pro návrat o úroveň zpět; stiskněte „STOP“ pro 

návrat do pohotovostního režimu.
NOTE: For Language options, refer to the table below. 

ةيبرعلا
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Jednotka teploty

1.	 Otočením vyberte „Jednotka teploty“ a stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru.
2.	 Otočením zvolte jednotku teploty (možnosti:  ºC and ºF). 
3.	 Stisknutím knoflíku potvrďte a vraťte se na stránku sekundárního menu NASTAVENÍ. 
4.	 Na stránce Jednotka teploty stiskněte „Zpět“ pro návrat o úroveň zpět; stiskněte „Stop“ pro návrat 

do pohotovostního režimu. 
5.	 Čas:  

Otočením vyberte „Čas“, stisknutím knoflíku vstupte na stránku nastavení hodin (výchozí je 
aktuální čas). 

6.	 Formát času:

1.	 Otočením vyberte „Formát času“, stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru formátu času. 
Otočením knoflíku zvolte formát 12H nebo 24H.

2.	 Na stránce Formát času stiskněte „Zpět“ pro návrat o úroveň zpět; stiskněte „STOP“ pro návrat do 
pohotovostního režimu.



16

CZ

Dětský zámek

1.	 Uzamčení: V pohotovostním režimu stiskněte a podržte tlačítko „STOP“ po dobu 3 sekund. 
Bzučák zazní a zařízení přejde do režimu dětského zámku. Na displeji se po dobu 3 sekund 
zobrazí stránka aktivace dětského zámku

2.	 V režimu dětského zámku svítí indikátor tlačítka „STOP“, ostatní tlačítka jsou ztlumená a na 
displeji se zobrazuje aktuální čas.

3.	 V režimu dětského zámku stisknutí jakéhokoli tlačítka (kromě tlačítka pro odemknutí) způsobí 
zvukový signál a na displeji se po dobu 3 sekund zobrazí stránka upozornění na dětský zámek. 
Otočením knoflíku se zobrazí stránka upozornění na dětský zámek po dobu 3 sekund.. 

4.	 Odemknutí: V režimu dětského zámku stiskněte a podržte tlačítko „STOP“ po dobu 3 sekund. 
Bzučák zazní, zařízení přejde do pohotovostního režimu a dětský zámek se deaktivuje.

Pauza, restart a zrušení

1.	 Během provozu otevřením dvířek nebo stisknutím tlačítka „STOP“ přejdete do režimu pauzy. 
Odpočítávání na displeji se zastaví, spotřebič přestane pracovat. Indikátor tlačítka „STOP“ svítí; 
ostatní tlačítka jsou ztlumená.

2.	 V režimu pauzy zavřete dvířka a stiskněte knoflík pro pokračování v práci. Na displeji se zobrazí 
zbývající čas

3.	 V režimu pauzy stiskněte tlačítko „STOP“ pro zrušení operace a návrat do pohotovostního 
režimu. 

POZNÁMKA: 
V režimu pauzy samotné zavření dvířek nespustí pokračování; je nutné stisknout knoflík.

Ochrana osvětlení trouby

1.	 Při otevřených dvířkách je osvětlení trouby zapnuté. Pokud nedojde k žádné operaci po dobu 10 
minut, osvětlení trouby se vypne.

1.	 Ztlumení zvuku:

1.	 Otočením vyberte „Ztlumení“, stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru ztlumení. 
2.	 Otočením zvolte VYPNUTO nebo ZAPNUTO. Stisknutím knoflíku potvrďte. 
3.	 Na stránce Ztlumení stiskněte „Zpět“ pro návrat o úroveň zpět; stiskněte „Stop“ pro návrat do 

pohotovostního režimu. 
4.	POZNÁMKA: Ztlumení VYPNUTO: bzučák vydává zvuk. Ztlumení ZAPNUTO: bzučák je tichý.

2.	 ECO:

1.	 Otočením vyberte „ECO“, stisknutím knoflíku vstupte na stránku výběru ECO. 
2.	 Otočením zvolte VYPNUTO nebo ZAPNUTO. Stisknutím knoflíku potvrďte. 
3.	 Na stránce ECO stiskněte „Zpět“ pro návrat o úroveň zpět; stiskněte „Stop“ pro návrat do 

pohotovostního režimu.
POZNÁMKA: 
ECO ZAPNUTO: Zapne úsporný režim ECO. ECO VYPNUTO: Nelze vstoupit do úsporného 
režimu.
Informace o spotřebiči:
4.	 Otočením vyberte „Informace o spotřebiči“ a stiskněte knoflík.  Na displeji se zobrazí informace o 

spotřebiči
5.	 Na stránce informací stiskněte „Zpět“ pro návrat o úroveň zpět; stiskněte „STOP“ pro návrat do 

pohotovostního režimu 
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Chybovy 
kód

Pravděpodobná 
příčina Řešení

E1

Zkrat senzoru
Přerušený obvod 

senzoru

1.	 Zkontrolujte, zda teplota výrobku není příliš vysoká 
nebo příliš nízká.

2.	 Vypněte napájení a po 1 minutě jej znovu zapněte, 
abyste ověřili, zda se chybový kód stále zobrazuje.

3.	 Vytáhněte napájecí zástrčku, otevřete výrobek, 
zkontrolujte, zda je zapojení v pořádku, a znovu jej 
připojte.

4.	 Kontaktujte servis, vyměňte senzory nebo napájecí 
desky.

E2
Abnormální provoz 

horkovzdušného 
motoru

1.	 Stiskněte tlačítko „Zrušit“ a zobrazení se ukončí a 
zařízení se vrátí do pohotovostního režimu.

2.	 Automaticky se vrátí do pohotovostního režimu po 
2–30 sekundách.

3.	 Pokud se E2 stále zobrazuje i po opakovaných 
restartováních, je nutné kontaktovat servis.

Čištění vnitřního prostoru spotřebiče

1.	 Pravidelně otírejte vnitřní prostor spotřebiče roztokem jedlé sody a vody, aby zůstal čistý.
2.	 K odstranění mastných nečistot použijte napěněný hadřík a poté otřete vlhkým hadříkem. 

Nepoužívejte ostré čisticí nástroje (např. drátěnky nebo špachtle) k čištění spotřebiče
3.	 Po zavření dvířek použijte měkký hadřík namočený v jemném, neabrazivním mýdle nebo 

čisticím prostředku k vyčištění spojů mezi dvířky a spotřebičem. Poté otřete vlhkým hadříkem
4.	 Pro odstranění odolných skvrn smíchejte 1 šálek vody se 2 lžícemi citronové šťávy nebo jedlé 

sody, nalijte směs do hrnku, vložte jej do spotřebiče a zahřívejte, dokud nezačne vařit. Nechte 
stát uvnitř prostoru 5 minut, aby se změklé zbytky vaření odpařily. Poté použijte čistý papírový 
ubrousek, vlhký čistý hadřík nebo vlhký hadřík z mikrovlákna k otření vnitřního prostoru a 
odstranění změklých zbytků vaření. 

Čištění vnější strany spotřebiče

1.	 Udržujte těsnění mezi dvířky a spotřebičem vždy čisté

ODSTRAŇOVÁNÍ PROBLÉMŮ

PÉČE A ÚDRŽBA

2.	 Stisknutí jakéhokoli tlačítka nebo otočení knoflíku znovu zapne osvětlení trouby a 10minutový 
časovač se resetuje
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Před použitím Speed Oven si 
prosím přečtěte návod.

TPříliš velké množství oleje ve 
Speed Oven může představovat 
riziko požáru.

Nezakrývejte výstup vzduchu 
během používání. 

Udržujte zástrčku čistou a 
nepoškozenou.. 

Zabraňte úrazu elektrickým 
proudem – nezapojujte ani 
nevytahujte zástrčku mokrýma 
rukam. 

Nepoužívejte Speed Oven k jiným 
účelům, než ke kterým je určen.

Umístěte Speed Oven na tepelně 
odolný a rovný povrch.

Vyhněte se dotyku povrchu a 
vnitřního prostoru Speed Oven 
během používání. Může být 
horký.

Z výstupu vzduchu bude 
vycházet horký vzduch. Udržujte 
bezpečnou vzdálenost.

Kvůli horkému vzduchu z 
výstupu vzduchu umístěte 
troubu alespoň 10 cm od stěny.

Umístěte Speed Oven alespoň 
10 cm od stěny nebo jiných 
hořlavých materiálů.

Nepoužívejte Speed Oven k jiným 
účelům, než ke kterým je určen.

Uchovávejte mimo dosah dětí.

POUZE PRO DOMÁCNOST

Čištění příslušenství

1.	 Po vychladnutí spotřebiče umyjte příslušenství ručně v horké mýdlové vodě, použijte nylonovou 
houbičku nebo nylonový kartáč a poté důkladně opláchněte.

2.	 Příslušenství lze také mýt v myčce nádobí.

UPOZORNĚNÍ

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ

2.	 K čištění vnějšího pláště výrobku použijte měkký hadřík s mýdlovou vodou a poté jej otřete 
do sucha měkkým suchým hadříkem, přičemž zabraňte vniknutí vody do vnitřního prostoru. 
Nepoužívejte čisticí spreje, nadměrné množství čisticích prostředků ani vodu, abrazivní nástroje 
nebo ostré předměty, protože by mohly spotřebič poškodit. Upozorňujeme, že některé ubrousky 
mohou poškrábat ovládací panel, proto buďte opatrní.
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Produktnavn Hurtigovn Modelnummer: H28SO1 HSN

Produktnavn 230-240 V Nominel frekvens 50 Hz

Kapacitet 28 L Airfryereffekt 1700 W

Mikrobølge-
indgangseffekt 1500 W Mikrobølge-udgangseffekt   900 W

OVERSIGT

1    Ovnrum i rustfrit stål
Rustfrit stål er let at rengøre og mindsker lugtoptagelsen. 

2    Ovnlåge
Glaslågen er gennemsigtig, så du kan overvåge tilberedningen. 

3    Airfryerkurv
Brug airfryerkurven til at opnå de bedste resultater, når du steger, griller eller dehydrerer mad i 
airfryeren. 

4    SpeedHeat-bakke
Brug SpeedHeat-bakken til bagning, grillning, airfrying, ristning og mikrobølgetilberedning. 

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
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FØR IBRUGTAGNING

FØRSTE BRUG

•	 Fjern al emballage.
•	 Rengør alt tilbehør med varmt vand, opvaskemiddel og en ikke-slibende svamp.
•	 Rengør hurtigovnen udvendigt med en fugtig klud.
•	 Anbring den på en varmebestandig, stabil og vandret overflade.
•	 Anbring hurtigovnen mindst 30 cm fra vægge eller andre brændbare materialer.
•	 Der skal være plads til luftcirkulation omkring hurtigovnen.
•	 Kombi-airfryeren bruger varm luft. Du må ikke fylde olie eller stegefedt i kurven.
•	 Læg ikke genstande oven på hurtigovnen. Det forstyrrer luftstrømmen og påvirker det endelige 

resultat.

Placering – Vælg et plant underlag, og sørg for, at der er mindst 30 cm frirum over apparatet. 
Der skal desuden være mindst 10 cm afstand mellem apparatet og de tilstødende vægge på 
alle sider. 

Bemærk:
1.	 Blokering af luftindtaget eller luftudblæsningen kan medføre skader på apparate. 
2.	 Læg ikke genstande oven på apparatet, da ydersiden bliver varm under brug. 
3.	 Apparatet må ikke installeres på eller i nærheden af varmekilder, såsom komfurer eller andre 

apparater, der afgiver varme. Forkert installation i nærheden af eller over varmekilder kan 
medføre skader på apparatet

Placering og strømtilslutning
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Menu
1.	 Tryk på knappen Menu for at åbne hovedmenuen. 

2.	 Der er 14 menupunkter: Mine favoritter, Hurtig tilberedning, Airfrying, Mikrobølger, Genopvarmning, 
Optøning, Grill, Bagning, Ristning, Dehydrering, Slowcooking, Kombi, Damprensning og Indstillinger.

3.	 Hvis der ikke er nogen menuer gemt som favoritter, vises Hurtig tilberedning som det første punkt i 
hovedmenuen. Hvis der er menuer gemt som favoritter, vises Mine favoritter som det første punkt i 
hovedmenuen.

Gem
1.	 På hver opskriftside skal du trykke på knappen Gem for at gemme opskriften.

2.	 Vælg menuen under Mine favoritter, og tryk på Gem for at slette menuen.

Tilbage
På sider, der ikke er i standbytilstand, og på hovedmenusiden skal du trykke på knappen Tilbage for 
at vende tilbage til den forrige menu.

Stop/børnesikring
1.	 I standbytilstand skal du trykke på Stop/Børnesikring for at skifte til ECO-tilstand. 

2.	 På menuen for valg/indstillinger skal du trykke på Stop/Børnesikring for at skifte til standbytilstand.
3.	 I tilberedningstilstand skal du trykke én gang på knappen Stop/Børnesikring for at sætte 

tilberedningen på pause. Tryk to gange på knappen Stop/Børnesikring for at afbryde tilberedningen 
og vende tilbage til standbytilstand.

4.	 Hold knappen Stop/Børnesikring nede i 3 sekunder for at låse eller låse apparatet op.

Drejeknap
1.	 Drej på knappen for at vælge menu eller indstille temperatur, effekt og tid.

2.	 Tryk på knappen for at bekræfte indstillingen.
3.	 ryk på knappen for at starte tilberedningen.
4.	 I standbytilstand skal du trykke én gang på drejeknappen for at starte mikrobølgetilberedning i 30 

sekunder. Øg tilberedningstiden med 30 sekunder for hvert yderligere tryk på knappen.
5.	 Når du tilbereder mad via det manuelle menupunkt, skal du trykke én gang på knappen for at øge 

tilberedningstiden med 30 sekunder. Øg tilberedningstiden med 30 sekunder for hvert yderligere 
tryk på knappen.

6.	 Under alle tilberedningsfunktioner (undtagen Optøning) kan du dreje på drejeknappen for at 
indstille tilberedningstiden i intervaller af 10 sekunder. Det indstillelige tidsinterval er ±30 % af 
standardtilberedningstiden.

TFT-display
Farvedisplay uden berøringsfunktion.

GRUNDLÆGGENDE FUNKTIONER

Betjeningspanel
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Sprogindstilling

1.	 Når apparatet tændes første gang, vises “Hisense” på displayet i 3 sekunder, og der lyder et 
enkelt bip, hvorefter apparatet går videre til siden for sprogindstilling.

2.	 Standardsproget er ”English” (engelsk). Drej på knappen for at vælge det ønskede sprog, og tryk 
derefter på knappen for at bekræfte. 

3.	 Hvis du trykker på knappen STOP under den indledende opsætning, springes sprogindstillingen 
over, og apparatet går i standbytilstand med engelsk som standardsprog.

4.	 Hvis sprogindstillingen blev sprunget over, kan du trykke på knappen Menu og dreje 
drejeknappen til menuen Indstillinger, trykke på drejeknappen for at åbne Indstillinger og 
derefter indstille sproget.

Urindstilling

1.	 Når sproget er valgt i forbindelse med den første opstart, kan du vælge tidsformat. 
2.	 Drej på knappen for at vælge mellem 12-timers- eller 24-timers-format (standardindstillingen 

er 24-timers-format). Tryk på knappen for at bekræfte formatet, og gå videre til indstilling af 
klokkeslæt. Tryk på knappen Tilbage for at vende tilbage til siden med sprogvalg.

3.	 Indstilling af timetal: Standardtiden er det aktuelle klokkeslæt. Drej på knappen for at 
vælge timetal. Ved 24-timers-format er indstillingsområdet 0–23; ved 12-timers-format 
er indstillingsområdet 1–12. Tryk på drejeknappen for at bekræfte timetallet, og gå videre til 
indstilling af minuttal (interval 0–59). Drej drejeknappen for at vælge minuttal. Tryk på knappen 
for at bekræfte minuttallet. Uret går nu i henhold til det indstillede klokkeslæt, og displayet 
går i standbytilstand. Tryk på knappen Tilbage for at vende tilbage til siden med indstilling af 
klokkeslæt.

4.	 Spring opsætningen over: Hvis du trykker på knappen STOP under den indledende opsætning, 
springes sprog- og urindstillingerne over, og apparatet går i standbytilstand med engelsk som 
standardsprog, 24-timers-format og klokkeslættet indstillet til “00:00”. Disse standardindstillinger 
gemmes ikke.

Hurtigstart / Øg tilberedningstiden

1.	 I standbytilstand med lågen lukket kan du starte tilberedningen ved at trykke på knappen Start 
for at starte en manuel tilberedning med mikrobølger ved 100 % effekt i 30 sekunder. Displayet 
viser en nedtællingstimer og en statusbjælke. Funktionscyklussen ved tilberedning ved 
mikrobølger henviser til de manuelle indstillinger i mikrobølge-menuen.

2.	 Når der tilberedes med manuelle indstillinger for mikrobølger, airfrying, genopvarmning, 
optøning eller kombinationstilberedning, forlænges tilberedningstiden med 30 sekunder, når 
du trykker på knappen Start. 

Favoritmenuer

1.   Favoritmenuer:

•	 Når du har indstillet portionsstørrelse og tilberedningsparametre for et hvilket som helst 
tilberedningsprogram, lyser indikatoren for knappen Gem. Tryk på knappen Gem for at gemme 
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Favoritmenuer

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

1 Pizza
15 cm

SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: - 18°C23 cm
30 cm

2 Kyllingenuggets 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: - 18°C

menuen. De gemte menuer vises i kronologisk rækkefølge efter, hvornår de blev gemt.
•	 Der kan maksimalt gemmes 10 menuer. Hvis der allerede er gemt 10 menuer, vises meddelelsen 

Favoritmenuen er fuld i 3 sekunder, når du trykker på knappen Gem, og menuen gemmes ikke.
2.    Sådan starter du en favoritmenu:  
Vælg menuen Mine favoritter på hovedmenusiden, og tryk på drejeknappen for at åbne den. Drej 
drejeknappen for at vælge en gemt menu. Displayet viser menuens navn og parametre. Tryk på 
knappen for at vælge og starte tilberedningen af menuen. 
3.   Slette en favorit: 
Når du har valgt Mine favoritter, skal du dreje på knappen for at vælge en gemt menu og derefter 
trykke på knappen Gem. Displayet viser en bekræftelsesside for sletning. Drej på drejeknappen for 
at vælge Ja eller Nej.

•	 Vælg Ja, og tryk på drejeknappen for at slette den valgte favoritmenu. Nummereringen af 
favoritterne efter sletningen reduceres med 1 for at udfylde hullet. Displayet går tilbage til 
undermenuen for favoritter.

•	 Vælg Nej, og tryk på drejeknappen, eller tryk på knappen Tilbage for at vende tilbage til 
undermenuen for favoritter. 

•	 Hvis du trykker på knappen Stop, går apparatet tilbage til standbytilstand.
Bemærk: 
1.	 De menuer, der kan gemmes, omfatter alle undermenuer under hovedmenuerne fra Hurtig 

tilberedning til Ristning (i alt 48 undermenuer).
2.	 Identiske menuer kan gemmes flere gange. De sorteres i forhold til den rækkefølge, som de er 

blevet gemt i. Hvis du eksempelvis har gemt “popcorn 100 g” to gange, vises de som “POPCORN 
01 100 g” og “POPCORN 02 100 g”.

Menu for Hurtig tilberedning

3.	 Vælg Hurtig tilberedning i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen.
4.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Hurtig tilberedning har 9 forudindstillede 

programmer (se tabellen nedenfor).
5.	 Hvis menuen indeholder valg af portioner, f.eks. Pizza og Croissant, skal du trykke på 

drejeknappen for at åbne siden med valg af portioner. Drej drejeknappen for at indstille 
portionsstørrelse. Ved andre menuer er der ikke mulighed for at vælge portionsstørrelse. Du skal 
blot dreje på drejeknappen for at gå til den ønskede menuside.

6.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 
menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.

7.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, 
og displayet skifter til slutstatus.
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Airfry-menuer

1.	 Vælg Airfrying i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen.
2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Airfrying har 4 forudindstillede programmer (se 

tabellen nedenfor).
3.	 Du skal blot dreje på drejeknappen for at gå til den ønskede menuside.
4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
5.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, 

og displayet skifter til slutstatus.
6.	 Manuel airfrying:

1.	 Vælg Manuel airfrying på undersiden i menuen. Tryk på knappen for at gå videre til siden for 
indstilling af temperatur (standardindstilling 180 °C, tilberedningstid 30 minutter).

2.	 Drej på knappen for at indstille temperaturen. Tryk på knappen for at bekræfte og gå videre til 
siden for indstilling af tilberedningstid.

3.	 Drej på drejeknappen for at indstille tilberedningstiden. Tryk på knappen for at bekræfte 
indstillingen.

4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 
menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.

5.	 Når nedtællingen er slut, skifter displayet til slutstatus.

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

3 Kyllingevinger 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: 
stuetemperatur

4 Kylling, hel 1 kg SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: 
stuetemperatur

5 Popcorn-kylling 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: - 18°C

6 Kyllingefilét 400 g SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: - 18°C

7 Croissant
1 stk. 

SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur:  -18 °C
Maks. portioner2 stk.

8 Løgringe 400 g SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur:  -18 °C

9 Frosne pommes 
frites 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3

Starttemperatur: -18 °C
Pommes frites-størrelse: 1 

cm

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

1 Kyllingelår 500 g SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur: 

Stuetemperatur

2 Pølser 500 g SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur: 

Stuetemperatur
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Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

1 Popcorn 100 g / Ovnens 
midte

Starttemperatur:
Rumtemperatur

2 Drikke
1 kop

Krus Ovnens 
midte

240 ml pr. kop
Starttemperatur: 5 °C

Krusstørrelse: Ø8×9 cm
2 kopper
3 kopper

3 Kartofler
200 g

/ Ovnens 
midte

Initial Temp:
Room Temp400 g

600 g

Menu for mikrobølgetilberedning

1.	 Vælg Mikrobølger i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen.
2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Mikrobølger har 10 forudindstillede 

programmer (se tabellen nedenfor).
3.	 Tryk på knappen for at åbne siden til valg af portion. Drej drejeknappen for at indstille 

portionsstørrelse. For Popcorn skal du blot dreje knappen til programmet Popcorn. Du behøver 
ikke vælge mængden. 

4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 
menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke. 

5.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, 
og displayet skifter til slutstatus.

6.	 Manuel tilberedning med mikrobølge:
1.	 Vælg Manuel mikrobølger på undersiden i menuen. Tryk på knappen for at gå videre til siden for 

indstilling af mikrobølgeeffekt (standardindstilling 100 %, tilberedningstid 3 minutter).
2.	 Drej på drejeknappen for at vælge mikrobølgeeffekt (interval 10 % – 100 %, 10 trin). Tryk på knappen 

for at bekræfte og gå videre til siden for indstilling af tilberedningstid.
3.	 Drej på drejeknappen for at indstille tilberedningstiden. Tryk på knappen for at bekræfte 

indstillingen.
4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
5.	 Når nedtællingen er slut, skifter displayet til slutstatus.

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

3 Kyllingestykker 500 g SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur: -18 °C

4 Mozzarellasticks 300 g SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur: -18 °C
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Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

4 Frosne 
færdigretter

250 g

Mikrobølgeegnet 
beholder

Ovnens 
midte

1.Starttemperatur: 
-18 °C

2. Dæk med et låg eller 
perforeret husholdningsfilm 

under tilberedningen
Beholderstørrelse:   Ø20×4 cm

350 g

450 g

5 Frosne 
grøntsager

200g

Pyrex-beholder 
med låg

Ovnens 
midte

Starttemperatur: -18 °C
Beholderens kapacitet: 1-1,5 liter
Drej på knappen for at justere 
tilberedningstiden med ±10 % 

for at tilberede maden, som du 
foretrækker.

300 g
400 g

500 g

6 Friske 
grøntsager

200 g

Pyrex-beholder 
med låg

Oven 
Center

Starttemperatur: 
Rumtemperatur

Beholderens kapacitet: 1-1,5 liter
Tilsæt 1 spsk (15 g) vand pr. 100 g 

grøntsager
Drej på knappen for at justere 
tilberedningstiden med ±10 % 

for at tilberede maden, som du 
foretrækker.

300 g
400 g

500 g

7 Suppe

1 skål

Lille skål Ovnens 
midte

Starttemperatur: 5
200 g pr. skål

Skålens størrelse: Ø11×5 cm
Drej på knappen for at justere 
tilberedningstiden med ±10 % 

for at tilberede maden, som du 
foretrækker.

2 skåle

3 skåle

8 Pasta

50g

Mikrobølgeegnet 
gryde med låg

Ovnens 
midte

Starttemperatur: 
stuetemperatur

Forholdet mellem pasta og 
vand: 1:8-10

Grydestørrelse: Ø19×12 cm
Tilbered med 5 g salt

Drej på knappen for at justere 
tilberedningstiden med ±10 % 

for at tilberede maden, som du 
foretrækker.

100g

150g
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Menuer til genopvarmning

1.	 Vælg Genopvarmning i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen.
2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Genopvarmning har 5 forudindstillede 

programmer (se tabellen nedenfor).
3.	 Tryk på knappen for at åbne siden til valg af portion. Drej drejeknappen for at indstille 

portionsstørrelse.
4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
5.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, 

og displayet skifter til slutstatus.
6.	 Manuel tilberedning med Genopvarmning:

1.	 Vælg Manuel genopvarmning på undersiden i menuen. Tryk på knappen for at gå videre til siden 
for indstilling af tilberedningstid.

2.	 Drej på drejeknappen for at indstille tilberedningstiden. Tryk på knappen for at bekræfte 
indstillingen.

3.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 
menusiden og nedtællingstimeren. .

4.	 Når nedtællingen er slut, skifter displayet til slutstatus.

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

9 Bønner og 
linser

200g

Pyrex-beholder 
med låg og 
SpeedHeat-

bakke

Ovnens 
midte

Starttemperatur: 
Rumtemperatur

Beholderens kapacitet: 1-1,5 liter
Tilsæt 1 spsk (15 g) vand pr. 100 g 

bønner
Drej på knappen for at justere 
tilberedningstiden med ±10 % 

for at tilberede maden, som du 
foretrækker.

300g
400g

500g

10 Ris

150g

Mikrobølgeegnet 
gryde med låg

Ovnens 
midte

Starttemperatur: 
Rumtemperatur

Forholdet mellem ris og vand: 
1:1,8-2

Grydestørrelse: Ø19×12 cm
300g

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/kogegrej Position Bemærkninger

1 Brød

100 g
Mikrobølgeegnet beholder

Bageplade
Ovnens 
midte

Starttemperatur: 5 °C
Bakkestørrelse: Ø25×2 cm

Kun en skive brød200 g

300 g

2 Pizza

1 skive

Multifunktionel bakke Ovnens 
midte

Starttemperatur: 5 °C
Bakkestørrelse: Ø25×2 cm

1 skive = 100 g
2 skiver

3 skiver
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Grillmenuer

1.	 Vælg Grill i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen. 
2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Grill har 6 forudindstillede programmer (se 

tabellen nedenfor).
3.	 Du skal blot dreje på drejeknappen for at gå til den ønskede menuside.
4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
5.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, 

og displayet skifter til slutstatus.

Optøningsmenuer

1.	 Vælg Optøning i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen.
2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Optøning har 4 forudindstillede programmer 

(se tabellen nedenfor).
3.	 Optøning efter tid:

1.	 Vælg Optøning efter tid på undersiden i menuen. Tryk på drejeknappen for at åbne siden til 
indstilling af tilberedningstid (standardindstilling: 0 min. 0 sek.). Drej drejeknappen for at vælge 
tilberedningstid. Tryk på drejeknappen for at bekræfte.

2.	Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 
menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke

3.	 Når nedtællingen er slut, skifter displayet til slutstatus.
4.	 Andre optøningsmenuer:

1.	 Vælg den ønskede optøningstype på undersiden i menuen. Tryk på knappen for at åbne siden til 
valg af vægt. 

2.	 Drej på knappen for at indstille madens vægt (interval 100-2.000 g). Tryk på knappen for at starte 
optøningen. Displayet viser menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.

3.	 Når halvdelen af den samlede optøningstid er gået, afgiver summeren en tone for at minde dig 
om at vende maden. 

4.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, og 
displayet skifter til slutstatus.

BEMÆRK: 
Optøningstiden forlænges automatisk i forhold til den valgte vægt.

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/kogegrej Position Bemærkninger

3 Karryret
350 g

Pyrex-beholder med låg
Ovnens 

midte med 
låg

Starttemperatur: 5 °C
500 g

4 Gryderet
350 g

Pyrex-beholder med låg
Ovnens 

midte  med 
låg

Starttemperatur: 5 °C
500 g
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Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

1 Bagte kartofler 4 stk. SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: Rumtemperatur
200 g pr. stk.

2 Steg 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3 1. Starttemperatur: stuetemperatur
2. Tomahawk steak: 1,5–2 cm

3 Stegt kylling 1000 g SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: Rumtemperatur

4 Lammesteg 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3 1. Starttemperatur: stuetemperatur
2. Lam: 1,5–2 cm

5 Flæskesteg 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3 1. Starttemperatur: stuetemperatur
2. Svinekød: 3–4 cm

6 Stegte 
grøntsager 500 g SpeedHeat-bakke Rille 3 Starttemperatur: Rumtemperatur

Bagemenuer

1.	 Vælg Bagning i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen.
2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Bagning har 3 forudindstillede programmer 

(se tabellen nedenfor). 
3.	 COOKIE-MENU: 

1.	 Drej på knappen, til cookie-menuen vises.
2.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
3.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, og 

displayet skifter til slutstatus.
4.	 KAGEMENU:

1.	 Drej på knappen, til Kage-menuen vises. 
2.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at forvarme inden bagning af kagen. Skærmen 

viser forvarmningsskærmbilledet, herunder den aktuelle temperatur, måltemperaturen og en 
statusbjælke for temperaturen.

3.	 Når måltemperaturen er opnået, afgiver summeren en kort lyd, og displayet skifter til 
varmholdningsfunktionen. Displayet viser en side, hvor du bliver bedt om at åbne lågen og sætte 
maden ind.

4.	 Hvis der ikke foretages noget inden for 20 minutter, afsluttes funktionen, summeren afgiver en 
tone, og displayet vender tilbage til standbytilstand.

5.	 Hvis du åbner lågen, mens ovnen er i varmholdningsfunktionen, sættes varmholdningen på 
pause. Displayet viser menusiden og nedtællingstimeren.

6.	 Når du har lukket lågen, skal du trykke på knappen  for at starte processen. Displayet viser 
nedtællingstiden.

7.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, og 
displayet skifter til slutstatus.

8.	BROWNIE-MENU: Fungerer på samme måde som kage-menuen.
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Dehydrering

1.	 Vælg Dehydrering i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at gå til siden for valg af 
temperatur (standardindstilling: 60 °C, tilberedningstid: 2 timer).

2.	 Drej på knappen for at indstille temperaturen (interval 40-90 °C). Tryk på knappen for at gå 
videre til siden for indstilling af tilberedningstid.

3.	 Drej på drejeknappen for at indstille tilberedningstiden. Tryk på drejeknappen for at bekræfte.
4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
5.	 Når nedtællingen er slut, skifter displayet til slutstatus.

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

1 Toast 4 skiver

Airfryerkurv
 + 

SpeedHeat-
bakke

Rille 3 Starttemperatur: 
Rumtemperatur

2 Bagel 1 stk.
 2 stk.

SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur:  -18 °C

1 bagel, skåret i 2 halve

Ristningsmenuer

1.	 Vælg Ristning i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at åbne undermenuen.
2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Ristning har 2 forudindstillede programmer (se 

tabellen nedenfor).
3.	 For at åbne menuen Toast skal du blot dreje knappen til siden Toast.
4.	 For at åbne menuen Bagel skal du dreje knappen til siden Bagel. Tryk på knappen for at åbne 

siden til valg af portion. Drej drejeknappen for at indstille portionsstørrelse.
5.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
6.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, 

og displayet skifter til slutstatus.

Nr. Menunavn Portioner Tilbehør/
kogegrej Position Bemærkninger

1 Cookies 300g SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur: 

Rumtemperatur

2 Kage 500g SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur: 

Rumtemperatur

3 Brownies 500g SpeedHeat-
bakke Rille 3 Starttemperatur: 

Rumtemperatur



31

DA

Slowcooking (langtidstilberedning)

1.	 Vælg Slowcooking i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at gå til siden for valg af 
temperatur (standardindstilling: 90 °C, tilberedningstid: 2 timer).

2.	 Drej på knappen for at indstille temperaturen (muligheder: 90 °C og 110 °C). Tryk på knappen for 
at gå videre til siden for indstilling af tilberedningstid.

3.	 Drej på drejeknappen for at indstille tilberedningstiden (interval 1-12 timer). Tryk på drejeknappen 
for at bekræfte.

4.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 
menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.

5.	 Når nedtællingen er slut, skifter displayet til slutstatus.

Kombi

Kombi-funktionen er velegnet til tilberedning af to retter på samme tid. SpeedHeat-bakken skal 
anvendes.
1.	 Anbring SpeedHeat-bakken på ovnens 2. rille.
2.	 Anbring den mad, der skal airfryes/bages/ristes, på SpeedHeat-bakken.
3.	 Anbring den mad, der skal opvarmes med mikrobølger, under SpeedHeat-bakken. 
4.	 Vælg Kombi i hovedmenuen, og tryk på drejeknappen for at gå til siden for valg af temperatur 

(standardindstilling: 180 °C, mikrobølgeeffekt 100 %, tilberedningstid: 5:00).
5.	 Drej på knappen for at indstille temperaturen (interval 100-230 °C). Tryk på drejeknappen for at 

bekræfte.
6.	 Drej på drejeknappen for at indstille tilberedningstiden (interval 0-95:59). Tryk på drejeknappen 

for at bekræfte.
7.	 Drej på drejeknappen for at vælge mikrobølgeeffekt (interval 10 % – 100 %, 10 trin). Tryk på 

drejeknappen for at bekræfte.
8.	 Drej på knappen for at indstille mikrobølgetiden for den nederste ret (interval 0–95:59 sekunder). 

Tryk på drejeknappen for at bekræfte.
9.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte tilberedningen. Displayet viser 

menusiden, nedtællingstimeren og en statusbjælke.
10.	 Når nedtællingen er slut, skifter displayet til slutstatus.
BEMÆRK: 

1.	 Denne funktion er en menu til manuel indstilling. Du skal indstille tilberedningstemperaturen, 
mikrobølgeeffekten og tilberedningstiden i overensstemmelse med de specifikke krav for de 
forskellige fødevarer.

2.	 Den beholder, der bruges til mad, der anbringes i den nederste del af ovnrummet, skal være 
mikrobølgeegnet.

Damprensning

1.	 Vælg Damprensning i hovedmenuen. 
2.	 Brug en mikrobølgeovnsfast beholder (med en diameter på mindst 15 cm), fyld den med 200 

ml vand, og sæt den midt i ovnrummet.
3.	 Når lågen er lukket, skal du trykke på knappen for at starte rengøringscyklussen.
4.	 Den maksimale rengøringstid er 5 minutter.
5.	 Når nedtællingen er slut, afgiver summeren en tone, der angiver, at tilberedningen er afsluttet, 

og displayet skifter til slutstatus.
6.	 Tør dampen af med en blød, tør klud. 
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7.	 Lydløs:

1.	 Drej for at vælge Lydløs, og tryk på drejeknappen for at åbne siden med lydløs indstilling.
2.	 Drej for at vælge OFF (fra) eller ON (til). Tryk på drejeknappen for at bekræfte.
3.	 På siden med Lydløs skal du trykke på knappen Tilbage for at vende tilbage til det forrige niveau; 

tryk på knappen STOP for at vende tilbage til standbytilstand.
4.	 Bemærk: Lydløs slået fra: Summeren lyder. Lydløs slået til: Summeren er slukket.

8.	 ECO:

1.	 Drej for at vælge ECO, og tryk på drejeknappen for at åbne siden med ECO-indstilling.

Indstillinger

1.	 Vælg Indstillinger i hovedmenuen. Tryk på knappen for at gå videre til undersiden for 
indstillinger. Vælg indstillingen Sprog.

2.	 Drej drejeknappen for at vælge en undermenu. Der er 7 undermenuer: Sprog, 
Temperaturenhed, Klokkeslæt, Tidsformat, Lydløs indstilling, ECO-indstilling, Information.

3.	 Sprog:

1.	 Drej for at vælge Sprog, og tryk på drejeknappen for at åbne siden med sprogvalg.
2.	 Drej for at vælge det ønskede sprog. Tryk på knappen for at bekræfte og gå tilbage til undersiden 

for indstillinger.
3.	 På siden til sprogvalg skal du trykke på knappen Tilbage for at vende tilbage til det forrige niveau; 

tryk på knappen STOP for at vende tilbage til standbytilstand.
Bemærk: Se nedenstående tabel for sprogindstillinger.

العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Temperaturenhed

1.	 Drej for at vælge Temperaturenhed, og tryk på drejeknappen for at åbne siden med 
valgmuligheder.

2.	 Vælg temperaturenheden ved at dreje (muligheder: °C og °F).
3.	 Tryk på knappen for at bekræfte og gå tilbage til undersiden for indstillinger.
4.	 På siden med Temperaturenhed skal du trykke på knappen Tilbage for at vende tilbage til det 

forrige niveau; tryk på knappen STOP for at vende tilbage til standbytilstand.
5.	 Klokkeslæt: :  

Drej for at vælge Klokkeslæt, og tryk på drejeknappen for at åbne siden med urindstillinger 
(standardindstillingen er det aktuelle klokkeslæt). 

6.	 Tidsformat:

1.	 Drej for at vælge Tidsformat, og tryk på drejeknappen for at åbne siden med tidsformat. Drej på 
drejeknappen for at vælge 12-timers- eller 24-timers-format.

2.	 På siden med Tidsformat skal du trykke på knappen Tilbage for at vende tilbage til det forrige 
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Børnesikring

1.	 Slå til: I standbytilstand skal du holde knappen STOP inde i 3 sekunder. Summeren afgiver 
et signal, og børnesikringen aktiveres. Displayet viser siden til aktivering af børnesikring i 3 
sekunder. 

2.	 Når børnesikringen er aktiveret, lyser indikatoren for knappen STOP klart, mens de øvrige 
knapbelysninger er dæmpede, og displayet viser det aktuelle klokkeslæt.

3.	 Når børnesikringen er aktiveret, udløser et tryk på en vilkårlig knap (undtagen knappen til 
oplåsning) en låsetone fra summeren, og displayet viser advarselssiden for børnesikring i 3 
sekunder. Hvis du drejer på knappen, vises advarselssiden for børnesikring i 3 sekunder.

4.	 Slå fra: I børnesikret tilstand skal du holde knappen STOP inde i 3 sekunder. Summeren afgiver et 
signal, apparatet går i standbytilstand, og børnesikringen deaktiveres.

Pause, Genstart og Annuller

1.	 Under tilberedningen går apparatet i pausetilstand, hvis du åbner lågen eller trykker på 
knappen STOP. Nedtællingen på displayet stopper, og apparatet stopper tilberedningen. 
Indikatorlampen for knappen STOP lyser klart; mens de øvrige knapbelysninger er dæmpede.

2.	 I pausetilstand skal du lukke lågen og trykke på drejeknappen for at genoptage tilberedningen. 
Displayet viser den resterende tid.

3.	 I pausetilstand skal du trykke på knappen STOP for at afbryde tilberedningen og vende tilbage 
til standbytilstand.Note: 

Bemærk:
 I pausetilstand genoptages tilberedningen ikke blot ved at lukke lågen; der skal også 
trykkes på knappen

2.	 Drej for at vælge OFF (fra) eller ON (til). Tryk på drejeknappen for at bekræfte.
3.	 På siden med ECO skal du trykke på knappen Tilbage for at vende tilbage til det forrige niveau; 

tryk på knappen STOP for at vende tilbage til standbytilstand.
BEMÆRK: 

ECO til: Aktiverer ECO-strømbesparelsestilstand. ECO fra: Kan ikke gå i 
strømbesparelsestilstand:
9.	 Apparatoplysninger:

1.	 Vælg Information ved at dreje på drejeknappen. Displayet viser apparatoplysningerne.
2.	 På siden med Information skal du trykke på knappen Tilbage for at vende tilbage til det forrige 

niveau; tryk på knappen STOP for at vende tilbage til standbytilstand.

Beskyttelse af ovnlys

1.	 Når lågen er åben, er ovnlyset tændt. Hvis der ikke foretages nogen handling i 10 minutter, 
slukkes ovnlyset.

2.	 Hvis du trykker eller drejer på en knap, tændes ovnlyset igen, og 10-minutters-timeren nulstilles.
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Rengøring af apparatet udvendigt

1.	 Sørg for, at pakningen mellem lågen og apparatet altid er ren.
2.	 Rengør produktets yderside med en blød klud og sæbevand, og tør den derefter af med en 

blød, tør klud. Sørg for, at der ikke trænger vand ind i ovnrummet. Brug ikke rengøringsspray, 
for store mængder rengøringsmidler, vand, slibende redskaber eller skarpe genstande, da 
disse kan beskadige apparatet. Vær opmærksom på, at visse typer klude også kan ridse 
betjeningspanelet, så vær forsigtig.

Rengøring af apparatet indvendigt

1.	 Tør regelmæssigt apparatets indvendige dele af med en opløsning af bagepulver og vand for 
at holde det rent.

2.	 Brug en skumklud til at fjerne fedtstænk, og tør derefter af med en fugtig klud. Brug ikke skarpe 
rengøringsredskaber (f.eks. skuresvampe eller spatler) til at rengøre apparatet.

3.	 Når du har lukket lågen, skal du bruge en blød klud dyppet i mildt, ikke-slibende sæbe eller 
rengøringsmiddel til at rengøre samlingen mellem lågen og apparatet. Tør efter med en fugtig 
klud.

4.	 For at fjerne genstridige pletter skal du blande 1 kop vand med 2 spiseskefulde citronsaft eller 
bagepulver, hælde blandingen i en kop, sætte den i apparatet og varme den op, indtil den 
koger. Lad det stå i ovnrummet i 5 minutter, så de blødgjorte madrester kan fordampe. Brug 
derefter et rent stykke køkkenrulle, en fugtig, ren klud eller en fugtig mikrofiberklud til at tørre 
indersiden af ovnrummet af og fjerne blødgjorte madrester.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Fejlkode Mulig årsag Afhjælpning

E1

Kortsluttet kredsløb i 
sensoren

Åbent kredsløb i 
sensoren

1.	 Kontroller, om produktets temperatur er for høj eller 
for lav.

2.	 Sluk for strømmen, og tænd den igen efter 1 minut 
for at kontrollere, om fejlkoden stadig vises.

3.	 Træk stikket ud, åbn produktet, kontroller, at 
ledningerne er i orden, og sæt stikket i igen.

4.	 Kontakt kundeservice for at få udskiftet sensorer 
eller strømkort.

E2
Fejl i 

varmluftmotorens 
drift

1.	 Tryk på knappen Annuller. Skærmbilledet på 
displayet vises ikke længere, og apparatet vender 
tilbage til standbytilstand.

2.	 Går automatisk tilbage til standbytilstand efter 2 
minutter og 30 sekunder.

3.	 Hvis fejlkoden E2 stadig vises efter gentagne 
genstarter, skal du kontakte kundeservice.

FEJLFINDING
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Læs brugsanvisningen, inden du 
tager hurtigovnen i brug. 

For meget olie i hurtigovnen kan 
medføre
brandfare. 

Tildæk ikke luftudblæsningen, 
mens apparatet er i brug.

Sørg for, at stikket er rent og 
ubeskadiget.

Undgå elektrisk stød – hav ikke 
våde hænder, når du sætter 
stikket i stikkontakten eller tager 
det ud.

Holdes væk fra brandfarlige 
materialer.

Anbring hurtigovnen på en 
varmebestandig overflade.

Undgå at røre ved overfladen 
og indersiden af 
hurtigovnen, når den er i brug. 
Det kan blive varmt.

Der vil strømme varm luft ud af 
luftudblæsningen. Hold en 
sikker afstand.

På grund af den varme luft fra 
luftudblæsningen skal du
anbringe ovnen 10 cm fra 
væggen.

Anbring hurtigovnen mindst 
10 cm fra vægge eller andre 
brændbare materialer.

Brug ikke hurtigovnen til 
andre formål end beskrevet i 
brugsanvisningen.

Opbevares utilgængeligt for børn.

Kun til brug i private 
husholdninger.

Rengøring af tilbehør

1.	 Når apparatet er kølet af, skal du vaske tilbehøret i hånden i varmt sæbevand ved hjælp af en 
nylonvaskeklud eller en nylonbørste og derefter skylle det grundigt.  

2.	 Tilbehøret kan også vaskes i opvaskemaskinen.

FORSIGTIG

SIKKERHEDSADVARSEL



36

DE

Produktname Speed oven Modell Nr. H28SO1 HSN

Nennspannung 230-240 V Nennfrequenz 50 Hz

Fassungsvermögen 28 L Heißluftleistung 1700 W

Mikrowellen-
Eingangsleistung 1500 W Mikrowellen-

Ausgangsleistung 900 W

PRODUKTAUFBAU

1    Edelstahlgarraum
Das Edelstahlmaterial ist leicht zu reinigen und verringert die Geruchsaufnahme. 

2    Tür
Die Glastür verfügt über eine hohe Transparenz, sodass Sie den Garvorgang im Inneren stets 
gut im Blick haben.

3    Heißluftfrittierkorb
Verwenden Sie den Heißluftfrittierkorb für optimale Ergebnisse beim Heißluftfrittieren, Grillen 
oder Dörren. 

4    SpeedHeat-Blech
Verwenden Sie das SpeedHeat-Blech zum Backen, Grillen, Heißluftfrittieren, Toasten und 
Mikrowellengaren.  

Technische Daten
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

ERSTMALIGER GEBRAUCH

•	 Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
•	 Reinigen Sie alle Zubehörteile mit heißem Wasser, Spülmittel und einem nicht scheuernden 

Schwamm.
•	 Reinigen Sie die Außenseite des Speed Oven mit einem feuchten Tuch.
•	 Stellen Sie das Gerät auf eine hitzebeständige, stabile und ebene Fläche.
•	 Stellen Sie den Speed Oven in einem Abstand von mindestens 30 cm zu Wänden oder 

anderen brennbaren Materialien auf.
•	 Der Speed Oven benötigt ausreichend Platz für die Luftzirkulation.
•	 Die Kombi-Heißluftfritteuse arbeitet mit Heißluft. Geben Sie kein Öl oder Frittierfett in das Gerät.
•	 Stellen Sie keine Gegenstände auf den Speed Oven. Dies stört die Luftzirkulation und 

beeinträchtigt das Garergebnis.

Aufstellung – Wählen Sie eine ebene Fläche und lassen Sie oberhalb des Geräts einen Freiraum 
von mindestens 30 cm. Halten Sie an allen Seiten einen Abstand von mindestens 10 cm 
zwischen dem Gerät und angrenzenden Wänden ein. 

HINWEIS:
1.	 Eine Blockierung des Lufteinlasses oder Luftauslasses kann zu Schäden am Gerät führen.
2.	 Stellen Sie keine Gegenstände auf dieses Gerät, da das Außengehäuse während des 

Gebrauchs heiß wird.
3.	 Bitte stellen Sie dieses Produkt nicht auf oder in der Nähe von Wärmequellen wie Herden oder 

anderen wärmeerzeugenden Geräten auf. Eine unsachgemäße Aufstellung in der Nähe von 
oder über Wärmequellen kann zu Schäden am Gerät führen.

Aufstellung und Stromanschluss
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Menü
1.	 Drücken Sie die Taste „Menü“, um zur Auswahlseite des Hauptmenüs zu gelangen. 

2.	 Es gibt 14 Hauptmenüs: Meine Favoriten, Schnellgaren, Heißluft, Mikrowelle, Aufwärmen, Auftauen, 
Grillen, Backen, Toasten, Dörren, Schongaren, Kombi, Dampfreinigung und Einstellungen.

3.	 Wenn keine Favoriten gespeichert wurden, ist „Schnellgaren“ das erste Menü. Wenn Favoriten 
vorhanden sind, ist „Meine Favoriten“ das erste Hauptmenü.

Speichern
1.	 Drücken Sie auf jeder Garmenü-Seite die Taste „Speichern“, um das Menü zu speichern. 

2.	 Wählen Sie unter „Meine Favoriten“ das Menü aus und drücken Sie die Taste „Speichern“,  
um es zu löschen.

Zurück
Drücken Sie auf Seiten außerhalb des Bereitschaftszustands sowie auf der Hauptmenüseite die 
Taste „Zurück“, um zum vorherigen Menü zurückzukehren.

Stopp/Kindersicherung
1.	 Drücken Sie im Bereitschaftszustand auf „Stopp/Kindersicherung“, um in den ECO-Modus zu 

wechseln.
2.	 Drücken Sie auf den Menüauswahl-/Einstellungsseiten auf „Stopp/Kindersicherung“, um in den 

Bereitschaftszustand zurückzukehren.
3.	 Drücken Sie im Garmodus einmal auf „Stopp/Kindersicherung“, um den Vorgang zu pausieren. 

Drücken Sie zweimal auf „Stopp/Kindersicherung“, um den Garmodus zu beenden und in den 
Bereitschaftszustand zurückzukehren.

4.	 Halten Sie „Stopp/Kindersicherung“ 3 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät zu sperren oder zu 
entsperren. 

Drehknopf
1.	 Drehen Sie den Knopf, um das Menü auszuwählen oder Temperatur, Leistung und Zeit anzupassen.

2.	 Drücken Sie den Knopf, um die Einstellung zu bestätigen.
3.	 Drücken Sie den Knopf, um den Garvorgang zu starten.
4.	 Drücken Sie im Bereitschaftszustand den Knopf einmal, um das Mikrowellengaren für 30 Sekunden 

zu starten. Mit jedem weiteren Drücken werden 30 Sekunden Garzeit hinzugefügt.
5.	 Drücken Sie während des Garens mit einem manuellen Menü den Knopf einmal, um die Garzeit um 

30 Sekunden zu verlängern. Und fügen Sie mit jedem weiteren Drücken 30 Sekunden Garzeit hinzu.
6.	 Drehen Sie während des gesamten Menügarens (außer „Abtauen“) den Knopf, um die Garzeit 

einzustellen. Der Zeitschritt beträgt 10 Sek. Und der einstellbare Zeitbereich beträgt ± 30 % der 
Standardgarzeit. 

TFT-Display
Farbdisplay ohne Touch-Funktion. 

GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

Bedienfeld



39

DE

Spracheinstellung

1.	 Nach dem ersten Einschalten zeigt das Display für 3 Sekunden „Hisense“ an, der Summer ertönt 
einmal und das Produkt wechselt auf die Seite zur Spracheinstellung.

2.	 Die Standardsprache ist „English“. Drehen Sie den Knopf, um eine Sprache auszuwählen, und 
drücken Sie ihn zur Bestätigung. 

3.	 Wenn Sie während der Ersteinrichtung die Taste „Stopp“ drücken, werden die 
Spracheinstellungen übersprungen und das Gerät wechselt mit der Standardsprache Englisch 
in den Bereitschaftszustand.

4.	 Wurde die Spracheinstellung übersprungen, können Sie die Taste „Menü“ drücken, den 
Knopf auf das Menü „Einstellungen“ drehen und den Knopf drücken, um die Sprache im 
Einstellungsmenü nachträglich festzulegen.

Uhrzeiteinstellung

1.	 Nach dem ersten Einschalten und der Spracheinstellung wird die Seite zur Auswahl des 
Uhrzeitformats angezeigt. 

2.	 Drehen Sie den Knopf, um zwischen dem 12-Stunden- und dem 24-Stunden-Format zu wählen 
(Standard ist 24H). Drücken Sie den Knopf, um das Format zu bestätigen, und fahren Sie mit 
der Stundeneinstellungsseite fort. Drücken Sie die Taste „Zurück“, um zur Sprachauswahlseite 
zurückzukehren.

3.	 Seite zur Stundeneinstellung: Die Standardzeit ist die aktuelle Uhrzeit. Drehen Sie den Knopf 
zum Anpassen: Für das 24-Stunden-Format ist der Bereich 0~23; für das 12-Stunden-Format 
ist der Bereich 1~12. Drücken Sie den Knopf, um die Stunde zu bestätigen und zur Seite für 
die Minuteneinstellung fortzufahren (Bereich 0~59). Drehen Sie den Knopf, um die Minuten 
auszuwählen. Drücken Sie den Knopf, um die Minuteneinstellung zu bestätigen. Die Uhr läuft 
gemäß der eingestellten Zeit, und das Display wechselt in den Bereitschaftszustand. Drücken 
Sie die Taste „Zurück“, um zur Seite für die Stundeneinstellung zurückzukehren.

4.	 Einrichtung überspringen: Wenn Sie während der Ersteinrichtung die Taste „STOPP“ drücken, 
werden Sprach- und Zeiteinstellungen übersprungen und das Gerät wechselt in den 
Bereitschaftszustand mit der Standardsprache Englisch, 24-Stunden-Uhrzeitformat und auf 
„00:00“ eingestellter Uhrzeit. Diese Standardwerte werden nicht gespeichert.

Schnellstart / Garzeit hinzufügen

1.	 Wenn im Bereitschaftszustand bei geschlossener Tür die Taste „Start“ gedrückt wird, wird 
direkt eine 30-sekündige manuelle Mikrowellenerhitzung bei 100 % Leistung eingeleitet. 
Das Display zeigt einen Countdown-Timer und einen Zeitfortschrittsbalken an. Der 
Mikrowellenbetriebszyklus bezieht sich auf die manuellen Einstellungen des Mikrowellenmenüs.

2.	 Während des manuellen Mikrowellen-, manuellen Heißluft-, manuellen Aufwärm-, 
zeitgesteuerten Auftau- und Kombi-Menübetriebs erhöht das Drücken der Taste „Start“ die 
Arbeitszeit um 30 Sekunden. 

Favoriten-Menüs

1.	 Favoriten-Menüs:

1.	 Nach dem Einstellen von Portion und Garparametern für ein beliebiges Garmenü leuchtet die 
Anzeige der Taste „Speichern“ auf. Drücken Sie die Taste „Speichern“, um das Menü zu speichern. 
Gespeicherte Menüs werden in chronologischer Reihenfolge der Speicherung angeordnet.
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2.	 Es können maximal 10 Menüs gespeichert werden. Wenn bereits 10 gespeichert sind, zeigt das 
erneute Drücken von „Speichern“ für 3 Sekunden die Aufforderung „Favoriten-Menü voll“ an, und 
das ausgewählte Menü wird nicht gespeichert.

2.	 Starten eines Favoriten-Menüs:   
Wählen Sie auf der Hauptmenüseite das Menü „Meine Favoriten“ und drücken Sie den Knopf, 
um es aufzurufen. Drehen Sie den Knopf, um ein gespeichertes Menü auszuwählen. Das 
Display zeigt den Menünamen und die Parameter an. Drücken Sie den Knopf, um das Menü 
auszuwählen und zu starten. 

3.	 Löschen eines Favoriten: 
Nachdem Sie „Meine Favoriten“ aufgerufen haben, drehen Sie den Knopf, um ein gespeichertes 
Menü auszuwählen, und drücken Sie dann die Taste „Speichern“. Das Display zeigt eine 
Bestätigungsseite für die Löschung an. Drehen Sie den Knopf, um „Ja“ oder „Nein“ auszuwählen.

•	 Wählen Sie „Ja“ und drücken Sie den Knopf, um das ausgewählte Favoriten-Menü zu löschen. 
Die Laufnummern von Favoriten nach dem gelöschten Favoriten verringern sich um 1, um die 
Lücke zu füllen. Kehrt zur Favoriten-Untermenüseite zurück.

•	 Wählen Sie „Nein“ und drücken Sie den Knopf oder drücken Sie die Taste „Zurück“, um zur 
Favoriten-Untermenüseite zurückzukehren.

•	 Das Drücken der Taste „Stopp“ führt zurück in den Bereitschaftszustand.
HINWEIS: 
1.	 Speicherbare Menüs umfassen alle Untermenüs unter den Hauptmenüs von „Schnellgaren“ bis 

„Toasten“ (insgesamt 48 Untermenüs).
2.	 Identische Menüs können mehrfach gespeichert werden; sie werden nach 

Speicherreihenfolge sortiert. Z. B. „Popcorn 100g“, wenn es zweimal gespeichert wird, erscheint 
als „POPCORN 01 100g“, „POPCORN 02 100g“.

Schnellgar-Menüs

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Schnellgaren“ und drücken Sie den Knopf, um die 
zugehörige Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „Schnellgaren“ hat 9 voreingestellte 
Menüs (siehe Tabelle unten).

3.	 Wenn das Menü eine Portionsauswahl hat, wie „Pizza“ und „Croissant“, drücken Sie den 
Knopf, um die Portionsauswahlseite aufzurufen. Drehen Sie den Knopf, um die Portionsgröße 
auszuwählen. Andere Menüs sind ohne Portionsauswahl. Drehen Sie den Knopf einfach auf die 
gewünschte Menüseite.

4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 
Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.

5.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 
das Display wechselt in den Endstatus.

Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

1 Pizza
15 cm

SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C23 cm
30 cm

2 Hähnchennuggets 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C

3 Hähnchenflügel 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 2 Ausgangstemp.: Raumtemp.

4 Ganzes Hähnchen 1 kg SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.
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Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

5 Popcorn-Hähnchen 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C

6 Hähnchenfilet 400 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C

7 Croissant
1 Stk.

SpeedHeat Tray Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C
Max. Portion 2 Stk.2 Stk.

8 Zwiebelringe 400 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C

9 Tiefkühl-Pommes 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C
Schnittgröße: 1 cm

Heißluft-Menüs

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „AIR-FRY“ und drücken Sie den Knopf, um die zugehörige 
Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „AIR-FRY“ hat 4 voreingestellte Menüs 
(siehe Tabelle unten).

3.	 Drehen Sie den Knopf auf die gewünschte Menüseite.
4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 

Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.
5.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 

das Display wechselt in den Endstatus.
6.	 Manuelle Heißluftfunktion:

1.	 Wählen Sie auf der Untermenüseite „Heißluft manuell“. Drücken Sie den Knopf, um die 
Temperaturauswahlseite aufzurufen (Standard 180 °C, Garzeit 30 Minuten).

2.	 Drehen Sie den Knopf, um die Heißlufttemperatur auszuwählen. Drücken Sie den Knopf zur 
Bestätigung und rufen Sie die Seite zur Garzeiteinstellung auf.

3.	 Drehen Sie den Knopf, um die Heißluftgarzeit auszuwählen. Drücken Sie den Knopf, um die 
Zeiteinstellung zu bestätigen.

4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 
Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.

5.	 Nach Ablauf des Countdowns wechselt das Display in den Endstatus.

Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

1 Hähnchenschenkel 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

2 Würstchen 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

3 Hähnchenstreifen 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C

4 Mozzarellasticks 300 g SpeedHeat-Blech Ebene 2 Ausgangstemp.: -18 °C
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Menüs für das Mikrowellengaren

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Mikrowelle“ und drücken Sie den Knopf, um die 
zugehörige Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „Mikrowelle“ hat 10 voreingestellte 
Menüs (siehe Tabelle unten).

3.	 Drücken Sie den Knopf, um die Portionsauswahlseite aufzurufen. Drehen Sie den Knopf, um 
die Portionsgröße auszuwählen. Für „Popcorn“ drehen Sie den Knopf einfach auf die Seite 
„Popcorn“, es ist keine Auswahl der Portion erforderlich.

4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 
Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.

5.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 
das Display wechselt in den Endstatus.

6.	 Für Menüs wie Tiefkühlgemüse, Frisches Gemüse, Suppe, Nudeln sowie Bohnen & Linsen. 
Nachdem das Programm läuft, kann die Garzeit durch Drehen des Knopfes um ± 10 % der 
Standardgarzeit angepasst werden. Eine Linksdrehung des Knopfes verringert die Garzeit 
um 10 %; eine Rechtsdrehung des Knopfes erhöht die Garzeit um 10 %.

7.	 Manuelle Mikrowellenfunktion:
1.	 Wählen Sie auf der Untermenüseite „Mikrowelle manuell“. Drücken Sie den Knopf, um die 

Auswahlseite für die Mikrowellenleistungsstufe aufzurufen (Standard 100 % Leistung, Garzeit 3 
Minuten).

2.	 Drehen Sie den Knopf, um die Mikrowellenleistungsstufe auszuwählen (Bereich 10%~100%, 10 
Stufen). Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung und rufen Sie die Seite zur Garzeiteinstellung auf.

3.	 Drehen Sie den Knopf, um die Mikrowellengarzeit auszuwählen. Drücken Sie den Knopf, um die 
Zeiteinstellung zu bestätigen.

4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 
Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.

5.	 Nach Ablauf des Countdowns wechselt das Display in den Endstatus.

Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

1 Popcorn 100 g / Ofenmitte Ausgangstemp.:
Zimmertemp.

2 Getränk

1 Tasse

Becher Ofenmitte
240 ml pro Tasse

Ausgangstemp.: 5 ºC
Bechergröße: Ø 8 cm x 9 cm (H)

2 Tassen

3 Tassen

3 Kartoffeln
200 g

/ Ofenmitte Ausgangstemp.: Zimmertemp.400 g
600 g

4 Tiefkühl-Fer-
tiggerichte

250 g
Mikrowellenge-
eignetes Gefäß Ofenmitte

1. Ausgangstemp.: -18 °C
2. Während des Garens mit einem Deckel 

oder durchstochener Plastikfolie abdecken
Behältergröße: Ø 20 cm x 4 cm (H)

350 g

450 g

5 Tiefkühlge-
müse

200g

Pyrex-Behälter 
mit Deckel Ofenmitte

Ausgangstemp.: -18 °C
Behälterkapazität: 1–1,5 L

Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit für die 
gewünschte Zartheit um ±10 % anzupassen.

300 g
400 g



43

DE

Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

6 Frisches 
Gemüse

200 g

Pyrex-Behälter 
mit Deckel Ofenmitte

Ausgangstemp.: Raumtemp.
Behälterkapazität: 1–1,5 L

1 EL (15 g) Wasser pro 100 g 
Gemüse hinzufügen

Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit für die 
gewünschte Zartheit um ±10 % anzupassen.

300 g

400 g

500 g

7 Suppe

1 Schüssel

Kleine Schüssel Ofenmitte

Ausgangstemp.: 5
200 g pro Schüssel

Schüsselgröße: Ø 11 cm x 5 cm (H)
Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit für 

die gewünschte Temperatur um 
±10 % anzupassen.

2 Schüsseln

3 Schüsseln

8 Nudeln

50 g
Mikrowellenge-
eignetes Gefäß 

mit Deckel
Ofenmitte

Ausgangstemp.: Raumtemp.
Verhältnis Nudeln zu Wasser: 1:8–10

Gefäßgröße: Ø 19 cm x 12 cm (H)
Mit 5 g Salz garen

Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit für die 
gewünschte Zartheit um ±10 % anzupassen.

100 g

150 g

9 Bohnen & 
Linsen

200 g
Pyrex-Behälter 
mit Deckel auf 

dem SpeedHe-
at-Blech

Ofenmitte

Ausgangstemp.: Raumtemp.
Behälterkapazität: 1–1,5 L

1 EL (15 g) Wasser pro 100 g 
Bohnen hinzufügen

Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit für die 
gewünschte Zartheit um ±10 % anzupassen.

300 g

400 g

500 g

10 Reis
150 g Mikrowellenge-

eignetes Gefäß 
mit Deckel

Ofenmitte
Ausgangstemp.: Raumtemp.

Verhältnis Reis zu Wasser: 1:1,8–2
Gefäßgröße: Ø 19 cm x 12 cm (H)300 g

Aufwärm-Menüs

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Aufwärmen“ und drücken Sie den Knopf, um die 
zugehörige Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „Aufwärmen“ hat 5 Menüs (siehe 
Tabelle unten).

3.	 Drücken Sie den Knopf, um die Portionsauswahlseite aufzurufen. Drehen Sie den Knopf, um die 
Portionsgröße auszuwählen. 

4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 
Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.

5.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 
das Display wechselt in den Endstatus.

6.	 Manuelle Aufwärmfunktion:
1.	 Wählen Sie auf der Untermenüseite „Aufwärmen manuell“. Drücken Sie den Knopf, um die Seite zur 

Garzeiteinstellung aufzurufen.
2.	 Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit auszuwählen. Drücken Sie den Knopf, um die Zeiteinstellung 

zu bestätigen.
3.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 

Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer, 
4.	 Nach Ablauf des Countdowns wechselt das Display in den Endstatus.
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Auftau-Menüs

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Auftauen“ und drücken Sie den Knopf, um die zugehörige 
Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „Auftauen“ hat 4 Menüs (siehe Tabelle 
unten).

3.	 Menü „Auftauen nach Zeit“:

1.	 Wählen Sie auf der Untermenüseite „Auftauen nach Zeit“. Drücken Sie den Knopf, um die Seite zur 
Garzeiteinstellung aufzurufen (Standard 0 Min. 0 Sek.). Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung.

2.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 
Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.

3.	 Nach Ablauf des Countdowns wechselt das Display in den Endstatus.
4.	 Weitere Auftau-Menüs:

1.	 Wählen Sie auf der Untermenüseite die gewünschte Auftauart. Drücken Sie den Knopf, um die 
Seite zur Gewichtsauswahl aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um das Gewicht auszuwählen (Bereich 100g~2000g). Drücken Sie 
den Knopf, um die Auftau-Arbeitsseite aufzurufen, die den Countdown-Timer und den 
Zeitfortschrittsbalken anzeigt.

3.	 Wenn die halbe Gesamtauftauzeit verstrichen ist, ertönt der Summer mit einem Erinnerungston, 
der den Benutzer auffordert, das Lebensmittel umzudrehen oder umzurühren.

4.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 
das Display wechselt in den Endstatus.

HINWEIS: 
Die Auftauzeit erhöht sich automatisch basierend auf dem ausgewählten Gewicht.

Grill-Menüs

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Grillen“ und drücken Sie den Knopf, um die zugehörige 
Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „Grillen“ hat 6 Menüs (siehe Tabelle 
unten).

3.	 Drehen Sie den Knopf auf die gewünschte Menüseite.
4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 

Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.
5.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 

das Display wechselt in den Endstatus.

Nr. Menüname Portion Zubehör / Kochgeschirr Position Anmerkungen

1 Brot
100 g

Mikrowellengeeignetes
Backblech Ofenmitte

Ausgangstemp.: 5 °C
Blechgröße: Ø 25 cm x 2 cm (H)

Nur Brotscheiben
200 g
300 g

2 Pizza
1 Stück

Multifunktionsblech Ofenmitte
Ausgangstemp.: 5 °C

Blechgröße: Ø 25 cm x 2 cm (H)
1 Stück = 100 g

2 Stück
3 Stück

3 Currys
350 g

Pyrex-Behälter mit Deckel Ofenmitte Ausgangstemp.: 5 °C
500 g

4 Auflauf
350 g

Pyrex-Behälter mit Deckel Ofenmitte Ausgangstemp.: 5 °C
500 g
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Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

1 Ofenkartoffeln 4 Stk. SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.
200 g pro Stk.

2 Grillfleisch 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 1. Ausgangstemp.:Raumtemp.
2. Tomahawk Steak: 1,5–2 cm

3 Grillhähnchen 1000 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

4 Lammbraten 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 1. Ausgangstemp.:Raumtemp.
2. Lamm: 1,52 cm

5 Schweinebraten 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 1. Ausgangstemp.:Raumtemp.
2. Schweinefleisch: 3–4 cm

6 Grillgemüse 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

Back-Menüs

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Backen“ und drücken Sie den Knopf, um die zugehörige 
Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „Backen“ hat 3 Menüs (siehe Tabelle 
unten).

3.	 Kekse-Menü: 

1.	 Drehen Sie den Knopf auf die Seite „Kekse“.
2.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 

Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.
3.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 

das Display wechselt in den Endstatus.
4.	 Kuchen-Menü:

1.	 Drehen Sie den Knopf auf die Seite „Kuchen“.
2.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um die Vorheizphase des Kuchen-Menüs zu starten. 

Das Display zeigt die Kuchen-Vorheiz-Oberfläche an, einschließlich der tatsächlichen Temperatur, 
der Zieltemperatur und des Temperaturfortschrittsbalkens.

3.	 Sobald die Zieltemperatur erreicht ist, ertönt der Summer mit einem Aufforderungston, und das 
Display wechselt in die Warmhaltephase. Das Display zeigt eine Seite, die den Benutzer auffordert, 
die Tür zu öffnen und das Essen zu platzieren.

4.	 Wenn innerhalb von 20 Minuten keine Bedienung erfolgt, endet der Vorgang, der Summer ertönt, 
und das Display kehrt in den Bereitschaftszustand zurück.

5.	 Das Öffnen der Tür während der Warmhaltephase pausiert das Warmhalten. Das Display zeigt die 
Countdown-Zeit des Menüs an.

6.	 Drücken Sie nach dem Schließen der Tür den Knopf, um den Vorgang zu starten. Das Display zeigt 
die Countdown-Zeit an.

7.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 
das Display wechselt in den Endstatus.

5.	 Brownie-Menü:  
Die Bedienung ist die gleiche wie beim Kuchen-Menü.
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Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

1 Kekse 300 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

2 Kuchen 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

3 Brownies 500 g SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

Toast-Menüs

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Toasten“ und drücken Sie den Knopf, um die zugehörige 
Untermenü-Auswahlseite aufzurufen.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. „Toasten“ hat 2 Menüs (siehe Tabelle 
unten).

3.	 Für das Menü „Toasten“ drehen Sie den Knopf einfach auf die Seite „Toasten“.
4.	 Für das Menü „Bagel“ drehen Sie den Knopf auf die Seite „Bagel“. Drücken Sie den Knopf, um die 

Portionsauswahlseite aufzurufen. Drehen Sie den Knopf, um die Portionsgröße auszuwählen.
5.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 

Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.
6.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 

das Display wechselt in den Endstatus.

Dörren

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Dörren“ und drücken Sie den Knopf, um die 
Temperaturauswahlseite aufzurufen (Standard 60 °C, Garzeit 2 Stunden).

2.	 Drehen Sie den Knopf, um die Temperatur auszuwählen (Bereich 40~90 °C). Drücken Sie den 
Knopf, um die Seite zur Garzeiteinstellung aufzurufen.

3.	 Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit einzustellen. Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung.
4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 

Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.
5.	 Nach Ablauf des Countdowns wechselt das Display in den Endstatus.

Schongaren

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Schongaren“ und drücken Sie den Knopf, um die 
Temperaturauswahlseite aufzurufen (Standard 90 °C, Garzeit 2 Stunden).

2.	 Drehen Sie den Knopf, um die Temperatur auszuwählen (Optionen 90 °C, 110 °C). Drücken Sie 
den Knopf, um die Seite zur Garzeiteinstellung aufzurufen.

Nr. Menüname Portion Zubehör / 
Kochgeschirr Position Anmerkungen

1 Toast 4 Scheiben Air fry basket + 
SpeedHeat Tray Ebene 3 Ausgangstemp.: Raumtemp.

2 Bagel 1 Stk.
2 Stk. SpeedHeat-Blech Ebene 3 Ausgangstemp.: -18 °C

1 Stk. Bagel in 2 Hälften geschnitten
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3.	 Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit einzustellen (Bereich 0~12 Std.). Drücken Sie den Knopf zur 
Bestätigung.

4.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 
Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.

5.	 Nach Ablauf des Countdowns wechselt das Display in den Endstatus.

Kombi

Die Kombifunktion ist für das gleichzeitige Garen von zwei Gerichten geeignet.  
Das SpeedHeat-Blech muss verwendet werden.

1.	 Platzieren Sie das SpeedHeat-Blech auf Einschubebene 2 des Ofens.
2.	 Platzieren Sie die Lebensmittel für das Heißluftfrittieren/Backen/Grillen auf dem SpeedHeat-Blech.
3.	 Platzieren Sie die in der Mikrowelle zu erhitzenden Lebensmittel unter dem SpeedHeat-Blech. 
4.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Kombi“ und drücken Sie den Knopf, um die 

Temperaturauswahlseite aufzurufen (Standard 180 °C, Mikrowelle 100 %, Garzeit 5:00).
5.	 Drehen Sie den Knopf, um die Temperatur auszuwählen (Bereich 100~230 °C). Drücken Sie den 

Knopf zur Bestätigung.
6.	 Drehen Sie den Knopf, um die Garzeit für das obere Gericht auszuwählen (Bereich 0~95’59”). 

Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung.
7.	 Drehen Sie den Knopf, um die Mikrowellenleistung auszuwählen (Bereich 10 %~100 %, 10 Stufen). 

Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung.
8.	 Drehen Sie den Knopf, um die Mikrowellengarzeit für das untere Gericht auszuwählen (Bereich 

0~95’59”). Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung.
9.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um das Menü zu starten. Das Display zeigt die 

Menü-Arbeitsseite, den Countdown-Timer und den Zeitfortschrittsbalken an.
10.	Nach Ablauf des Countdowns wechselt das Display in den Endstatus.

HINWEIS: 
1.	 Diese Funktion ist ein manuelles Einstellungsmenü. Benutzer müssen die Gartemperatur, die 

Mikrowellenleistungsstufe und die Garzeit entsprechend den spezifischen Anforderungen der 
unterschiedlichen Lebensmittel anpassen.

2.	 Das Gefäß, das für die unten platzierten Lebensmittel zum Mikrowellengaren verwendet wird, 
muss mikrowellengeeignet sein.

Dampfreinigung

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Dampfreinigung“. 
2.	 Verwenden Sie ein mikrowellengeeignetes Gefäß (mit einem Durchmesser von nicht 

weniger als 15 cm), füllen Sie es mit 200 ml Wasser und stellen Sie es in die Mitte des 
Mikrowellengarraums.

3.	 Drücken Sie bei geschlossener Tür den Knopf, um den Reinigungszyklus zu starten.
4.	 Die Gesamtreinigungszeit beträgt 5 Minuten.
5.	 Nach Ablauf des Countdowns ertönt der Summer mit einem Abschluss-Aufforderungston, und 

das Display wechselt in den Endstatus.
6.	 Der Benutzer sollte den Dampf mit einem weichen trockenen Tuch abwischen.
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Einstellungen

1.	 Wählen Sie auf der Hauptmenüseite „Einstellungen“. Drücken Sie den Knopf, um die 
Untermenüseite „Einstellungen“ aufzurufen. Wählen Sie die Option „Sprache“.

2.	 Drehen Sie den Knopf, um ein Untermenü auszuwählen. Einstellungen hat 7 Menüs: Sprache, 
Temperatureinheit, Uhrzeit, Uhrzeitformat, Stummschaltung, ECO-Einstellung, Informationen.

3.	 Sprache:

1.	 Drehen Sie zur Auswahl von „Sprache“ und drücken Sie den Knopf, um die Sprachauswahlseite 
aufzurufen.

2.	 Drehen Sie zur Auswahl der gewünschten Sprache. Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung und 
um zur Untermenüseite „Einstellungen“ zurückzukehren.

3.	 Drücken Sie auf der Sprachauswahlseite „ZURÜCK“, um zur vorherigen Ebene zurückzukehren; 
drücken Sie „STOPP“, um in den Bereitschaftszustand zurückzukehren.

HINWEIS:  
Für die Sprachoptionen, beziehen Sie sich auf die untenstehende Tabelle.

العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Temperatureinheit

1.	 Drehen Sie zur Auswahl von „Temperatureinheit“ und drücken Sie den Knopf, um die Auswahlseite 
aufzurufen.

2.	 Drehen Sie zur Auswahl der Temperatureinheit (Optionen: ºC und ºF).
3.	 Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung und um zur Untermenüseite „Einstellungen“ 

zurückzukehren.
4.	 Drücken Sie auf der Temperatureinheitsseite „ZURÜCK“, um zur vorherigen Ebene zurückzukehren; 

drücken Sie „STOPP“, um in den Bereitschaftszustand zurückzukehren.
5.	 Uhrzeit:  

Drehen Sie zur Auswahl von „Zeit“ und drücken Sie den Knopf, um die Seite zur Uhrzeiteinstellung 
aufzurufen (Standard ist die aktuelle Uhrzeit). 

6.	 Zeitformat:

1.	 Drehen Sie zur Auswahl von „Uhrzeitformat“, drücken Sie den Knopf, um die Auswahlseite für das 
Uhrzeitformat aufzurufen. Drehen Sie den Knopf, um das 12H- oder 24H-Format auszuwählen.

2.	 Drücken Sie auf der Uhrzeitformatseite „ZURÜCK“, um zur vorherigen Ebene zurückzukehren; 
drücken Sie „STOPP“, um in den Bereitschaftszustand zurückzukehren.

7.	 Stummschaltung:

1.	 Drehen Sie zur Auswahl von „STUMM“ und drücken Sie den Knopf, um die Auswahlseite für die 
Stummschaltung aufzurufen.

2.	 Drehen Sie zur Auswahl von AUS oder EIN. Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung.
3.	 Drücken Sie auf der Seite der Stummschaltung „ZURÜCK“, um zur vorherigen Ebene 

zurückzukehren; drücken Sie „STOPP“, um in den Bereitschaftszustand zurückzukehren.
4.	 Hinweis: STUMM aus: Summer ertönt. STUMM EIN: Summer ist stumm.
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8.	 ECO:

1.	 Drehen Sie zur Auswahl von „ECO“, drücken Sie den Knopf, um die ECO-Auswahlseite aufzurufen.
2.	 Drehen Sie zur Auswahl von AUS oder EIN. Drücken Sie den Knopf zur Bestätigung.
3.	 Drücken Sie auf der ECO-Seite „ZURÜCK“, um zur vorherigen Ebene zurückzukehren; drücken Sie 

„STOPP“, um in den Bereitschaftszustand zurückzukehren.
HINWEIS:  
ECO EIN: Aktiviert den ECO-Energiesparmodus. ECO AUS: Kann nicht in den 
Energiesparmodus wechseln.

9.	 Geräteinformationen:

1.	 Drehen Sie zur Auswahl von „Geräteinformationen“ und drücken Sie den Knopf. Das Display zeigt 
die Geräteinformationen an.

2.	 Drücken Sie auf der Informationsseite „ZURÜCK“, um zur vorherigen Ebene zurückzukehren; 
drücken Sie „STOPP“, um in den Bereitschaftszustand zurückzukehren.

Kindersicherung

1.	 Sperren: Halten Sie im Bereitschaftszustand die Taste „STOPP“ für 3 Sekunden gedrückt. Der 
Summer ertönt und die Kindersicherung wird aktiviert. Der Bildschirm zeigt die Aktivierungsseite 
der Kindersicherung für 3 Sekunden an. 

2.	 In der Kindersicherung ist die Anzeige der Taste „STOPP“ hell, andere Tastenleuchten sind 
abgedunkelt, und der Bildschirm zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

3.	 In der Kindersicherung verursacht das Drücken einer beliebigen Taste (außer der Entsperrtaste), 
dass der Summer einen Sperrton ertönen lässt, und der Bildschirm zeigt die Warnseite 
der Kindersicherung für 3 Sekunden an. Das Drehen des Knopfes zeigt die Warnseite der 
Kindersicherung für 3 Sekunden an.

4.	  Entsperren: Halten Sie während der aktiven Kindersicherung die Taste „STOPP“ für 3 Sekunden 
gedrückt. Der Summer ertönt, wechselt in den Bereitschaftszustand, und die Kindersicherung 
wird deaktiviert.

Pause, Fortsetzen und Abbrechen

1.	 Während des Betriebs führt das Öffnen der Tür oder das Drücken der Taste „STOPP“ in den 
Pausenmodus. Der Display-Countdown stoppt, das Gerät stoppt den Betrieb. Die Anzeige der 
Taste „STOPP“ ist hell; andere Tastenleuchten sind abgedunkelt.

2.	 Schließen Sie im Pausenmodus die Tür und drücken Sie den Knopf, um den Betrieb fortzusetzen. 
Das Display zeigt die verbleibende Zeit an.

3.	 Drücken Sie im Pausenmodus die Taste „STOPP“, um den Vorgang abzubrechen und in den 
Bereitschaftszustand zurückzukehren.

HINWEIS: 
Im Pausenmodus startet allein das Schließen der Tür den Betrieb nicht neu; der Knopf muss 
gedrückt werden.

Schutz der Ofenbeleuchtung

1.	 Bei geöffneter Tür ist die Ofenbeleuchtung an. Wenn 10 Minuten lang keine Bedienung erfolgt, 
schaltet sich die Ofenbeleuchtung aus.

2.	 Jeder Tastendruck oder jede Knopfrotation schaltet die Ofenbeleuchtung wieder ein, und der 
10-Minuten-Timer wird zurückgesetzt.
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Fehlercode Mögliche Ursache Lösung

E1 Sensorkurzschluss
Sensorunterbrechung

1.	 Prüfen Sie, ob die Temperatur des Produkts zu hoch 
oder zu niedrig ist.

2.	 Schalten Sie den Strom aus und schalten Sie ihn 
nach 1 Minute wieder ein, um zu prüfen, ob der 
Fehlercode immer noch angezeigt wird.

3.	 Ziehen Sie den Netzstecker heraus, öffnen Sie das 
Produkt, prüfen Sie, ob die Verkabelung gut ist, und 
schließen Sie es wieder an.

4.	 Suchen Sie nach dem Kundendienst, ersetzen Sie 
Sensoren oder Leistungsplatinen.

E2 Anormaler Betrieb des 
Heißluftmotors

1.	 Drücken Sie die Taste „Abbrechen“ und es 
wird nicht mehr angezeigt und kehrt in den 
Bereitschaftszustand zurück.

2.	 Kehrt nach 2,30 Sekunden automatisch in den 
Bereitschaftszustand zurück.

3.	 Wenn E2 nach wiederholten Neustarts immer noch 
angezeigt wird, muss der Kundendienst aufgesucht 
werden.

Reinigen des Geräteinnenraums

1.	 Wischen Sie den Innenraum des Geräts regelmäßig mit einer Lösung aus Natron und Wasser 
ab, um ihn sauber zu halten.

2.	 Verwenden Sie ein aufgeschäumtes Tuch, um Fettspritzer zu entfernen, und wischen Sie 
dann mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungswerkzeuge (wie 
Scheuerschwämme oder Schaber), um das Gerät zu reinigen.

3.	 Verwenden Sie nach dem Schließen der Tür ein weiches, in milde, nicht scheuernde Seife oder 
Reinigungsmittel getauchtes Tuch, um die Verbindungsstelle zwischen der Tür und dem Gerät 
zu reinigen. Wischen Sie dann mit einem feuchten Tuch ab.

4.	 Um hartnäckige Flecken zu entfernen, mischen Sie 1 Tasse Wasser mit 2 Esslöffeln Zitronensaft 
oder Natron, gießen Sie es in eine Tasse, stellen Sie es in das Gerät und erhitzen Sie es, bis es 
kocht. Lassen Sie es 5 Minuten lang im Garraum stehen, damit die aufgeweichten Garreste 
verdampfen können. Verwenden Sie dann ein sauberes Papiertuch, ein feuchtes, sauberes 
Tuch oder ein feuchtes Mikrofasertuch, um die Innenseite des Garraums abzuwischen, um 
aufgeweichte Garreste zu entfernen.

Reinigen der Geräteaußenseite

1.	 Halten Sie die Dichtung zwischen der Tür und dem Gerät stets sauber.

BESEITIGUNG VON STÖRUNGEN

PFLEGE UND WARTUNG
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Bitte lesen Sie die Anleitung, 
bevor Sie den Speed Oven 
verwenden.

Zu viel Öl im Speed Oven kann 
eine Brandgefahr darstellen.

Decken Sie den Luftauslass nicht 
ab, wenn er verwendet wird.

Halten Sie den Stecker sauber und 
unbeschädigt.

Vermeiden Sie Stromschläge – 
stecken Sie den Stecker nicht mit 
nassen Händen ein oder aus.

Von brennbaren Materialien 
fernhalten.

Stellen Sie den Speed Oven auf eine 
hitzebeständige und ebene Fläche.

Vermeiden Sie es, die Oberfläche 
und das Innere des Speed Oven 
bei der Verwendung zu berühren. 
Es kann heiß sein.

Heiße Luft tritt aus dem 
Luftauslass aus. Halten Sie einen 
sicheren Abstand.

Bitte stellen Sie den Ofen 
wegen der heißen Luft aus dem 
Luftauslass 10 cm von der Wand 
entfernt auf.

Stellen Sie den Speed Oven 
mindestens 10 cm von der Wand oder 
anderen brennbaren Materialien 
entfernt auf.

Verwenden Sie den Speed Oven 
nicht für etwas anderes als seinen 
beabsichtigten Verwendungszweck.

Außerhalb der Reichweite von Kindern 
aufbewahren.

Ausschließlich für den Hausgebrauch.

VORSICHTSMASSNAHMEN

SICHERHEITSWARNUNG

2.	 Verwenden Sie ein weiches Tuch mit Seifenwasser, um die Außenschale des Produkts zu 
reinigen, und wischen Sie es mit einem weichen trockenen Tuch sauber, wobei vermieden wird, 
dass Wasser in den Garraum eindringt. Verwenden Sie keine Reinigungssprays, übermäßig 
Reinigungsmittel und Wasser, scheuernde Werkzeuge oder scharfe Gegenstände, da diese 
das Gerät beschädigen können. Beachten Sie, dass bestimmte Tücher auch das Bedienfeld 
zerkratzen können, gehen Sie also mit Vorsicht vor.

Reinigen von Zubehör

1.	 Nachdem das Gerät abgekühlt ist, waschen Sie das Zubehör von Hand in heißem 
Seifenwasser, verwenden Sie einen Nylonschrubber oder eine Nylonbürste, und spülen Sie es 
dann gründlich ab. 

2.	 Das Zubehör kann zur Reinigung auch in einen Geschirrspüler gegeben werden.
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Product Model Speed oven Model No. H28SO1 HSN

Rating voltage 230-240 V Rated frequency 50 Hz

Capacity 28 L Air fry power 1700 W

Microwave input power 1500 W Microwave output power 900 W

PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM

1    Stainless-steel cavity
The stainless-steel material is easy to clean and reduces odor absorption. 

2    Door
The glass door has high transparency, allowing you to observe the cooking process inside. 

3    Air fry basket
Use the Air fry basket for optimizing your cooking results during air frying, grilling or drying. 

4    SpeedHeat tray
Use the SpeedHeat Tray for baking, grilling, air frying, toasting and microwave cooking. 

Technical Specifications
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BEFORE FIRST USE

FIRST USE

•	 Remove all the packaging. 
•	 Clean all the accessories with hot water, dish soap, and a non-abrasive sponge. 
•	 Clean the exterior of the Speed Oven with a wet cloth. 
•	 Place on a heat-resistant, stable, and level surface. 
•	 Place the Speed Oven at least 30 cm from the wall or other flammable materials. 
•	 The Speed Oven needs space for the air circulation. 
•	 The combi air fryer uses hot air. Don’t fill the pot with oil or frying fat. 
•	 Don’t place any items on the Speed Oven. It disrupts airflow and affects the end result. 

Placement - Choose a level surface and leave a gap of at least 30 cm above this device, and 
maintain a distance of at least 10 cm between the device and adjacent walls on all sides. 

NOTE:
1.	 Blockage of the air intake or exhaust outlet can cause damage to the device. 
2.	 Do not place any objects on top of this device as the outer casing becomes hot during use. 
3.	 Please do not install this product on or near heat sources such as stoves or other appliances 

that generate heat. Improper installation near or above heat sources may result in damage to 
the device. 

Placement and power connection
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Menu
1.	 Press “MENU” key to enter the primary menu selection page. 

2.	 There are 14 primary menus: My favorite, speedy cook, air-fry, microwave, reheat, defrost, grill, bake, 
toast, dehydration, slow cook, combination, steam clean, setting. 

3.	 If no menus are favorited, “SPEEDY COOK” is the first menu. If favorites exist, “MY FAVORITE” is the first 
primary menu. 

Save
1.	 In every cooking menu page, press “SAVE” key to save the menu. 

2.	 In “MY FAVORITE” , select the menu, and press “SAVE” key to delete the menu. 

Back
On non-standby pages and the primary menu page, press the “BACK” button to return to the 
previous menu. 

Stop/Child lock
1.	 In standby mode, press “STOP/CHILD LOCK” for ECO mode. 

2.	 In menu selection/setting pages, press “STOP/CHILD LOCK” for standby mode. 
3.	 In cooking mode, press “STOP/CHILD LOCK” once to pause mode. Press “STOP/CHILD LOCK” twice for 

stop the cooking mode, and go back to to standby mode. 
4.	 Long press “STOP/CHILD LOCK” for 3 sec to lock or unlock the device. 

Rotary knob
1.	 Turn the knob to select the menu or adjust the temperature, power and time. 

2.	 Press the knob to confirm the setting. 
3.	 Press the knob to start cooking. 
4.	 In standby mode, press the knob once to start microwave cooking for 30S. Add 30S cooking time for 

each press. 
5.	 During the cooking with manual menu, press the knob once to add 30 sec cooking time. And add 

30 sec cooking time for each press.
6.	 During all menu cooking (except “DEFROST”), turn the knob to adjust the cooking time, the time step 

is 10S. And adjustable time range is ±30% of default cooking time. 

TFT display
Color display without touch. 

BASIC OPERATIONS

Control Panel
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Language setting

1.	 After initial power-up, the display will show “HISENSE” for 3S, and the buzzer will sound once, then 
the product enters language setting page. 

2.	 The default language is “ENGLISH”. Turn the knob to select a language, then press the knob to 
confirm. 

3.	 During initial setup, pressing the “STOP” key skips language settings, entering standby mode 
with default language as English. 

4.	 If the language setting was skipped, the user can press the “MENU” button and turn the knob to 
“SETTING” menu, press the knob to enter into the “SETTING” to set the language. 

Clock setting

1.	 After initial power-up, once the language is set up, it will proceed to the clock format selection 
page. 

2.	 Turn the knob to choose between 12H or 24H format (default is 24H). Press the knob to confirm 
the format and proceed to the hour setting page. Press the “BACK” key to return to the 
language selection page. 

3.	 Hour Setting page: The default time is the current time. Turn the knob to adjust: for 24 H format, 
range is 0~23; for 12 H format, range is 1~12. Press the knob to confirm the hour and proceed 
to the minute setting page (range 0~59). Turn the knob to select minutes. Press the knob to 
confirm the minute setting. The clock will run according to the set time, and the display enters 
standby mode. Press the “BACK” key to return to the hour setting page. 

4.	 Skipping Setup: During initial setup, pressing the “STOP” key skips language and time settings, 
entering standby mode with default language as English, 24-hour clock format, and time set to 
“00:00”. These defaults are not saved.

Quick Start / Add cooking time

1.	 In standby mode with the door closed, pressing the “START” key directly initiates a 30-second 
manual microwave heating at 100% power. The display shows a countdown timer and a time 
progress bar. Microwave operation cycling refers to the manual microwave menu settings. 

2.	 During manual microwave, manual air fry, manual reheat, timed defrost, and combination 
menu operation, pressing the “START” key increases the working time by 30 seconds.

Favorite menus

1.	 Favorite Menus:

•	 After setting portion and cooking parameters for any cooking menu, the “SAVE” key indicator 
lights up. Press the “SAVE” key to save the menu. Saved menus are arranged in chronological 
order of saving. 

•	 A maximum of 10 menus can be saved. If 10 are already saved, pressing “SAVE” again displays a 
“FAVORITE MENU FULL” prompt for 3 seconds, and the selected menu is not saved. 
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Favorite menus

No. Menu Name Portion Accessory / 
Cookware Position Remarks

1 Pizza
15 cm

SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C23 cm
30 cm

2 Chicken Nuggets 500 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C

3 Chicken Wings 500 g SpeedHeat Tray Level 2 Initial Temp: Room temp.

4 Whole Chicken 1 kg SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room temp. 

2.	 Starting a Favorite Menu:  
On the primary menu page, select the “MY FAVORITE” menu and press the knob to enter. turn 
the knob to select a saved menu. The display shows the menu name and parameters. Press 
the knob to select and start the menu. 

3.	 Deleting a Favorite: 
After entering “MY FAVORITE”, turn the knob to select a saved menu, then press the “SAVE” key. The 
display shows a confirmation page for deletion. Turn the knob to select “YES” or “NO”. 

•	 Select “YES” and press knob to delete the selected favorite menu. The sequence numbers of 
favorites after the deleted one decrease by 1 to fill the gap. After deleting the favorite menu, it 
automatically returns to the favorite sub-menu page. 

•	 Select “NO” and press knob or press “BACK” key to return to the favorite sub-menu page. 
•	 Pressing “STOP” key returns to standby mode. 

NOTE: 
1.	 Savable menus include all sub-menus under primary menus from “SPEEDY COOK” to “TOAST” 

(48 sub-menus total). 
2.	 Identical menus can be saved multiple times and they are sorted by the save order. E. g. , 

“POPCORN 100 g” saved twice appears as “POPCORN 01 100 g”, “POPCORN 02 100 g”.

Speedy Cook menus

1.	 On the primary menu page, select “SPEEDY COOK” and press the knob to enter its secondary 
menu selection page. 

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “SPEEDY COOK” has 9 preset menus (see table 
below). 

3.	 If the menu has portion selection, like “PIZZA” and ”CROISSANT”, press the knob to enter the 
portion selection page. Turn the knob to select portion size. Other menus are without portion 
select. Just turn the knob to the desired menu page. 

4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 
page, countdown timer, and time progress bar. 

5.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display 
enters the end state.
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Air Fry menus

1.	 On the primary menu page, select “AIR FRY” and press the knob to enter its secondary menu 
selection page. 

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “AIR FRY” has 4 preset menus (see table below). 
3.	 Turn the knob to the desired menu page. 
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar. 
5.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display 

enters the end state. 
6.	 Air Fry manual function:

1.	 On the secondary menu page, select “AIR FRY MANUAL”. Press the knob to enter the temperature 
selection page (default temperature 180 °C / 350 °F, cooking time 30 minutes). 

2.	 Turn the knob to select the “AIR FRY” temperature. Press the knob to confirm and enter the cooking 
time setting page. 

3.	 Turn the knob to select the “AIR FRY” cooking time. Press the knob to confirm the time setting. 
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar. 
5.	 After the countdown ends, the display enters the end state. 

No. Menu Name Portion Accessory / 
Cookware Position Remarks

5 Popcorn Chicken 500 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C

6 Chicken Fillet 400 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C

7 Croissant
1 pc

SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C
Max portion 2 pcs2 pcs

8 Onion Rings 400 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C

9 Frozen Chips 500 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C
Chip size: 1cm or 3/8 inch

No. Menu Name Portion Accessory / 
Cookware Position Remarks

1 Chicken Drumsticks 500 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room temp.

2 Sausages 500 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room temp.

3 Chicken Goujons 500 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: -18°C

4 Mozzarella Sticks 300 g SpeedHeat Tray Level 2 Initial Temp: -18°C
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No. Menu 
Name Portion Accessory / 

Cookware Position Remarks

1 Popcorn 100 g / Oven 
Center

Initial Temp.
Room Temp. 

2 Beverage
1 cup

Mug Oven 
Center

240ml per cup
Initial Temp: 5 °C

Mug size: Dia 8 × 9 cm (H)
2 cups
3 cups

3 Potato
200 g

/ Oven 
Center

Initial Temp:
Room Temp400 g

600 g

4
Frozen 
Ready 
Meal

250 g Microwave-
safe 

container

Oven 
Center

1. Initial Temp: - 18°C
2. Cover with lid or pierced plastic 

wrap during cooking
Container size: Dia 20 × 4 cm (H)

350 g

450 g

5 Frozen 
Vegetable

200g

Covered Pyrex 
container

Oven 
Center

Initial Temp: - 18°C
Container capacity: 1-1. 5L

Turn the knob to adjust the cooking 
time by ±10% for favorite tender. 

300 g
400 g
500 g

Microwave Cooking menus

1.	 On the primary menu page, select “MICROWAVE” and press the knob to enter its secondary 
menu selection page. 

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “MICROWAVE” has 10 menus (see table below). 
3.	 Press the knob to enter the portion selection page. Turn the knob to select portion size. For 

”POPCORN”, just turn the knob to “POPCORN” page, no need to select the portion. 
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar. 
5.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display 

enters the end state. 
6.	 For menus like Frozen vegetables, Fresh vegetables, Soup, Pasta and Beans & Lentils: After the 

program running, the cooking time can be adjusted ± 10% of the default cooking time by turning the 
knob. Left turn the knob, the cooking time will decrease 10%; right turn the knob, the cooking time will 
increase 10%.

7.	 Microwave manual function:
1.	 On the secondary menu page, select “MICROWAVE MANUAL”. Press the knob to enter the 

microwave power level selection page (default power 100%, cooking time 3 minutes).
2.	 Turn the knob to select microwave power level (range 10%~100%, 10 steps). Press the knob to 

confirm and enter the cooking time setting page.
3.	 Turn the knob to select the microwave cooking time. Press the knob to confirm the time setting.
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar.
5.	 After the countdown ends, the display enters the end state.
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No. Menu 
Name Portion Accessory / 

Cookware Position Remarks

6 Fresh 
Vegetable

200 g

Covered Pyrex 
container

Oven 
Center

Initial Temp: Room Temp
Container capacity: 1-1. 5L
Add 1 Tbsp (15g) water per 

100g vegetable
Turn the knob to adjust the cooking 

time by ±10% for favorite tender. 

300 g
400 g

500 g

7 Soup

1 bowl

Small bowl Oven 
Center

Initial Temp: 5
200g per bowl

Bowl size: Dia 11 × 5cm (H)
Turn the knob to adjust the cooking 

time by ±10% for favorite temp. 

2 bowls

3 bowls

8 Pasta

50g

Microwave-
safe pot with 

lid

Oven 
Center

Initial Temp: Room Temp. 
Pasta to water ratio: 1:8-10
Pot size: Dia 19 × 12 cm (H)

Cook with 5g salt
Turn the knob to adjust the cooking 
time by ±10% for favorite tenderness. 

100g

150g

9 Beans & 
Lentils

200g
Covered Pyrex 
container with 

SpeedHeat 
Tray

Oven 
Center

Initial Temp: Room Temp
Container capacity: 1-1. 5L

Add 1Tbsp(15g) water per 100g beans
Turn the knob to adjust the cooking 

time by ±10% for favorite tender. 

300g
400g
500g

10 Rice
150g Microwave-

safe pot with 
lid

Oven 
Center

Initial Temp: Room Temp
Rice to water ratio: 1:1. 8-2
Pot size: Dia1 9 × 12 cm (H)300g

Reheat menus

1.	 On the primary menu page, select “REHEAT” and press the knob to enter its secondary menu 
selection page.

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “REHEAT” has 5 menus (see table below).
3.	 Press the knob to enter the portion selection page. Turn the knob to select portion size.
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar.
5.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display 

enters the end state.
6.	 Reheat manual function:

1.	 On the secondary menu page, select “REHEAT MANUAL”. Press the knob to enter the cooking time 
setting page.

2.	 Turn the knob to select cooking time. Press the knob to confirm the time setting.
3.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar.
4.	 After the countdown ends, the display enters the end state.
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Defrost menus

1.	 On the primary menu page, select “DEFROST” and press the knob to enter its secondary menu 
selection page.

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “DEFROST” has 4 menus (see table below).
3.	 “TIME DEFROST” menu:

1.	 On the secondary menu page, select “TIME DEFROST”. Press the knob to enter the cooking time 
setting page (default 0 min 0 sec). Turn the knob to select cooking time. Press the knob to confirm

2.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 
page, countdown timer, and time progress bar.

3.	 After the countdown ends, the display enters the end state.
4.	 Other defrost menus:

1.	 On the secondary menu page, select the desired defrost type. Press the knob to enter the weight 
selection page.

2.	 Turn the knob to select weight (range 100g~2000g). Press the knob to enter the defrost working 
page, showing countdown timer and time progress bar.

3.	 When half the total defrosting time has elapsed, the buzzer sounds a reminder tone prompting 
the user to turn the food over.

4.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display enters 
the end state.

NOTE: 
The defrosting time will automatically increase based on the selected weight.

No. Menu 
Name Portion Accessory / Cookware Position Remarks

1 Bread

100 g Microwave-safe
Bake tray Oven 

Center

Initial Temp: 5°C
Tray size: Dia 25 × 2 cm (H)

Only bread slice
200 g

300 g

2 Pizza

1 slice

Multi- functional tray Oven 
Center

Initial Temp: 5°C
Tray size: Dia 25 × 2 cm (H)

1 slice = 100g
2 slice

3 slices

3 Curries
350 g Covered Pyrex 

container
Oven 

Center Initial Temp: 5°C
500 g

4 Casserole
350 g Covered Pyrex 

container
Oven 

Center Initial Temp: 5°C
500 g
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Grill menus

1.	 On the primary menu page, select “GRILL” and press the knob to enter its secondary menu 
selection page. 

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “GRILL” has 6 menus (see table below). 
3.	 Turn the knob to the desired menu page. 
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar. 
5.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display 

enters the end state. 

No. Menu Name Portion Accessory / 
Cookware Position Remarks

1 Roasted 
Potatoes 4 pcs SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room Temp.

200g per pc

2 Roast Meats 500 g SpeedHeat Tray Level 3 1. Initial Temp: Room Temp.
2. Tomahawk Steak: 1. 5-2cm

3 Roasted 
Chicken 1000 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room Temp.

4 Roast Lamb 500 g SpeedHeat Tray Level 3 1. Initial Temp: Room Temp.
2. Lamb: 1. 5-2cm

5 Roast Pork 500 g SpeedHeat Tray Level 3 1. Initial Temp: Room Temp.
2. Pork: 3-4cm

6 Roasted 
Vegetables 500 g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room Temp.

Bake menus

1.	 On the primary menu page, select “BAKE” and press the knob to enter its secondary menu 
selection page. 

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “BAKE” has 3 menus (see table below). 
3.	 “COOKIE” menu: 

1.	 Turn the knob to “COOKIE” page. 
2.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar. 
3.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display enters 

the end state. 
4.	 “CAKE” menu:

1.	 Turn the knob to “CAKE” page. 
2.	 With the door closed, press the knob to begin the “CAKE” menu preheat stage. The display shows 

the “CAKE” preheat interface, including actual temperature, target temperature, and temperature 
progress bar. 
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3.	 Once the target temperature is reached, the buzzer sounds a prompt tone, and the display enters 
the keep warm stage. The display shows a page prompting the user to open the door and place 
the food. 

4.	 If there is no operation within 20 minutes, the operation ends, the buzzer sounds, and the display 
returns to standby. 

5.	 Opening the door during the keep warm stage pauses keep warm. The display shows the menu 
countdown time. 

6.	 After closing the door, press the knob to start work. The display shows the countdown time. 
7.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display enters 

the end state. 
5.	 “BROWNIE” menu: Operation is the same as the “CAKE” menu. 

No. Menu Name Portion Accessory / 
Cookware Position Remarks

1 Cookies 300g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room Temp.

2 Cake 500g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room Temp.

3 Brownies 500g SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room Temp.

Toast menus

1.	 On the primary menu page, select “TOAST” and press the knob to enter its secondary menu 
selection page. 

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. “TOAST” has 2 menus (see table below). 
3.	 For “TOAST” menu, just turn the knob to “TOAST” page. 
4.	 For “BAGEL” menu, turn the knob to “BAGEL” page. press the knob to enter the portion selection 

page. Turn the knob to select portion size. 
5.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar. 
6.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display 

enters the end state. 

No. Menu Name Portion Accessory / 
Cookware Position Remarks

1 Toast 4 slices Air fry basket + 
SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: Room Temp.

2 Bagel 1 pc
 2 pcs SpeedHeat Tray Level 3 Initial Temp: - 18°C

1 pc Bagel split into 2 halves
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Dehydration

1.	 On the primary menu page, select “DEHYDRATION” and press the knob to enter the temperature 
selection page (default temperature 60°C, cooking time 2 hours).

2.	 Turn the knob to select temperature (range 40~90°C). Press the knob to enter the cooking time 
setting page.

3.	 Turn the knob to set cooking time. Press the knob to confirm.
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar.
5.	 After the countdown ends, the display enters the end state.

Slow Cook

1.	 On the primary menu page, select “SLOW COOK” and press the knob to enter the temperature 
selection page (default temperature 90°C, cooking time 2 hours). 

2.	 Turn the knob to select temperature (options 90°C, 110°C). Press the knob to enter the cooking 
time setting page. 

3.	 Turn the knob to set cooking time (range 0~12h). Press the knob to confirm. 
4.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar. 
5.	 After the countdown ends, the display enters the end state.

Combi

The Combi function is suitable for cooking two dishes at the same time.  
The SpeedHeat Tray must be used.
1.	 Place the SpeedHeat Tray on shelf level 2 of oven.
2.	 Place the food to be air fried/baked/roasted on top of the SpeedHeat Tray.
3.	 Place the food to be microwave-heated underneath the SpeedHeat Tray. 
4.	 On the primary menu page, select “Combi” and press the knob to enter the temperature 

selection page (default 180°C, microwave 100%, cooking time 5:00).
5.	 Turn the knob to select temperature (range 100~230°C). Press the knob to confirm.
6.	 Turn the knob to select cooking time for the upper dish (range 0~95’59”). Press the knob to 

confirm.
7.	 Turn the knob to select microwave power (range 10%~100%, 10 steps). Press the knob to confirm.
8.	 Turn the knob to select microwave cooking time for the lower dish (range 0~95’59”). Press the 

knob to confirm.
9.	 With the door closed, press the knob to start the menu. The display shows the menu working 

page, countdown timer, and time progress bar.
10.	 After the countdown ends, the display enters the end state.

NOTE: 
1.	 This function is a manual setting menu. Users must adjust the cooking temperature, microwave 

power level, and cooking time according to the specific requirements of different food.
2.	 The container used for the food placed in the lower for microwave cooking must be 

microwave-safe.
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Steam Clean

1.	 On the primary menu page, select “STEAM CLEAN”. 
2.	 Use a microwave-safe container (with a diameter of no less than 15cm), fill it with 200ml of 

water, and place it in the center of the microwave cavity. 
3.	 With the door closed, press the knob to start the cleaning cycle. 
4.	 The total cleaning time is 5 minutes. 
5.	 After the countdown ends, the buzzer sounds a completion prompt tone, and the display 

enters the end state. 
6.	 The user should clean the steam with a soft dry cloth. 

Setting

1.	 On the primary menu page, select “SETTING”. Press the knob to enter the Setting secondary 
menu page. Select the “LANGUAGE” option. 

2.	 Turn the knob to select a secondary menu. Setting has 7 menus: language, temperature unit, 
time, time format, mute setting, ECO setting, information. 

3.	 Language:

1.	 Turn to select “LANGUAGE” and press the knob to enter the Language selection page. 
2.	 Turn to select the desired language. Press the knob to confirm and return to the “SETTING” 

secondary menu page. 
3.	 On the Language selection page, press “BACK” to return to the previous level; press “STOP” to return 

to standby. 

NOTE: For Language options, refer to the table below. 

العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Temperature unit

1.	 Turn to select “TEMPERATURE UNIT” and press the knob to enter the selection page. 
2.	 Turn to select the temperature unit (options: ºC and ºF). 
3.	 Press the knob to confirm and return to the “SETTING” secondary menu page. 
4.	 On the Temperature unit page, press “BACK” to return to the previous level; press “STOP” to return to 

standby. 
5.	 Time:  

Turn to select “TIME”, press the knob to enter the clock setting page (default is current time). 
6.	 Time format:

1.	 Turn to select “TIME FORMAT”, press the knob to enter the time format selection page. Turn the knob 
to select 12H or 24H format. 

2.	 On the Time format page, press “BACK” to return to the previous level; press “STOP” to return to 
standby. 



65

EN

Child-Lock

1.	 Locking: In standby mode, press and hold the “STOP” key for 3 seconds. The buzzer sounds, 
entering child lock state. The screen displays the child lock activation page for 3 seconds. 

2.	 In child lock, the “STOP” key indicator is bright, other key lights are dim, and the screen shows the 
current time. 

3.	 In child lock, pressing any key (except the unlock key) causes the buzzer to sound a lock tone, 
and the screen displays the child lock warning page for 3 seconds. Turning the knob displays 
the child lock warning page for 3 seconds. 

4.	 Unlocking: In child lock state, press and hold the “STOP” key for 3 seconds. The buzzer sounds, 
entering standby mode, and the child lock is deactivated. 

Pause, Restart and Cancel

1.	 During operation, opening the door or pressing the “STOP” key enters pause mode. The display 
countdown stops, and the appliance stops working. The “STOP” key indicator is bright; other key 
lights are dim. 

2.	 In pause mode, close the door and press the knob to resume work. The display shows the 
remaining time. 

3.	 In pause mode, press the “STOP” key to cancel the operation and return to standby. 
NOTE: 
In pause mode, closing the door alone does not restart work; the knob must be pressed. 

Oven Light Protection

1.	 With the door open, the oven light is on. If there is no operation for 10 minutes, the oven light 
turns off. 

2.	 Any key press or knob rotation turns the oven light back on, and the 10-minute timer resets. 

1.	 Mute:

1.	 Turn to select “MUTE”, press the knob to enter the “MUTE” selection page. 
2.	 Turn to select “OFF” or “ON”. Press the knob to confirm. 
3.	 On the “MUTE” page, press “BACK” to return to the previous level; press “STOP” to return to standby. 
NOTE: “MUTE” off: Buzzer sounds. “MUTE” ON: Buzzer is silent. 

2.	 ECO:

1.	 Turn to select “ECO”, press the knob to enter the ECO selection page. 
2.	 Turn to select “OFF” or “ON”. Press the knob to confirm. 
3.	 On the ECO page, press “BACK” to return to the previous level; press “STOP” to return to standby. 
NOTE: 
ECO ON: Enables ECO power-saving mode. ECO OFF: Cannot enter power-saving mode. 

3.	 Appliance Information:

1.	 Turn to select “APPLIANCE INFORMATION”, press the knob. The display shows the appliance 
information. 

2.	 On the information page, press “BACK” to return to the previous level; press “STOP” to return to 
standby. 
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Error code Probable Cause Probable Cause

E1 Sensor short circuit
Sensor open circuit

1.	 Check if the temperature of the product is too high 
or too low. 

2.	 Turn off the power and turn it on again after 1 
minute to check if the error code is still displayed. 

3.	 Pull out the power plug, open the product,check if 
the wiring is good, and reconnect it. 

4.	 Search for after-sales service, replace sensors or 
power boards. 

E2 Abnormal operation 
of hot air motor

1.	 Press the cancel button and it will no longer display 
and return to standby mode. 

2.	 Automatically return to standby mode after 2. 30 
seconds. 

3.	 If E2 is still displayed after repeated restarts, it is 
necessary to seek after-sales service

Cleaning the interior of the appliance

1.	 Periodically wipe the interior of the appliance with a solution of baking soda and water to keep 
it clean. 

2.	 Use a foamy cloth to remove greasy splatters and then wipe with a damp cloth. Do not use 
sharp cleaning tools (such as scouring pads or spatulas) to clean the appliance. 

3.	 After closing the door, use a soft cloth dipped in mild, non-abrasive soap or detergent to clean 
the junction between the door and the appliance. Then, wipe with a damp cloth. 

4.	 To remove stubborn stains, mix 1 cup of water with 2 tablespoons of lemon juice or baking 
soda, pour it into a cup, place it in the appliance, and heat it until it boils. Let it stand inside the 
cavity for 5 minutes to allow the softened cooking residue to evaporate. Then, use a clean 
paper towel, a damp clean cloth, or a damp microfiber cloth to wipe the inside of the cavity to 
remove softened cooking residue. 

Cleaning the exterior of the appliance

1.	 Keep the seal between the door and the appliance clean at all times. 
2.	 Use a soft cloth with soapy water to clean the outer shell of the product and wipe it clean with 

a soft dry cloth, avoiding water from entering the cavity. Do not use cleaning sprays, excessive 
cleaning agents, water, abrasive tools, or sharp objects, as these may damage the appliance. 
Note that certain tissues may also scratch the control panel, so use caution.

TROUBLESHOOTING

CARE AND MAINTENANCE
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Please read the manual  
before using the Speed Oven. 

Too much oil in the Speed  
Oven can be a fire hazard. 

Do not cover the air outlet 
when in use. 

Keep the plug clean and 
undamaged. 

Avoid electric shock. Don’t plug 
or unplug with wet hands. 

Keep away from flammable 
materials. 

Place Speed Oven on a  
heat-resistant and even surface.

Avoid touching the surface and 
inside the Speed Oven when 
used. It can be hot. 

Hot air will emerge from air 
outlet. Keep at a safe distance. 

Because of hot air from air 
outlet, please place the oven 10 
cm away from the wall. 

Place the Speed Oven at least 
10 cm from the wall or other 
flammable materials. 

Don’t use the Speed Oven for  
other than its intended use. 

Keep away from children. 

Household use only. 

Cleaning accessories

1.	 After the appliance has cooled down, wash the accessories by hand in hot soapy water, use a 
nylon scrubber or nylon brush, then rinse thoroughly. 

2.	 The accessories could be placed in a dishwasher for cleaning as well. 

CAUTIONS

SECURITY WARNING



68

ES

Nombre del producto  Horno rápido Modelo n.º H28SO1 HSN

Tensión nominal 230-240 V Frecuencia nominal 50 Hz

Capacidad 28 L Potencia de la fritura 
con aire 1700 W

Potencia de entrada del 
microondas 1500 W Potencia de salida del 

microondas 900 W

DIAGRAMA DE LA ESTRUCTURA DEL APARATO

1    Cavidad de acero inoxidable
El acero inoxidable es un material fácil de limpiar y reduce la absorción de olores. 

2    Puerta
La puerta de vidrio tiene una alta transparencia que permite observar el proceso de cocción 
en el interior. 

3    Cesta de fritura con aire
Utilice la cesta de fritura con aire para optimizar los resultados de la cocción cuando use las 
funciones de fritura con aire, cocción con grill o deshidratación. 

4    Bandeja SpeedHeat
Utilice la bandeja SpeedHeat para hornear, cocinar con grill, freír con aire, tostar y cocinar con 
microondas.  

Caracteristicas Técnicas
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ANTES DEL PRIMER USO

PRIMER USO

•	 Retire todo el embalaje.
•	 Lave todos los accesorios con agua caliente, jabón para platos y una esponja no abrasiva.
•	 Limpie el exterior del horno con un paño húmedo.
•	 Coloque el aparato sobre una superficie resistente al calor, estable y nivelada.
•	 Coloque el horno a una distancia mínima de 30 cm de la pared o de otros materiales 

inflamables.
•	 El horno necesita espacio para la circulación del aire.
•	 La freidora de aire funciona con aire caliente. No llene el recipiente con aceite o grasa para freír.
•	 No coloque ningún elemento sobre el horno, ya que esto interrumpe el flujo de aire y afecta el 

resultado final.

Colocación: elija una superficie nivelada y deje un espacio de al menos 30 cm por encima del 
aparato; mantenga una distancia de al menos 10 cm entre todos los lados del aparato y las 
paredes adyacentes.

NOTA:
1.	 Bloquear las entradas o las salidas de aire puede dañar el aparato.
2.	 No coloque ningún objeto encima del aparato ya que la carcasa exterior se calienta durante 

el uso.
3.	 No instale este producto sobre o cerca de fuentes de calor como estufas u otros 

electrodomésticos que generen calor. Instalar el aparato cerca o encima de fuentes de calor 
puede causar averías.

Colocación y conexión eléctrica
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Menú
1.	 Presione la tecla «Menú» para entrar en la página de selección del menú principal. 

2.	 Hay 14 menús principales: mis favoritos, cocción rápida, fritura con aire, microondas, recalentar, 
descongelar, grill, hornear, tostadas, deshidratación, cocción lenta, combinación, limpieza al vapor, 
ajuste.

3.	 Si no hay un menú guardado en favoritos, «Cocción rápida/Speedy cook» será la primera opción. 
Si hay un favorito, «Mis favoritos/My favourite» será la primera opción.

Guardar/Save
1.	 En cada una de estas páginas puede presionar la tecla «Guardar» para guardar el menú. 

2.	 Si desea eliminar un menú de «Mis favoritos», seleccione el menú y presione la tecla «Guardar».

Atrás/Back
Cuando se encuentra en páginas que no están en espera y en la página del menú principal, 
presione el botón «Atrás» para volver al menú anterior.

Detener (Stop)/Bloqueo infantil (Child lock)
1.	 En modo de espera, presione «Detener/Bloqueo infantil» para ingresar al modo ECO.

2.	 En las páginas de selección del menú/ajustes, presione «Detener/Bloqueo infantil» para ingresar al 
modo de espera.

3.	 En modo de cocción, presione «Detener/Bloqueo infantil» una vez para pausar el modo. Presione 
dos veces «Detener/Bloqueo infantil» para detener el modo de cocción y volver al modo de espera.

4.	 Presione «Detener/Bloqueo infantil» durante 3 segundos para bloquear o desbloquear el 
dispositivo.

Mando giratorio
1.	 Gire el mando para seleccionar un menú o ajustar la temperatura, la potencia y el tiempo de 

cocción.
2.	 Presione el mando para confirmar el ajuste seleccionado.
3.	 Presione el mando para iniciar la cocción.
4.	 En modo de espera, presione el mando una vez para iniciar la cocción con microondas durante 

30 segundos. Puede añadir 30 segundos de cocción por cada vez que presione el mando.
5.	 Durante la cocción con el menú manual, presione el mando una vez para añadir 30 segundos de 

tiempo de cocción. Puede añadir 30 segundos de cocción por cada vez que presione el mando.
6.	 Al utilizar cualquier menú (excepto «Descongelar»), gire el mando para ajustar el tiempo de 

cocción; cada paso es de 10 segundos. El rango de tiempo ajustable es ± 30 % del tiempo de 
cocción predeterminado.

Pantalla TFT
Pantalla no táctil a color

OPERACIONES BÁSICAS

Panel del control
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Ajustes de idioma

1.	 Después del encendido inicial, la pantalla mostrará «Hisense» durante 3 segundos, y el 
zumbador sonará una vez; luego, el aparato ingresará a la página de ajustes de idioma.

2.	 El idioma predeterminado es el inglés. Gire el mando para seleccionar otro idioma y presione 
el mando para confirmar su elección. 

3.	 Si presiona la tecla «DETENER» durante la configuración inicial, se omitirá la configuración de 
idioma y el aparato entrará en modo de espera con el idioma predeterminado (inglés).

4.	 Si omitió la configuración de idioma, presione el botón «Menú», gire el mando hasta el menú 
«Ajuste/Setting» y presione el mando para ingresar a «Ajuste» y configurar el idioma. 

Ajuste del reloj

1.	 Una vez configurado el idioma tras el encendido inicial, el aparato pasará a la página de 
selección de formato de reloj. 

2.	 Gire el mando para elegir entre el formato de 12 horas o de 24 horas (el predeterminado 
es 24 horas). Presione el mando para confirmar el formato elegido y pasar a la página de 
configuración de la hora. Presione la tecla «Atrás» para volver a la página de selección de 
idioma.

3.	 Página de configuración de la hora: la hora predeterminada es la hora actual. Gire el mando 
para ajustarla; para el formato de 24 horas, el rango es 0~23; para el formato de 12 horas, el 
rango es 1~12. Presione el mando para confirmar la hora establecida y pasar a la página de 
configuración de minutos (rango 0~59). Gire el mando para seleccionar los minutos. Presione 
el mando para confirmar los minutos establecidos. El reloj funcionará de acuerdo con la hora 
establecida y la pantalla entrará en modo de espera. Presione la tecla «Atrás» para volver a la 
página de configuración de la hora.

4.	 Omitir la configuración: si presiona la tecla «DETENER» durante la configuración inicial, se 
omitirá la configuración del idioma y la hora, y el aparato entrará en modo de espera con 
el idioma predeterminado (inglés), el formato de reloj de 24 horas y la hora establecida en 
«00:00». Estos valores predeterminados no se guardan.

Inicio rápido/ Añadir tiempo de cocción

1.	 Si presiona la tecla «Iniciar/Start» con el aparato en modo de espera y con la puerta cerrada, 
se iniciará un calentamiento de 30 segundos con microondas al 100 % de potencia. La 
pantalla mostrará un temporizador con cuenta regresiva y una barra de progreso de tiempo. 
El ciclo de funcionamiento del microondas se refiere a los ajustes manuales del menú de 
microondas.

2.	 Si presiona la tecla «Iniciar» durante la operación manual de microondas, fritura con aire, 
recalentamiento, descongelación temporizada o menú combinado, aumentará el tiempo de 
trabajo en 30 segundos. 

Menús favoritos

1.	 Menús favoritos:

•	 Después de configurar la porción y los parámetros de cocción para cualquier menú, el 
indicador de la tecla «Guardar» se encenderá. Presione la tecla «Guardar» para guardar el 
menú. Los menús guardados se organizan en orden cronológico.

•	 Puede guardar un máximo de 10 menús. Si ya tiene 10 menús guardados y presiona «Guardar» 
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N.º Nombre del 
menú Porción Accesorio/

utensilio Posición Observaciones

1 Pizza
15 cm

Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C23 cm

30 cm

2 Nuggets de pollo 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C

3 Alitas de pollo 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 2 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

nuevamente, se mostrará el mensaje de «Menú de favoritos lleno/Favorite menu full» durante 3 
segundos y el menú seleccionado no se guardará.

2.	 Iniciar un menú favorito:   
en la página principal del menú, seleccione «Mis favoritos» y presione el mando para aceptar. 
Gire el mando para seleccionar un menú guardado. La pantalla mostrará el nombre y los 
parámetros del menú seleccionado. Presione el mando para seleccionar e iniciar el menú. 

3.	 Eliminar un favorito 
después de ingresar a «Mis favoritos», gire el mando para seleccionar un menú guardado 
y presione la tecla «Guardar». La pantalla mostrará una página de confirmación para la 
eliminación. Gire el mando para seleccionar «Sí» o «No».

•	 Seleccione «Sí» y presione el mando para eliminar el menú favorito seleccionado. Los números 
de secuencia de los favoritos después del menú eliminado disminuirán en 1 para llenar el 
espacio vacío. Vuelva a la página del submenú favorito.

•	 Seleccione «No» y presione el mando o la tecla «Atrás» para volver a la página del submenú 
favorito.

•	 Si presiona la tecla «Detener», volverá al modo de espera.
NOTA: 
1.	 Puede guardar todos los submenús de los menús principales, desde «cocción rápida» hasta 

«tostar» (48 submenús en total).
2.	 Puede guardar menús idénticos varias veces; se ordenarán por orden de guardado. P. ej., si 

guarda dos veces «palomitas de maíz 100 g», aparecerá como «PALOMITAS DE MAÍZ 01 100 g», 
«PALOMITAS DE MAÍZ 02 100 g».

Menús de cocción rápida

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Cocción rápida» y presione el mando para entrar 
en la página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Cocción rápida» tiene 9 menús 
preestablecidos (consulte la tabla a continuación).

3.	 Si el menú tiene una selección de porciones, como «Pizza» y «Croissant», presione el mando 
para entrar en la página de selección de porciones. Gire el mando para seleccionar el 
tamaño de la porción. Para otros menús sin selección de porción, simplemente gire el mando 
hasta la página del menú que desee.

4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 
página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla 
entrará en el estado de trabajo finalizado.
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Menús de fritura con aire

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Fritura con aire/AIR FRY» y presione el mando 
para entrar en la página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Fritura con aire» tiene 4 menús 
preestablecidos (consulte la tabla a continuación).

3.	 Gire el mando hasta la página del menú que desee.
4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 

página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla 
entrará en el estado de trabajo finalizado.

6.	 Función manual de fritura con aire:
1.	 En la página del menú secundario, seleccione «AIR FRY manual». Presione el mando para entrar 

en la página de selección de temperatura (valores predeterminados de 180 °C/350 °F, tiempo de 
cocción 30 minutos).

2.	 Gire el mando para seleccionar la temperatura de la fritura con aire. Presione el mando para 
confirmar e ingresar a la página de configuración del tiempo de cocción.

3.	 Gire el mando para seleccionar el tiempo de fritura con aire. Presione el mando para confirmar 
el tiempo seleccionado.

4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la página 
del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de progreso 
de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, la pantalla entrará en el estado de trabajo finalizado.

N.º Nombre del 
menú Porción Accesorio/

utensilio Posición Observaciones

4 Pollo entero 1 kg Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

5 Palomitas de 
pollo 500 g Bandeja 

SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C

6 Filete de pollo 400 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C

7 Cruasán
1 pc Bandeja 

SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C
Porción máx. 2 unidades2 pcs

8 Aros de cebolla 400 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C

9 Patatas fritas 
congeladas 500 g Bandeja 

SpeedHeat Nivel 3
Temperatura inicial: -18 °C

Tamaño de las patatas: 
1 cm
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Menús de cocción con microondas

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Microondas/Microwave» y presione el mando 
para entrar en la página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Microondas» tiene 10 menús 
preestablecidos (consulte la tabla a continuación).

3.	 Presione el mando para entrar en la página de selección de porciones. Gire el mando para 
seleccionar el tamaño de la porción. Si desea preparar palomitas de maíz, simplemente gire 
el mando hasta la página «Palomitas de maíz/Popcorn»; no es necesario que seleccione la 
porción.

4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 
página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla 
entrará en el estado de trabajo finalizado.

6.	 En los menús como verduras congeladas, verduras frescas, sopas, pastas y judías y lentejas, 
después de iniciar el programa, puede girar el mando para ajustar el tiempo de cocción ± 
10 % del tiempo de cocción predeterminado. Si gira el mando hacia la izquierda, el tiempo de 
cocción disminuirá un 10 %; si lo gira hacia la derecha, el tiempo de cocción aumentará un 10 %.

7.	 Función manual de microondas:
1.	 En la página del menú secundario, seleccione «Microondas manual». Presione el mando para 

entrar en la página de selección del nivel de potencia del microondas (valores predeterminados 
100 % de potencia, 3 minutos de tiempo de cocción).

2.	 Gire el mando para seleccionar el nivel de potencia del microondas (rango 10 %~100 %, 10 pasos). 
Presione el mando para confirmar e ingresar a la página de configuración del tiempo de 
cocción.

3.	 Gire el mando para seleccionar el tiempo de cocción con microondas. Presione el mando para 
confirmar el tiempo seleccionado.

4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la página 
del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de progreso 
de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, la pantalla entrará en el estado de trabajo finalizado.

N.º Nombre del menú Porción Accesorio/
utensilio Posición Observaciones

1 Muslos de pollo 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

2 Salchichas 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

3 Tiritas de pollo 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C

4 Palitos de mozzarella 300 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 2 Temperatura inicial: -18 °C



75

ES

N.º Nombre del 
menú Porción Accesorio/

utensilio Posición Observaciones

1 Palomitas 
de maíz 100 g /

Centro 
del 

horno

Temperatura inicial:
temp. ambiente

2 Bebidas

1 taza

Jarra
Centro 

del 
horno

240 ml por taza
Temperatura inicial: 5 ºC

Tamaño de la taza: 8 cm de diámetro
× 9 cm de alto

2 tazas

3 tazas

3 Patata
200 g

/
Centro 

del 
horno

Temperatura inicial:
temp. ambiente400 g

600 g

4
Plato 

precocinado 
congelado

250 g
Recipiente 
apto para 

microondas

Centro 
del 

horno

1. Temperatura inicial: -18 °C
2. Cubra con una tapa o un film 

plástico perforado durante la cocción
Tamaño del recipiente: 20 cm de 

diámetro × 4 cm de alto

350 g

450 g

5 Verduras 
congeladas

200g
Recipiente 
Pyrex con 

tapa

Centro 
del 

horno

Temperatura inicial: -18 °C
Capacidad del recipiente: 1-1,5 litros

Gire el mando para ajustar el tiempo 
de cocción en ±10 % para obtener su 

punto de cocción favorito.

300 g
400 g

500 g

6 Verduras 
frescas

200 g

Recipiente 
Pyrex con 

tapa

Centro 
del 

horno

Temperatura inicial: temp. ambiente
Capacidad del recipiente: 1-1,5 litros

Añada 1 cucharada (15 g) de agua por 
cada 100 g de verdura

Gire el mando para ajustar el tiempo 
de cocción en ±10 % para obtener su 

punto de cocción favorito.

300 g

400 g

500 g

7 Sopas

1 tazón

Tazón 
pequeño

Centro 
del 

horno

Temperatura inicial: 5
200 g por tazón

Tamaño del tazón: 11 cm de 
diámetro×5 cm de alto

Gire el mando para ajustar el tiempo 
de cocción en ±10 % para obtener la 

temperatura deseada.

2 
tazones

3 
tazones

8 Pasta

50g

Recipiente 
apto para 

microondas 
con tapa

Centro 
del 

horno

Temperatura inicial: temp. ambiente
Proporción de pasta y agua: 1:8-10
Tamaño del recipiente: 19 cm de 

diámetro×12 cm de alto
Cocine con 5 g de sal

Gire el mando para ajustar el tiempo 
de cocción en ±10 % para obtener su 

punto de cocción favorito.

100g

150g
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Menús de recalentamiento

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Recalentar/Reheat» y presione el mando para 
entrar en la página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Recalentar» tiene 5 menús (consulte la 
tabla a continuación).

3.	 Presione el mando para entrar en la página de selección de porciones. Gire el mando para 
seleccionar el tamaño de la porción.

4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 
página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla 
entrará en el estado de trabajo finalizado.

6.	 Función manual de recalentamiento:
1.	 En la página del menú secundario, seleccione «Recalentamiento manual». Presione el mando 

para ingresar a la página de configuración del tiempo de cocción.
2.	 Gire el mando para seleccionar el tiempo de cocción. Presione el mando para confirmar el 

tiempo seleccionado.
3.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la página 

del menú en funcionamiento y el temporizador con una cuenta regresiva. 
4.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, la pantalla entrará en el estado de trabajo finalizado.

N.º
Nombre del 

menú
Porción Accesorio/utensilio Posición Observaciones

1 Pan

100 g
Aptos para microondas
Bandeja para hornear

Centro del 
horno

Temperatura inicial: 5 °C
Tamaño de la bandeja: 25 cm de 

diámetro*2 cm de alto
Solo rebanadas de pan

200 g

300 g

2 Pizza

1 ración
Bandeja 

multifunción
Centro del 

horno

Temperatura inicial: 5 °C
Tamaño de la bandeja: 25 cm de 

diámetro*2 cm de alto
1 raciones = 100 g

2 raciones

3 raciones

N.º Nombre del 
menú Porción Accesorio/

utensilio Posición Observaciones

9 Judías y 
lentejas

200g
Recipiente 
Pyrex con 

tapa y 
bandeja 

SpeedHeat

Centro 
del 

horno

Temperatura inicial: temp. ambiente
Capacidad del recipiente: 1-1,5 litros
Añada 1 cucharada (15 g) de agua 

por cada 100 g de judías
Gire el mando para ajustar el tiempo 
de cocción en ±10 % para obtener su 

punto de cocción favorito.

300g

400g

500g

10 Arroz
150g Recipiente 

apto para 
microondas 

con tapa

Centro 
del 

horno

Temperatura inicial: temp. ambiente
Proporción de arroz y agua: 1:1.8-2
Tamaño del recipiente: 19 cm de 

diámetro*12 cm de alto300g
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Menús de descongelamiento

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Descongelar/Defrost» y presione el mando para 
entrar en la página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Descongelar» tiene 4 menús (consulte 
la tabla a continuación).

3.	 Menú «Descongelar por tiempo/Time defrost»:
1.	 En la página del menú secundario, seleccione «Descongelar por tiempo». Presione el mando 

para entrar en la página de configuración del tiempo de cocción (valor predeterminado 0 min. 0 
seg). Gire el mando para seleccionar el tiempo de cocción. Presione el mando para confirmar.

2.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la página 
del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de progreso 
de tiempo.

3.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, la pantalla entrará en el estado de trabajo finalizado.
4.	 Otros menús de descongelación:

1.	 En la página del menú secundario, seleccione el tipo de descongelamiento que desee. Presione 
el mando para entrar en la página de selección de peso.

2.	 Gire el mando para seleccionar el peso (rango de 100 g~2000 g). Presione el mando para 
entrar en la página del proceso de descongelación, que mostrará un temporizador de cuenta 
regresiva y una barra de progreso de tiempo.

3.	 Cuando haya transcurrido la mitad del tiempo total de descongelación, el zumbador emitirá un 
recordatorio para pedirle al usuario que dé la vuelta a los alimentos.

4.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla entrará 
en el estado de trabajo finalizado.

NOTA:  
El tiempo de descongelamiento aumentará automáticamente en función del peso 
seleccionado.

Menús de cocción con grill

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Grill» y presione el mando para entrar en la 
página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Grill» tiene 6 menús (consulte la tabla a 
continuación).

3.	 Gire el mando hasta la página del menú que desee.
4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 

página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

N.º
Nombre del 

menú
Porción Accesorio/utensilio Posición Observaciones

3 Estofados
350 g

Recipiente Pyrex 
con tapa

Centro del 
horno Temperatura inicial: 5 °C

500 g

4 Guisado
350 g Recipiente Pyrex 

con tapa
Centro del 

horno Temperatura inicial: 5 °C
500 g
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Menús de horneado

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Hornear/Bake» y presione el mando para entrar 
en la página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Hornear» tiene 3 menús (consulte la 
tabla a continuación).

3.	 Menú de galletas: 

1.	 Gire el mando hasta la página «Galletas/Cookies».
2.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la página 

del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de progreso 
de tiempo.

3.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla entrará 
en el estado de trabajo finalizado.

4.	 Menú de pasteles:

1.	 Gire el mando hasta la página «Pastel/Cake».
2.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar la etapa de precalentamiento del 

menú. La pantalla mostrará la interfaz de precalentamiento, incluyendo la temperatura real, la 
temperatura objetivo y la barra de progreso de temperatura.

3.	 Una vez que se alcance la temperatura objetivo, el zumbador emitirá un aviso y la pantalla 
entrará en la etapa de «mantener caliente». La pantalla mostrará una página donde se solicita 
al usuario que abra la puerta y coloque el pastel en el horno.

4.	 Si no realiza ninguna operación en un plazo de 20 minutos, la operación finalizará, el zumbador 
sonará y la pantalla volverá al modo de espera.

N.º Nombre del 
menú Porción Accesorio/

utensilio Posición Observaciones

1 Patatas 
asadas

4 
unidades

Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3

Temperatura inicial: 
temp. ambiente

200 g por unidad

2 Carnes 
asadas 500 g Bandeja 

SpeedHeat Nivel 3
1. Temperatura inicial: 

temp. ambiente
2. Filete Tomahawk: 1,5-2 cm

3 Pollo asado 1000 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

4 Cordero 
asado 500 g Bandeja 

SpeedHeat Nivel 3
1. Temperatura inicial: temp. 

ambiente
2. Cordero: 1,5-2 cm

5 Cerdo asado 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3

Temperatura inicial: 
temp. ambiente
2. Cerdo: 3-4 cm

6 Verduras 
asadas 500 g Bandeja 

SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 
temp. ambiente

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla 
entrará en el estado de trabajo finalizado.
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Menús de tostado

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Tostar/Toast» y presione el mando para entrar en 
la página de selección del menú secundario.

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Tostar» tiene 2 menús (consulte la tabla 
a continuación).

3.	 Para ingresar al menú de tostadas, simplemente gire el mando hasta la página «Tostada».
4.	 Para preparar un bagel, gire el mando hasta la página «Bagel». Presione el mando para entrar 

en la página de selección de porciones. Gire el mando para seleccionar el tamaño de la 
porción.

5.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 
página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

6.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla 
entrará en el estado de trabajo finalizado.

5.	 Abrir la puerta durante la etapa de «mantener caliente» pausará la conservación del calor. La 
pantalla mostrará la cuenta regresiva del menú.

6.	 Después de cerrar la puerta, presione el mando para comenzar la operación. La pantalla 
mostrará la cuenta regresiva.

7.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla entrará 
en el estado de trabajo finalizado.

5.	 Menú de brownies: funciona igual que el menú de pasteles.

N.º Nombre del 
menú Porción Accesorio/

utensilio Posición Observaciones

1 Galletas 300 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

2 Pastel 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

3 Brownies 500 g Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: 

temp. ambiente

N.º Nombre del 
menú Porción Accesorio/

utensilio Posición Observaciones

1 Tostada 4 
rebanadas

Cesta de fritura 
con aire

 + 
Bandeja 

SpeedHeat

Nivel 3 Temperatura inicial: 
temp. ambiente

2 Bagel 1 unidad
2 unidades

Bandeja 
SpeedHeat Nivel 3 Temperatura inicial: -18 °C

1 bagel en 2 mitades
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Deshidratación de alimentos

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Deshidratación/Dehydration» y presione el 
mando para entrar en la página de selección de temperatura (valores predeterminados de 
60 °C y 2 horas tiempo de cocción).

2.	 Gire el mando para seleccionar la temperatura (rango de 40~90 °C). Presione el mando para 
ingresar a la página de configuración del tiempo de cocción.

3.	 Gire el mando para establecer el tiempo de cocción. Presione el mando para confirmar.
4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 

página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, la pantalla entrará en el estado de trabajo finalizado.

Cocción lenta

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Cocción lenta/Slow cook» y presione el mando 
para entrar en la página de selección de temperatura (valores predeterminados de 90 °C y 2 
horas tiempo de cocción).

2.	 Gire el mando para seleccionar la temperatura (opciones 90 °C, 110 °C). Presione el mando 
para ingresar a la página de configuración del tiempo de cocción.

3.	 Gire el mando para establecer el tiempo de cocción (rango 0~12 h). Presione el mando para 
confirmar.

4.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la 
página del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de 
progreso de tiempo.

5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, la pantalla entrará en el estado de trabajo finalizado.

Combinación

La función «Combi» sirve para cocinar dos platos al mismo tiempo. 
Se debe utilizar la bandeja SpeedHeat.

1.	 Coloque la bandeja SpeedHeat en el estante 2 del horno.
2.	 Coloque sobre la bandeja SpeedHeat los alimentos que desee freír con aire, hornear o asar.
3.	 Coloque debajo de la bandeja SpeedHeat los alimentos que desee calentar con microondas. 
4.	 4.	En la página del menú principal, seleccione «Combi» y presione el mando para entrar en la 

página de selección de temperatura (valores predeterminados de 180 °C, 100 % de microondas, 
5:00 de tiempo de cocción).

5.	 Gire el mando para seleccionar la temperatura (rango de 100~230 °C). Presione el mando para 
confirmar.

6.	 Gire el mando para seleccionar el tiempo de cocción para el plato superior (rango 0~95’59”). 
Presione el mando para confirmar.

7.	 Gire el mando para seleccionar la potencia del microondas (rango 10 %~100 %, 10 pasos). Presione 
el mando para confirmar.

8.	 Gire el mando para seleccionar el tiempo de cocción con microondas para el plato inferior 
(rango 0~95’59”). Presione el mando para confirmar.

9.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el menú. La pantalla mostrará la página 
del menú en funcionamiento, el temporizador con una cuenta regresiva y la barra de progreso 
de tiempo.
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10.	Una vez finalizada la cuenta regresiva, la pantalla entrará en el estado de trabajo finalizado.
NOTA: 
1.	 Esta función es un menú de configuración manual. Los usuarios deben ajustar la 

temperatura de cocción, el nivel de potencia del microondas y el tiempo de cocción de 
acuerdo con los requisitos específicos de los alimentos a cocinar.

2.	 El recipiente para los alimentos que se colocan para cocción con microondas en la parte 
inferior debe ser apto para microondas.

Limpieza al vapor

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Limpieza al vapor/Steam Clean». 
2.	 Llene un recipiente apto para microondas (con un diámetro de no menos de 15 cm) con 200 

ml de agua y colóquelo en el centro de la cavidad del microondas.
3.	 Con la puerta cerrada, presione el mando para iniciar el ciclo de limpieza.
4.	 El tiempo total del proceso de limpieza es de 5 minutos.
5.	 Una vez finalizada la cuenta regresiva, el zumbador emitirá un tono de aviso y la pantalla 

entrará en el estado de trabajo finalizado.
6.	 Limpie el vapor con un paño suave y seco.

Ajustes

1.	 En la página del menú principal, seleccione «Ajuste/Setting». Presione el mando para entrar en 
la página del menú secundario de ajustes. Seleccione la opción «Idioma/Language».

2.	 Gire el mando para seleccionar un menú secundario. «Ajuste» tiene 7 menús: idioma, unidad 
de temperatura, hora, formato de hora, silencio, modo ECO, información.

3.	 Idioma:

1.	 Seleccione «Idioma» girando el mando y presiónelo para entrar en la página de selección de 
idioma.

2.	 Gire el mando hasta el idioma que desee seleccionar. Presione el mando para confirmar y volver 
a la página del menú secundario de Ajuste.

3.	 En la páginade selección de idioma, presione «ATRÁS» para volver al nivel anterior; presione 
«DETENER» para volver al modo de espera.

NOTA: 
Consulte la siguiente tabla para conocer las opciones de idioma.

العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Unidad de temperatura

1.	 Gire el mando para seleccionar «Unidad de temperatura/Temperature unit» y presiónelo para 
entrar en la página de selección.

2.	 Gire el mando para seleccionar la unidad de temperatura que desee (opciones: ºC y ºF).
3.	 Presione el mando para confirmar su elección y volver a la página del menú secundario de 

Ajuste.
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4.	 En la página de selección de la unidad de temperatura, presione «ATRÁS» para volver al nivel 
anterior; presione «DETENER» para volver al modo de espera.

5.	 Hora:  
Gire el mando para seleccionar «Hora/Time» y presione el mando para entrar en la página de 
configuración del reloj (el valor predeterminado es la hora actual). 

6.	 Formato de hora:

1.	 Gire el mando para seleccionar «Formato de hora/Time format» y presione el mando para 
entrar en la página de selección de formato de hora. Gire el mando para seleccionar el formato 
de 12 horas o de 24 horas.

2.	 En la página de selección del formato de hora, presione «ATRÁS» para volver al nivel anterior; 
presione «DETENER» para volver al modo de espera.

7.	 Silenciar:

1.	 Gire el mando para seleccionar «SILENCIAR/MUTE» y presione el mando para entrar en la página 
de selección correspondiente.

2.	 Para activar esta opción, seleccione APAGADO/OFF o ENCENDIDO/ON. Presione el mando para 
confirmar.

3.	 En la página de SILENCIAR, presione «ATRÁS» para volver al nivel anterior; presione «DETENER» para 
volver al modo de espera.

NOTA:  
Si desactiva SILENCIAR, el zumbador sonará. Si activa SILENCIAR, el zumbador estará en 
silencio.
8.	 ECO:

1.	 Gire el mando para seleccionar «ECO» y presione el mando para entrar en la página de 
selección correspondiente.

2.	 Para activar esta opción, seleccione APAGADO/OFF o ENCENDIDO/ON. Presione el mando para 
confirmar.

3.	 En la página de ECO, presione «ATRÁS» para volver al nivel anterior; presione «DETENER» para 
volver al modo de espera.

NOTA: 
Si activa la función ECO se habilita el modo de ahorro de energía. Si desactiva ECO, no se 
puede entrar en el modo de ahorro de energía.

9.	 Información del aparato:

1.	 Gire el mando para seleccionar «Información del aparato/Appliance Information» y presione el 
mando para confirmar. La pantalla mostrará la información del aparato.

2.	 En la página de información, presione «ATRÁS» para volver al nivel anterior; presione «DETENER» 
para volver al modo de espera.

Bloqueo infantil

1.	 Bloquear: con el aparato en modo de espera, presione la tecla «DETENER» durante 3 segundos. 
El zumbador sonará y el aparato entrará en el estado de bloqueo infantil. La pantalla mostrará 
la página de activación del bloqueo infantil durante 3 segundos. 

2.	 Cuando el aparato tiene el bloqueo infantil activado, el indicador de la tecla «DETENER» estará 
iluminado, las luces de las demás teclas son tenues y la pantalla muestra la hora actual.

3.	 Si presiona cualquier tecla (excepto la de desbloqueo) cuando el bloqueo infantil está 
activado, el zumbador emitirá un tono de bloqueo y la pantalla mostrará la página de 
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Código de 
error Causa probable Solución

E1

Cortocircuito en 
el sensor

Circuito abierto en 
el sensor

1.	 Compruebe si la temperatura del aparato es 
demasiado alta o demasiado baja.

2.	 Desconecte la alimentación y vuelva a encenderla 
después de 1 minuto para comprobar si sigue 
apareciendo el código de error.

3.	 Desenchufe el aparato, abra el horno, compruebe 
si el cableado está en buenas condiciones y 
vuelva a enchufarlo.

4.	 Comuníquese con el servicio técnico posventa 
para que reemplacen los sensores o las placas de 
alimentación.

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

advertencia de bloqueo infantil durante 3 segundos. Si gira el mando, se mostrará la página 
de advertencia de bloqueo infantil durante 3 segundos.

4.	 Desbloquear: con el bloqueo infantil activado, presione la tecla «DETENER» durante 3 
segundos. El zumbador sonará, el aparato entrará en el modo de espera y el bloqueo infantil 
se desactivará.

Pausar, reiniciar y cancelar

1.	 Si abre la puerta o presiona la tecla «DETENER» cuando el aparato está funcionando, entrará 
en el modo de pausa. La cuenta regresiva de la pantalla se detendrá y el aparato deja de 
funcionar. El indicador de la tecla «DETENER» se iluminará y las luces de las demás teclas serán 
tenues.

2.	 Con el aparato en pausa, cierre la puerta y presione el mando para reanudar el trabajo. La 
pantalla mostrará el tiempo restante.

3.	 Con el aparato en pausa, presione la tecla «DETENER» para cancelar la operación y volver al 
modo de espera.

NOTA: 
En el modo de pausa, el funcionamiento no se reanuda con solo cerrar la puerta; también 
debe presionar el mando.

Protección de la luz del horno

1.	 Cuando se abre la puerta del horno, la luz se enciende. Si no realiza ninguna operación 
durante 10 minutos, la luz se apagará.

2.	 Si presiona cualquier tecla o gira el mando, la luz del horno se volverá a encender y el 
temporizador de 10 minutos se reiniciará.
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Limpieza del interior del aparato

1.	 Limpie periódicamente el interior del aparato con una solución de bicarbonato de sodio y 
agua.

2.	 Use un paño jabonoso para eliminar las salpicaduras grasosas y luego limpie la superficie 
con un paño húmedo. No utilice herramientas de limpieza punzantes (como estropajos o 
espátulas) para limpiar el aparato.

3.	 Después de cerrar la puerta, use un paño suave con jabón o detergente suave y no abrasivo 
para limpiar la unión de la puerta y el aparato. Luego limpie la superficie con un paño 
húmedo.

4.	 Para eliminar las manchas persistentes, mezcle 1 taza de agua con 2 cucharadas de jugo 
de limón o bicarbonato de sodio, coloque la mezcla en un recipiente dentro del aparato y 
caliéntelo hasta que hierva. Deje reposar dentro del horno durante 5 minutos para que los 
restos de alimentos se ablanden con el vapor. Luego, limpie el interior del horno con una toalla 
de papel o un paño de microfibra húmedo para eliminar los restos de alimentos ablandados.

Limpieza del exterior del aparato

1.	 Mantenga limpias las juntas de la puerta y el aparato en todo momento.
2.	 Limpie la cubierta exterior del producto con un paño suave con agua jabonosa y séquela con 

un paño suave y seco, evitando que entre agua en el horno. No utilice aerosoles de limpieza, 
productos agresivos, cantidades excesivas de agua, herramientas abrasivas u objetos 
afilados, ya que pueden dañar el aparato. Tenga en cuenta que ciertos paños también 
pueden rayar el panel de control, tenga cuidado al seleccionar los artículos de limpieza.

Limpieza de los accesorios

1.	 Cuando el aparato se haya enfriado, lave los accesorios a mano con agua caliente y jabón, y 
una esponja o un cepillo de nailon, y luego enjuáguelos bien. 

2.	 Los accesorios también se pueden lavar en un lavavajillas.

CARE AND MAINTENANCE

Código de 
error Causa probable Solución

E2
Funcionamiento 

anormal del motor 
de aire caliente

1.	 Presione el botón cancelar; ya no se mostrará y el 
aparato volverá al modo de espera.

2.	 Vuelva automáticamente al modo de espera 
después de 2,30 segundos.

3.	 Si después de realizar varios reinicios el error E2 
sigue apareciendo, comuníquese con el servicio 
técnico posventa.
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Lea el manual antes de 
utilizar este horno.

Una cantidad excesiva de 
aceite en el horno puede 
convertirse en un peligro de 
incendio.

No cubra las salidas de aire 
cuando el aparato esté 
funcionando.

Mantenga el enchufe  
limpio y sin daños.

Para prevenir descargas 
eléctricas, no enchufe ni 
desenchufe el aparato con las 
manos mojadas.

Mantenga este aparato alejado 
de materiales inflamables.

Coloque el horno sobre una 
superficie uniforme y resistente 
al calor.

Evite tocar la superficie y el 
interior del horno mientras 
lo utiliza. Pueden estar muy 
calientes.

El aire caliente escapará por las 
salidas de aire. Manténgase a 
una distancia prudencial.

Debido a que el aire caliente 
egresa de las salidas de aire, 
coloque el horno por lo menos a 
10 cm de la pared.

Coloque el horno a una 
distancia mínima de 10 cm de 
la pared o de otros materiales 
inflamables.

No utilice este horno para usos 
distintos a los previstos.

Mantenga este aparato fuera 
del alcance de los niños.

Solo para uso doméstico. 

PRECAUCIONES

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
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Tuotteen nimi Speed oven Mallinro H28SO1 HSN

Nimellisjännite 230-240 V Nimellistaajuus 50 Hz

Tilavuus 28 L Kiertoilmakypsennyksen 
teho 1700 W

Mikroaaltojen tuloteho 1500 W Mikroaaltojen lähtöteho  900 W

TUOTTEEN RAKENNEKUVA

1    Ruostumaton terässisus
Ruostumaton teräsmateriaali on helppo puhdistaa ja se vähentää hajujen imeytymistä. 

2    Luukku
Lasiluukussa on korkea läpinäkyvyys, jonka ansiosta voit seurata kypsennysprosessia laitteen 
sisällä.

3    Airfry-kypsennyskori
Käytä airfry-kypsennyskoria optimoidaksesi kypsennystulokset ilmakypsennyksen, grillauksen tai 
kuivauksen aikana.

4    SpeedHeat-alusta
Käytä SpeedHeat-alustaa paistamiseen, grillaukseen, kiertoilmakypsennykseen, paahtamiseen 
ja mikroaaltokypsennykseen. 

Tekniset Tiedot



87

FI

ENNEN ENSIMMÄISTÄ KÄYTTÖÄ

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA

•	 Poista kaikki pakkausmateriaali.
•	 Puhdista kaikki lisävarusteet kuumalla vedellä, astianpesuaineella ja hankaamattomalla 

sienellä.
•	 Puhdista Speedluukun-uuni kostella liinalla.
•	 Aseta laite lämmönkestävälle, vakaalle ja tasaiselle alustalle.
•	 Aseta SpeedOven vähintään 30 cm:n etäisyydelle seinästä tai muista syttyvistä materiaaleista.
•	 Speedluukun tarvitsee tilan ilman kiertämiseen.
•	 Combi-airfryer käyttää kuumaa ilmaa. Älä täytä kattilaa öljyllä tai paistorasvalla.
•	 Älä aseta esineitä Speedluukun-uunin päälle. Se häiritsee ilmavirtausta ja vaikuttaa 

lopputulokseen.

Sijoittaminen – Valitse tasainen alusta ja jätä vähintään 30 cm vapaata tilaa laitteen 
yläpuolelle. Varmista vähintään 10 cm etäisyys laitteen ja viereisten seinien välillä kaikilla sivuilla.

HUOMAUTUS:
1.	 Ilmanotto- tai poistoaukkojen tukkeutuminen voi vaurioittaa laitetta.
2.	 Älä aseta mitään esineitä laitteen päälle, sillä ulkokuori kuumenee käytön aikana.
3.	 Älä asenna tätä tuotetta lämmönlähteiden, kuten liesien tai muiden lämpöä tuottavien 

laitteiden, päälle tai läheisyyteen. Virheellinen asennus lämmönlähteiden lähelle tai yläpuolelle 
voi johtaa laitteen vaurioitumiseen.

Sijoittaminen ja virtaliitäntä
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Menu
1.	 Paina “Menu”-painiketta siirtyäksesi valikkoon ensimmäiselle valintasivulle. 

2.	 Ensimmäisellä sivulla on 14 valikkoa: My favourite, speedy cook, air-fry, microwave, reheat, defrost, 
grill, bake, toast, dehydration, slow cook, combination, Steam clean, setting.

3.	 Jos mitään valikkoa ei ole lisätty suosikkeihin, “Speedy cook” (Pikakypsennys) on ensimmäinen 
valikko. Jos suosikkeja on, “My favourite” (Omat suosikit) on ensimmäinen valikko.

Save (Tallenna)
1.	 Paina ”Save” (Tallenna) -painiketta millä tahansa valmistusvalikkosivulla tallentaaksesi valikon. 
2.	 Valitse valikko ”My favourite” (Omat suosikit) -kohdassa ja paina ”Save” (Tallenna) -painiketta 

poistaaksesi valikon.

Back (Takaisin)
Muilla kuin valmiustilasivuilla ja päävalikkosivulla paina ”Back” (Takaisin) - painiketta palataksesi 
edelliseen valikkoon.

Stop/Child lock (Pysäytys/lapsilukko)
1.	 Paina valmiustilassa ”Stop/Child lock” (Pysäytys/lapsilukko) siirtyäksesi ECO-tilaan.

2.	 Paina valikko- tai asetussivuilla ””Stop/Child lock” (Pysäytys/lapsilukko) palataksesi valmiustilaan.
3.	 Paina kypsennystilassa ”Stop/Child lock” (Pysäytys/lapsilukko) kerran keskeyttääksesi toiminnon 

(taukotila). Paina ”Stop/Child lock” (Pysäytys/lapsilukko) kahdesti lopettaaksesi kypsennyksen ja 
palataksesi valmiustilaan.

4.	 Paina ”Stop/Child lock” (Pysäytys/lapsilukko) -painiketta pitkään (3 sekuntia) lukitaksesi tai avataksesi 
laitteen lukituksen.

Kiertonuppi
1.	 Käännä nuppia valitaksesi valikon tai säätääksesi lämpötilaa, tehoa ja aikaa.

2.	 Paina nuppia vahvistaaksesi asetuksen.
3.	 Paina nuppia aloittaaksesi kypsennyksen.
4.	 Paina nuppia kerran valmiustilassa aloittaaksesi mikroaalto-kypsennyksen 30 sekunniksi. Lisää 30 

sekuntia kypsennysaikaa jokaisella painalluksella.
5.	 Paina nuppia kerran lisätäksesi 30 sekuntia kypsennysaikaa manuaalisen valikon käytön aikana. Ja 

lisää 30 sekuntia kypsennysaikaa jokaisella painalluksella.
6.	 Kaikissa valikon valmistusvaihtoehdoissa (paitsi ”Defrost” (Sulatus) kypsennysaikaa voidaan säätää 

kääntämällä nuppia; aikaväli on 10 sekuntia. Säätöalue on ±30 % oletusarvoisesta kypsennysajasta.

TFT-näyttö
Värinäyttö ilman kosketusominaisuutta.

PERUSTOIMINNOT

Ohjauspaneeli
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Kielen asettaminen

1.	 Ensimmäisen käynnistyksen jälkeen näytössä näkyy “Hisense” 3 sekunnin ajan, ja äänimerkki soi 
kerran, minkä jälkeen laite siirtyy kielen valintasivulle.

2.	 Oletuskieli on ”English” (englanti). Valitse kieli kääntämällä nuppia ja vahvista valinta painamalla 
nuppia. 

3.	 Käyttöönoton aikana “STOP”-painikkeen painaminen ohittaa kieliasetukset, jolloin laite siirtyy 
valmiustilaan ja oletuskieleksi jää englanti.

4.	 Jos kieliasetukset ohitettiin, käyttäjä voi painaa ”Menu”-painiketta, kääntää nupin ”Setting” 
(Asetus) -valikon kohdalle ja painaa nuppia päästäkseen asettamaan kielen.

Kellon asettaminen

1.	 Kun kieli on asetettu ensimmäisen käynnistyksen yhteydessä, laite siirtyy kellonajan esitystavan 
valintasivulle. 

2.	 Valitse joko 12 tunnin tai 24 tunnin muoto kääntämällä nuppia (oletus on 24H) Vahvista valinta 
painamalla nuppia ja siirry tuntien asetussivulle. Paina “Back” (Takaisin) -painiketta palataksesi 
kielen valintasivulle.

3.	 Tuntien asetussivu: Oletusaika on nykyinen kellonaika. Säädä kääntämällä nuppia : 24 tunnin 
muodossa alue on 0–23 ja 12 tunnin muodossa 1–12. Vahvista tunnit painamalla nuppia 
ja siirry minuuttien asetussivulle (alue 0–59). Valitse minuutit kääntämällä nuppia. Vahvista 
minuuttiasetus painamalla nuppia. Kello käy asetetun ajan mukaisesti, ja näyttö siirtyy 
valmiustilaan. Paina “Back” (Takaisin) -painiketta palataksesi tuntien asetussivulle.

4.	 Asetusten ohitus: Käyttöönoton aikana “STOP”-painikkeen painaminen ohittaa kieli- ja aika-
asetukset, jolloin laite siirtyy valmiustilaan oletuskielenä englanti, 24 tunnin kellonaika ja ajaksi 
“00:00”. Näitä oletusasetuksia ei tallenneta

Pikakäynnistys/Lisää kypsennysaikaa

1.	 Kun luukku on kiinni valmiustilassa, “Start”-painikkeen painaminen käynnistää suoraan 30 
sekunnin manuaalisen mikroaaltolämmityksen 100 % teholla. Näytöllä näkyy laskeva ajastin 
ja ajan kulumista osoittava palkki. Mikroaaltotoiminnon sykli viittaa manuaalisiin mikroaalto-
valikon asetuksiin.

2.	 Manuaalisen mikroaallon, manuaalisen kiertoilman, manuaalisen uudelleenlämmityksen, 
ajastetun sulatuksen ja yhdistelmävalikon aikana “Start”-painikkeen painaminen lisää 
valmistusaikaa 30 sekuntia. 

Suosikkivalikot

1.	 Suosikkivalikot:

•	 Kun minkä tahansa valmistusvalikon annoskoko ja parametrit on asetettu, “Save” (Tallenna) 
-painikkeen merkkivalo syttyy. Paina “Save” (Tallenna) -painiketta tallentaaksesi valikon. 
Tallennetut valikot järjestetään aikajärjestykseen tallennuksen mukaan.

•	 Enintään 10 valikkoa voidaan tallentaa. Jos 10 valikkoa on jo tallennettu, “Save” (Tallenna) 
-painikkeen painaminen uudelleen näyttää ”Favorite menu full” (Suosikkivalikko täynnä) 
-ilmoituksen 3 sekunnin ajan, eikä valittua valikkoa tallenneta.

2.	 Suosikkivalikon käynnistäminen:   
Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “My favourite” (Omat suosikit) -valikko ja syötä painamalla 
nuppua. Kierrä nuppia, jos haluat valita tallennetun valikon. Näytöllä näkyy valikon nimi ja 
parametrit. Paina nuppia valitaksesi ja käynnistääksesi valikon.
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Suosikkivalikot

Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

1 Pizza
15 cm

SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: -18 ºC23 cm
30 cm

2 Kananuggetit 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: -18 ºC

3 Kanansiivet 500 g SpeedHeat-alusta Taso 2 Alkulämpötila: 
Huoneenlämpö

4 Kokonainen broileri 1 kg SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: 
Huoneenlämpö

5 Popcorn Chicken 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: -18 ºC

3.	 Suosikin poistaminen: 
Kun olet siirtynyt “My favourite” (Omat suosikit) -kohtaan, valitse tallennettu valikko kääntämällä 
nuppia ja paina sitten “Save” (Tallenna) -painiketta. Näytöllä näkyy poiston vahvistussivu. Valitse 
”Yes” (Kyllä) tai ”No” (Ei) kääntämällä nuppia.

•	 Valitse “Yes” (Kyllä) ja paina nuppia poistaaksesi valitun suosikkivalikon. Poistetun suosikin jälkeen 
tulevien suosikkien järjestysnumerot pienenevät yhdellä tyhjän paikan täyttämiseksi. Palaa 
suosikkien alasivulle.

•	 Valitse “No” (Ei) ja paina nuppia tai “Back” (Takaisin) -painiketta palataksesi suosikkien 
alavalikkosivulle.

•	 “Stop”-painikkeen painaminen palauttaa laitteen valmiustilaan.

HUOMAUTUS:  
1.	 Tallennettavissa olevia valikkoja ovat kaikki päävalikoiden alla olevat alavalikot kohdasta 

”Speedy cook” (Pikakypsennys) kohtaan ”Toast” (Paahto) (yhteensä 48 alavalikkoa).
2.	 Samat valikot voidaan tallentaa useita kertoja; ne lajitellaan tallennusjärjestyksen mukaan. 

Esim. “popcorn 100g” tallennettuna kahdesti näkyy nimillä “POPCORN 01 100g”, “POPCORN 02 
100g”.

”Speedy cook” (Pikakypsennys) -valikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla  ”Speedy cook” (Pikakypsennys) ja siirry sen toiselle valikon 
valintasivulle painamalla nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. ”Speedy cook” (Pikakypsennys) -asetuksessa on 9 
esiasetettu valikkoa (ks. alla oleva taulukko)

3.	 Jos valikossa on annoskoon valinta, kuten kohdissa ”Pizza” ja ”Croissant”, paina nuppia 
siirtyäksesi annoskoon valintasivulle. Kierrä nuppia valitaksesi annoksen koon. Muissa valikoissa 
ei ole annoskoon valintaa. Kierrä vain nuppia halutulle valikkosivulle.

4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 
jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.

5.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.
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Airfry-valikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “AIR FRY” ja siirry sen toiselle valikon valintasivulle painamalla 
nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. “AIR FRY” sisältää 4 esiasetettua valikko (ks. alla oleva 
taulukko).

3.	 Kierrä nuppia halutulle valikkosivulle.
4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
5.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.
6.	 Kiertoilmakypsennyksen manuaalinen käyttö:

1.	 Valitse toisella valikkosivulla ”AIR fry manual”. Paina nuppia siirtyäksesi lämpötilan valintasivulle 
(oletus 180 °C / 350 °F, kypsennysaika 30 minuuttia).

2.	 Kierrä nuppia valitaksesi airfry-lämpötilan. Paina nuppia vahvistaaksesi ja siirtyäksesi 
valmistusajan asetussivulle.

3.	 Kierrä nuppia valitaksesi kiertoilmakypsennyksen ajan. Paina nuppia aika-asetuksen 
vahvistamiseksi.

4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 
jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.

5.	 Kun aika loppuu, näyttö siirtyy lopputilaan.

Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

6 Broilerin rintafilee 400 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila:  -18 ºC

7 Croissant
1 pc

SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila:  -18 ºC
Annos enint. 2 kpl2 pcs

8 Sipulirenkaat 400 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila:  -18 ºC

9 Pakasteranskalaiset 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: -18 ºC
Perunan koko: 1 cm

Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

1 Kanankoivet 500 g SpeedHeat-
alusta Taso 3 Alkulämpötila: 

Huoneenlämpö

2 Makkarat 500 g SpeedHeat-
alusta Taso 3 Alkulämpötila: 

Huoneenlämpö

3 Paneroidut 
broilerinfileet 500 g SpeedHeat-

alusta Taso 3 Alkulämpötila: -18 ºC

4 Mozzarellatikut 300 g SpeedHeat-
alusta Taso 2 Alkulämpötila: -18 ºC
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Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

1 Popcorn 100 g / Uunin 
keskikohta Alkulämpötila:

2 Juomat
1 kuppi

Muki Uunin 
keskikohta Huoneenlämpö2 kuppia

3 kuppia

3 Perunat
200 g

/ Uunin 
keskikohta

Mukin koko: Halk.  
8 cm×9 cm (kork.)400 g

600 g

4 Pakasteateria

250 g

Mikroaaltouunin 
kestävä astia

Uunin 
keskikohta

1. Alkulämpötila: -18°C
2. Peitä kannella tai rei’itetyllä 

tuorekelmulla valmistuksen aikana
Astian koko:  

 Halk. 20 cm × 4 cm (kork.)

350 g

5 Pakastekasvikset

200g

Peitetty Pyrex-astia Uunin 
keskikohta

Alkulämpötila: -18 ℃
Astian tilavuus: 1-1,5 L

Kierrä nuppia säätääksesi 
kypsennysaikaa  ±10% 

suosikkikypsyyttä varten.

300 g
400 g
500 g

Mikroaaltouunikypsennyksen valikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Microwave” (Mikroaalto) ja siirry sen toiselle valikon 
valintasivulle painamalla nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. “Microwave” (Mikroaalto) sisältää 10 esiasetettua 
valikko (ks. alla oleva taulukko).

3.	 Paina nuppia siirtyäksesi annoksen valintasivulle. Kierrä nuppia valitaksesi annoksen koon. 
”Popcorn”-vaihtoehtoa varten kierrä nuppia “Popcorn”-sivulle, annosta ei tarvitse valita.

4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 
jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.

5.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.
6.	 Pakastetuille vihanneksille, tuoreille vihanneksille, keitolle, pastalle sekä pavuille ja linsseille: 

ohjelman käynnistyksen jälkeen kypsennysaikaa voidaan säätää ±10 % oletusajasta kääntämällä 
säädintä. Kääntämällä säädintä vasemmalle kypsennysaika lyhenee 10 %; kääntämällä oikealle 
kypsennysaika pitenee 10 %.

7.	 Mikroaaltouunin manuaalinen toiminto:
1.	 Valitse toisella valikkosivulla “microwave manual”. Paina nuppia siirtyäksesi mikroaaltotehon 

valintasivulle (oletus 100 % teho, valmistusaika 3 minuuttia).
2.	 Kierrä nuppia valitaksesi mikroaaltotehon  tason (alue 10 %~100 %, 10 vaihetta). Paina nuppia 

vahvistaaksesi ja siirtyäksesi valmistusajan asetussivulle.
3.	 Kierrä nuppia valitaksesi mikroaaltokypsennyksen ajan. Paina nuppia aika-asetuksen 

vahvistamiseksi.
4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
5.	 Kun aika loppuu, näyttö siirtyy lopputilaan.
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Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

6 Tuoreet 
kasvikset

200 g

Peitetty 
Pyrex-astia

Uunin 
keskikohta

Alkulämpötila: Huoneenlämpö
Astian tilavuus: 1-1,5 L

Lisää 1 tl (15 g) vettä 100 g kasviksia 
kohden

Kierrä nuppia säätääksesi 
kypsennysaikaa  ±10% 

suosikkikypsyyttä varten.

300 g

400 g

500 g

7 Keitto

1 kulho

Pieni kulho Uunin 
keskikohta

Alkulämpötila: 5
200 g per kulho

Kulhon koko: Halk. 11 cm×5 cm (kork.)
Kierrä nuppia säätääksesi 

kypsennysaikaa  ±10% 
suosikkilämpötilaa varten.

2 kulhoa

3 kulhoa

8 Pasta

50g

Mikroaaltouunin 
kestävä astia 

kannella

Uunin 
keskikohta

Alkulämpötila: Huoneenlämpö
Pastan ja veden suhde: 1:8-10

Astian koko: Halk. 19 cm× 12 cm (kork.)
Keitä suolavedessä (5 g)

Kierrä nuppia säätääksesi 
kypsennysaikaa  ±10% 

suosikkikypsyyttä varten.

100g

150g

9 Pavut ja linssit

200g

Peitetty Pyrex-astia 
ja SpeedHeat-

alusta

Uunin 
keskikohta

Alkulämpötila: Huoneenlämpö
Astian tilavuus: 1-1,5 L

Lisää 1 tl (15g) vettä 100 g 
papuja kohden

Kierrä nuppia säätääksesi 
kypsennysaikaa  ±10% 

suosikkikypsyyttä varten.

300g

400g

500g

10 Riisi
150g Mikroaaltouunin 

kestävä astia 
kannella

Uunin 
keskikohta

Alkulämpötila: Huoneenlämpö
Riisin ja veden suhde: 1:1,8-2

Astian koko: Halk. 19 cm× 12 cm (kork.)300g

Uudelleenlämmitysvalikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Reheat” (Uudelleenlämmitys) ja siirry sen toiselle valikon 
valintasivulle painamalla nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. “Reheat” (Uudelleenlämmitys) sisältää 5 valikkoa (ks. 
alla oleva taulukko).

3.	 Paina nuppia siirtyäksesi annoksen valintasivulle. Kierrä nuppia valitaksesi annoksen koon.
4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
5.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.
6.	 Manuaalinen uudelleenlämmitystoiminto:

1.	 Valitse toisella valikkosivulla “Reheat manual”. Paina nuppia aika-asetussivulle siirtymiseksi.
2.	 Valitse valmistusaika kääntämällä nuppia. Paina nuppia aika-asetuksen vahvistamiseksi.
3.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon toimintasivu 

ja laskeva ajastin, 
4.	 Kun aika loppuu, näyttö siirtyy lopputilaan.
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Sulatusvalikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Defrost” (Sulatus) ja siirry sen toiselle valikon valintasivulle 
painamalla nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. “Defrost” (Sulatus) sisältää 4 valikkoa (ks. alla oleva 
taulukko).

3.	 “Time defrost” (Aikasulatus) -valikko:

1.	 Valitse toisella valikkosivulla “Time defrost” (Aikasulatus). Paina nuppia siirtyäksesi valmistusajan 
asetussivulle (oletus 0 min 0 s). Valitse valmistusaika kääntämällä nuppia. Paina nuppia asetuksen 
vahvistamiseksi.

2.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 
jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.

3.	 Kun aika loppuu, näyttö siirtyy lopputilaan.
4.	 Muut sulatusvalikot:

1.	 Valitse toisella valikkosivulla haluttu sulatustyyppi. Paina nuppia siirtyäksesi painonvalintasivulle.
2.	 Kierrä nuppia valitaksesi painon (alue 100 g~2000 g). Paina nuppia siirtyäksesi painon 

valintasivulle.
3.	 Kun puolet sulatusajasta on kulunut, kuuluu merkkiääni, joka kehottaa käyttäjää kääntämään 

ruoan.
4.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.

HUOMAUTUS: 
Sulatusaika pitenee automaattisesti perustuen valittuun painoon.

Grillivalikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Grill” ja siirry sen toiselle valikon valintasivulle painamalla 
nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. “Grill” sisältää 6 esiasetettua valikko (ks. alla oleva 
taulukko).

3.	 Kierrä nuppia halutulle valikkosivulle.
4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
5.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.

Nro. Valikon nimi Annos Varuste/Valmistusastia Paikka Huomautukset

1 Leipä

100 g
Mikroaaltouunin kestävä

Uunipelti
Uunin 

keskikohta

Alkulämpötila: 5 ºC
Alustan koko: Halk. 

25 cm× 2 cm (kork.) 
Vain leipäviipale

200 g

300 g

2 Pizza

1 viipale

Monitoimialusta Uunin 
keskikohta

Alkulämpötila: 5 °C
Alustan koko: Halk. 

25 cm× 2 cm (kork.)
1 viipale = 100g

2 viipale

3 viipale

3 Curryt
350 g

Peitetty Pyrex-astia Uunin 
keskikohta Alkulämpötila: 5 °C

500 g

4 Pataruoka
350 g

Peitetty Pyrex-astia Uunin 
keskikohta Alkulämpötila: 5 °C

500 g
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Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

1 Paahdetut 
perunat 4 pcs SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: 

Huoneenlämpö 200 g per kpl

2 Paahdetut lihat 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 1. Alkulämpötila: Huoneenlämpö
2. Tomahawk-pihvi: 1,5-2 cm

3 Broilerin paisti 1000 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: Huoneenlämpö

4 Karitsanpaisti 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 1. Alkulämpötila: Huoneenlämpö
2. Karitsa: 1,5-2 cm

5 Paisti, porsas 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 1. Alkulämpötila: Huoneenlämpö
2. Porsaanliha: 3-4 cm

6 Paahdetut 
kasvikset 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: Huoneenlämpö

Leivontavalikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Bake” (Leivonta) ja siirry sen toiselle valikon valintasivulle 
painamalla nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. “Bake” (Leivonta) sisältää 3 valikkoa (ks. alla oleva 
taulukko).

3.	 Keksivalikko: 
1.	 Kierrä nuppia “Cookie” (Keksi) -sivulle.
2.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
3.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.

4.	 Kakkuvalikko:

1.	 Kierrä nuppia “Cake” (Kakku) -sivulle.
2.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia kakkuvalikon esilämmitysvaiheen käynnistämiseksi. Näytöllä 

näkyy kakun esilämmitysnäkymä, joka sisältää nykyisen lämpötilan, tavoitelämpötilan ja 
lämpötilan edistymispalkin.

3.	 Kun tavoitelämpötila on saavutettu, kuuluu merkkiääni ja näyttö siirtyy 
lämpimänäpitovaiheeseen. Näytöllä näkyy ilmoitus, joka kehottaa käyttäjää avaamaan luukun ja 
asettamaan ruoan laitteeseen.

4.	 Jos mitään toimintoa ei tehdä 20 minuutin kuluessa, toiminto päättyy, summeri soi ja näyttö 
palaa valmiustilaan.

5.	 Luukun avaaminen lämpimänäpitovaiheen aikana keskeyttää lämpimänäpidon. Näytöllä näkyy 
valikon jäljellä oleva aika.

6.	 Kun luukku on suljettu, aloita käyttö painamalla nuppia. Näytöllä näkyy jäljellä oleva aika.
7.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.

5.	 Brownie-valikko:  
Sama kuin kakkuvalikossa.
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Paahtovalikot

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Toast” (Paahto) ja siirry sen toiselle valikon valintasivulle 
painamalla nuppia.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. “Toast” (Paahto) sisältää 2 valikkoa (ks. alla oleva 
taulukko).

3.	 Valitse “Toast” (Paahto) -valikko kääntämällä nuppi ”Toast”-sivulle.
4.	 Valitse ”Bagel”-valikko kääntämällä nuppi ”Bagel”-sivulle. Paina nuppia siirtyäksesi annoskoon 

valintasivulle. Kierrä nuppia valitaksesi annoksen koon.
5.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
6.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.

Kuivaus

1.	 Valitse päävalikosta “Dehydration” (Kuivatus) ja paina nuppia siirtyäksesi lämpötilan 
valintasivulle (oletus 60 °C, valmistusaika 2 tuntia).

2.	 Kierrä nuppia valitaksesi lämpötilan (alue 40~90°C). Paina nuppia aika-asetussivulle 
siirtymiseksi.

3.	 Kierrä nuppia asettaaksesi valmistusajan. Paina nuppia asetuksen vahvistamiseksi.
4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
5.	 Kun aika loppuu, näyttö siirtyy lopputilaan.

Slow Cook (Hidas kypsennys)

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Slow cook” (Hidas kypsennys) ja paina nuppia siirtyäksesi 
lämpötilan valintasivulle (oletus 90°C, valmistusaika 2 tuntia).

2.	 Kierrä nuppia valitaksesi lämpötilan (vaihtoehdot 90 °C, 110 °C). Paina nuppia aika-asetussivulle 
siirtymiseksi.

Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

1 Paahtoleipä 4 slices
Airfry-kori

 + 
SpeedHeat-alusta

Taso 3 Alkulämpötila: Huoneenlämpö

2 Bagel 1 pc
 2 pcs SpeedHeat-alusta Taso 3

Alkulämpötila: 
-18 ºC

1 kpl bagel puoliksi jaettuna

Nro. Valikon nimi Annos Varuste/
Valmistusastia Paikka Huomautukset

1 Keksit 300 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: Huoneenlämpö

2 Kakku 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: Huoneenlämpö

3 Teeleivät 500 g SpeedHeat-alusta Taso 3 Alkulämpötila: Huoneenlämpö
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3.	 Käännä nuppia asettaaksesi kypsennysajan (0 ~ 12h) Paina nuppia asetuksen vahvistamiseksi.
4.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
5.	 Kun aika loppuu, näyttö siirtyy lopputilaan.

Combi

Combi-toiminto soveltuu kahden eri ruuan valmistukseen samanaikaisesti. Käytä SpeedHeat-
alustaa.
1.	 Aseta SpeedHeat-alusta uuni tasolle 2.
2.	 Aseta kuumailmakypsennettävä/paistettava/paahdettava ruoka SpeedHeat-alustan päälle.
3.	 Aseta mikroaallolla lämmitettävä ruoka SpeedHeat-alustan alle. 
4.	 Valitse päävalikosta “Combi” ja paina nuppia siirtyäksesi lämpötilan valintasivulle (oletus 180 °C, 

mikroaalto 100 %, valmistusaika 5:00).
5.	 Kierrä nuppia valitaksesi lämpötilan (alue 100~230°C). Paina nuppia asetuksen vahvistamiseksi.
6.	 Kierrä nuppia valitaksesi valmistusajan ylemmälle ruualle (alue 0~95’59”). Paina nuppia 

asetuksen vahvistamiseksi.
7.	 Kierrä nuppia valitaksesi mikroaaltotehon (alue 10 %~100 %, 10 vaihetta). Paina nuppia asetuksen 

vahvistamiseksi.
8.	 Kierrä nuppi valitaksesi mikroaaltokypsennysajan alemmalle ruualle (alue 0~95’59”). Paina 

nuppia asetuksen vahvistamiseksi.
9.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia valikon käynnistämiseksi. Näytöllä näkyy valikon käyttösivu, 

jäljellä olevan ajan laskuri ja ajan edistymispalkki.
10.	 Kun aika loppuu, näyttö siirtyy lopputilaan.
HUOMAUTUS: 

1.	 Tämä toiminto on manuaalisen asetuksen valikko. Käyttäjien on säädettävä 
kypsennyslämpötila, mikroaaltoteho ja kypsennysaika eri ruokien erityisvaatimusten 
mukaisesti.

2.	 Mikroaaltouunissa kypsennettävän ruoan säilytysastia on oltava mikroaaltouuninkestävä.

Steam Clean (Höyrypuhdistus)

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Steam Clean” (Höyrypuhdistus). 
2.	 Käytä mikroaaltouunin kestävää astiaa (halkaisija vähintään 15 cm), täytä se 200 ml:lla vettä ja 

aseta se uunitilan keskelle.
3.	 Kun luukku on suljettu, paina nuppia puhdistussyklin käynnistämiseksi.
4.	 Puhdistuksen kokonaisaika on 5 minuuttia.
5.	 Kun aika päättyy, summeri soittaa valmistumismerkkiäänen ja näyttö siirtyy lopputilaan.
6.	 Käyttäjän tulee pyyhkiä höyry pois pehmeällä, kuivalla liinalla.

Asetus

1.	 Valitse ensimmäisellä valikkosivulla “Setting” (Asetus). Paina nuppia siirtyäksesi asetusten 
alavalikkosivulle. Valitse Language (Kieli) -vaihtoehto.

2.	 Kierrä nuppia toisen valikon valitsemiseksi. Asetuksella on 7 valikkoa: kieli, lämpötilayksikkö, aika, 
aikamuoto, mykistysasetus, ECO-asetus, tiedot.
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3.	 Kieli:
1.	 Käännä valitaksesi “Language” (Kieli) ja paina nuppia siirtyäksesi kielen valintasivulle.
2.	 Kierrä valitaksesi haluamasi kielen. Paina nuppia vahvistaaksesi valinnan ja palataksesi SETTING 

(ASETUKSET) -alavalikkoon.
3.	 Paina kielen valintasivulla “BACK” (TAKAISIN) edelliselle tasolle; paina “STOP” palataksesi 

valmiustilaan.
HUOMAUTUS: 
Kielivaihtoehdot näkyvät alla olevasta taulukosta.

العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Lämpötilan yksikkö

1.	 Kierrä valitaksesi “Temperature unit” (Lämpötilan yksikkö) ja paina nuppia siirtyäksesi valintasivulle.
2.	 Kierrä valitaksesi lämpötilayksikön (vaihtoehdot: ºC ja ºF).
3.	 Paina nuppia vahvistaaksesi valinnan ja palataksesi SETTING (ASETUKSET) -alavalikkoon.
4.	 Lämpötilayksikön sivulla paina “BACK” (TAKAISIN) palataksesi edelliselle tasolle; paina “STOP” 

palataksesi valmiustilaan.
5.	 Aika:  

Kierrä valitaksesi “Time” (Aika), paina nuppia siirtyäksesi kellonasetussivulle 
(oletus on nykyinen aika). 

6.	 Ajan esitysmuoto:
1.	 Käännä valitaksesi “Time format” (Ajan esitysmuoto) ja paina nuppia siirtyäksesi kellonajan 

esitystavan valintasivulle. Kierrä nuppia valitaksesi 12H:n tai 24H:n kello.
2.	 Paina kellonajan esitystapasivulla “BACK” (TAKAISIN) palataksesi edelliselle tasolle; paina “STOP” 

palataksesi valmiustilaan.
7.	 Äänetön toiminta:

1.	 Kierrä valitaksesi “MUTE” (MYKISTYS), paina nuppia siirtyäksesi MUTE-valintasivulle.
2.	 Kierrä valitaksesi OFF (POIS) tai ON (PÄÄLLÄ). Paina nuppia asetuksen vahvistamiseksi.
3.	 Paina MUTE (MYKISTYS) -sivulla “BACK” (TAKAISIN) palataksesi edelliselle tasolle; paina “STOP” 

palataksesi valmiustilaan.
4.	 Huomautus: MUTE off (MYKISTYS pois): Merkkiääni soi. MUTE ON (MYKISTYS päällä):  

Merkkiääni on pois.
8.	 EKO

1.	 Kierrä valitaksesi “ECO” (MYKISTYS), paina nuppia siirtyäksesi ECO-valintasivulle.
2.	 Kierrä valitaksesi OFF (POIS) tai ON (PÄÄLLÄ). Paina nuppia asetuksen vahvistamiseksi.
3.	 Paina ECO (MYKISTYS) -sivulla “BACK” (TAKAISIN) palataksesi edelliselle tasolle; paina “STOP” 

palataksesi valmiustilaan.
HUOMAUTUS:  
ECO ON (EKO PÄÄLLÄ): Ottaa käyttöön ECO-virransäästötilan. ECO OFF (EKO POIS): Ei voi 
siirtyä virransäästötilaan.
9.	 Laitetiedot:

1.	 Kierrä valitaksesi “Appliance Information” (Laitetiedot), paina nuppia. Näytöllä näkyvät laitteen 
tiedot.

2.	 Paina tietosivulla “BACK” (TAKAISIN) palataksesi edelliselle tasolle; paina “STOP” palataksesi 
valmiustilaan.
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Virhekoodi Todennäköinen syy Ratkaisu

E1 Anturin oikosulku
Anturin avoin piiri

1.	 Tarkista, onko tuotteen lämpötila liian korkea tai liian matala.
2.	 Katkaise virta ja kytke se uudelleen 1 minuutin kuluttua 

tarkistaaksesi, näkyykö virhekoodi edelleen.
3.	 Irrota virtajohto, avaa tuote, tarkista johdotus ja kytke se 

uudelleen.
4.	 Ota yhteys huoltopalveluun antureiden tai teholevyjen 

vaihtamiseksi.

E2 Kuumailmapuhaltimen 
moottorin toimintahäiriö

1.	 Paina peruutuspainiketta, jolloin ilmoitus poistuu ja laite 
palaa valmiustilaan.

2.	 Laite palaa automaattisesti valmiustilaan 30 sekunnin 
kuluttua.

3.	 Jos E2 näkyy edelleen toistuvien käynnistysten jälkeen, on 
otettava yhteys huoltopalveluun.

VIANETSINTÄ

Lapsilukko

1.	 Lukitseminen: Paina “STOP”-painiketta 3 sekunnin ajan valmiustilassa. Äänimerkki soi, ja laite 
siirtyy lapsilukkotilaan. Näytöllä näkyy lapsilukon aktivointisivu 3 sekunnin ajan. 

2.	 Lapsilukon ollessa päällä “STOP”-painikkeen merkkivalo palaa kirkkaana, muiden painikkeiden 
valot ovat himmeät ja näytöllä näkyy kellonaika.

3.	 Lapsilukon ollessa päällä minkä tahansa painikkeen painaminen (lukuun ottamatta lukituksen 
avausta) saa summerin antamaan lukitusäänen, ja näytöllä näkyy lapsilukon varoitussivu 3 
sekunnin ajan. Nupin kääntäminen tuo näytölle lapsilukon varoitussivun 3 sekunnin ajaksi.

4.	 Avaaminen: Lapsilukkotilassa paina “STOP”-painiketta 3 sekunnin ajan. Äänimerkki soi, laite siirtyy 
valmiustilaan ja lapsilukko kytkeytyy pois päältä.

Pysäytys, uudelleenkäynnistys ja peruutus

1.	 Käytön aikana luukun avaaminen tai “STOP”-painikkeen painaminen siirtää laitteen 
pysäytystilaan. Näytön lähtölaskenta pysähtyy, ja laite lakkaa toimimasta. “STOP”-painikkeen 
merkkivalo palaa kirkkaana; muiden painikkeiden valot ovat himmeät.

2.	 Pysäytystilassa sulje ja paina nuppia jatkaaksesi käyttöä. Näytöllä näkyy jäljellä oleva aika.
3.	 Pysäytystilassa paina “STOP”-painiketta peruuttaaksesi toiminnon ja palataksesi valmiustilaan.
HUOMAUTUS:  
Pysäytystilassa pelkkä luukun sulkeminen ei käynnistä toimintoa uudelleen; nuppia on 
painettava.

Uunin valon suojaaminen

1.	 Kun luukku on auki, uunin valo palaa. Jos laitetta ei käytetä 10 minuuttiin, uunin valo sammuu.
2.	 Mikä tahansa painikkeen painallus tai nupin kääntäminen sytyttää uunin valon uudelleen, ja 10 

minuutin ajastin nollautuu.
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Laitteen sisäpuolen puhdistus

1.	 Pyyhi laitteen sisäosa säännöllisesti ruokasoodan ja veden seoksella pitääksesi sen puhtaana.
2.	 Käytä pesuaineeseen kostutettua liinaa rasvaroiskeiden poistamiseen ja pyyhi sen jälkeen 

kostealla liinalla. Älä käytä teräviä puhdistusvälineitä (kuten hankaavia tyynyjä tai lastoja) 
laitteen puhdistamiseen.

3.	 Puhdista luukun ja laitteen välinen liitoskohta luukun sulkemisen jälkeen pehmeällä liinalla, joka 
on kostutettu mietoon, hankaamattomaan saippuaan tai pesuaineeseen. Pyyhi sen jälkeen 
kostealla liinalla.

4.	 Poistaaksesi pinttyneet tahrat, sekoita 1 kupillinen vettä ja 2 ruokalusikallista sitruunamehua tai 
ruokasoodaa, kaada seos kuppiin, aseta se laitteeseen ja kuumenna, kunnes se kiehuu. Anna 
seoksen olla uunitilassa 5 minuutin ajan, jotta pehmenneet ruoanlaittojäämät haihtuvat. Käytä 
tämän jälkeen puhdasta talouspaperia, kosteaa puhdasta liinaa tai kosteaa mikrokuituliinaa 
pyyhkiäksesi uunitilan sisäpinnat ja poistaaksesi pehmenneet jäämät

Laitteen ulkopuolen puhdistus

1.	 Pidä luukun ja laitteen välinen tiiviste aina puhtaana.
2.	 Puhdista laitteen ulkokuori pehmeällä liinalla ja saippuavedellä, ja pyyhi se puhtaaksi 

pehmeällä kuivalla liinalla välttäen veden pääsyä laitteen sisään. Älä käytä puhdistussuihkeita, 
liiallista määrää puhdistusaineita, vettä, hankaavia välineitä tai teräviä esineitä, sillä ne 
voivat vaurioittaa laitetta. Huomaa, että tietyt paperipyyhkeet voivat myös naarmuttaa 
ohjauspaneelia, joten noudata varovaisuutta.

Varusteiden puhdistus

1.	 Kun laite on jäähtynyt, pese lisävarusteet käsin kuumassa saippuavedessä käyttämällä 
nailonista hankaustyynyä tai harjaa, ja huuhtele ne sen jälkeen huolellisesti.  

2.	 Lisävarusteet voidaan pestä myös astianpesukoneessa

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

Lue käyttöohje ennen 
SpeedOven-uunin käyttöä.

Liiallinen öljy SpeedOven 
-uunissa voi aiheuttaa

Älä peitä ilmanpoistoaukkoa 
käytön aikana.

Vältä SpeedOven-uunin 
pintojen ja sisäosan  
koskettamista käytön aikana. 
Ne voivat olla 

Poistoilmaukosta purkautuu 
kuumaa ilmaa. Pysy turvallisen 

Poistoilmaukosta tulevan 
kuuman ilman vuoksi sijoita 
uuni vähintään 10 cm 
etäisyydelle seinästä.

HUOMAUTUKSET
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Pidä tulppa puhtaana ja ehjänä.

Vältä sähköiskua – älä kytke tai 
irrota virtajohtoa märin käsin.

Pysy kaukana syttyvistä 
materiaaleista.

Aseta SpeedOven-uuni 
kuumuuden kestävälle ja 
tasaiselle pinnalle.

Aseta SpeedOven vähintään 10 
cm:n etäisyydelle seinästä tai 
muista syttyvistä materiaaleista.

Älä käytä SpeedOven-
uunia muuhun kuin sen 
käyttötarkoituksenmukaiseen 
tarkoitukseen.

Pidä poissa lasten ulottuvilta.

Vain kotitalouskäyttöön.

TURVAVAROITUS
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Nom du produit Four à cuisson 
accélérée Référence H28SO1 HSN

Tension nominale 230 V Fréquence nominale 50 Hz

Capacité 28 L Puissance de la friteuse à 
air chaud 1700 W

Puissance d’entrée du 
micro-ondes 1500 W Puissance de sortie du 

micro-ondes 900 W

SCHÉMA STRUCUTREL DE L’APPAREIL

1    Chambre de cuisson en acier inoxydable
L’acier inoxydable est facile à nettoyer et limite la rétention des odeurs.

2    Porte
La porte vitrée garantit une grande visibilité, ce qui vous permet de surveiller la cuisson.

3    Panier de friture à air chaud
Utilisez le panier de friture à air chaud pour obtenir des résultats optimaux lors de la cuisson à 
l’air chaud, au grill ou du séchage.

4    Plateau SpeedHeat
Utilisez le plateau SpeedHeat pour la cuisson au four, au grill, à l’air chaud, pour faire griller du 
pain et cuisiner au micro-ondes. 

Caractéristiques techniques
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AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION

PREMIERE UTILISATION

•	 Retirez tous les emballages.
•	 Nettoyez tous les accessoires à l’eau chaude, avec du liquide vaisselle et une éponge non 

abrasive.
•	 Nettoyez l’extérieur du four à cuisson accélérée avec un chiffon humide.
•	 Placez-le sur une surface stable, plane et résistante à la chaleur.
•	 Placez le four à cuisson accélérée à au moins 30 cm des murs ou autres matériaux 

inflammables.
•	 Le four à cuisson accélérée doit disposer d’un espace suffisant pour permettre une bonne 

circulation d’air.
•	 La friteuse à air chaud fonctionne à l’air chaud. Ne remplissez pas le récipient d’huile ou de 

graisse pour friture.
•	 Ne posez aucun objet sur le four à cuisson accélérée, cela empêche la bonne circulation de 

l’air et affecte le résultat final.

Installation : placez l’appareil sur une surface plane en respectant un espace libre d’au moins 
30 cm au-dessus de celui-ci, et veillez à maintenir une distance d’au moins 10 cm entre 
l’appareil et les murs adjacents de toutes parts.

REMARQUE:
1.	 Toute obstruction de l’entrée d’air ou de la sortie d’air risque d’endommager l’appareil.
2.	 Ne posez aucun objet sur cet appareil, car son boîtier extérieur devient chaud pendant son 

utilisation.
3.	 N’installez pas ce produit à proximité de sources de chaleur telles que des cuisinières ou tout 

appareil générant de la chaleur. Une installation non conforme à proximité ou au-dessus de 
sources de chaleur peut endommager l’appareil.

Installation et raccordement électrique
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Menu
1.	 Appuyez sur la touche « Menu » pour accéder au menu principal. 

2.	 14 modes principaux sont disponibles : Mes favoris, Cuisson rapide, Cuisson à l’air chaud, Micro-
ondes, Réchauffage, Décongélation, Grill, Cuisson au four, Grille-pain, Déshydratation, Cuisson lente, 
Combiné, Nettoyage à la vapeur, Réglages.

3.	 Si aucun programme n’est ajouté aux favoris, le mode « Cuisson rapide » s’affiche en premier. Si des 
favoris ont été ajoutés, « Mes favoris » s’affiche en premier.

Save
1.	 Sur chaque page de recette, cliquez sur le bouton « Enregistrer » pour enregistrer la recette. 

2.	 Dans « Mes favoris », sélectionnez la recette, puis appuyez sur la touche « Enregistrer » pour la 
supprimer.

Retour
En dehors de l’écran de veille et de la page principale, appuyez sur le bouton « Retour » pour revenir 
au menu précédent.

Stop/Sécurité enfants
1.	 En mode veille, appuyez sur « Stop/Sécurité enfants » pour passer en mode ECO.

2.	 Dans les pages de sélection/réglage, appuyez sur « Stop/Sécurité enfants » pour passer en mode 
veille.

3.	 En mode cuisson, appuyez une fois sur la touche « Stop/Sécurité enfants » pour suspendre la 
cuisson. Appuyez deux fois sur la touche « Stop/Sécurité enfants » pour arrêter la cuisson et revenir 
au mode veille.

4.	 Appuyez sur la touche « Stop/Sécurité enfants » pendant 3 secondes pour verrouiller ou 
déverrouiller l’appareil.

Molette
1.	 Tournez la molette pour sélectionner le programme ou régler la température, la puissance et la 

durée.
2.	 Appuyez sur la molette pour confirmer le réglage.
3.	 Appuyez sur la molette pour lancer la cuisson.
4.	 En mode veille, appuyez une fois sur la molette pour lancer une cuisson au micro-ondes de 30 

secondes. Chaque pression ajoute 30 secondes à la durée de cuisson.
5.	 Au cours d’une cuisson en mode manuel, appuyez une fois sur la molette pour ajouter 30 secondes 

à la durée de cuisson. Chaque pression ajoute 30 secondes à la durée de cuisson.
6.	 Avec tous les modes de cuisson (à l’exception du mode « Décongélation »), tournez la molette pour 

régler la durée de cuisson par incréments de 10 secondes. La plage de réglage correspond à ± 30 % 
de la durée de cuisson par défaut.

Écran TFT
Écran couleur sans fonction tactile.

FONCTIONNEMENT DE BASE
Panneau de commande



105

FR

Réglage de la langue 

1.	 Après la première mise sous tension, « Hisense » s’affiche à l’écran pendant 3 secondes, puis un 
signal sonore retentit une fois, après quoi vous accédez à la page de sélection de la langue.

2.	 La langue par défaut est l’anglais. Tournez la molette pour sélectionner une langue, puis 
appuyez dessus pour confirmer. 

3.	 Lors de la configuration initiale, si vous appuyez sur la touche « STOP », vous ignorez la sélection 
de la langue et l’appareil passe en mode veille avec l’anglais comme langue par défaut.

4.	 Si la sélection de la langue a été ignorée, vous pouvez appuyer sur le bouton « Menu », 
tourner la molette jusqu’au menu « Réglages », puis appuyer sur la molette pour y accéder et 
sélectionner la langue.

Réglage de l’heure

1.	 Après la première mise sous tension, une fois la langue sélectionnée, vous accédez à la page 
de sélection du format de l’horloge. 

2.	 Tournez la molette pour choisir entre le format 12H ou 24H (le format 24H est sélectionné par 
défaut). Appuyez sur la molette pour confirmer le format et passer à la page de réglage de 
l’heure. Appuyez sur la touche « Retour » pour revenir à la page de sélection de la langue.

3.	 Page de réglage de l’heure : l’heure par défaut est l’heure réelle. Tournez la molette pour régler 
l’heure ; pour le format 24 heures, la plage va de 0 à 23 ; pour le format 12 heures, la plage va 
de 1 à 12. Appuyez sur la molette pour confirmer le réglage de l’heure et passer au réglage des 
minutes (de 0 à 59). Tournez la molette pour sélectionner les minutes. Appuyez sur la molette 
pour confirmer le réglage des minutes. L’horloge affichera l’heure définie et l’appareil passera 
en mode veille. Appuyez sur la touche « Retour » pour revenir à la page de réglage de l’heure.

4.	 Ignorer la configuration : lors de la configuration initiale, appuyer sur la touche « STOP » permet 
d’ignorer les réglages de la langue et de l’heure ; l’appareil passe alors en mode veille avec 
l’anglais comme langue par défaut, le format 24 heures et l’heure réglée sur « 00:00 ». Ces 
valeurs par défaut ne sont pas enregistrées.

Démarrage rapide/ Ajouter du temps de cuisson

1.	 En mode veille, lorsque la porte est fermée, une simple pression sur la touche « Start » 
déclenche immédiatement un cycle de chauffe manuel au micro-ondes de 30 secondes à 
pleine puissance. L’écran affiche un compte à rebours et une barre de progression. Le cycle de 
cuisson au micro-ondes correspond aux réglages manuels du menu du micro-ondes.

2.	 Pour les modes « Micro-ondes manuel », « Friture à air chaud manuelle », « Réchauffage 
manuel », « Décongélation programmée » et « Combiné », une pression sur la touche « Start » 
prolonge la durée de cuisson de 30 secondes. 

Menus Favoris

1.	 Menus Favoris :

•	 Une fois la quantité et les paramètres de cuisson définis pour n’importe quel programme, la 
touche « Enregistrer » s’allume. Appuyez sur la touche « Enregistrer » pour enregistrer la recette. 
Les recettes enregistrées sont classées par ordre chronologique d’enregistrement.
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Menus Favoris

•	 Un maximum de 10 recettes peuvent être enregistrées. Si 10 recettes ont déjà été enregistrées, 
une nouvelle pression sur « Enregistrer » affiche le message « Favoris complet » pendant 3 
secondes, et la recette sélectionnée n’est pas enregistrée.

2.	 Lancer une recette à partir des Favoris:  
Sur la page principale, sélectionnez le menu « Mes favoris » et appuyez sur la molette pour y 
accéder. Tournez la molette pour sélectionner une recette enregistrée. Le nom de la recette 
et les paramètres s’affichent à l’écran. Appuyez sur la molette pour sélectionner et lancer la 
recette.

3.	 Supprimer une recette : 

Après avoir sélectionné « Mes favoris », tournez la molette pour sélectionner une recette 
enregistrée, puis appuyez sur la touche « Enregistrer ». Une page de confirmation de suppression 
s’affiche à l’écran. Tournez la molette pour sélectionner « Oui » ou « Non ».

•	 Sélectionnez « Oui » et appuyez sur la molette pour supprimer la recette sélectionnée. Les favoris 
suivants sont décalés d’un rang. Retour à la page du sous-menu des favoris.

•	 Sélectionnez « Non » et appuyez sur la molette ou sur la touche « Retour » pour revenir au sous-
menu des favoris.

•	 Une pression sur la touche « Stop » permet de revenir en mode veille.

REMARQUE : 

1.	 Les menus personnalisables comprennent tous les sous-menus des menus principaux, de « 
Cuisson rapide » à « Toast » (48 sous-menus au total).

2.	 Une même recette peut être enregistrée plusieurs fois ; elles sont classées par ordre 
chronologique d’enregistrement. Par exemple, si l’on enregistre deux fois « pop-corn 100 g », 
cela s’affiche sous la forme « POPCORN 01 100 g » et « POPCORN 02 100 g ».

Menus de cuisson rapide

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Cuisson rapide » et appuyez sur la molette pour 
accéder au menu secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « Cuisson rapide » propose 9 
programmes prédéfinis (voir le tableau ci-dessous).

3.	 Si le programme propose une sélection de quantités, comme « Pizza » et « Croissant », appuyez 
sur la molette pour accéder à la page de sélection des quantités. Tournez la molette pour 
sélectionner la taille de la portion. Les autres programmes ne proposent pas de sélection de 
portions. Tournez simplement la molette afin d’accéder à la page du programme souhaité.

4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 
page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

5.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la 
cuisson et l’écran passe en mode veille.
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Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

1 Pizza
15 cm

Plateau 
SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : -18 °C23 cm

30 cm

2 Nuggets de 
poulet 500 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : -18 °C

3 Ailes de poulet 500 g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3

Temp. initiale 
: température 

ambiante

4 Poulet entier 1 kg Plateau 
SpeedHeat Niveau 3

Temp. initiale 
: température 

ambiante

5 Bouchées de 
poulet 500 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : -18 °C

6 Escalope de 
poulet 400 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : -18 °C

7 Croissant
1 pièce Plateau 

SpeedHeat Niveau 3
Temp. initiale : -18 °C

Quantité maximale : 2 
pièces2 pièces

8 Rondelles 
d’oignon 400 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : -18 °C

9 Frites 
congelées 500 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3
Temp. initiale : -18 °C
Taille des frites : 1 cm 

ou 3/8 po

Programmes de friture à air chaud

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « AIR FRY » et appuyez sur la molette pour accéder au 
menu secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « AIR FRY » propose 4 
programmes prédéfinis (voir tableau ci-dessous).

3.	 Tournez la molette afin d’accéder à la page du programme souhaité.
4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 

page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.
5.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la 

cuisson et l’écran passe en mode veille.
6.	 Mode manuel de la friteuse à air chaud :

1.	 Dans le menu secondaire, sélectionnez « AIR fry manuel ». Appuyez sur la molette pour accéder à 
la page de sélection de la température (réglage par défaut : 180 °C / 350 F, durée de cuisson : 30 
minutes).

2.	 Tournez la molette pour sélectionner la température de cuisson. Appuyez sur la molette pour 
confirmer et accéder à la page de réglage de la durée de cuisson.

3.	 Tournez la molette pour sélectionner la durée de cuisson. Appuyez sur la molette pour confirmer 
le réglage de durée de cuisson.
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4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la page 
du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

5.	 À la fin du compte à rebours, l’écran passe en mode de fin de cuisson.

Programmes de friture à air chaud

Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

1 Pilons de poulet 500 g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3

Temp. initiale 
: température 

ambiante

2 Saucisses 500 g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3

Temp. initiale 
: température 

ambiante

3 Aiguillettes de poulet 500 g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : 

-18 °C

4 Bâtonnets de 
mozzarella 300 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : 
-18 °C

Programmes de cuisson au micro-ondes

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Micro-ondes » et appuyez sur la molette pour accéder au 
menu secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « Micro-ondes » propose 10 
programmes prédéfinis (voir tableau ci-dessous).

3.	 Appuyez sur la molette pour accéder à la page de sélection des portions. Tournez la molette pour 
sélectionner la taille de la portion. Pour le « Popcorn », il suffit de tourner la molette sur le mode « 
Popcorn » ; il n’est pas nécessaire de sélectionner la quantité.

4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la page 
du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

5.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la cuisson et 
l’écran passe en mode veille.

6.	 Pour les programmes tels que Légumes surgelés, Légumes frais, Soupe, Pâtes et Haricots et lentilles. 
Une fois le programme lancé, la durée de cuisson peut être ajustée de ± 10 % par rapport à la durée 
prédéfinie en tournant la molette. Tournez la molette vers la gauche pour réduire la durée de 
cuisson de 10 % ; tournez-la vers la droite pour l’augmenter de 10 %.

7.	 Mode micro-ondes manuel :
1.	 Dans le menu secondaire, sélectionnez « Micro-ondes manuel ». Appuyez sur la molette pour 

accéder à la page de sélection de la puissance du micro-ondes (puissance par défaut : 100 %, 
durée de cuisson : 3 minutes).

2.	 Tournez la molette pour sélectionner le niveau de puissance du micro-ondes (plage de 10 % à 100 
%, par paliers de 10 %). Appuyez sur la molette pour confirmer et accéder à la page de réglage de 
la durée de cuisson.

3.	 Tournez la molette pour sélectionner la durée de cuisson au micro-ondes. Appuyez sur la molette 
pour confirmer le réglage de durée de cuisson.

4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la page 
du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

5.	 À la fin du compte à rebours, l’écran passe en mode de fin de cuisson.
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Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

1 Popcorn 100 g / Centre du fou Temp. initiale :
Temp. ambiante

2 Boissons

1 tasse

Tasse Centre du fou

240 ml par tasse
Temp. initiale : 5 °C

Dimensions de la tasse : 8 
cm de diamètre × 9 cm de 

hauteur

2 tasses

3 tasses

3 Pommes de 
terre

200 g
/ Centre du fou Temp. initiale :

Temp. ambiante400 g
600 g

4 Plats surgelés

250 g

Récipient 
adapté au 

micro-ondes
Centre du fou

1.Temp. initiale : 
-18 °C

2. Recouvrez d’un 
couvercle ou d’un film 

plastique perforé pendant 
la cuisson

Dimensions du récipient : 
20 cm de diamètre × 4 cm 

de hauteur

350 g

450 g

5 Légumes 
congelés

200g

Récipient en 
Pyrex avec 
couvercle

Centre du fou

Temp. initiale : -18 °C
Capacité du récipient : 1 

à 1,5 L
Tournez la molette pour 

régler la durée de cuisson 
par incréments de ±10 % 
afin d’obtenir la texture 

souhaitée.

300 g

400 g

500 g

6 Légumes frais

200 g

Récipient en 
Pyrex avec 
couvercle

Centre du fou

Temp. initiale : 
température ambiante
Capacité du récipient : 1 

à 1,5 L
Ajouter 1 cuillère à soupe 
(15 g) d’eau pour 100 g de 

légumes
Tournez la molette pour 

régler la durée de cuisson 
par incréments de ±10 % 
afin d’obtenir la texture 

souhaitée.

300 g

400 g

500 g
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Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

7 Soupe

1 bol

Petit bol Centre du fou

Temp. initiale : 5
200 g par bol

Dimensions du bol : 11 cm 
de diamètre × 5 cm de 

hauteur
Tournez la molette 

pour régler la durée de 
cuisson par incréments 
de ±10 % afin d’obtenir la 
température souhaitée.

2 bols

3 bols

8 Pâtes

50g

Récipient 
avec 

couvercle 
adapté au 

micro-ondes

Centre du fou

Temp. initiale : 
température ambiante
Proportion pâtes/eau : 1 

pour 8 à 10
Dimensions du récipient : 
19 cm de diamètre × 12 cm 

de hauteur
Ajoutez 5 g de sel lors de la 

cuisson
Tournez la molette pour 

régler la durée de cuisson 
par incréments de ±10 % 

afin 

100g

150g

9 Haricots et 
lentilles

200g

Récipient en 
Pyrex avec 
couvercle 
et plateau 
SpeedHeat

Centre du fou

Temp. initiale : 
température ambiante
Capacité du récipient : 1 

à 1,5 L
Ajoutez 1 cuillère à soupe 
(15 g) d’eau pour 100 g de 

haricots
Tournez la molette pour 

régler la durée de cuisson 
par incréments de ±10 % 
afin d’obtenir la texture 

souhaitée.

300g

400g

500g

10 Riz

150g Récipient 
avec 

couvercle 
adapté au 

micro-ondes

Centre du fou

Temp. initiale : 
température ambiante

Proportion riz/eau : 1 pour 
1,8300g
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Programmes de réchauffage

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Réchauffer » et appuyez sur la molette pour accéder au 
menu secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « Réchauffer » propose 5 
programmes (voir tableau ci-dessous).

3.	 Appuyez sur la molette pour accéder à la page de sélection des portions. Tournez la molette 
pour sélectionner la taille de la portion.

4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 
page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

5.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la 
cuisson et l’écran passe en mode veille.

6.	 Fonction de réchauffage manuel :
1.	 Dans le menu secondaire, sélectionnez « Réchauffage manuel ». Appuyez sur la molette pour 

accéder à la page de réglage de la durée de cuisson.
2.	 Tournez la molette pour sélectionner la durée de cuisson. Appuyez sur la molette pour confirmer 

le réglage de durée de cuisson.
3.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la page 

principale du programme, le compte à rebours, 
4.	 À la fin du compte à rebours, l’écran passe en mode de fin de cuisson.

Programmes de décongélation

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Décongélation » et appuyez sur la molette pour 
accéder au menu secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « Décongélation » propose 4 
programmes (voir tableau ci-dessous).

Num Nom du 
programme Portion Accessoires / 

ustensiles de cuisine Emplacement Remarques

1 Pain

100 g
Compatible micro-

ondes
Lèche-frite  Centre du four

Temp. initiale : 5 °C
Dimensions du 

plateau : 25 cm de 
diamètre x 2 cm de 

hauteur
Tranche de pain 

uniquement

200 g

300 g

2 Pizza

1 tranche

Plateau multifonction Centre du four

Temp. initiale : 5 °C
Dimensions du 

plateau : 25 cm de 
diamètre x 2 cm de 

hauteur
1 tranche = 100 g

2 tranches

3 tranches

3 Ragoûts
350 g Récipient en Pyrex 

avec couvercle Centre du four Temp. initiale : 5 °C
500 g

4 Plats mijotés
350 g Récipient en Pyrex 

avec couvercle Centre du four Temp. initiale : 5 °C
500 g
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Programmes de décongélation
3.	 Programme « Décongélation temporisée » :

1.	 Dans le menu secondaire, sélectionnez « Décongélation temporisée ». Appuyez sur la 
molette pour accéder au réglage de la durée de cuisson (par défaut : 0 min 0 s). Tournez la 
molette pour sélectionner la durée de cuisson. Appuyez sur la molette pour confirmer.

2.	Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 
page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

3.	 À la fin du compte à rebours, l’écran passe en mode de fin de cuisson.
4.	 Autres programmes de décongélation :

1.	 Dans le menu secondaire, sélectionnez le mode de décongélation souhaité. Appuyez sur la 
molette pour accéder à la page de sélection du poids.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner le poids (de 100 à 2 000 g). Appuyez sur la molette 
pour accéder à la page de décongélation, qui indique le compte à rebours et une barre de 
progression.

3.	 Une fois la moitié de la durée totale de décongélation écoulée, un signal sonore retentit pour 
rappeler à l’utilisateur de retourner les aliments.

4.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la cuisson 
et l’écran passe en mode veille.

REMARQUE : 
La durée de décongélation s’ajuste automatiquement en fonction du poids sélectionné.

Programmes de grill

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Grill » et appuyez sur la molette pour accéder au menu 
secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « Grill » propose 6 programmes 
(voir tableau ci-dessous).

3.	 Tournez la molette afin d’accéder à la page du programme souhaité.
4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 

page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.
5.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la 

cuisson et l’écran passe en mode veille.

Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

1 Pommes de 
terre au four 4 pièces Plateau 

SpeedHeat Niveau 3
ITemp. initiale : 

température ambiante
200 g par pièce

2 Rôtis de 
viande 500 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3

1. Temp. initiale : 
température ambiante
2. Steak Tomahawk : 1,5 

à 2 cm

3 Poulet rôti 1000 g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : 

température ambiante
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Programmes de cuisson

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Cuisson » et appuyez sur la molette pour accéder au 
menu secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « Cuisson » propose 3 
programmes (voir tableau ci-dessous).

3.	 PROGRAMME COOKIE : 

1.	 Tournez la molette sur la page « Cookie ».
2.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la page 

du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.
3.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la cuisson et 

l’écran passe en mode veille.
4.	 PROGRAMME CAKE :

1.	 Tournez la molette sur la page « Cake ».
2.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour lancer la phase de préchauffage du 

programme « Cake ». L’écran affiche les informations relatives au préchauffage du programme « 
Cake », notamment la température actuelle, la température cible et la barre de progression de la 
chauffe.

3.	 Une fois la température cible atteinte, un signal sonore retentit et l’écran passe en mode de 
maintien au chaud. L’écran indique alors à l’utilisateur d’ouvrir la porte et de placer les aliments 
dans le four.

4.	 Si aucune action n’est effectuée dans les 20 minutes, la fonction s’arrête, le signal sonore retentit et 
l’écran revient en mode veille.

5.	 Si vous ouvrez la porte pendant la phase de maintien au chaud, celle-ci est interrompue. L’écran 
affiche le compte à rebours du programme.

6.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour lancer la cuisson. L’écran affiche le compte 
à rebours.

7.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la cuisson et 
l’écran passe en mode veille.

5.	 PROGRAMME BROWNIE : Le fonctionnement est identique à celui du programme Cake.

Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

4 Rôti d’agneau 500 g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3

1. Temp. initiale : 
température ambiante

2. Agneau : 1,5 à 2 cm

5 Rôti de porc 500 g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3

1. Temp. initiale : 
température ambiante

2. Porc : 3 à 4 cm

6 Légumes
rôtis 500 g Plateau 

SpeedHeat Niveau 3

1. Temp. initiale : 
température ambiante

2. Porc : 3 à 4 cm
Temp. initiale : 

température ambiante
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Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

1 Cookies 300g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : température 

ambiante

2 Cake 500g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : température 

ambiante

3 Brownies 500g Plateau 
SpeedHeat Niveau 3 Temp. initiale : température 

ambiante

Programmes Toasts

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Toast » et appuyez sur la molette pour accéder au 
menu secondaire.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. Le mode « Toast » propose 2 programmes 
(voir tableau ci-dessous).

3.	 Pour accéder au programme « Toast », il suffit de tourner la molette sur la position « Toast ».
4.	 Pour accéder au menu « Bagel », tournez la molette sur la position « Bagel ». Appuyez sur 

la molette pour accéder à la page de sélection des portions. Tournez la molette pour 
sélectionner la portion souhaitée.

5.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 
page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

6.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la 
cuisson et l’écran passe en mode veille.

Num Nom du 
programme Portion

Accessoires / 
ustensiles de 

cuisine
Emplacement Remarques

1 Toasts 4 
tranches

Panier de friture 
à air chaud

 + 
Plateau 

SpeedHeat

Niveau 3 Temp. initiale : 
température ambiante

2 Bagel
1 pièce

Plateau 
SpeedHeat Niveau 3

Temp. initiale : 
-18 °C

1 bagel coupé en deux2 pièce

Déshydratation

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Déshydratation » et appuyez sur la molette pour 
accéder à la sélection de température. (60 °C par défaut, durée de cuisson de 2 heures).

2.	 Tournez la molette pour sélectionner la température (de 40 à 90 °C). Appuyez sur la molette 
pour confirmer et accéder à la page de réglage de la durée de cuisson.

3.	 Tournez la molette pour régler la durée de cuisson. Appuyez sur la molette pour confirmer.
4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 

page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.
5.	 À la fin du compte à rebours, l’écran passe en mode de fin de cuisson.
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Cuisson lente

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Cuisson lente » et appuyez sur la molette pour accéder 
à la sélection de température. (90 °C par défaut, durée de cuisson de 2 heures).

2.	 Tournez la molette pour sélectionner la température (90 ou 110 °C). Appuyez sur la molette pour 
confirmer et accéder à la page de réglage de la durée de cuisson.

3.	 Tournez la molette pour régler la durée de cuisson (de 0 à 12 h). Appuyez sur la molette pour 
confirmer.

4.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 
page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

5.	 À la fin du compte à rebours, l’écran passe en mode de fin de cuisson.

Combi

La fonction Combi permet de cuisiner deux plats en même temps. Il est nécessaire d’utiliser le 
plateau SpeedHeat.
1.	 Placez le plateau SpeedHeat au niveau 2 du four.
2.	 Disposez les aliments que vous souhaitez cuire à l’air chaud, au four traditionnel ou rôtir sur le 

plateau SpeedHeat.
3.	 Placez les aliments à réchauffer au micro-ondes sous le plateau SpeedHeat. 
4.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Combi » et appuyez sur la molette pour accéder à 

la sélection de température. (180 °C par défaut, micro-ondes 100 %, durée de cuisson de 5 
minutes).

5.	 Tournez la molette pour sélectionner la température (plage de 100 à 230 °C). Appuyez sur la 
molette pour confirmer.

6.	 Tournez la molette pour sélectionner la durée de cuisson du plat situé au niveau supérieur 
(plage de 0 à 95 min 59 sec.). Appuyez sur la molette pour confirmer.

7.	 Tournez la molette pour sélectionner la puissance du micro-ondes (plage de 10 à 100 % en 10 
paliers). Appuyez sur la molette pour confirmer.

8.	 Tournez la molette pour sélectionner la durée de cuisson au micro-ondes du plat situé au 
niveau inférieur (plage de 0 à 95 min 59 sec.). Appuyez sur la molette pour confirmer.

9.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour démarrer la cuisson. L’écran affiche la 
page du programme en cours, le compte à rebours et la barre de progression.

10.	 À la fin du compte à rebours, l’écran passe en mode de fin de cuisson.
REMARQUE : 

1.	 Ce programme est réglable manuellement. L’utilisateur doit régler la température de cuisson, la 
puissance du micro-ondes et la durée de cuisson en fonction des aliments.

2.	 Le récipient utilisé pour les aliments placés au niveau inférieur pour la cuisson au micro-ondes 
doit être adapté à ce mode de cuisson.

Steam Clean

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Steam Clean ». 
2.	 Utilisez un récipient adapté au micro-ondes (d’un diamètre d’au moins 15 cm), versez-y 200 ml 

d’eau et placez-le au centre de la chambre du four.
3.	 Une fois la porte fermée, appuyez sur la molette pour lancer le cycle de nettoyage.
4.	 Le nettoyage dure 5 minutes.
5.	 Une fois le compte à rebours terminé, un signal sonore retentit pour indiquer la fin de la cuisson 

et l’écran passe en mode veille.
6.	 Utilisez un chiffon doux et sec pour essuyer la vapeur. 
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Réglages

1.	 Dans le menu principal, sélectionnez « Setting ». Appuyez sur la molette pour accéder au menu 
secondaire des réglages. Sélectionnez l’option « Language ».

2.	 Tournez la molette pour sélectionner un sous-menu. 7 menus sont disponibles : langue, unité 
de température, heure, format de l’heure, mode silencieux, mode ECO, informations.

3.	 Langues:

1.	 Tournez la molette jusqu’à « Language », puis appuyez dessus pour accéder au menu de 
sélection de la langue.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner la langue souhaitée. Appuyez sur la molette pour confirmer 
et revenir au menu secondaire RÉGLAGES.

3.	 Dans le menu de sélection de la langue, appuyez sur « RETOUR » pour revenir au menu 
précédent ; appuyez sur « STOP » pour retourner en mode veille.

REMARQUE : Consultez le tableau ci-dessous pour connaître les langues disponibles.

ةيبرعلا
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Unité de température

1.	 Tournez la molette jusqu’à « Unité de température », puis appuyez dessus pour accéder au menu 
de sélection.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner l’unité de température (options : C et F).
3.	 Appuyez sur la molette pour confirmer et revenir au menu secondaire RÉGLAGES.
4.	 Dans le menu de sélection de l’unité de température, appuyez sur « RETOUR » pour revenir au 

menu précédent ; appuyez sur « STOP » pour retourner en mode veille.
5.	 Réglage de l’heure :  

Tournez la molette jusqu’à « Heure », puis appuyez dessus pour accéder au menu de réglage 
de l’heure (l’heure actuelle est affichée par défaut). 

6.	 Format horaire :

1.	 Tournez la molette jusqu’à « Format horaire », puis appuyez dessus pour accéder au menude 
sélection du format horaire. Tournez la molette pour sélectionner le format 12 H ou 24 H.

2.	 Dans le menu de sélection du format horaire, appuyez sur « RETOUR » pour revenir au menu 
précédent ; appuyez sur « STOP » pour retourner en mode veille.

7.	 Muet:

1.	 Tournez la molette jusqu’à « MUET », puis appuyez dessus pour accéder au menu de sélection du 
mode MUET.

2.	 Tournez la molette pour sélectionner OFF ou ON. Appuyez sur la molette pour confirmer.
3.	 Dans le menu de sélection du mode MUET, appuyez sur « RETOUR » pour revenir au menu 

précédent ; appuyez sur « STOP » pour retourner en mode veille.
REMARQUE : Si le mode MODE MUET est désactivé, l’appareil émet des signaux sonores. Mode 
MUET activé : le son de l’appareil est désactivé.
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Sécurité enfants

1.	 Verrouillage : en mode veille, maintenez la touche « STOP » enfoncée pendant 3 secondes. Le 
signal sonore retentit, indiquant que la sécurité enfants est activée. La page d’activation de la 
sécurité enfants s’affiche à l’écran pendant 3 secondes. 

2.	 Lorsque la sécurité enfants est activée, la touche « STOP » est allumée, les autres touches 
restent éteintes et l’écran affiche l’heure actuelle.

3.	 Lorsque la sécurité enfants est activée, le fait d’appuyer sur n’importe quelle touche (à 
l’exception de la touche de déverrouillage) déclenche un signal sonore de verrouillage et 
un message d’avertissement s’affiche à l’écran pendant 3 secondes. Lorsque vous tournez 
la molette, le message d’avertissement concernant la sécurité enfants s’affiche pendant 3 
secondes.

4.	 Déverrouillage : lorsque la sécurité enfants est activée, maintenez la touche « STOP » enfoncée 
pendant 3 secondes. Un signal sonore retentit, l’appareil passe en mode veille et la sécurité 
enfant est désactivée.

Pause, redémarrage et annulation

1.	 Pendant le fonctionnement, l’ouverture de la porte ou le fait d’appuyer sur la touche « STOP 
» fait passer l’appareil en mode pause. Le compte à rebours s’arrête, l’appareil cesse de 
fonctionner. La touche « STOP » est allumée ; les autres touches sont éteintes.

2.	 En mode pause, fermez la porte et appuyez sur la molette pour reprendre la cuisson. L’écran 
affiche la durée restante.

3.	 En mode pause, appuyez sur la touche « STOP » pour annuler l’opération et revenir en mode 
veille.

REMARQUE : en mode pause, le simple fait de fermer la porte ne redémarre pas la cuison ; il 
est nécessaire d’appuyer sur la molette.

Éclairage du four

1.	 Lorsque la porte est ouverte, l’éclairage du four est allumé. Si aucune opération n’est effectuée 
pendant 10 minutes, l’éclairage du four s’éteint.

2.	 Une simple pression sur une touche ou une rotation de la molette permet de rallumer 
l’éclairage du four et de réinitialiser le compte à rebours de 10 minutes.

8.	 ECO:
1.	 Tournez la molette jusqu’à « ECO », puis appuyez dessus pour accéder au menu de sélection du 

mode ECO.
2.	 Tournez la molette pour sélectionner OFF ou ON. Appuyez sur la molette pour confirmer.
3.	 Dans le menu de sélection du mode ECO, appuyez sur « RETOUR » pour revenir au menu 

précédent ; appuyez sur « STOP » pour retourner en mode veille.
REMARQUE : 
ECO ON: MODE ECO activé : l’appareil passe en mode économie d’énergie. Mode ECO 
désactivé : l’appareil ne peut pas passer en mode économie d’énergie.

9.	 Informations relatives à l’appareil :
1.	 Tournez la molette jusqu’à « Informations sur l’appareil », puis appuyez dessus. L’écran affiche les 

informations relatives à appareil.
2.	 Dans le menu d’informations relatives à l’appareil, appuyez sur « RETOUR » pour revenir au menu 

précédent ; appuyez sur « STOP » pour retourner en mode veille.
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Code d’erreur Cause probable Solution

E1

Court-circuit du 
capteur

Circuit ouvert du 
capteur

1.	 Vérifiez si la température est trop élevée ou trop 
basse.

2.	 Éteignez l’appareil, puis rallumez-le après une 
minute et vérifiez si le code d’erreur s’affiche 
toujours.

3.	 Débranchez la prise secteur, ouvrez l’appareil, 
vérifiez l’état du câblage, puis rebranchez-le.

4.	 Contactez le service après-vente pour 
faire remplacer les capteurs ou les cartes 
d’alimentation.

E2
Dysfonctionnement 

du système motorisé 
à air chaud

1.	 Appuyez sur le bouton « Annuler » pour 
désactiver le message et revenir en mode 
veille.

2.	 Le système repasse automatiquement en 
mode veille au bout de 2 minutes 30 secondes.

3.	 Si le code E2 s’affiche toujours après plusieurs 
redémarrages, il est nécessaire de contacter le 
service après-vente

Nettoyage de l’intérieur de l’appareil

1.	 Nettoyez régulièrement l’intérieur de l’appareil avec une solution d’eau et de bicarbonate de 
soude pour le maintenir en bon état de propreté.

2.	 Utilisez un chiffon imbibé de savon pour éliminer les résidus de graisse, puis essuyez avec un 
chiffon humide. N’utilisez pas d’ustensiles de nettoyage abrasifs ou tranchants (tels que des 
tampons à récurer ou des spatules) pour nettoyer l’appareil.

3.	 Après avoir fermé la porte, utilisez un chiffon doux imbibé de savon ou de détergent doux et 
non abrasif pour nettoyer le joint entre la porte et l’appareil. Essuyez ensuite avec un chiffon 
humide.

4.	 Pour éliminer les taches tenaces, mélangez 250 ml d’eau avec 2 cuillères à soupe de jus 
de citron ou de bicarbonate de soude, versez le mélange dans une tasse, placez-la dans 
l’appareil et faites chauffer jusqu’à ébullition. Laissez le mélange reposer à l’intérieur de la 
chambre pendant 5 minutes afin de permettre aux résidus de cuisson de ramollir. Ensuite, 
utilisez un essuie-tout humide, un chiffon doux humide ou un chiffon en microfibre humide 
pour essuyer l’intérieur de la chambre de cuisson et retirer les résidus de cuisson ramollis.

DÉPANNAGE

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
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Veuillez lire le mode d’emploi 
avant d’utiliser le four à cuisson 
accélérée.

Une quantité excessive d’huile 
dans le four à cuisson accélérée 
peut constituer un risque 
d’incendie.

Ne recouvrez pas la sortie d’air 
pendant l’utilisation.

Veillez à ce que la fiche reste 
propre et en bon état.

Pour éviter tout risque 
d’électrocution, ne manipulez 
jamais la fiche avec les mains 
mouillées.

Tenez l’appareil éloigné de toute 
matière inflammable.

Placez le four sur une surface 
résistante à la chaleur et 
adaptée à son utilisation.

Évitez tout contact avec la 
surface et l’intérieur du four 
à cuisson accélérée pendant 
son utilisation. L’appareil peut 
atteindre des températures 
élevées.

De l’air chaud s’échappe par la 
sortie d’air. Maintenez une
distance de sécurité.

En raison de l’air chaud sortant 
de la sortie d’air, veuillez
placer le four à 10 cm des murs.

Placez le four à au moins 10 cm 
des murs ou autres matériaux 
inflammables.

N’utilisez pas le four à cuisson 
accélérée à d’autres fins que celles 
pour lesquelles il a été conçu.

Tenez l’appareil hors de portée des 
enfants.

Réservé à un usage domestique.

Nettoyage des accessoires

1.	 Une fois l’appareil refroidi, lavez les accessoires à la main dans de l’eau chaude savonneuse à 
l’aide d’une éponge ou d’une brosse à poils en nylon, puis rincez-les soigneusement. 

2.	 Les accessoires peuvent également être lavés au lave-vaisselle.

Nettoyage de l’extérieur de l’appareil

1.	 Veillez à ce que le joint entre la porte et l’appareil reste propre en permanence.
2.	 Nettoyez l’extérieur de l’appareil à l’aide d’un chiffon doux et d’eau savonneuse, puis essuyez-

le avec un chiffon doux et sec en veillant à ce que l’eau ne s’infiltre pas dans la chambre de 
cuisson. N’utilisez pas de sprays nettoyants, de quantités excessives de produits nettoyants ou 
d’eau, ni d’outils abrasifs ou d’objets pointus, car ceux-ci pourraient endommager l’appareil. 
Certains chiffons risquent également de rayer le panneau de commande ; veillez donc à les 
utiliser avec précaution.

PRÉCAUTIONS

AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ
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Nome del prodotto  Forno rapido Modello n. H28SO1 HSN

Tensione nominale 230-240 V  Frequenza nominale 50 Hz

Capacità 28 L Potenza frittura ad aria 1700 W

Potenza in ingresso 
microonde 1500 W Potenza di uscita 

microonde 900 W

SCHEMA DELLA STRUTTURA DEL PRODOTTO

1    Cavità in acciaio inossidabile
Il materiale in acciaio inossidabile è facile da pulire e riduce l’assorbimento degli odori. 

2    Sportello
Lo sportello in vetro ha un’elevata trasparenza, che consente di osservare il processo di cottura 
all’interno.

3    Cestello per la frittura ad aria
Utilizzare il cestello per la frittura ad aria per ottimizzare i risultati di cottura durante la frittura ad 
aria, per grigliare o essiccare. 

4    Teglia SpeedHeat
Utilizzare la teglia SpeedHeat (Calore rapido) per cuocere al forno, grigliare, friggere ad aria, 
tostare e cuocere a microonde. 

Specifiche Tecniche
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

PRIMO UTILIZZO

•	 Rimuovere interamente l’imballaggio.
•	 Pulire tutti gli accessori con acqua calda, detersivo per stoviglie e una spugna non abrasiva.
•	 Pulire l’esterno del Forno rapido con un panno umido.
•	 Posizionare su una superficie resistente al calore, stabile e piana.
•	 Posizionare il Forno rapido a una distanza di almeno 30 cm dalla parete o da altri materiali 

infiammabili.
•	 Il Forno rapido necessita di spazio per la circolazione dell’aria.
•	 La friggitrice ad aria combinata utilizza aria calda. Non riempire la pentola con olio o 

grasso di frittura.
•	 Non appoggiare alcun oggetto sul Forno rapido. Interrompe il flusso d’aria e influisce sul 

risultato finale.

Posizionamento - Scegliere una superficie piana e lasciare uno spazio di almeno 30 cm sopra 
questo dispositivo e mantenere una distanza di almeno 10 cm tra il dispositivo e le pareti 
adiacenti su tutti i lati.

NOTA:
1.	 Il blocco della presa d’aria o dello scarico dell’aria può danneggiare il dispositivo.
2.	 Non posizionare oggetti sopra questo dispositivo poiché l’involucro esterno diventa caldo 

durante l’uso.
3.	 Non installare questo prodotto sopra o vicino a fonti di calore come stufe o altri 

elettrodomestici che generano calore. L’installazione non corretta vicino o sopra fonti di calore 
può causare danni al dispositivo.

Posizionamento e collegamento dell’alimentazione
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Menu
1.	 Premere il tasto “Menu” per accedere alla pagina di selezione dei menu principali. 

2.	 Ci sono 14 menu principali: il mio preferito, cottura veloce, frittura ad aria, microonde, 
riscaldamento, scongelamento, griglia, cottura al forno, toast, disidratazione, cottura lenta, 
combinazione, pulizia a vapore, impostazione.

3.	 Se nessun menu è stato aggiunto ai preferiti, “Speedy Cook” (Cottura veloce) è il primo menu. Se 
risultano menu preferiti, “My favourite” (Il mio preferito) è il primo menu principale.

Save
1.	 In ogni pagina del menu di cottura, premere il tasto “Save” (Salva) per salvare il menu. 

2.	 In “My favorite” (Il mio preferito), selezionare il menu e premere il tasto “Save” (Salva) per eliminarlo.

Back
Nelle pagine non in modo stand-by e nella pagina del menu principale, premere il pulsante “Back” 
(Indietro) per tornare al menu precedente.

Stop/Child lock
1.	 In modo stand-by, premere “Stop/Child lock” (Stop/Blocco di sicurezza) per passare alla modalità ECO.

2.	 Nelle pagine di selezione/impostazione del menu, premere “Stop/Child lock” (Stop/Blocco di 
sicurezza) per passare al modo stand-by.

3.	 In modalità di cottura, premere una volta “Stop/Child lock” (Stop/Blocco di sicurezza) per passare 
al modo pausa. Premere due volte “Stop/Child lock” (Stop/Blocco di sicurezza) per interrompere il 
modo cottura e tornare al modo stand-by.

4.	 Premere a lungo “Stop/Child lock” (Stop/Blocco di sicurezza) per 3 secondi per bloccare o sbloccare 
il dispositivo.

Manopola rotante
1.	 Ruotare la manopola per selezionare il menu o regolare la temperatura, la potenza e il tempo.

2.	 Premere la manopola per confermare l’impostazione.
3.	 Premere la manopola per avviare la cottura.
4.	 In modo stand-by, premere una volta la manopola per avviare la cottura a microonde per 30 

secondi. 30 secondi di tempo di cottura vengono aggiunti a ogni pressione.
5.	 Durante la cottura con menu manuale, premere una volta la manopola per aggiungere 30 

secondi di tempo di cottura. E 30 secondi di tempo di cottura vengono aggiunti a ogni pressione.
6.	 Durante tutte le cotture dei menu (a eccezione del menu “Scongelamento”), ruotare la manopola 

per regolare il tempo di cottura, l’intervallo di tempo è di 10 SECONDI. L’intervallo di tempo regolabile 
è pari a ± 30% del tempo di cottura predefinito.

Display TFT
Display a colori senza funzione touch. 

OPERAZIONI DI BASE

Pannello comandi
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Impostazione lingua

1.	 Dopo l’accensione iniziale, il display visualizzerà “Hisense” per 3 secondi e il cicalino suonerà 
una volta, quindi il prodotto entrerà nella pagina di impostazione della lingua.

2.	 La lingua predefinita è “English” (Inglese). Ruotare la manopola per selezionare una lingua, 
quindi premere la manopola per confermare. 

3.	 Durante la configurazione iniziale, premendo il tasto “STOP” vengono saltate le impostazioni 
della lingua, entrando in modo stand-by con l’inglese come lingua predefinita.

4.	 Se l’impostazione della lingua è stata saltata, l’utente può premere il pulsante “Menu” e ruotare 
la manopola per arrivare al menu “Setting” (Impostazione), premere quindi la manopola per 
accedere a “Setting” per impostare la lingua.

 Impostazione dell’orologio

1.	 Dopo l’accensione iniziale, una volta impostata la lingua, si passerà alla pagina di selezione del 
formato dell’orologio. 

2.	 Ruotare la manopola per scegliere tra il formato 12H o 24H (l’impostazione predefinita è 24H). 
Premere la manopola per confermare il formato e procedere alla pagina di impostazione 
dell’ora. Premere il tasto “Back” (Indietro) per tornare alla pagina di selezione della lingua.

3.	 Pagina Impostazione ora: l’ora predefinita è l’ora corrente. Ruotare la manopola per regolare: 
per il formato 24 ORE, l’intervallo è 0~23; per il formato 12 ORE, l’intervallo è 1~12. Premere la 
manopola per confermare l’ora e procedere alla pagina di impostazione dei minuti (intervallo 
0~59). Ruotare la manopola per selezionare i minuti. Premere la manopola per confermare 
l’impostazione dei minuti. L’orologio funzionerà in base all’ora impostata e il display entrerà 
in modo stand-by. Premere il tasto “Back” (Indietro) per tornare alla pagina di impostazione 
dell’ora.

4.	 Come evitare le impostazioni: durante la configurazione iniziale, premendo il tasto “STOP” 
vengono saltate le impostazioni della lingua e dell’ora, entrando in modo stand-by con 
l’inglese come lingua predefinita, il formato dell’orologio a 24 ore e l’ora impostata su “00:00”. 
Queste impostazioni predefinite non vengono salvate.

Avvio rapido/Aggiunta tempo di cottura

1.	 In modo stand-by con lo sportello chiuso, premendo il tasto “Start” (Avvio) si avvia direttamente 
un riscaldamento manuale a microonde di 30 secondi alla massima potenza. Il display 
mostra un timer per il conto alla rovescia e una barra di avanzamento temporale. Il ciclo 
di funzionamento a microonde si riferisce alle impostazioni del menu del microonde in 
funzionamento manuale.

2.	 Durante il funzionamento manuale del microonde, della frittura manuale ad aria, del 
riscaldamento manuale, dello scongelamento temporizzato e del menu combinato, 
premendo il tasto “Start” (Avvio) si aumenta il tempo di lavoro di 30 secondi. 

Menu preferiti

1.	 Menu preferiti:

•	 Dopo aver impostato la porzione e i parametri di cottura per qualsiasi menu di cottura, la spia 
del tasto “Save” (Salva) si illumina. Premere il tasto “Save” (Salva) per salvare il menu. I menu 
salvati sono disposti in ordine cronologico di salvataggio.

•	 È possibile salvare un massimo di 10 menu. Se sono già stati salvati 10 menu, premendo 
nuovamente “Save” (Salva) viene visualizzato per 3 secondi un messaggio “Favorite menu full” 
(Menu preferiti completo) e il menu selezionato non viene salvato.
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Menu preferiti

N. Nome menu Porzione Accessorio/
Pentolame Posizione Note

1 Pizza
15 cm

Teglia SpeedHeat Livello 3 Temperatura iniziale: -18 °C23 cm
30 cm

2 Crocchette di pollo 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temperatura iniziale: -18 °C

3 Ali di Pollo 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente

4 Pollo intero 1 kg Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente

5 Popcorn di pollo 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temperatura iniziale: -18 °C

2.	 Avvio di un menu preferito:   
Nella pagina del menu principale, selezionare il menu “My favourite” (Il mio preferito) e 
premere la manopola per accedere. Ruotare la manopola per selezionare un menu salvato. 
Il display mostra il nome e i parametri del menu. Premere la manopola per selezionare e 
avviare il menu.

3.	 Eliminazione di un preferito
Dopo l’accesso al menu “My favourite” (Il mio preferito), ruotare la manopola per selezionare un 
menu salvato, quindi premere il tasto “Save” (Salva). Il display mostra una pagina di conferma per 
l’eliminazione. Ruotare la manopola per selezionare “Yes” (Sì) o “No”.

•	 Selezionare “Yes” (Sì) e premere la manopola per eliminare il menu preferito selezionato. I numeri 
progressivi dei preferiti dopo quello eliminato diminuiscono di 1 per colmare il divario. Si ritorna 
alla pagina del sottomenu preferiti.

•	 Selezionare “No” e premere la manopola o premere il tasto “Back” (Indietro) per tornare alla 
pagina del sottomenu preferiti.

•	 Premendo il tasto “Stop” si torna al modo stand-by.
NOTA: 
1.	 I menu che possono essere salvati includono tutti i sottomenu presenti nei menu principali, da 

“speedy cook” (cottura veloce) a “toast” (48 sottomenu in totale).
2.	 I menu identici possono essere salvati più volte; sono ordinati per ordine di salvataggio. Ad 

esempio, “popcorn 100 g” salvato due volte appare come “POPCORN 01 100 g”, “POPCORN 02 100 g”.

Menu Cottura veloce

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Speedy Cook” (Cottura veloce) e premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “Speedy cook” (Cottura veloce) 
presenta 9 menu preimpostati (vedere la tabella seguente).

3.	 Se il menu prevede la selezione delle porzioni, come “Pizza” e “Croissant”, premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione delle porzioni. Ruotare la manopola per 
selezionare la dimensione della porzione. Per gli altri menu senza scelta delle porzioni. Ruotare 
semplicemente la manopola per accedere alla pagina del menu desiderata.

4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina 
di lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

5.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 
display entra nello stato finale.
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Menu Frittura ad aria

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “AIR FRY” (Frittura ad aria) e premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “AIR FRY” (Frittura ad aria) presenta 
4 menu preimpostati (vedere la tabella seguente).

3.	 Ruotare la manopola per accedere alla pagina del menu desiderata.
4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina 

di lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.
5.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 

display entra nello stato finale.
6.	 Funzione manuale frittura ad aria:

1.	 Nella pagina del menu secondario, selezionare “AIR Fry Manual” (Frittura ad aria manuale). 
Premere la manopola per accedere alla pagina di selezione della temperatura (impostazione 
predefinita 180 °C/350 °F, tempo di cottura 30 minuti).

2.	 Ruotare la manopola per selezionare la temperatura della frittura ad aria. Premere la manopola 
per confermare e accedere alla pagina di impostazione del tempo di cottura.

3.	 Ruotare la manopola per selezionare il tempo di cottura della frittura ad aria. Premere la 
manopola per confermare l’impostazione del tempo.

4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina di 
lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

5.	 Al termine del conto alla rovescia, il display entra nello stato finale.

N. Nome menu Porzione Accessorio/
Pentolame Posizione Note

6 Filetto di pollo 400 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temperatura iniziale: -18 °C

7 Croissant
1 pezzo

Teglia SpeedHeat Livello 3 Temperatura iniziale: -18 °C
Porzione massima 2 pezzi2 pezzi

8 Anelli di cipolla 400 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temperatura iniziale: -18 °C

9 Patatine surgelate 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3
Temperatura iniziale: -18 °C
Dimensioni delle patatine: 

1 cm o 3/8 di pollice

N. Nome menu Porzione Accessorio/
Pentolame Posizione Note

1 Cosce di pollo 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: 
temp. ambiente

2 Salsicce 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: 
temp. ambiente

3 Goujon di pollo 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temperatura iniziale: -18 °C

4 Bastoncini di 
mozzarella 300 g Teglia SpeedHeat Livello 2 Temperatura iniziale: -18 °C
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N. Nome menu Porzione
Accessorio/
Pentolame Posizione Posizione

1 Popcorn 100 g / Centro del forno Temperatura iniziale:
Temperatura ambiente

2 Bevande

1 tazza

Tazza grande Centro del forno

240 ml per tazza
Temperatura iniziale: 5 ℃

Dimensioni della tazza grande (mug): 
diametro 8 cm x altezza 9 cm

2 tazze

3 tazze

3 Patate

200 g

/ Centro del forno Temperatura iniziale:
Temperatura ambiente

400 g

600 g

4 Pasto pronto 
surgelato

250 g
Contenitore 
adatto per 
microonde

Centro del forno

1. Temperatura iniziale: -18 °C
2. Coprire con un coperchio o con 
della pellicola trasparente forata 

durante la cottura
Dimensioni del contenitore: 

diametro 20 cm x altezza 4 cm

350 g

450 g

Menu di cottura a microonde

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Microwave” (Microonde) e premere la manopola per 
accedere alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “Microwave” (Microonde) presenta 10 
menu preimpostati (vedere la tabella seguente).

3.	 Premere la manopola per accedere alla pagina di selezione delle porzioni. Ruotare la manopola 
per selezionare la dimensione della porzione. Per “Popcorn”, basta ruotare la manopola sulla pagina 
“Popcorn”, non è necessario selezionare la porzione.

4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina di 
lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

5.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 
display entra nello stato finale.

6.	 Per menu come verdure surgelate, verdure fresche, zuppa, pasta e fagioli e lenticchie. Dopo 
l’esecuzione del programma, ruotando la manopola è possibile regolare il tempo di cottura a un 
valore pari a ± 10% del tempo di cottura predefinito. Ruotare a sinistra la manopola, il tempo di 
cottura diminuirà del 10%; ruotare a destra la manopola, il tempo di cottura aumenterà del 10%.

7.	 Funzione manuale microonde:
1.	 Nella pagina del menu secondario, selezionare “microwave manual” (microonde manuale). 

Premere la manopola per accedere alla pagina di selezione del livello di potenza del microonde 
(potenza predefinita 100%, tempo di cottura 3 minuti).

2.	 Ruotare la manopola per selezionare il livello di potenza del microonde (intervallo 10%~100%, 10 
passi). Premere la manopola per confermare e accedere alla pagina di impostazione del tempo 
di cottura.

3.	 Ruotare la manopola per selezionare il tempo di cottura del microonde. Premere la manopola 
per confermare l’impostazione del tempo.

4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina di 
lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

5.	 Al termine del conto alla rovescia, il display entra nello stato finale.
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N. Nome menu Porzione
Accessorio/
Pentolame Posizione Posizione

5 Verdura 
surgelata

200g

Contenitore 
in Pyrex con 
coperchio

Centro 
del forno

Temperatura iniziale: -18 °C
Capacità del contenitore: 1-1,5 litri

Ruotare la manopola per regolare il 
tempo di cottura di un valore pari a 

±10% in base alla consistenza preferita.

300 g

400 g

500 g

6 Verdure 
fresche

200 g

Contenitore 
in Pyrex con 
coperchio

Centro 
del forno

Temp. iniziale: temp. ambiente
Capacità del contenitore: 1-1,5 litri
Aggiungere 1 cucchiaio da tavola 

(15 g) di acqua per 100 g di verdura
Ruotare la manopola per regolare il 
tempo di cottura di un valore pari a 

±10% in base alla consistenza preferita.

300 g

400 g

500 g

7 Zuppa

1 bowl

Ciotola piccola Centro 
del forno

Temperatura iniziale: 5
200 g per ciotola

Dimensioni della ciotola: 
diametro 11 cm x altezza 5 cm

Ruotare la manopola per regolare 
il tempo di cottura di un valore pari 

a ±10% in base alla temperatura 
preferita

2 bowls

3 bowls

8 Pasta

50g

Pentola per 
microonde con 

coperchio
Centro 

del forno

Temp. iniziale: temp. ambiente
Rapporto pasta/acqua: 1:8-10

Dimensioni della pentola: 
diametro 19 cm x altezza 12 cm

Cottura con 5 g di sale
Ruotare la manopola per regolare il 
tempo di cottura di un valore pari a 

±10% in base alla consistenza preferita.

100g

150g

9 Fagioli e 
lenticchie

200g

Contenitore 
in Pyrex con 

coperchio con 
teglia SpeedHeat

Centro 
del forno

Temp. iniziale: temp. ambiente
Capacità del contenitore: 1-1,5 litri
Aggiungere 1 cucchiaio da tavola 
(15 g) di acqua per 100 g di fagioli

Ruotare la manopola per regolare il 
tempo di cottura di un valore pari a 

±10% in base alla consistenza preferita.

300g

400g

500 g

10 Riso

150g
Pentola per 

microonde con 
coperchio

Centro 
del forno

Temp. iniziale: temp. ambiente
Rapporto riso/acqua: 1:1,8-2
Dimensioni della pentola: 

diametro 19 cm x altezza 12 cm300g
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Menu Scongelamento

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Defrost” (Scongelamento) e premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “Defrost” (Scongelamento) 
presenta 4 menu (vedere la tabella seguente).

3.	 Menu “Time defrost” (Scongelamento a tempo):

1.	 Nella pagina del menu secondario, selezionare “Time defrost” (Scongelamento a tempo). 
Premere la manopola per accedere alla pagina di impostazione del tempo di cottura 
(impostazione predefinita 0 min 0 sec). Ruotare la manopola per selezionare il tempo di cottura. 
Premere la manopola per confermare.

N. Nome menu Porzione Accessorio/Pentolame Posizione Note

1 Pane

100 g
Adatto al microonde

Teglia da forno
Centro del 

forno

Temperatura iniziale: 5 °C
Dimensioni della teglia: 

diametro 25 cm x altezza 2 cm
Solo fetta di pane

200 g

300 g

2 Pizza

1 fetta

Teglia multifunzione Centro del 
forno

Temperatura iniziale: 5 °C
Dimensioni della teglia: 

diametro 25 cm x altezza 2 cm
1 fetta = 100 g

2 fette

3 fette

3 Curry
350 g Contenitore in Pyrex 

con coperchio
Centro del 

forno Temperatura iniziale: 5 °C
500 g

4 Stufato
350 g Contenitore in Pyrex 

con coperchio
Centro del 

forno Temperatura iniziale: 5 °C
500 g

Menu Riscaldamento

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Reheat” (Riscaldamento) e premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “Reheat” (Riscaldamento) presenta 
5 menu (vedere la tabella seguente).

3.	 Premere la manopola per accedere alla pagina di selezione delle porzioni. Ruotare la 
manopola per selezionare la dimensione della porzione.

4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina 
di lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

5.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 
display entra nello stato finale.

6.	 Funzione manuale di riscaldamento:
1.	 Nella pagina del menu secondario, selezionare “Reheat manual” (Riscaldamento manuale). 

Premere la manopola per accedere alla pagina di impostazione del tempo di cottura.
2.	 Ruotare la manopola per selezionare il tempo di cottura. Premere la manopola per confermare 

l’impostazione del tempo.
3.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina di 

lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia, 
4.	 Al termine del conto alla rovescia, il display entra nello stato finale.
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N. Nome menu Porzione Accessorio/
Pentolame Posizione Note

1 Patate al forno 4 pezzi Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente
200 g per pezzo

2 Arrosto di carne 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 1. Temp. iniziale: temp. ambiente
2. Bistecca Tomahawk: 1,5-2 cm

3 Pollo arrosto 1000 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente

4 Agnello arrosto 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 1. Temp. iniziale: temp. ambiente
2. Agnello: 1,5-2 cm

5 Maiale arrosto 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 1. Temp. iniziale: temp. ambiente
2. Maiale: 3-4 cm

6 Verdure al forno 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente

Menu Griglia

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Grill” (Griglia) e premere la manopola per 
accedere alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “Grill” (Griglia) presenta 6 menu 
(vedere la tabella seguente).

3.	 Ruotare la manopola per accedere alla pagina del menu desiderata.
4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina di 

lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.
5.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 

display entra nello stato finale.

Menu cottura al forno

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Bake” (Cottura al forno) e premere la manopola 
per accedere alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “Bake” (Cottura al forno) presenta 3 
menu (vedere la tabella seguente).

2.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina di 
lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

3.	 Al termine del conto alla rovescia, il display entra nello stato finale.

4.	 Altri menu scongelamento:

1.	 Nella pagina del menu secondario, selezionare il tipo di scongelamento desiderato. Premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione del peso.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare il peso (intervallo 100 g~2000 g). Premere la manopola per 
accedere alla pagina di lavoro dello scongelamento che mostra il timer per il conto alla rovescia 
e la barra di avanzamento temporale.

3.	 Quando è trascorso metà del tempo totale di scongelamento, il cicalino emette un segnale 
acustico di promemoria che chiede all’utente di capovolgere l’alimento.

4.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 
display entra nello stato finale.

NOTA: 
il tempo di scongelamento aumenterà automaticamente in base al peso selezionato.
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N. Nome menu Porzione Accessorio/
Pentolame Posizione Note

1 Biscotti 300 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente

2 Torta 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente

3 Brownie 500 g Teglia SpeedHeat Livello 3 Temp. iniziale: temp. ambiente

Toast menus

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Toast” e premere la manopola per accedere 
alla pagina di selezione del suo menu secondario.

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. “Toast” presenta 2 menu (vedere la 
tabella seguente).

3.	 Per il menu “Toast”, basta ruotare la manopola sulla pagina “Toast”.
4.	 Per il menu “Bagel”, ruotare la manopola sulla pagina “Bagel”. Premere la manopola per 

accedere alla pagina di selezione delle porzioni. Ruotare la manopola per selezionare la 
dimensione della porzione.

5.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina 
di lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

6.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 
display entra nello stato finale.

3.	 Menu Biscotti: 

1.	 Ruotare la manopola per accedere alla pagina “Cookie” (Biscotti).
2.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina di 

lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.
3.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 

display entra nello stato finale.
4.	 Menu Torta:

1.	 Ruotare la manopola per accedere alla pagina “Cake” (Torta).
2.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare la fase di preriscaldamento del menu 

Torta. Il display mostra l’interfaccia di preriscaldamento della torta, inclusa la temperatura 
effettiva, la temperatura target e la barra di avanzamento della temperatura.

3.	 Una volta raggiunta la temperatura target, il cicalino emette un segnale acustico e il display 
entra nella fase di mantenimento del calore. Il display mostra una pagina che chiede all’utente di 
aprire lo sportello e posizionare l’alimento.

4.	 Se non viene eseguita alcuna operazione entro 20 minuti, l’operazione termina, il cicalino suona e 
il display torna in modo stand-by.

5.	 L’apertura dello sportello durante la fase di mantenimento del calore mette in pausa questa 
funzione. Il display mostra il tempo di conto alla rovescia del menu.

6.	 Dopo aver chiuso lo sportello, premere la manopola per avviare il funzionamento. Il display 
mostra il tempo del conto alla rovescia.

7.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 
display entra nello stato finale.

5.	 Menu Brownie:  
il funzionamento è lo stesso del menu Torta.
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Disidratazione

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Dehydration” (Disidratazione) e premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione della temperatura (impostazione predefinita 
60 °C, tempo di cottura 2 ore).

2.	 Ruotare la manopola per selezionare la temperatura (intervallo 40~90 °C). Premere la 
manopola per accedere alla pagina di impostazione del tempo di cottura.

3.	 Ruotare la manopola per impostare il tempo di cottura. Premere la manopola per confermare.
4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina 

di lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.
5.	 Al termine del conto alla rovescia, il display entra nello stato finale.

Cottura lenta

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Slow cook” (Cottura lenta) e premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione della temperatura (impostazione predefinita 
90 °C, tempo di cottura 2 ore).

2.	 Ruotare la manopola per selezionare la temperatura (opzioni 90 °C, 110 °C). Premere la 
manopola per accedere alla pagina di impostazione del tempo di cottura.

3.	 Ruotare la manopola per impostare il tempo di cottura (intervallo 0~12 ore). Premere la 
manopola per confermare.

4.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina 
di lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

5.	 Al termine del conto alla rovescia, il display entra nello stato finale.

Combinazione

Funzione “Combi” (Combinazione) è adatta per cucinare due pietanze contemporaneamente. 
È necessario utilizzare la teglia SpeedHeat.
1.	 Posizionare la teglia SpeedHeat sul livello 2 dei ripiani del forno.
2.	 Posizionare l’alimento da friggere ad aria/cuocere/arrostire sopra la teglia SpeedHeat.
3.	 Posizionare l’alimento da riscaldare a microonde sotto la teglia SpeedHeat. 
4.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Combi” (Combinazione) e premere la 

manopola per accedere alla pagina di selezione della temperatura (impostazione predefinita 
180 °C, microonde 100%, tempo di cottura 5:00).

5.	 Ruotare la manopola per selezionare la temperatura (intervallo 100~230 °C). Premere la 
manopola per confermare.

6.	 Ruotare la manopola per selezionare il tempo di cottura per la pietanza superiore (intervallo 
0~95’59”). Premere la manopola per confermare.

N. Nome menu Porzione Accessorio/Pentolame Posizione Note

1 Toast 4 fette

Cestello per la frittura 
ad aria

 + 
Teglia SpeedHeat

Level 3 Temp. iniziale: 
temp. ambiente

2 Bagel 1 pezzo
2 pezzi Teglia SpeedHeat Level 3 Temperatura iniziale: -18 °C

1 bagel diviso in 2 metà
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7.	 Ruotare la manopola per selezionare il livello di potenza del microonde (intervallo 10%~100%, 10 
passi). Premere la manopola per confermare.

8.	 Ruotare la manopola per selezionare il tempo di cottura a microonde per la pietanza inferiore 
(intervallo 0~95’59”). Premere la manopola per confermare.

9.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il menu. Il display mostra la pagina 
di lavoro del menu, il timer per il conto alla rovescia e la barra di avanzamento temporale.

10.	 Al termine del conto alla rovescia, il display entra nello stato finale.
NOTA: 

1.	 Questa funzione è un menu di impostazione manuale. Gli utenti devono regolare la 
temperatura di cottura, il livello di potenza del microonde e il tempo di cottura in base alle 
esigenze specifiche dei diversi alimenti.

2.	 Il contenitore utilizzato per l’alimento posto nella parte inferiore per la cottura a microonde 
deve essere adatto per microonde.

Pulizia a vapore

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Steam Clean” (Pulizia a vapore). 
2.	 Utilizzare un contenitore adatto al microonde (con un diametro non inferiore a 15 cm), riempirlo 

con 200 ml di acqua e posizionarlo al centro della cavità del microonde.
3.	 Con lo sportello chiuso, premere la manopola per avviare il ciclo di pulizia.
4.	 Il tempo totale di pulizia è di 5 minuti.
5.	 Al termine del conto alla rovescia, il cicalino emette un segnale acustico di completamento e il 

display entra nello stato finale.
6.	 L’utente deve rimuovere il vapore con un panno morbido e asciutto.

Impostazione

1.	 Nella pagina del menu principale, selezionare “Setting” (Impostazione). Premere la manopola 
per accedere alla pagina del menu secondario Setting (Impostazione). Selezionare l’opzione 
“Language” (Lingua).

2.	 Ruotare la manopola per selezionare un menu secondario. Setting (Impostazione) presenta 7 
menu: lingua, unità di misura della temperatura, ora, formato ora, impostazione spegnimento 
audio, impostazione eco, informazioni.

3.	 Lingua:

1.	 Ruotare per selezionare “Language” (Lingua) e premere la manopola per accedere alla pagina di 
selezione della lingua.

2.	 Ruotare per selezionare la lingua desiderata. Premere la manopola per confermare e tornare alla 
pagina del menu secondario SETTING (Impostazione).

3.	 Nella pagina di selezione della lingua, premere “BACK” (Indietro) per tornare al livello precedente; 
premere “STOP” per tornare al modo stand-by.

NOTA: per le opzioni della lingua, consultare la tabella sottostante. 
العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska
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4.	 Unità di misura della temperatura

1.	 Ruotare per selezionare “Temperature unit” (Unità di misura della temperatura) e premere la 
manopola per accedere alla pagina di selezione.

2.	 Ruotare per selezionare l’unità di misura della temperatura (opzioni: ºC e ºF).
3.	 Premere la manopola per confermare e tornare alla pagina del menu secondario SETTING 

(Impostazione).
4.	 Nella pagina “Temperature unit” (Unità di misura della temperatura), premere “BACK” (Indietro) per 

tornare al livello precedente; premere “STOP” per tornare al modo stand-by.
5.	 Ora:  

Ruotare per selezionare “Time” (Ora), premere la manopola per accedere alla pagina di 
impostazione dell’orologio (l’impostazione predefinita è l’ora corrente). 

6.	 Formato ora:

1.	 Ruotare per selezionare “Time format” (Formato ora), premere la manopola per accedere alla 
pagina di selezione del formato dell’ora. Ruotare la manopola per selezionare il formato 12H o 
24H.

2.	 Nella pagina “Time format” (Formato ora), premere “BACK” (Indietro) per tornare al livello 
precedente; premere “STOP” per tornare al modo stand-by.

7.	 Spegnimento audio:

1.	 Ruotare per selezionare “MUTE” (Spegnimento audio), premere la manopola per accedere alla 
pagina di selezione MUTE.

2.	 Ruotare per selezionare OFF (Disattivato) oppure ON (Attivato). Premere la manopola per 
confermare.

3.	 Nella pagina “Mute” (Spegnimento audio), premere “BACK” (Indietro) per tornare al livello 
precedente; premere “STOP” per tornare al modo stand-by.

NOTA: 
MUTE off: il cicalino emette suoni. MUTE ON: il cicalino è silenzioso.

8.	 ECO:

1.	 Ruotare per selezionare “ECO”, premere la manopola per accedere alla pagina di selezione ECO.
2.	 Ruotare per selezionare OFF (Disattivato) oppure ON (Attivato). Premere la manopola per 

confermare.
3.	 Nella pagina “Eco”, premere “BACK” (Indietro) per tornare al livello precedente; premere “STOP” per 

tornare al modo stand-by.
NOTA: 
ECO ON: abilita la modalità di risparmio energetico ECO. ECO OFF: non è possibile accedere 
alla modalità di risparmio energetico.

9.	 Informazioni sull’apparecchio:

1.	 Ruotare per selezionare “Appliance Information” (Informazioni sull’apparecchio). Premere la 
manopola. Il display mostra le informazioni sull’apparecchio.

2.	 Nella pagina delle informazioni, premere “BACK” (Indietro) per tornare al livello precedente; 
premere “STOP” per tornare al modo stand-by.
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Codice di errore Causa probabile Soluzione

E1 Cortocircuito sensore
Circuito aperto sensore

1.	 Controllare se la temperatura dell’apparecchio è troppo 
alta o troppo bassa.

2.	 Spegnere l’alimentazione e riattivarla dopo 1 minuto per 
verificare se il codice di errore è ancora visualizzato.

3.	 Scollegare la spina di alimentazione, aprire l’apparecchio, 
verificare che il cablaggio sia corretto e ricollegare 
l’apparecchio.

4.	 Rivolgersi al servizio post-vendita, sostituire i sensori o le 
schede di alimentazione.

SOLUZIONE DEI PROBLEMI

Blocco di sicurezza

1.	 Blocco: in modo stand-by, tenere premuto il tasto “STOP” per 3 secondi. Il cicalino suona, 
entrando nello stato di blocco di sicurezza. Il display visualizza per 3 secondi la pagina di 
attivazione del blocco di sicurezza. 

2.	 Nel modo blocco di sicurezza, l’indicatore del tasto “STOP” è luminoso, le altre spie dei tasti sono 
fioche e lo schermo mostra l’ora corrente.

3.	 Nel modo blocco di sicurezza, premendo un tasto qualsiasi (tranne il tasto di sblocco) il 
cicalino emette un segnale acustico di blocco e il display visualizza per 3 secondi la pagina di 
avviso di blocco di sicurezza. Ruotando la manopola viene visualizzata per 3 secondi la pagina 
di avviso del blocco di sicurezza.

4.	 Sblocco: in stato di blocco di sicurezza, premere e mantenere premuto il tasto “STOP” per 3 
secondi. Il cicalino suona, entrando in modo stand-by e il blocco di sicurezza viene disattivato.

Pausa, Riavvio e Annulla

1.	 Durante il funzionamento, l’apertura dello sportello o la pressione del tasto “STOP” determinano 
l’avvio del modo pausa. Il conto alla rovescia del display si interrompe, l’apparecchio smette di 
funzionare. L’indicatore del tasto “STOP” è luminoso; le altre spie dei tasti sono fioche.

2.	 In modo pausa, chiudere lo sportello e premere la manopola per riprendere il funzionamento. 
Il display mostra il tempo residuo.

3.	 In modo pausa, premere il tasto “STOP” per annullare l’operazione e tornare in modo stand-by.
NOTA: 
in modo pausa, la sola chiusura dello sportello non riavvia il funzionamento; la manopola 
deve essere premuta.

Protezione luce forno

1.	 Con lo sportello aperto, la luce del forno è accesa. Se non viene eseguita alcuna operazione 
per 10 minuti, la luce del forno si spegne.

2.	 Qualsiasi pressione del tasto o rotazione della manopola riaccende la luce del forno e il timer 
di 10 minuti si resetta.
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Codice di errore Causa probabile Soluzione

E2
Funzionamento 

anomalo del motore 
ad aria calda

1.	 Premere il pulsante Annulla e non verrà più visualizzato e 
tornerà al modo stand-by.

2.	 Ritorna automaticamente al modo stand-by dopo 2,30 
secondi.

3.	 Se E2 viene ancora visualizzato dopo riavvii ripetuti, è 
necessario rivolgersi al servizio post-vendita

Pulizia dell’interno dell’apparecchio

1.	 Pulire periodicamente l’interno dell’apparecchio con una soluzione di bicarbonato di sodio e 
acqua per mantenerlo pulito.

2.	 Utilizzare un panno imbevuto di schiuma per rimuovere gli schizzi di grasso e quindi pulire con 
un panno umido. Non utilizzare strumenti di pulizia affilati (come tamponi abrasivi o spatole) 
per pulire l’apparecchio.

3.	 Dopo aver chiuso lo sportello, utilizzare un panno morbido imbevuto di sapone o detergente 
delicato e non abrasivo per pulire la giunzione tra lo sportello e l’apparecchio. Quindi, pulire 
con un panno umido.

4.	 Per rimuovere le macchie ostinate, mescolare 1 tazza di acqua con 2 cucchiai di succo di 
limone o di bicarbonato di sodio, versarla in una tazza, metterla nell’apparecchio e scaldarla 
fino a farla bollire. Lasciare riposare all’interno della cavità per 5 minuti per consentire ai residui 
di cottura ammorbiditi di evaporare. Quindi, utilizzare un tovagliolo di carta pulito, un panno 
pulito umido o un panno in microfibra umido per pulire l’interno della cavità per rimuovere i 
residui di cottura ammorbiditi.

Pulizia dell’esterno dell’apparecchio

1.	 Mantenere sempre pulita la guarnizione tra lo sportello e l’apparecchio.
2.	 Utilizzare un panno morbido con acqua e sapone per pulire l’involucro esterno del prodotto 

e pulirlo con un panno morbido e asciutto, evitando che l’acqua penetri nella cavità. Non 
utilizzare spray detergenti, detergenti troppo aggressivi e acqua, utensili abrasivi oppure 
oggetti appuntiti, in quanto potrebbero danneggiare l’apparecchio. Si noti che anche alcuni 
tessuti possono graffiare il pannello comandi, quindi prestare attenzione.

Accessori per la pulizia

1.	 Dopo che l’apparecchio si è raffreddato, lavare gli accessori a mano in acqua calda e 
sapone, utilizzare una spugnetta ruvida in nylon o una spazzola in nylon, quindi risciacquare 
accuratamente. 

2.	 Gli accessori potrebbero anche essere collocati in una lavastoviglie per la pulizia.

CURA E MANUTENZIONE
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Si prega di leggere il manuale 
prima di utilizzare il Forno 
rapido.

Troppo olio nel Forno rapido può 
determinare un pericolo 
di incendio.

Non coprire lo scarico dell’aria 
quando il forno è in funzione.

Mantenere la spina pulita 
e non danneggiata.

Evitare scosse elettriche: non 
collegare o scollegare la spina 
con le mani bagnate.

Tenere lontano da materiali 
infiammabili.

Posizionare il Forno rapido su 
una superficie resistente al 
calore e adatta al forno.

Evitare di toccare la superficie 
e l’interno del Forno rapido 
quando viene utilizzato. Può 
essere bollente.

Sarà presente aria calda a 
livello dello scarico dell’aria. 
Mantenere a una
distanza di sicurezza.

A causa dell’aria calda 
proveniente dallo scarico 
dell’aria, si raccomanda di
posizionare il forno a 10 cm di 
distanza dalla parete.

Posizionare il Forno rapido a 
una distanza di almeno 10 cm 
dalla parete o da altri materiali 
infiammabili.

Non utilizzare il Forno rapido per 
scopi diversi da quelli previsti.

Tenere lontano dalla 
portata dei bambini.

Solo per uso domestico.

AVVERTENZE

AVVISO DI SICUREZZA
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Productnaam Speed oven Modelnr. H28SO1 HSN

Aansluitspanning 230-240 V Nominale frequentie 50 Hz

Capaciteit 28 L Airfry-vermogen 1700 W

Ingangsvermogen 
magnetron 1500 W Uitgangsvermogen 

magnetron  900 W

APPARAATONDERDELEN

1    Binnenruimte van roestvrij staal
Het roestvrijstalen materiaal kunt u gemakkelijk reinigen en vermindert de absorptie van geuren.

2    Deur
De glazen deur is zeer transparant, zodat u het kookproces binnenin goed kunt bekijken.

3    Airfry-mand
Gebruik de Airfry-mand om uw kookresultaat te optimaliseren tijdens airfryen, grillen of drogen.

4    SpeedHeat-plateau
Gebruik het SpeedHeat-plateau om te bakken, grillen, airfryen, roosteren en koken met de 
magnetron. 

Technical Specifications
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VÓÓR HET EERSTE GEBRUIK

EERSTE GEBRUIK

•	 Verwijder al het verpakkingsmateriaal.
•	 Reinig alle accessoires met warm water, afwasmiddel en een niet-schurende spons.
•	 Reinig de buitenzijde van de Speed Oven met een nat doekje.
•	 Plaats het apparaat op een hittebestendig, stabiel en horizontaal oppervlak.
•	 Plaats de Speed Oven ten minste 30 cm vanaf de muur of andere ontvlambare materialen.
•	 De Speed Oven heeft ruimte nodig voor luchtcirculatie.
•	 De combi-airfryer gebruikt hete lucht. Vul pannen niet met olie of frituurvet.
•	 Plaats geen objecten op de Speed Oven. Dit verstoort de luchtstroom en heeft een nadelige 

invloed op het eindresultaat.

Plaatsen - Kies een horizontaal oppervlak en laat een tussenruimte over van ten minste 30 cm 
boven het apparaat, en houd aan alle zijden rondom een afstand aan van ten minste 10 cm 
tussen het apparaat en aangrenzende muren.

LET OP:
1.	 Blokkering van de luchtinlaat of afzuiguitlaat kan tot gevolg hebben dat het apparaat 

beschadigd raakt.
2.	 Plaats geen objecten boven op het apparaat omdat de buitenbehuizing tijdens gebruik heet 

wordt.
3.	 Installeer dit apparaat niet op of nabij hittebronnen zoals kachels of andere apparaten die hitte 

produceren. Een onjuiste installatie nabij of boven hittebronnen kan tot gevolg hebben dat het 
apparaat beschadigd raakt.

Plaatsen en stroom aansluiten
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Menu
1.	 Druk op de Menu-toets om de selectiepagina van de primaire menu’s te openen. 

2.	 Er zijn 14 primaire menu’s: My favourite, speedy cook, air-fry, microwave, reheat, defrost, 
grill, bake, toast, dehydration, slow cook, combination, Steam clean, setting (Mijn favoriet, 
voorkeuzeprogramma’s, airfry, magnetron, opwarmen, ontdooien, grillen, bakken, roosteren, drogen, 
langzaam koken, combinatie, stoomreiniging, instelling).

3.	 Indien er geen favoriete menu’s zijn, is ‘Speedy cook’ het eerste menu. Indien er wel favoriete menu’s 
zijn, is ‘My favourite’ het eerste primaire menu.

Save
1.	 Druk op de Save-toets op elke kookmenupagina om het menu op te slaan. 

2.	 Selecteer in ‘My favourite’ het menu en druk op de Save-toets als u het menu op wilt slaan.

Back
Druk op de Back-toets op andere pagina’s dan de standby-pagina en op de pagina van de 
primaire menu’s als u wilt terugkeren naar het vorige menu.

Stop/Child lock
1.	 Druk tijdens standby op de toets Stop/Child lock als u naar de ECO-modus wilt gaan.

2.	 Druk in de menukeuze/instelpagina’s op de toets Stop/Child lock als u naar standby wilt gaan.
3.	 Druk tijdens de kookmodus éénmaal op de toets Stop/Child lock als u wilt pauzeren. Druk tweemaal 

op de toets Stop/Child lock als u de kookmodus wilt stopzetten en wilt teruggaan naar standby.
4.	 Druk gedurende 3 seconden op de toets Stop/Child lock als u het apparaat wilt vergrendelen of 

ontgrendelen.

Draaiknop
1.	 Draai aan de draaiknop om het menu te selecteren of de temperatuur, het vermogen of de tijd in 

te stellen.
2.	 Druk op de draaiknop om de instelling te bevestigen.
3.	 Druk op de draaiknop om te starten met koken.
4.	 Druk tijdens standby éénmaal op de draaiknop om gedurende 30 seconden te koken met 

de magnetron. Telkens wanneer u weer op de draaiknop drukt, wordt 30 seconden kooktijd 
toegevoegd.

5.	 Druk tijdens het koken met het handmatige menu éénmaal op de draaiknop om 30 seconden 
kooktijd toe te voegen. En telkens wanneer u opnieuw op de draaiknop drukt, wordt 30 seconden 
kooktijd toegevoegd.

6.	 Tijdens het koken met alle menu’s - behalve ‘Defrost’ (ontdooien) - kunt u de kooktijd wijzigen door 
aan de draaiknop te draaien. De tijdstap is 10 seconden. Het afstelbare bereik is ±30% van de 
standaardkooktijd.

TFT display
Kleurendisplay zonder aanrakingsfunctie.

BASISBEDIENING
Bedieningspaneel
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Taalinstelling

1.	 Nadat het apparaat is opgestart, wordt gedurende 3 seconden ‘Hisense’ getoond op het 
display, en klinkt de zoemer éénmaal, waarna de pagina van de taalinstelling wordt geopend.

2.	 De standaardtaal is Engels. Draai aan de draaiknop als u een andere taal wilt selecteren, en 
druk vervolgens op de draaiknop om uw keuze te bevestigen. 

3.	 Als u tijdens de eerste keer opstarten op de STOP-toets drukt, worden de taalinstellingen 
overgeslagen en komt u in standby met Engels als standaardtaal.

4.	 Als u de taalinstelling hebt overgeslagen en later een andere taal wilt kiezen, kunt u op Menu 
drukken en aan de draaiknop draaien om naar het menu ‘Setting’ (instelling) te gaan; druk op 
de draaiknop om naar ‘Setting’ te gaan om de taal in te stellen.

Klokinstelling

1.	 Nadat het apparaat de eerste keer is opgestart en de taal is ingesteld, komt u op de pagina 
waar u de kloknotatie kunt selecteren. 

2.	 Draai aan de draaiknop om te kiezen tussen de notatie 12H of 24H (standaard is 24H). Druk op 
de draaiknop om uw keuze te bevestigen en verder te gaan naar de pagina voor het instellen 
van het uur. Druk op de Back-toets als u wilt terugkeren naar de pagina voor het selecteren van 
de taal.

3.	 Pagina voor het instellen van het uur: de standaardtijd is de huidige tijd. Draai aan de 
draaiknop als u de tijd wilt wijzigen: voor de notatie 24H kunt u een bereik tussen 0 en 23 kiezen; 
voor de notatie 12H een bereik tussen 1 en 12. Druk op de draaiknop om de instelling van het uur 
te bevestigen en ga verder naar de pagina voor het selecteren van de minuten (bereik tussen 
0 en 59). Draai aan de draaiknop om minuten te selecteren. Druk op de draaiknop om de 
instelling van de minuten te bevestigen. De klok zal dan gaan lopen volgens de ingestelde tijd 
en het display komt in standby. Druk op de Back-toets als u wilt terugkeren naar de pagina voor 
het instellen van het uur.

4.	 Eerste instelling overslaan: U kunt de eerste instelling van de taal en tijd overslaan door op 
de STOP-toets te drukken, waarna u in standby komt met als standaardtaal Engels, een 
kloknotatie van 24H en een tijd die is ingesteld op 00:00. Deze standaardinstellingen worden 
niet opgeslagen.

Snelle start / Kooktijd toevoegen

1.	 Door tijdens standby met de deur gesloten op de Start-toets te drukken, wordt onmiddellijk 
handmatig de magnetron gedurende 30 seconden verhit met een vermogen van 100%. 
Het display toont een afteltimer en een tijdvoortgangsbalk. De cyclische werking van de 
magnetron is gebaseerd op de handmatige menu-instellingen van de magnetron.

2.	 Tijdens handmatige werking van de magnetron, handmatig airfryen, handmatig opwarmen, 
ontdooien op basis van tijd en werking van combinatiemenu’s wordt de werkingstijd met 30 
seconden verhoogd door op de Start-toets te drukken. 

Favoriete menu’s

1.	 Favoriete menu’s:

•	 Nadat u voor een kookmenu de portie- en kookparameters hebt ingesteld, gaat de Save-
toets branden. Druk op de Save-toets om het menu op te slaan. Opgeslagen menu’s worden 
ingedeeld in chronologische volgorde van het opslaan.
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Favoriete menu’s

•	 U kunt maximaal 10 menu’s opslaan. Indien er al 10 zijn opgeslagen en u weer op de Save-
toets drukt, wordt gedurende 3 seconden de melding ‘Favorite menu full’ (favoriete menu’s vol) 
getoond, en wordt het geselecteerde menu niet opgeslagen.

2.	 Een favoriet menu starten 
Selecteer het menu ‘My favourite’ (mijn favoriet) op de pagina van de primaire menu’s en druk 
op de draaiknop om het te activeren. Draai aan de draaiknop om een opgeslagen menu te 
selecteren. Het display toont de menunaam en parameters. Druk op de draaiknop om het 
menu te selecteren en te starten.

3.	 Een favoriet verwijderen: 
Draai na het invoeren van ‘My favourite’ aan de draaiknop om een opgeslagen menu te 
selecteren en druk vervolgens op de Save-toets. Het display toont een bevestigingspagina voor 
verwijdering. Draai aan de draaiknop om ‘Yes’ (ja) of ‘No’ (nee) te selecteren.

•	 Selecteer ‘Yes’ en druk op de draaiknop om het geselecteerde favoriete menu te verwijderen. De 
volgnummers van favorieten na het verwijderde menu nemen met 1 af om de kloof te dichten. 
U keert terug naar de submenupagina van favorieten.

•	 Selecteer ‘No’ en druk op de draaiknop of druk op de Back-toets als u wilt terugkeren naar de 
submenupagina van favorieten.

•	 Als u op de Stop-toets drukt, keert u terug naar standby.

LET OP: 
1.	 Menu’s die u kunt opslaan zijn alle submenu’s onder primaire menu’s van ‘speedy cook’ tot 

‘toast’ (48 submenu’s in totaal).
2.	 U kunt identieke menu’s meerdere keren opslaan; deze worden gesorteerd in de volgorde van 

opslaan. Bijvoorbeeld ‘popcorn 100g’ dat tweemaal is opgeslagen, verschijnt als ‘POPCORN 01 
100g’, ‘POPCORN 02 100g’.

Speedy Cook-menu’s

1.	 Selecteer ‘Speedy Cook’ (voorkeuzeprogramma’s) op de pagina van de primaire menu’s 
en druk op de draaiknop om naar de pagina te gaan waar u een secundair menu kunt 
selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘Speedy Cook’ heeft 9 
voorkeuzemenu’s (zie de tabel hieronder).

3.	 Indien het menu een portieselectie heeft, zoals ‘Pizza’ en ‘Croissant’, druk dan op de draaiknop 
om de pagina te openen waar u de portie kunt selecteren. Draai aan de draaiknop om de 
portiegrootte te selecteren. Bij andere menu’s zonder portieselectie draait u de draaiknop 
eenvoudigweg naar de gewenste menupagina.

4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

5.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 
voltooid is en komt het display in de eindstatus.
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Airfry-menu’s

1.	 Selecteer ‘AIR FRY’ op de pagina van de primaire menu’s en druk op de draaiknop om naar de 
pagina te gaan waar u een secundair menu kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘AIR FRY’ heeft 4 
voorkeuzemenu’s (zie de tabel hieronder).

3.	 Draai de draaiknop naar de gewenste menupagina.
4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 

werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.
5.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 

voltooid is en komt het display in de eindstatus.
6.	 Handmatige functie Airfry:

1.	 Selecteer ‘AIR fry manual’ (handmatig Airfry) op de pagina van de secundaire menu’s. Druk op de 
draaiknop om naar de pagina te gaan waar u de temperatuur kunt selecteren (standaard 180 °C 
/ 350 °F, kooktijd 30 minuten).

Nr. Menunaam Portie Accessoire / 
Kookgerei Positie Opmerkingen

1 Pizza

15 cm

SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C23 cm

30 cm

2 Chicken Nuggets 
(kipnuggets) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C

3 Chicken Wings 
(kippenvleugels) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 2 Begintemp.: kamertemp.

4 Whole Chicken 
(hele kip) 1 kg SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: kamertemp.

5 Popcorn Chicken 
(popcornkip) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C

6 Chicken Fillet 
(kipfilet) 400 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C

7 Croissant
1 stuk

SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C
Max. portie 2 stuks

2 stuks

8 Onion Rings 
(uienringen) 400 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C

9 Frozen Chips 
(diepvriesfrites) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C

Fritesgrootte: 1 cm
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Menu’s voor koken met de magnetron

1.	 Selecteer ‘Microwave’ (magnetron) op de pagina van de primaire menu’s en druk op de 
draaiknop om naar de pagina te gaan waar u een secundair menu kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘Microwave’ heeft 10 
voorkeuzemenu’s (zie de tabel hieronder).

3.	 Druk op de draaiknop om de pagina van de portieselectie te openen. Draai aan de draaiknop 
om de portiegrootte te selecteren. Draai voor ‘Popcorn’ de draaiknop eenvoudigweg naar de 
pagina ‘Popcorn’; het is niet nodig de portie te selecteren.

4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

5.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 
voltooid is en komt het display in de eindstatus.

6.	 Handmatige functie magnetron:
1.	 Selecteer ‘microwave manual’ (handmatig magnetron) op de pagina van de secundaire menu’s. 

Druk op de draaiknop om naar de pagina te gaan waar u het vermogensniveau kunt selecteren 
(standaard 100% vermogen, kooktijd 3 minuten).

2.	 Draai aan de draaiknop om het vermogensniveau van de magnetron te selecteren (bereik 10% 
tot 100%, 10 stappen). Druk op de draaiknop om uw keuze te bevestigen en naar de pagina voor 
instelling van de kooktijd te gaan.

3.	 Draai aan de draaiknop om de kooktijd van de magnetron te selecteren. Druk op de draaiknop 
om de tijdinstelling te bevestigen.

4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

5.	 Het display komt in de eindstatus nadat het aftellen is geëindigd.

Nr. Menunaam Portie Accessoire / 
Kookgerei Positie Opmerkingen

1 Chicken drumsticks 
(kipdrumsticks) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: kamertemp.

2 Sausages (worstjes) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: kamertemp.

3 Chicken goujons 
(kipschnitzels) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: –18°C

4 Mozzarella Sticks 300 g SpeedHeat-plateau Niveau 2 Begintemp.: –18°C

2.	 Draai aan de draaiknop om de Airfry-temperatuur te selecteren. Druk op de draaiknop om uw 
keuze te bevestigen en naar de pagina voor instelling van de kooktijd te gaan.

3.	 Draai aan de draaiknop om de Airfry-kooktijd te selecteren. Druk op de draaiknop om de 
tijdinstelling te bevestigen.

4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

5.	 Het display komt in de eindstatus nadat het aftellen is geëindigd.
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Nr. Menunaam Portie Accessoire / 
Kookgerei Positie Opmerkingen

1 Popcorn 100 g / Midden in 
oven

Begintemp.:
Kamertemp.

2 Beverage 
(drankjes)

1 kop

Mok Midden in 
oven

240 ml per kop
Begintemp.: 5 °C

Mokgrootte: Dia 8 cm*9 cm(H)
2 koppen

3 koppen

3 Potato 
(aardappel)

200 g
/ Midden in 

oven
Begintemp.:
Kamertemp.400 g

600 g

4
Frozen Ready 

Meal (kant-en-
klaarmaaltijd)

250 g
Magnetron-
bestendige 
container

Midden in 
oven

1. Begintemp.: –18 °C
2. Afdekken met deksel of geperforeerde 

plastic folie tijdens het koken
Containergrootte: Dia 20 cm*4 cm (H)

350 g

450 g

5
Frozen Vegeta-
ble (diepvries-

groenten)

200g

Afgedekte 
Pyrex-container

Midden in 
oven

Begintemp.: –18°C
Containercapaciteit: 1 tot 1,5 L

Draai aan de draaiknop om de kooktijd 
met ±10% te wijzigen om uw favoriete 

malsheid te bereiken.

300 g

400 g

500 g

6
Fresh 

Vegetable 
(verse groenten)

200 g

Afgedekte 
Pyrex-container

Midden in 
oven

Begintemp.: Kamertemp.
Containercapaciteit: 

1 tot 1,5 L
Voeg 1 el (15 g) water per 100 g 

groente toe
Draai aan de draaiknop om de kooktijd 

met ±10% te wijzigen om uw favoriete 
malsheid te bereiken.

300 g

400 g

500 g

7 Soup (soep)

1 kom

Kleine kom Midden in 
oven

Begintemp.: 5
200 g per kom

Komgrootte: Dia 11 cm*5 cm(H)
Draai aan de draaiknop om de kooktijd 

met ±10% te wijzigen om uw favoriete 
temperatuur te bereiken.

2 kommen

3 kommen

8 Pasta

50g

Magnetronbe-
stendige pan 

met deksel

Midden in 
oven

Begintemp.: Kamertemp.
Verhouding pasta en water: 1:8 tot 1:10

Pangrootte: Dia 19 cm*12 cm (H)
Kook met 5 g zout

Draai aan de draaiknop om de kooktijd 
met ±10% te wijzigen om uw favoriete 

malsheid te bereiken.

100g

150g

9 Beans & Lentils 
(bonen & linzen)

200g
Afgedekte 

Pyrex-container 
met SpeedHeat-

plateau

Midden in 
oven

Begintemp.: Kamertemp.
Containercapaciteit: 1 tot 1,5 L

Voeg 1 el (15 g) water per 100 g bonen toe
Draai aan de draaiknop om de kooktijd 

met ±10% te wijzigen om uw favoriete 
malsheid te bereiken.

300g

400g

500g

10 Rice (rijst)
150g Magnetron-

bestendige pan 
met deksel

Midden in 
oven

Begintemp.: Kamertemp.
Verhouding rijst en water: 1:1,8 tot 1:2

Pangrootte: 
Dia 19 cm*12 cm (H)300g
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Menu’s voor opwarmen

1.	 Selecteer ‘Reheat’ (opwarmen) op de pagina van de primaire menu’s en druk op de draaiknop 
om naar de pagina te gaan waar u een secundair menu kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘Reheat’ heeft 5 menu’s (zie de 
tabel hieronder).

3.	 Druk op de draaiknop om naar de pagina te gaan waar u de portie kunt selecteren. Draai aan 
de draaiknop om de portiegrootte te selecteren.

4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

5.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 
voltooid is en komt het display in de eindstatus.

6.	 Handmatige opwarmfunctie:
1.	 Selecteer ‘Reheat manual’ (handmatig opwarmen) op de pagina van de secundaire menu’s en 

druk op de draaiknop om naar de pagina voor instelling van de kooktijd te gaan.
2.	 Draai aan de draaiknop om de kooktijd te selecteren. Druk op de draaiknop om de tijdinstelling te 

bevestigen.
3.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de pagina 

van de menuwerking en de afteltimer.
4.	 Het display komt in de eindstatus nadat het aftellen is geëindigd.

Nr. Menunaam Portie Accessoire / 
Kookgerei Positie Opmerkingen

1 Bread 
(brood)

100 g
Magnetronbestendige

bakplaat
Midden 
in oven

Begintemp.: 5 °C
Plaatgrootte: 

Dia 25 cm*2 cm(H)
Alleen snee brood

200 g

300 g

2 Pizza

1 punt
Multifunctioneel 

plateau
Midden 
in oven

Begintemp.: 5 °C
Plaatgrootte: 

Dia 25 cm*2 cm(H)
1 punt = 100g

2 punten

3 punten

3 Curries
350 g Afgedekte Pyrex-

container
Midden 
in oven Begintemp.: 5 °C

500 g

4 Casserole 
(stoofschotel)

350 g Afgedekte Pyrex-
container

Midden 
in oven Begintemp.: 5 °C

500 g

Ontdooimenu’s

1.	 Selecteer ‘Defrost’ (ontdooien) op de pagina van de primaire menu’s en druk op de draaiknop 
om naar de pagina te gaan waar u een secundair menu kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘Defrost’ heeft 4 menu’s (zie de 
tabel hieronder).

3.	 Menu ‘Time defrost’ (ontdooien op basis van tijd):
1.	 Selecteer ‘Time defrost’ op de pagina van de secundaire menu’s. Druk op de draaiknop om 

naar de pagina voor instelling van de kooktijd te gaan (standaard 0 min 0 sec). Draai aan de 
draaiknop om de kooktijd te selecteren. Druk op de draaiknop om uw keuze te bevestigen.
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2.	Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

3.	 Het display komt in de eindstatus nadat het aftellen is geëindigd.
4.	 Overige ontdooimenu’s:

1.	 Selecteer het gewenste ontdooitype op de pagina van de secundaire menu’s en druk op de 
draaiknop om naar de pagina te gaan waar u het gewicht kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om het gewicht te selecteren (bereik 100 g tot 2000 g). Druk op 
de draaiknop om naar de pagina van de ontdooiwerking te gaan, die de afteltimer en 
tijdvoortgangsbalk toont.

3.	 Wanneer de helft van de ontdooitijd is verstreken, laat de zoemer een herinneringstoon horen die 
u erop attendeert dat u het voedsel moet omkeren.

4.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 
voltooid is en komt het display in de eindstatus.

OPMERKING: 
De ontdooitijd wordt automatisch verlengd op basis van het geselecteerde gewicht.

Ontdooimenu’s

Grillmenu’s

1.	 Selecteer ‘Grill’ op de pagina van de primaire menu’s en druk op de draaiknop om naar de 
pagina te gaan waar u een secundair menu kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘Grill’ heeft 6 menu’s (zie de 
tabel hieronder).

3.	 Draai de draaiknop naar de gewenste menupagina.
4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 

werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.
5.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 

voltooid is en komt het display in de eindstatus.

Nr. Menunaam Portie Accessoire / Kookgerei Positie Opmerkingen

1
Roasted Potatoes 

(geroosterde 
aardappelen)

4 stuks SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: Kamertemp.
200 g per stuk

2 Roast Meats 
(gebraden vlees) 500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3

1. Begintemp.:Kamertemp.
2. Tomahawk Steak:

1,5 tot 2 cm

3 Roasted Chicken 
(gebraden kip) 1000 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: Kamertemp.

4
Roast Lamb 
(gebraden 
lamsvlees)

500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 1. Begintemp.: kamertemp.
2. Lamb (lam): 1,5 tot 2cm

5
Roast Pork 
(gebraden 

varkensvlees)
500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 1. Begintemp.: kamertemp.

2. Varkensvlees: 3 tot 4cm

6

Roasted 
Vegetables 

(geroosterde 
groenten)

500 g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: Kamertemp.
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Bakmenu’s

1.	 Selecteer ‘Bake’ (bakken) op de pagina van de primaire menu’s en druk op de draaiknop om 
naar de pagina te gaan waar u een secundair menu kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘Bake’ heeft 3 menu’s (zie de 
tabel hieronder).

3.	 Koekjesmenu: 

1.	 Draai de draaiknop naar de pagina ‘Cookie’ (koekjes).
2.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 

werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.
3.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 

voltooid is en komt het display in de eindstatus.
4.	 CAKEMENU:

1.	 Draai de draaiknop naar de pagina ‘Cake’.
2.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om de voorverwarmingsfase van het Cake-menu 

te starten. Het display toont de interface van de Cake-voorverwarming, waaronder de actuele 
temperatuur, doeltemperatuur en tijdvoortgangsbalk.

3.	 Zodra de doeltemperatuur is bereikt, laat de zoemer een toon horen en gaat het display naar de 
warmhoudfase. Het display toont een pagina die u erop attendeert de deur te openen en het 
voedsel te plaatsen.

4.	 Als u vervolgens binnen 20 minuten niets doet, stopt de werking, hoort u de zoemer en keert het 
display terug naar standby.

5.	 Als u de deur opent tijdens de warmhoudfase, gaat deze fase in de pauzestand. Het display toont 
de afteltijd van het menu.

6.	 Druk nadat u de deur hebt gesloten op de draaiknop om te beginnen met het werk. Het display 
toont de afteltijd.

7.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 
voltooid is en komt het display in de eindstatus.

5.	 BROWNIE-MENU: De werking is hetzelfde als met het Cake-menu.

Nr. Menunaam Portie Accessoire / 
Kookgerei Positie Opmerkingen

1 Cookies 
(koekjes) 300g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: Kamertemp.

2 Cake 500g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: Kamertemp.

3 Brownies 500g SpeedHeat-plateau Niveau 3 Begintemp.: Kamertemp.

Toastmenu’s

1.	 Selecteer ‘Toast’ (roosteren) op de pagina van de primaire menu’s en druk op de draaiknop om 
naar de pagina te gaan waar u een secundair menu kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. ‘Toast’ heeft 2 menu’s (zie de 
tabel hieronder).

3.	 Draai voor het menu ‘Toast’ de draaiknop naar de pagina ‘Toast’.
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Nr. Menunaam Portie Accessoire / 
Kookgerei Positie Opmerkingen

1 Toast 4 
sneetjes

Airfry-mand
 + 

SpeedHeat-plateau
Niveau 3 Begintemp.: Kamertemp.

2 Bagel 1 stuk
 2 stuks SpeedHeat-plateau Niveau 3

Begintemp.:  –18 °C
1 stuk bagel verdeeld in twee 

helften

Toast menus

4.	 Draai voor het menu ‘Bagel’ de draaiknop naar de pagina ‘Bagel’. Druk op de draaiknop om 
naar de pagina voor portieselectie te gaan. Draai aan de draaiknop om de portiegrootte te 
selecteren.

5.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

6.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 
voltooid is en komt het display in de eindstatus.

Drogen

1.	 Selecteer ‘Dehydration’ (drogen) op de pagina van de primaire menu’s en druk op de 
draaiknop om naar de pagina te gaan waar u de temperatuur kunt selecteren (standaard 60 
°C, kooktijd 2 uur).

2.	 Draai aan de draaiknop om temperatuur te selecteren (bereik 40 tot 90°C). Druk op de 
draaiknop om naar de pagina voor instelling van de kooktijd te gaan.

3.	 Draai aan de draaiknop om de kooktijd te selecteren. Druk op de draaiknop om uw keuze te 
bevestigen.

4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

5.	 Het display komt in de eindstatus nadat het aftellen is geëindigd.

Langzaam koken

1.	 Selecteer ‘slow cook’ (langzaam koken) op de pagina van de primaire menu’s en druk op de 
draaiknop om naar de pagina te gaan waar u de temperatuur kunt selecteren (standaard 90 
°C, kooktijd 2 uur).

2.	 Draai aan de draaiknop om temperatuur te selecteren (opties 90 °C, 110 °C). Druk op de 
draaiknop om naar de pagina voor instelling van de kooktijd te gaan.

3.	 Draai aan de draaiknop om de kooktijd te selecteren (bereik 0 tot 12 uur). Druk op de draaiknop 
om uw keuze te bevestigen.

4.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

5.	 Het display komt in de eindstatus nadat het aftellen is geëindigd.
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Gecombineerd

De Combi-functie is geschikt voor het koken van twee gerechten tegelijkertijd. U moet het 
SpeedHeat-plateau gebruiken.
1.	 Plaats het SpeedHeat-plateau op niveau 2 van de oven.
2.	 Plaats het voedsel dat u wilt airfryen/bakken/roosteren boven op het SpeedHeat-plateau.
3.	 Plaats het voedsel dat u wilt verwarmen met de magnetron onder het SpeedHeat-plateau. 
4.	 Selecteer ‘Combi’ op de pagina van de primaire menu’s en druk op de draaiknop om naar de 

pagina te gaan waar u de temperatuur kunt selecteren (standaard 180 °C, magnetron 100%, 
kooktijd 5:00).

5.	 Draai aan de draaiknop om de temperatuur te selecteren (bereik 100 tot 230 °C). Druk op de 
draaiknop om uw keuze te bevestigen.

6.	 Draai aan de draaiknop om de kooktijd te selecteren voor het bovenste gerecht (bereik 0 tot 
95m59s). Druk op de draaiknop om uw keuze te bevestigen.

7.	 Draai aan de draaiknop om het magnetronvermogen te selecteren (bereik 10% tot 100%, 10 
stappen). Druk op de draaiknop om uw keuze te bevestigen.

8.	 Draai aan de draaiknop om de kooktijd van de magnetron te selecteren voor het onderste 
gerecht (bereik 0 tot 95m59s). Druk op de draaiknop om uw keuze te bevestigen.

9.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om het menu te starten. Het display toont de 
werkingspagina van het menu, een afteltimer en de tijdvoortgangsbalk.

10.	 Het display komt in de eindstatus nadat het aftellen is geëindigd.

LET OP: 
1.	 1. Deze functie is een menu voor handmatige instelling. U moet de kooktemperatuur, het 

magnetronvermogen en de kooktijd instellen in overeenstemming met de specifieke vereisten 
van het verschillende voedsel.

2.	 2. De container die u gebruikt voor het voedsel dat u in het onderste gedeelte plaatst voor het 
koken met de magnetron, moet magnetronbestendig zijn.

Stoomreiniging

1.	 Selecteer ‘Steam Clean’ (stoomreiniging) op de pagina van de primaire menu’s. 
2.	 Gebruik een magnetronbestendige container (met een diameter van niet minder dan 15 cm), 

vul deze met 200 ml water en plaats de container in het midden van de binnenruimte van de 
magnetron.

3.	 Druk bij een gesloten deur op de draaiknop om de reinigingscyclus te starten.
4.	 De totale reinigingstijd is 5 minuten.
5.	 Nadat het aftellen is geëindigd, laat de zoemer een toon horen die aangeeft dat de taak is 

voltooid is en komt het display in de eindstatus.
6.	 U moet de stoom reinigen met een zachte droge doek. 

Instelling

1.	 Selecteer ‘Setting’ (instelling) op de pagina van de primaire menu’s. Druk op de draaiknop 
om naar de pagina Setting (instelling) van de secundaire menu’s te gaan. Selecteer de optie 
‘Language’ (Taal).
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2.	 Draai aan de draaiknop om een secundair menu te selecteren. De pagina ‘Setting’ heeft 7 
menu’s: taal, temperatuureenheid, tijd, tijdnotatie, dempen, ECO-instelling, informatie.

3.	 Taal:

1.	 Draai aan de draaiknop om ‘Language’ (taal) te selecteren en druk op draaiknop om naar de 
pagina te gaan waar u de taal kunt selecteren.

2.	 Draai aan de draaiknop om de gewenste taal te selecteren. Druk op de draaiknop om uw keuze 
te bevestigen en terug te keren naar de SETTING-pagina van de secundaire menu’s.

3.	 Druk op BACK als u wilt terugkeren naar het vorige niveau; druk op STOP als u wilt terugkeren naar 
standby.

OPMERKING: raadpleeg voor taalopties de tabel hieronder.

العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Temperatuureenheid

1.	 Draai aan de draaiknop om ‘Temperature unit’ (temperatuureenheid) te selecteren en druk op de 
draaiknop om naar de pagina te gaan waar u de temperatuureenheid kunt instellen.

2.	 Draai aan de draaiknop om de temperatuureenheid te selecteren (opties: ºC en ºF).
3.	 Druk op de draaiknop om uw keuze te bevestigen en terug te keren naar de SETTING-pagina van 

de secundaire menu’s.
4.	 Druk op BACK op de pagina van de temperatuureenheid als u wilt terugkeren naar het vorige 

niveau; druk op STOP als u wilt terugkeren naar standby.
5.	 Tijd:  

Draai aan de draaiknop om Time (tijd) te selecteren; druk op de draaiknop om naar de pagina 
te gaan waar u de klok kunt instellen (de standaard is de huidige tijd). 

6.	 Tijdnotatie:

1.	 Draai aan de draaiknop om ‘Time format’ (tijdnotatie) te selecteren. Druk op de draaiknop om 
naar de pagina te gaan waar u de tijdnotatie kunt selecteren. Draai aan de draaiknop om de 
notatie 12H of 24H te selecteren.

2.	 Druk op BACK op de pagina van de tijdnotatie als u wilt terugkeren naar het vorige niveau; druk 
op STOP als u wilt terugkeren naar standby.

7.	 Dempen:

1.	 Draai aan de draaiknop om ‘MUTE’ (dempen) te selecteren. Druk op de draaiknop om naar de 
pagina te gaan waar u de demping kunt instellen.

2.	 Draai aan de draaiknop om OFF (UIT) of ON (AAN) te selecteren. Druk op de draaiknop om uw 
keuze te bevestigen.

3.	 Druk op BACK op de MUTE-pagina als u wilt terugkeren naar het vorige niveau; druk op STOP als u 
wilt terugkeren naar standby.

OPMERKING: demping UIT: de zoemer klinkt. demping AAN: de zoemer is stil.
8.	 ECO:

1.	 Draai aan de draaiknop om ‘ECO’ te selecteren. Druk op de draaiknop om naar de pagina te 
gaan waar u ECO kunt instellen.
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2.	 Draai aan de draaiknop om OFF (UIT) of ON (AAN) te selecteren. Druk op de draaiknop om uw 
keuze te bevestigen.

3.	 Druk op BACK op de ECO-pagina als u wilt terugkeren naar het vorige niveau; druk op STOP als u 
wilt terugkeren naar standby.

OPMERKING: ECO AAN: schakelt de energiebesparende ECO-modus in. ECO UIT: 
energiebesparende modus niet mogelijk.

9.	 Apparaatinformatie:

1.	 Draai aan de draaiknop om ‘Appliance Information’ (apparaatinformatie) te selecteren. Druk op 
de draaiknop om de apparaatinformatie te bekijken.

2.	 Druk op BACK op de informatiepagina als u wilt terugkeren naar het vorige niveau; druk op STOP 
als u wilt terugkeren naar standby.

Kinderslot

1.	 Vergrendeling: houd gedurende 3 seconden STOP ingedrukt. De zoemer klinkt waarna het 
kinderslot is geactiveerd. Op het display wordt 3 seconden lang de activeringspagina van het 
kinderslot getoond. 

2.	 Wanneer het kinderslot actief is, brandt de STOP-toetsindicator, zijn andere toetslampjes 
gedimd en toont het display de huidige tijd.

3.	 Als u op een toets (behalve de ontgrendelingstoets) drukt terwijl het kinderslot is geactiveerd, 
laat de zoemer een vergrendelingstoon horen en wordt op het display gedurende 3 seconden 
de waarschuwingspagina van het kinderslot getoond. Door aan de draaiknop te draaien 
wordt gedurende 3 seconden de waarschuwingspagina van het kinderslot getoond.

4.	 Ontgrendelen: houd tijdens een geactiveerd kinderslot de STOP-toets gedurende 3 seconden 
ingedrukt. Daarna klinkt de zoemer, komt het apparaat in standby en is het kinderslot 
gedeactiveerd.

Pauzeren, herstarten en annuleren

1.	 Als u tijdens werking van de oven de deur opent of op de STOP-toets drukt, komt het apparaat 
in de pauzestand. Het display stopt met aftellen en de werking van het apparaat stopt. De 
STOP-toetsindicator brandt en andere toetslampjes zijn gedimd.

2.	 Sluit tijdens de pauzestand de deur en druk op de draaiknop als u het werk wilt hervatten. Het 
display toont de resterende tijd.

3.	 Druk tijdens de pauzestand op de STOP-toets als u de werking van de oven wilt annuleren en 
terugkeren naar standby.

OPMERKING: 
als u tijdens de pauzestand alleen de deur sluit, wordt het werk niet opnieuw gestart; u moet 
ook op de draaiknop drukken.

Bescherming ovenverlichting

1.	 Bij een geopende deur brandt de ovenverlichting. De ovenverlichting gaat uit als er gedurende 
10 minuten niets gebeurt.

2.	 De ovenverlichting gaat weer branden als u op een willekeurige toets drukt of aan de 
draaiknop draait, en de timer van 10 minuten wordt dan gereset.
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Foutcode Mogelijke oorzaak Oplossing

E1 Kortsluiting in sensor
Open circuit in sensor

1.	 Controleer of de temperatuur van het apparaat te hoog 
of te laag is.

2.	 Schakel de stroom uit en na 1 minuut weer in om 
te controleren of de foutcode nog steeds wordt 
weergegeven.

3.	 Haal de stekker uit het stopcontact, open het apparaat, 
controleer of de bedrading in orde is en sluit het apparaat 
weer aan.

4.	 Neem contact op met de after-sales service, vervang 
sensors of voedingskaarten.

E2 Abnormale werking van 
heteluchtmotor

1.	 Druk op de annuleerknop waarna de fout niet langer 
wordt weergegeven en het apparaat terugkeert naar 
standby.

2.	 Na 2,30 seconden keert het apparaat automatisch terug 
naar standby.

3.	 Indien E2 na herhaaldelijk opnieuw starten nog steeds 
wordt weergegeven, neem dan contact op met de after-
sales service

De binnenzijde van het apparaat reinigen

1.	 Reinig periodiek de binnenzijde van het apparaat met een oplossing van baking soda en 
water om het apparaat schoon te houden.

2.	 Gebruik een schuimige doek om vetspatten te verwijderen en veeg het oppervlak 
daarna schoon met een vochtige doek. Gebruik geen scherpe reinigingsmiddelen (zoals 
schuursponzen of spatels) om het apparaat e reinigen.

3.	 Sluit de deur en reinig de verbinding tussen de deur en het apparaat met een zachte doek 
die is gedrenkt in een mild, niet-schurend zeep- of reinigingsmiddel. Veeg het oppervlak 
vervolgens schoon met een vochtige doek.

4.	 Hardnekkige vlekken verwijdert u als volgt: meng één kop water met twee eetlepels citroensap 
of baking soda, giet dit in een kop, plaats deze kop in het apparaat en verhit de vloeistof totdat 
deze kookt. Laat de kop 5 minuten lang in de binnenruimte staan om de zacht gemaakte 
kookresten te laten verdampen. Veeg daarna de binnenruimte schoon met schoon 
keukenpapier, een schone doek of een vochtig microvezeldoekje om zacht gemaakte resten te 
verwijderen.

De buitenzijde van het apparaat reinigen

1.	 Houd de afdichting tussen de deur en het apparaat altijd schoon.
2.	 Reinig de buitenzijde van het apparaat met een zachte doek die is gedrenkt in zeepwater 

en veeg het oppervlak daarna schoon met een zachte droge doek. Voorkom hierbij 
dat water binnendringt in de binnenruimte. Gebruik geen reinigingssprays, schurende 
schoonmaakmiddelen of scherpe objecten, aangezien deze schade kunnen toebrengen aan 
het apparaat. Merk op dat ook gebruik van bepaalde weefsels kunnen leiden tot krassen op 
het bedieningspaneel. Wees daarom voorzichtig.

PROBLEMEN OPLOSSEN

ONDERHOUD
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Lees de handleiding voordat u 
de Speed Oven gebruikt.

Te veel olie in de Speed Oven 
kan brand veroorzaken.

Dek de luchtuitlaat niet af 
tijdens gebruik.

Houd de stekker schoon en 
onbeschadigd.

Haal met natte handen de 
stekker niet uit het stopcontact 
en steek ook 

Houd het apparaat uit de buurt 
van ontvlambare materialen.

Plaats de Speed Oven op een 
hittebestendig en horizontaal 
oppervlak.

Raak tijdens gebruik het 
oppervlak en de binnenzijde 
van de Speed Oven niet aan.

Uit de luchtuitlaat komt hete 
lucht. Blijf op veilige afstand.

Plaats de oven 10 cm vanaf de 
muur omdat er hete lucht uit de 
luchtuitlaat komt.

Plaats de Speed Oven ten minste 
10 cm vanaf de muur of andere 
ontvlambare materialen.

Gebruik de Speed Oven niet voor 
een ander doel dan waarvoor 
deze is bestemd.

Houd het apparaat uit de buurt 
van kinderen.

Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Accessoires reinigen

1.	 Laat het apparaat afkoelen en was accessoires daarna met de hand in warm zeepwater. 
Gebruik hierbij een nylon schuursponsje of nylon borstel, en spoel grondig na.  

2.	 De accessoires kunt u ook reinigen in vaatwasser.

WAARSCHUWINGEN

VEILIGHEIDSWAARSCHUWING
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Produktnavn Hurtigovn Modellnr. H28SO1 HSN

Merkespenning 230 V~ Merkefrekvens 50 Hz

Kapasitet 28 L Airfryingseffekt 1700 W

Inngangseffekt 
mikrobølger 1500 W Utgangseffekt mikrobølger 900 W

OVERSIKT OVER PRODUKTET

1    Ovnsrom av rustfritt stål
Rustfritt stål er lett å rengjøre og reduserer luktabsorbering. 

2    Ovnsdør
Glassdøren er gjennomsiktig slik at du Kan følge med på tilberedningsprosessen i ovnen.

3    Airfryerkurv
Bruk Airfryerkurven til å optimere tilberedningsresultatene under airfrying, steking eller tørking. 

4    Hurtigoppvarmingsbrett
Bruk hurtigoppvarmingsbrettet til bakverk, steking, airfrying og mikrobølgetilberedning. 

Tekniske Spesifikasjoner
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FØR FØRSTE GANGS BRUK

FØRSTE GANGS BRUK

•	 Fjern all emballasjen. 
•	 Rengjør alt tilbehøret med varmt vann, oppvaskmiddel og en ikke-slipende svamp. 
•	 Rengjør utsiden av hurtigovnen med en fuktig klut. 
•	 Plasseres på et varmebestandig, stabilt og flatt underlag. 
•	 Plasser hurtigovnen minst 30 cm fra veggen og brennbare materialer. 
•	 Hurtigovnen trenger plass til luftsirkulasjonen. 
•	 Den kombinerte airfryeren bruker varmluft. Ikke fyll beholderen med olje eller stekefett. 
•	 Ikke plasser gjenstander på hurtigovnen. Det forstyrrer luftstrømmen og påvirker sluttresultatet. 

Plassering - Velg et flatt underlag, og la det være et frirom på minst 30 cm over apparatet. Pass 
også på at det er en avstand på minst 10 cm mellom apparatet og de tilstøtende veggene på 
alle sider. 

MERK:
1.	 Blokkering av luftinntaket eller ventilasjonsåpningene kan forårsake skade på apparatet. 
2.	 Ikke plasser gjenstander oppå apparatet ettersom det ytre kabinettet blir varmt under bruk.
3.	 Ikke installer produktet på eller i nærheten av varmekilder som komfyrer eller andre apparater 

som genererer varme. Feil installasjon i nærheten av eller over varmekilder kan føre til skade på 
apparatet. 

Plassering og strømtilkobling
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Menyer
1.	 Trykk på “Menu”-knappen for å åpne hovedmenysiden. 

2.	 Ovnen har 14 hovedmenyer: Mine favoritter, hurtigtilberedning, airfrying, mikrobølgetilberedning, 
oppvarming, tining, steking, bakverk, toast, tørking, langsom tilberedning, kombinert tilberedning, 
damprensing, innstillinger. 

3.	 Hvis ingen menyer er valgt som favorittmeny, er “Hurtigtilberedning” den første menyen. Hvis det er 
valgt favoritter, er “Mine favoritter” den første hovedmenyen. 

Lagring
1.	 På alle menysidene kan du trykke på “Save”-knappen for å lagre menyen. 

2.	 I “Mine favoritter” kan du velge en meny og trykke på “Save”-knappen for å slette menyen. 

Tilbake
Når apparatet ikke er i standbymodus, og på hovedmenysiden, kan du trykke på ‘Back’-knappen for 
å gå tilbake til forrige meny. 

Stopp/Barnesikring
1.	 I standbymodus: Trykk på “Stop/Child lock” for å komme til ECO-modus. 

2.	 På sidene for valg/innstilling av menyer: Trykk på “Stop/Child lock” for å skifte til standbymodus. 
3.	 I tilberedningsmodus: Trykk én gang på “Stop/Child lock” for å skifte til pausemodus.                                   

I tilberedningsmodus: Trykk to ganger på “Stop/Child lock” for å komme tilbake til standbymodus. 
4.	 Med et langt trykk på “Stop/Child lock” i 3 sek. aktiveres eller deaktiveres barnesikringen. 

Dreiebryter
1.	 Drei bryteren for å velge meny eller endre temperatur, effekt eller tid. 

2.	 Trykk på bryteren for å bekrefte innstillingen. 
3.	 Trykk på bryteren for å starte tilberedningen. 
4.	 I standbymodus: Trykk én gang på dreiebryteren for å starte mikrobølgetilberedning i 30 sek. For 

hvert trykk legges det til 30 sek. tilberedningstid. 
5.	 Under tilberedning med manuell meny: Trykk én gang på dreiebryteren for å legge til 30 sek. 

tilberedningstid. For hvert trykk legges det til nye 30 sek. tilberedningstid.
6.	 Under alle tilberedningsfunksjonene (unntatt Tining) kan du dreie på knappen for å justere 

tilberedningstiden. Tidsintervallet er 10 sekunder. Det justerbare tidsintervallet er ±30 % av standard 
tilberedningstiden. 

TFT display
Fargedisplay uten berøringsfunksjon. 

GRUNNFUNKSJONER

Betjeningspanel
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Språkinnstilling

1.	 Når du har koblet til strømmen for første gang, vises “Hisense” på displayet i 3 s, ovnen piper én 
gang og skifter deretter til siden for språkinnstilling. 

2.	 Standardspråket er “English”. Drei bryteren for å velge språk, og trykk deretter på bryteren for å 
bekrefte. 

3.	 Under første oppstart vil et trykk på “STOP”-knappen føre til at ovnen hopper over 
språkinnstillinger og skifter til standbymodus med engelsk som standardspråk. 

4.	 Hvis enheten har hoppet over språkinnstillingen, kan brukeren trykke på “Menu”-knappen og 
dreie bryteren til menyen “Innstillinger”, trykke på dreiebryteren for å åpne innstillingsmenyen 
og velge språk. 

Innstilling av klokken

1.	 Etter første strømtilkobling, når språket er valgt, fortsetter enheten til siden med valg av 
tidsformat. 

2.	 Drei bryteren for å velge mellom formatene 12H og 24H (standardinnstilling er 24H). Trykk på 
bryteren for å bekrefte formatet og gå videre til siden for innstilling av timene. Trykk på “Back”-
knappen for å gå tilbake til språkinnstillingssiden. 

3.	 Side for innstilling av timene: Standardtiden er gjeldende klokkeslett. Endre klokkeslettet 
ved å dreie bryteren. I 24-timersformatet er mulig område 0~23; i 12-timersformatet er 
området 1~12. Trykk på bryteren for å bekrefte timene og gå videre til siden for innstilling 
av minuttene (område 0~59). Drei bryteren for å velge minuttene. Trykk på bryteren for å 
bekrefte minuttinnstillingen. Klokken vil gå i henhold til den innstilte tiden, og displayet skifter til 
standbymodus. Trykk på knappen “Back” for å gå tilbake til timeinnstillingssiden. 

4.	 Hoppe over oppsett: Hvis du trykker på “STOP”-knappen under første oppstart, hopper enheten 
over innstilling av språk og klokkeslett, og går i standbymodus med standardinnstillingene 
English, 24-timersklokke, og klokken innstilt på “00:00”. Disse standardinnstillingene lagres ikke.

Hurtigstart / Legge til tilberedningstid

1.	 Hvis du trykker på startknappen direkte i standbymodus med lukket dør, startes en 
30-sekunders manuell mikrobølgeoppvarming med 100 % mikrobølgeeffekt. På displayet 
vises et nedtellingsur og en fremdriftsindikator. Syklisk §mikrobølgedrift gjelder de manuelle 
menyinnstillingene for mikrobølgetilberedning. 

2.	 Under manuell mikrobølgetilberedning, manuell airfrying, manuell oppvarming, tining etter tid 
og kombinerte menyer, vil et trykk på “Start”-knappen øke tilberedningstiden med 30 sekunder.

Favorittmenyer

1.	 Favorittmenyer:

•	 Når du har valgt porsjon og tilberedningsparametere for en meny, lyser indikatoren for “Save”-
knappen. Trykk på “Save”-knappen for å lagre menyen. Lagrede menyer sorteres i kronologisk 
rekkefølge. 

•	 Maksimalt 10 menyer kan lagres. Hvis du allerede har lagret 10 menyer og trykker en gang til på 
“Save”, vises meldingen “Favorittmeny full” i 3 sekunder, og den valgte menyen lagres ikke.
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Nr. Menynavn Porsjon Tilbehør/kokekar Plassering Kommentarer

1 Pizza
15 cm

Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: -18 °C23 cm

30 cm

2 Kyllingnuggets 500 g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: -18 °C

3 Kyllingvinger 500 g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: romtemp.

4 Hel kylling 1 kg Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: romtemp.

2.	 Starte en favorittmeny:  
Velg undermenyen “Mine favoritter” på hovedmenysiden, og trykk på bryteren for å bekrefte, 
Drei bryteren for å velge en lagret meny. På displayet vises navn og parametere for menyen. 
Trykk på bryteren for å velge og starte menyen. 

3.	 Slette en favoritt: 
Når du har åpnet “Mine favoritter”, dreier du bryteren for å velge en lagret meny, og trykker deretter 
på “Save”-knappen. På displayet vises en bekreftelsesside for sletting. Drei bryteren for å velge “Ja” 
eller “Nei”.

•	 Velg “Ja”, og trykk på bryteren for å slette den valgte favorittmenyen. Når favoritten er slettet, 
reduseres numrene på favorittene med 1 for å fylle tomrommet. Enheten går tilbake til 
undermenysiden Mine favoritter. 

•	 Velg “Nei” og trykk på bryteren eller trykk på “Back”-knappen for å gå tilbake til undermenysiden 
Mine favoritter.

•	 Hvis du trykker på “Stop”-knappen går enheten tilbake til standbymodus. 
MERK: 
1.	 Menyer som kan lagres, inkluderer alle undermenyer under hovedmenyer, fra 

“hurtigtilberedning” til “toast” (i alt 48 undermenyer).
2.	 Identiske menyer kan lagres flere ganger; da sorteres de etter lagringsrekkefølge. Eksempel: 

Hvis “popkorn 100 g” lagres to ganger, vil de vises som “POPKORN 01 100 g”, “POPKORN 02 100 g”.

Hurtigmenyer

1.	 Velg “Hurtigtilberedning” på hovedmenysiden, og trykk på bryteren for å åpne den tilhørende 
siden for valg av sekundærmeny. 

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “Hurtigtilberedning” har 9 forhåndsinnstilte menyer 
(se tabell under). 

3.	 Hvis menyen har porsjonsvalg, slik som “Pizza” og ”Croissant”, trykker du på bryteren for å 
åpne siden for porsjonsvalg. Drei bryteren for å velge porsjonsstørrelse. For menyer uten 
porsjonsvalg: Drei bryteren til ønsket menyside. 

4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 
programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren. 

5.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter 
til sluttvisning.
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Airfryingsmenyer

1.	 På hovedmenysiden velger du “AIRFRYING” og trykker på bryteren for å åpne den tilhørende siden for valg av 
sekundærmeny. 

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “AIRFRYING” har 4 forhåndsinnstilte menyer (se tabell under). 

3.	 Drei bryteren til ønsket menyside. 

4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens programside, 
nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren. 

5.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter til sluttvisning. 

6.	 Airfrying - manuell funksjon:

1.	 Velg ”Airfrying manuell” på siden for valg av sekundærmeny. Trykk på bryteren for å åpne siden for 
temperaturvalg (standard 180 °C / 350 °F, tilberedningstid 30 minutter).

2.	 Drei bryteren for å stille inn airfryingstemperaturen. Trykk på bryteren for å bekrefte, og åpne siden for innstilling 
av tilberedningstid. 

3.	 Drei bryteren for å velge tilberedningstid for airfrying. Trykk på bryteren for å bekrefte tidsinnstillingen. 

4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens programside, 
nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren 

5.	 Når tiden er ute, skifter displayet til sluttvisning.

Nr. Menynavn Porsjon Tilbehør/kokekar Plassering Kommentarer

5 Popkornkyllling 500 g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: -18 °C

6 Kyllingfilet 400 g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: -18 °C

7 Croissant
1 stk. Hurtigtilbered-

ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp:  -18 °C
Maks. porsjon 2 stk.2 stk.

8 Løkringer 400 g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp:  -18 °C

9 Frosne chips 500 g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3

Utgangstemp: -18 °C
Chipsstørrelse: 1 cm eller 3/8 

tommer

Nr. Menynavn Portion Tilbehør/
kokekar

Plassering Kommentarer

1 Kylling-drumsticks 500 g Hurtigtilberedningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp.

2 Pølser 500 g Hurtigtilberedningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp.

3 Kylling-goujon 500 g Hurtigtilberedningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: -18 °C

4 Mozzarella-staver 300 g Hurtigtilberedningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: -18 °C
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No. Menynavn Porsjon Tilbehør/kokekar Plassering Kommentarer

1 Popkorn 100 g / Midt i ovnen Utgangstemp:
Romtemp.

2 Drikke
1 kopp

Krus Midt i ovnen
240 ml per kopp

Utgangstemp: 5 °C
Størrelse krus: Diam. 8 cm*9 cm (H)

2 kopper
3 kopper

3 Poteter
200 g

/ Midt i ovnen Utgangstemp:
Romtemp400 g

600 g

4 Frossen 
ferdigmat

250 g
Mikrobølgesikker 

beholder Midt i ovnen

1. Utgangstemp: -18 °C
2. Dekk med lokk eller perforert plastfolie 

under tilberedningen
Beholderstørrelse:   Diam. 20 cm*4 cm (H)

350 g
450 g

5 Frosne 
grønnsaker

200g

Tildekket Pyrex-
beholder Midt i ovnen

Utgangstemp: -18 °C
Ceholderkapasitet: 1- 1,5 l
Drei bryteren for å endre 

tilberedningstiden med ±10 % for ønsket 
sprøhet.

300 g
400 g
500 g

6 Friske 
grønnsaker

200 g

Tildekket Pyrex-
beholder Midt i ovnen

Utgangstemp: Romtemp
Beholderkapasitet: 1- 1,5 l

Tilsett 1 ss (15 g) vann per 100 g grønnsaker
Drei bryteren for å endre 

tilberedningstiden med ±10 % for ønsket 
sprøhet. 

300 g

400 g

500 g

Mikrobølgemenyer

1.	 På hovedmenysiden velger du “Mikrobølger” og trykker på bryteren for å åpne den tilhørende 
siden for valg av sekundærmeny. 

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “Mikrobølger” har 10 forhåndsinnstilte menyer (se 
tabell under). 

3.	 Trykk på bryteren for å åpne siden for porsjonsvalg. Drei bryteren for å velge porsjonsstørrelse. 
For ”Popkorn” dreier du bare bryteren til siden “Popkorn”, du trenger ikke velge porsjon. 

4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 
programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren. 

5.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter 
til sluttvisning. 

6.	 For menyer som Frosne grønnsaker, Ferske grønnsaker, Suppe, Pasta og Bønner og linser: 
Etter at programmet har startet, kan tilberedningstiden justeres med ±10 % av standard 
tilberedningstid ved å dreie bryteren. Drei bryteren mot venstre for å redusere tilberedningstiden 
med 10 %, og mot høyre for å øke tilberedningstiden med 10 %..

7.	 Mikrobølger - manuell funksjon:
1.	 Velg “Mikrobølger manuell” på siden for valg av sekundærmeny. Trykk på bryteren for å åpne 

siden for valg av mikrobølgeeffektnivå (standard 100 % effekt, tilberedningstid 3 minutter).
2.	 Drei bryteren for å velge mikrobølgeeffektnivå (område 10 %~100 %, 10 trinn). Trykk på bryteren for å 

bekrefte, og åpne siden for innstilling av tilberedningstid.
3.	 Drei bryteren for å velge tilberedningstid for mikrobølgetilberedning. Trykk på bryteren for å 

bekrefte tidsinnstillingen.
4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
5.	 Når tiden er ute, skifter displayet til sluttvisning.
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No. Menynavn Porsjon Tilbehør/kokekar Plassering Kommentarer

7 Suppe

1 bolle

Liten bolle Midt i ovnen

Utgangstemp: 5
200 g per bolle

Bollestørrelse: Diam 11 cm*5 cm (H)
Drei bryteren for å endre 

tilberedningstiden med ±10 % for 
favorittemperatur. 

2 boller

3 boller

8 Pasta

50g

Mikrobølgesikker 
beholder med 

lokk
Midt i ovnen

Itgangstemp: Romtemp.
Forhold mellom pasta og vann: 1:8-10

Beholderstørrelse: Diam. 19 cm*12 cm (H)
Tilbered med 5 g salt

Drei bryteren for å endre 
tilberedningstiden med ±10 % for ønsket 

sprøhet. 

100g

150g

9 Bønner og 
linser

200g

Tildekket Py-
rex-beholder 

med hurtigopp-
varmingsbrett

Midt i ovnen

Itgangstemp: Romtemp
Beholderkapasitet: 1- 1,5 l

Tilsett 1 ss (15 g) vann per 100 g bønner
Drei bryteren for å endre 

tilberedningstiden 
med ±10 % for ønsket sprøhet. 

300g

400g

500g

10 Ris

150g
Mikrobølgesikker 
beholder med 

lokk
Midt i ovnen

Utgangstemp: Romtemp
Forhold mellom ris og vann: 1:1,8-2

Beholderstørrelse: 
Diam. 19 cm*12 cm (H)300g

Oppvarmingsmenyer

1.	 På hovedmenysiden velger du “Oppvarming” og trykker på bryteren for å åpne den tilhørende 
siden for valg av sekundærmeny.

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “Oppvarming” har 5 menyer (se tabell under).
3.	 Trykk på bryteren for å åpne siden for porsjonsvalg. Drei bryteren for å velge porsjonsstørrelse.
4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
5.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter 

til sluttvisning.
6.	 Oppvarming - manuell funksjon:

1.	 Velg “Oppvarming manuell” på siden for valg av sekundærmeny. Trykk på bryteren for å åpne 
siden for innstilling av tilberedningstid.

2.	 Drei bryteren for å velge tilberedningstid. Trykk på bryteren for å bekrefte tidsinnstillingen.
3.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside og nedtellingsuret. 
4.	 Når tiden er ute, skifter displayet til sluttvisning.
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Tinemenyer

1.	 På hovedmenysiden velger du “Tining” og trykker på bryteren for å åpne den tilhørende siden 
for valg av sekundærmeny.

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “Tining” har 4 menyer (se tabell under).
3.	 Menyen “Tining etter tid”:

1.	 	Velg “Tining etter tid” på siden for valg av sekundærmeny. Trykk på bryteren for å åpne 
siden for innstilling av tilberedningstid (standard 0 min 0 sek) og drei bryteren for å velge 
tilberedningstid. Trykk på bryteren for å bekrefte.

2.	 	Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 
programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.

3.	 	Når tiden er ute, skifter displayet til sluttvisning.
4.	 Andre tinemenyer

1.	 Velg ønsket tinetype på siden for valg av sekundærmeny. Trykk på bryteren for å åpne siden for 
valg av vekt.

2.	 Drei bryteren for å velge vekt (område 100 g - 2000 g). Trykk på bryteren for å velge programside 
for tining. Her vises nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.

3.	 Når halve tinetiden er gått, piper ovnen for å minne brukeren om å snu maten.
4.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter til 

sluttvisning.
MERK: 
Tinetiden økes automatisk ut fra den valgte vekten.

Nr. Menynavn Porsjon Tilbehør/kokekar Plassering Kommentarer

1 Brød
100 g

Mikrobølgesikkert
Stekebrett

Midt i 
ovnen

Utgangstemp: 5 °C
Brettstørrelse: Diam. 25 cm*2 cm (H)

Bare brødskiver
200 g
300 g

2 Pizza
1 skive

Multifunksjonsbrett Midt i 
ovnen

Utgangstemp: 5 °C
Brettstørrelse: Diam. 25 cm*2 cm (H)

1 skive = 100 g
2 skiver
3 skiver

3 Curry
350 g

Tildekket Pyrex-beholder Midt i 
ovnen Utgangstemp: 5 °C

500 g

4 Gryterett
350 g

Tildekket Pyrex-beholder Midt i 
ovnen Utgangstemp: 5 °C

500 g

Stekemenyer

1.	 På hovedmenysiden velger du “Steking” og trykker på bryteren for å åpne den tilhørende siden 
for valg av sekundærmeny.

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “Steking” har 6 menyer (se tabell under).
3.	 Drei bryteren til ønsket menyside.
4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
5.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter 

til sluttvisning.
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No. Menynavn Porsjon Tilbehør/
kokekar Plassering Kommentarer

1 Stekte poteter 4 stk. Hurtigtilbe-
redningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp

200 g per stk.

2 Stekt kjøtt 500 g Hurtigtilbe-
redningsbrett Nivå 3 1. Utgangstemp: Romtemp

2. Tomahawk-steak:1,5-2 cm

3 Stekt kylling 1000 g Hurtigtilbe-
redningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp

4 Lammestek 500 g Hurtigtilbe-
redningsbrett Nivå 3 1. Utgangstemp: Romtemp

2. Lam: 1,5-2 cm

5 Svinestek 500 g Hurtigtilbe-
redningsbrett Nivå 3 1. Utgangstemp: Romtemp

2. Svin: 3-4 cm

6 Stekte 
grønnsaker 500 g Hurtigtilbe-

redningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp

Menyer med bakverk

1.	 På hovedmenysiden velger du “Bakverk” og trykker på bryteren for å åpne den tilhørende siden 
for valg av sekundærmeny. 

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “Bakverk” har 3 menyer (se tabell under).
3.	 SMÅKAKEMENY:  

1.	 Drei bryteren til siden “Småkaker”.
2.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
3.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter til 

sluttvisning.
4.	 KAKEMENY:

1.	 Drei bryteren til siden “Kaker”.
2.	 Lukk ovnsdøren og trykk på bryteren for å starte forvarmingstrinnet til i kakemenyen. På displayet 

vises Kake - forvarming, inkludert faktisk temperatur, måltemperatur og fremdriftsindikator for 
temperatur.

3.	 Når måltemperaturen er nådd, piper ovnen og displayet skifter til varmholdingstrinnet. På 
displayet vises en side som ber brukeren om å åpne døren og sette inn bakverket.

4.	 Hvis ingenting skjer i løpet av 20 minutter, avsluttes driften, ovnen piper og displayet går tilbake til 
standbymodus.

5.	 Hvis døren åpnes under varmholdingstrinnet, settes varmholdingen på pause. På displayet vises 
menyens nedtellingstid.

6.	 Når du har lukket døren, trykker du på bryteren for å starte programmet. På displayet vises 
nedtellingstiden.

7.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter til 
sluttvisning.
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Nr. Menynavn Porsjon Tilbehør/
kokekar

Plassering Kommentarer

1 Småkaker 300g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp

2 Kaker 500g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp

3 Brownies 500g Hurtigtilbered-
ningsbrett Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp

Toast-menyer

1.	 På hovedmenysiden velger du “Toast” og trykker på bryteren for å åpne den tilhørende siden 
for valg av sekundærmeny.

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. “Toast” har 2 menyer (se tabell under).
3.	 I “Toast”-menyen dreier du bare bryteren til siden “Toast”.
4.	 I “Bagel”-menyen dreier du bryteren til siden “Bagel”, og trykker på bryteren for å åpne siden for 

porsjonsvalg. Drei bryteren for å velge porsjonsstørrelse.
5.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
6.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter 

til sluttvisning.

No. Menu Name Portion Accessory / 
Cookware Position Remarks

1 Toast 4 skiver Air fry basket + 
SpeedHeat Tray Nivå 3 Utgangstemp: Romtemp

2 Bagel 1 stk.
2 stk. SpeedHeat Tray Nivå 3 Utgangstemp:  -18 °C

1 stk. bagel delt i 2 halve

Tørking

1.	 På hovedmenysiden velger du “Tørking” og trykker på bryteren for å åpne siden for 
temperaturvalg (standardinnstilling 60 °C, tilberedningstid 2 timer).

2.	 Drei bryteren for å velge temperatur (område 40 - 90 °C). Trykk på bryteren for å åpne siden for 
innstilling av tilberedningstid.

3.	 Drei bryteren for å stille inn tilberedningstiden. Trykk på bryteren for å bekrefte.
4.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
5.	 Når tiden er ute, skifter displayet til sluttvisning

5.	 BROWNIES-MENY:  Programmet er det samme som for kakemenyen. 
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Langsom tilberedning

6.	 På hovedmenysiden velger du “Langsom tilberedning” og trykker på bryteren for å åpne siden 
for temperaturvalg (standardinnstilling 90 °C, tilberedningstid 2 timer).

7.	 Drei bryteren for å velge temperatur (område 90 - 110 °C). Trykk på bryteren for å åpne siden for 
innstilling av tilberedningstid.

8.	 Drei bryteren for å stille inn tilberedningstid (område 0-12 t). Trykk på bryteren for å bekrefte.
9.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
10.	 Når tiden er ute, skifter displayet til sluttvisning

Kombinerte menyer

Kombifunksjonen egner seg til å tilberede to retter samtidig. 
Hurtigoppvarmingsbrettet må brukes.
1.	 Plasser hurtigoppvarmingsbrettet på nivå 2 i ovnen.
2.	 Legg maten som skal luftstekes/bakes/stekes på hurtigoppvarmingsbrettet.
3.	 Legg maten som skal varmes opp i mikrobølgeovnen under hurtigoppvarmingsbrettet. 
4.	 På hovedmenysiden velger du “Kombinerte menyer” og trykker på bryteren for å åpne siden for 

temperaturvalg (standardinnstilling 180 °C, mikrobølger 100 °C, tilberedningstid 5:00).
5.	 Drei bryteren for å velge temperatur (område 100 - 230 °C). Trykk på bryteren for å bekrefte.
6.	 Drei bryteren for å velge tilberedningstid (område 0-95:59). Trykk på bryteren for å bekrefte.
7.	 Drei bryteren for å velge mikrobølgeeffekt (område 10 %~100 %, 10 trinn). Trykk på bryteren for å 

bekrefte.
8.	 Drei på knappen for å velge mikrobølgeovnens tilberedningstid for den nederste skålen 

(område 0-95:59). Trykk på bryteren for å bekrefte.
9.	 Lukk ovnsdøren og trykk på dreiebryteren for å starte menyen. På displayet vises menyens 

programside, nedtellingsuret og fremdriftsindikatoren.
10.	 Når tiden er ute, skifter displayet til sluttvisning.

MERK: 
1.	 Denne funksjonen er en meny for manuell innstilling. Brukerne må tilpasse steketemperaturen, 

mikrobølgeovnens effektnivå og steketiden etter de ulike matvarenes spesifikke behov.
2.	 Beholderen som brukes til maten som settes nederst i mikrobølgeovnen, må være 

mikrobølgeovnsikker

Damprensing

1.	 På hovedmenysiden velger du “Damprensing”. 
2.	 Bruk en mikrobølgesikker beholder (med en diameter på minst 15 cm), fyll den med 200 ml 

vann, og plasser den midt i mikrobølgeovnen.
3.	 Lukk ovnsdøren og trykk på bryteren for å starte rengjøringssyklusen.
4.	 Den totale rengjøringstiden er 5 minutter.
5.	 Når tiden er ute, piper ovnen for å minne deg om at programmet er ferdig, og displayet skifter 

til sluttvisning.
6.	 Brukeren bør tørke av dampen med en myk og fuktig klut. 
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Innstillinger

1.	 På hovedmenysiden velger du “Innstillinger”. Trykk på bryteren for å åpne siden for innstilling av 
sekundærmenyer. Velg alternativet “Språk”.

2.	 Drei bryteren for å velge en sekundærmeny. Innstillinger har 7 menyer: Språk, Temperaturenhet, 
Tid, Tidsformat, Lyd på/av, ECO-innstilling, Informasjon

3.	 Språk:
1.	 Drei bryteren for å velge ”Språk” og trykk på bryteren for å åpne siden for valg av språk.
2.	 Drei bryteren for å velge ønsket språk. Trykk på bryteren for å bekrefte og gå tilbake til siden             

for innstilling av sekundærmenyer.
3.	 På siden for valg av språk trykker du på ”BACK” for å gå tilbake til forrige nivå; trykk på ”STOP” for å 

gå tilbake til standbymodus.
MERK: Se tabellen nedenfor når det gjelder tilgjengelige språk. 

العربية
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Temperaturenhet
1.	 Drei bryteren for å velge “Temperaturenhet”, og trykk på bryteren for å åpne valgsiden.
2.	 Drei bryteren for å velge ønsket temperaturenhet (alternativer: ºC og ºF).
3.	 Trykk på bryteren for å bekrefte og gå tilbake til siden for innstilling av sekundærmenyer.
4.	 På siden for temperaturenhet trykker du på “BACK” for å gå tilbake til forrige nivå; trykk på “STOP” for 

å gå tilbake til standbymodus.
5.	 Tid:  

Drei for å velge “Tid”, og trykk på bryteren for å åpne siden for innstilling av klokkeslett 
(standardinnstillingen er gjeldende klokkeslett). 

6.	 Tidsformat:
1.	 Drei bryteren for å velge “Tidsformat” og trykk på bryteren for å åpne siden for valg av tidsformat. 

Drei bryteren for å velge 12H eller 24H.
2.	 På siden for valg av tidsformat trykker du på “BACK” for å gå tilbake til forrige nivå; trykk på “STOP” 

for å gå tilbake til standbymodus.
7.	 Lyd på/av:

1.	 Drei bryteren for å velge “Lyd på/av” og trykk på bryteren for å åpne siden for valg av lyd på/av.
2.	 Drei bryteren for å velge AV eller PÅ. Trykk på bryteren for å bekrefte.
3.	 På siden for valg av Lyd på/av trykker du på “BACK” for å gå tilbake til forrige nivå; trykk på “STOP” for 

å gå tilbake til standbymodus.
4.	 Merk: LYD på: Ovnen piper for å varsle. LYD AV: Ingen lydvarsling

8.	 ECO:
1.	 Drei bryteren for å velge “ECO”, og trykk på bryteren for å åpne siden for valg av ECO.
2.	 Drei bryteren for å velge AV eller PÅ. Trykk på bryteren for å bekrefte.
3.	 På ECO-siden trykker du på “BACK” for å gå tilbake til forrige nivå; trykk på “STOP” for å gå tilbake til 

standbymodus.
MERK:  
ECO ON: Aktiverer ECO strømsparemodus. ECO OFF: Kan ikke åpne strømsparemodus.
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9.	 Apparatinformasjon:

1.	 Drei bryteren for å velge “Apparatinformasjon”, og trykk på bryteren. På displayet vises informasjon 
om apparatet.

2.	 På informasjonssiden trykker du på “BACK” for å gå tilbake til forrige nivå; trykk på “STOP” for å gå 
tilbake til standbymodus.

Barnesikring

1.	 Sette på barnesikring: Trykk og hold inne “STOP/CHILD LOCK”-knappen i tre sekunder 
i standbymodus. Et lydsignal høres og barnesikringen aktiveres. På displayet vises 
aktiveringssiden for barnesikringen i 3 sekunder. 

2.	 Når barnesikringen er på, lyser “STOP”-knappindikatoren sterkt, lyset på de andre knappene er 
dimmet, og på displayet vises gjeldende klokkeslett.

3.	 Når barnesikringen er på, vil et trykk på en hvilken som helst knapp (unntatt knappen for 
barnesikring) utløse et varseltone for låst display, og på displayet vises varselsiden for 
barnesikringen i 3 sekunder. Hvis du dreier på bryteren, vises varselsiden for barnesikringen i 3 
sekunder.

4.	 Slå av barnesikring: Trykk og hold inne “STOP” i tre sekunder når barnesikringen er på. Et lydsignal 
høres, apparatet går i standbymodus og barnesikringen slås av.

Pause, Start på nytt og Avbryt

1.	 Hvis du åpner døren under drift, eller trykker på “STOP”-knappen, går apparatet i pausemodus. 
Nedtellingen på displayet stanser, og apparatet slutter å arbeide. Indikatoren for “STOP”-
knappen lyser sterkt, de andre knappene er dimmet.

2.	 Lukk døren og trykk på bryteren i pausemodus; da vil apparatet gjenoppta programmet. På 
displayet vises gjenstående tid.

3.	 Hvis du trykker på “STOP”-knappen i pausemodus, avbrytes driften og apparatet går tilbake til 
standbymodus.

MERK: 
For å starte programmet på nytt er det ikke nok å lukke ovnsdøren; du må også trykke på 
dreiebryteren.

Beskyttelse av ovnslys

1.	 Når døren er åpen, er ovnslyset på. Hvis ingenting skjer i løpet av 10 minutter, slår ovnslyset seg av.
2.	 Hvis bryteren dreies eller trykkes på, vil ovnslyset tennes igjen, og 10-minuttersinnstillingen 

tilbakestilles.



168

NO

Feilkoder Sannsynlig årsak Løsning

E1 Kortslutning i sensor
Åpen krets i sensor

1.	 Sjekk om temperaturen i produktet er for høy eller for lav. 
2.	 Slå av strømmen og slå den på igjen etter 1 minutt 

for å sjekke om feilkoden vises fremdeles. 
3.	 Trekk ut støpslet av stikkontakten, åpne produktet, 

kontroller om ledningen er i orden, og koble til 
produktet på nytt. 

4.	 Kontakt kundeservice, skift ut sensorer eller strømkort. 

E2 Unormal drift av 
varmluftsmotoren

1.	 Trykk på knappen CANCEL, da forsvinner 
feilmeldingen, og apparatet går tilbake til 
standbymodus. 

2.	 Går automatisk tilbake til standbymodus etter 2.30 
sekunder. 

3.	 Hvis E2 fremdeles vises eller gjentatte nye starter, må 
du kontakte kundeservice

Innvendig rengjøring av apparatet

1.	 Tørk med jevne mellomrom av innsiden av apparatet med en løsning av bakepulver og vann 
for å holde den ren. 

2.	 Bruk en skummende klut til å fjerne fettsøl, og tørk deretter av med en fuktig klut. Ikke bruk skarpe 
rengjøringsmidler (som skuresvamper eller spader) til å rengjøre apparatet. 

3.	 Lukk døren, og bruk en myk klut dyppet i mild, ikke skurende såpe eller vaskemiddel til å rengjøre 
forbindelsen mellom døren og apparatet. Tørk deretter av med en fuktig klut. 

4.	 For å fjerne gjenstridige flekker blander du 1 kopp vann med 2 spiseskjeer sitronsaft eller 
bakepulver, heller dette i en kopp og setter det inn i apparatet, og varmer det opp til 
kokepunktet. La det stå inni ovnsrommet i 5 minutter slik at myke tilberedningsrester kan 
fordampe. Bruk deretter et papirhåndkle, en ren fuktig klut eller en fuktig mikrofiberklut til å tørke 
av innsiden av ovnsrommet for å fjerne myke matrester. 

Utvendig rengjøring av apparatet

1.	 Sørg for at forseglingen mellom døra og apparatet holdes ren til enhver tid. 
2.	 Bruk en myk klut og såpevann til å rengjøre utsiden av produktet og tørk rent med en myk, 

tørr klut, slik at det ikke kommer vann inn i ovnsrommet. Ikke bruk rengjøringsspray, for mye 
rengjøringsmidler og vann, slipende verktøy, eller skarpe gjenstander, for disse kan ødelegge 
apparatet. Vi gjør oppmerksom på at enkelte stoffer også kan lage riper på betjeningspanelet, 
så vær forsiktig.

FEILSØKING

STELL OG VEDLIKEHOLD
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Les bruksanvisningen før du 
bruker hurtigovnen.

For mye olje i en hurtigovn kan 
værebrannfarlig.

Ikke dekk til 
ventilasjonsåpningene under 
bruk.

Sørg for at støpslet er rent og 
uskadd. 

Unngå elektrisk støt - ikke sett i 
eller ta ut støpslet 

Hold ovnen borte fra brennbare 
materialer.

Plasser hurtigovnen på et 
varmebestandig og 

Unngå å berøre overflaten og 
innsiden av
hurtigovnen ved bruk. Den kan 
være varm.

Varm luft vil komme ut fra 
ventilasjonsåpningene. 

På grunn av varm luft fra 
ventilasjonsåpniingene 
må du plassere ovnen minst 10 
cm fra veggen. 

Plasser hurtigovnen minst 10 
cm fra veggen og brennbare 
materialer.

Ikke bruk hurtigovnen til andre 
formål enn den er  

Hold barn på trygg avstand.

Kun til husholdningsbruk.

Rengjøringstilbehør

1.	 Når apparatet er avkjølt, vasker du tilbehøret for hånd i varmt såpevann, bruk en nylonskrubb 
eller nylonbørste, og skyll grundig. 

2.	 Tilbehøret kan også vaskes i oppvaskmaskin. 

NB!

SIKKERHETSADVARSEL
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Ime izdelka Hitra pečica Model št. H28SO1 HSN

Nazivna napetost 230-240 V Nazivna frekvenca 50 Hz

Prostornina 28 L  Moč cvrtja na vroč zrak 1700 W

Vhodna moč 
mikrovalovne pečice 1500 W Izhodna moč 

mikrovalovne pečice 900 W

DIAGRAM STRUKTURE IZDELKA

1    Odprtina iz nerjavnega jekla
Material iz nerjavnega jekla omogoča enostavno čiščenje in zmanjšuje absorpcijo vonjav.

2     Vrata
Steklena vrata omogočajo, da lahko opazujete postopek peke, ki poteka v pečici.

3    Košara za cvrtje na vroč zrak
Uporabite košaro za cvrtje z zrakom za optimizacijo svojih rezultatov med cvrtjem na vroč zrak, 
pečenjem na žaru ali sušenjem.

4    Pladenj SpeedHeat
Pladenj SpeedHeat uporabljajte za peko, pečenje na žaru, cvrtje na vroč zrak, pripravo 
opečenega kruha in mikrovalovno kuhanje. 

Tehnične specifikacije
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PRED PRVO UPORABO

PRVA UPORABA

•	 Odstranite vso embalažo.
•	 Vse dodatke očistite z vročo vodo, detergentom za pomivanje posode in nežno gobico.
•	 Zunanjost hitre pečice očistite z mokro krpo.
•	 Pečico postavite na stabilno in ravno površino, odporno proti toploti.
•	  Hitro pečico postavite vsaj 30 cm stran od stene ali drugih vnetljivih materialov.
•	 Hitra pečica potrebuje dovolj prostora za kroženje zraka.
•	 Kombinirani cvrtnik na vroč zrak uporablja vroč zrak. Posode ne napolnite z oljem ali maščobo 

za cvrtje.
•	 Na hitro pečico ne postavljajte nobenih predmetov, saj bi to motilo pretok zraka in vplivalo na 

končni rezultat.

Namestitev – Izberite ravno površino in pustite vsaj 30 cm prostora nad to napravo, med 
napravo in sosednjimi stenami na vseh straneh pa naj bo vsaj 10 cm prostora. 

NOTE:
1.	 Blokada dovoda zraka ali izpušne odprtine lahko povzroči  okvaro  naprave.
2.	 Na napravo ne postavljajte nobenih predmetov, saj se zunanje ohišje med uporabo segreje.
3.	 Tega izdelka ne nameščajte na vire toplote ali v bližino virov toplote,  kot so pečice in druge 

naprave, ki ustvarjajo toploto. Nepravilna namestitev v bližino virov toplote ali na vire toplote 
lahko povzroči poškodbe naprave.

Namestitev in priključitev na napajanje
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Meni
1.	 Pritisnite tipko “Meni”, da vstopite na stran za izbiro primarnega menija. 

2.	 Na voljo je 14 primarnih menijev: priljubljeno, hitro kuhanje, cvrtje na vroč zrak, mikrovalovna pečica, 
pogrevanje, odmrzovanje, peka na žaru, pečenje, priprava opečenega kruha, dehidracija, počasno 
kuhanje, kombinirani način, čiščenje s paro in nastavitev.

3.	 Če nimate v priljubljenih menijih shranjenega nobenega menija, je prvi meni “Hitro kuhanje”. Če 
imate v priljubljenih menijih shranjen kak meni, je prvi meni “Priljubljeno”.

Shrani
1.	 Na strani vsakega menija za kuhanje pritisnite tipko “Shrani”, da shranite meni. 

2.	 V razdelku “Moji priljubljeni” izberite meni in pritisnite tipko “Shrani”, da izbrišete meni.

Nazaj
Na straneh, ki niso v stanju pripravljenosti, in na strani primarnega menija pritisnite gumb »Nazaj«, 
da se vrnete na prejšnji meni.

Ustavi/Otroška zaščita
1.	 V stanu pripravljenosti pritisnite tipko “Ustavi/Otroška zaščita”, da sistem preklopi v način ECO.

2.	 Na straneh za izbiro/nastavitev menija pritisnite tipko “Ustavi/Otroška zaščita”, da sistem preklopi v 
stanje pripravljenosti.

3.	 V načinu kuhanja enkrat pritisnite tipko “Ustavi/Otroška zaščita”, da začasno ustavite način. 
Dvakrat pritisnite tipko “Ustavi/Otroška zaščita”, da sistem ustavi način kuhanja in se vrne v stanje 
pripravljenosti.

4.	 Pritisnite tipko “Ustavi/Otroška zaščita” in jo pridržite za 3 sekunde, da zaklenete ali odklenete napravo.

Vrtljivi gumb
1.	 Z vrtenjem gumba izberite meni ali prilagodite temperaturo, moč in čas.

2.	 Pritisnite gumb za potrditev nastavitve.
3.	 Pritisnite gumb za začetek kuhanja.
4.	 V stanju pripravljenosti enkrat pritisnite gumb, da se za 30 sekund začne kuhanje v mikrovalovni 

pečici. Z vsakim pritiskom podaljšate čas kuhanja za 30 sekund.
5.	 Med kuhanjem z ročnim menijem enkrat pritisnite gumb, da čas kuhanja podaljšate za 30 sekund. Z 

vsakim pritiskom podaljšate čas kuhanja za 30 sekund.
6.	 Med celotnim kuhanjem v meniju (razen v meniju “Odmrzovanje”) obrnite gumb, da prilagodite čas 

kuhanja, časovni korak je 10 sekund. Nastavljiv časovni razpon je ± 30% privzetega časa kuhanja.

Zaslon TFT
Barvni zaslon, ki ne deluje na dotik.

OSNOVNE OPERACIJE

Upravljalna plošča
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Nastavitev jezika

1.	 Po začetnem vklopu se na zaslonu za 3 sekunde prikaže besedilo “Hisense”, zvočni signal se 
enkrat  oglasi, nato pa se na izdelku odpre stran za nastavitev jezika.

2.	 Privzeti jezik je “angleščina” . Zavrtite gumb , da izberete jezik, nato pritisnite gumb za potrditev. 
3.	 Če med začetno nastavitvijo pritisnete tipko “STOP”, boste preskočili jezikovne nastavitve in 

naprava bo preklopila v stanje pripravljenosti, pri čemer bo privzeti jezik angleščina.
4.	 Če ste preskočili nastavitev jezika, lahko pritisnete gumb “Meni” in zavrtite gumb na možnost 

“Nastavitev” , ter nato pritisnete gumb, da odprete “Nastavitev” in nastavite jezik.

Nastavitev ure

1.	 Ko boste po prvem vklopu nastavili jezik, bo sistem nadaljeval na stran z izbiro formata ure.
2.	 Zavrtite gumb, da izberete med 12-urnim ali 24-urnim formatom (privzeti format je 24-urni). 

Pritisnite gumb za potrditev formata in nadaljujte na stran za nastavitev ure. S tipko “Nazaj” se 
vrnete na stran za izbiro jezika.

3.	 Stran z nastavitvami ure: Privzeti čas je trenutni čas. Zavrtite gumb, da prilagodite čas: za 24-
urni format je razpon 0~23, za 12-urni format pa je razpon 1~12. Pritisnite gumb, da potrdite uro, 
in nadaljujte na stran za nastavitev minut (razpon 0~59). Zavrtite gumb, da izberete minute. 
Pritisnite gumb za potrditev nastavitve minut. Ura bo tekla v skladu z nastavljenim časom, 
zaslon pa preide v stanje pripravljenosti. S tipko “Nazaj” se vrnete na stran za nastavitev ure.

4.	 Preskakovanje nastavitve: Če med začetno nastavitvijo pritisnete tipko “STOP”, boste preskočili 
nastavitve jezika in časa, naprava pa bo preklopila v stanje pripravljenosti, pri čemer bo privzeti 
jezik angleščina, format ure bo 24 ur, čas pa bo nastavljen na “00:00”. Te privzete nastavitve se 
ne bodo shranile.

Hiter začetek/dodajanje časa kuhanja

1.	 V stanju pripravljenosti z zaprtimi vrati pritisnite na tipko “Start” in neposredno se bo sprožilo 
30-sekundno ročno segrevanje v mikrovalovni pečici pri 100 % moči. Na prikazovalniku sta 
prikazana odštevalnik časa in vrstica poteka časa. Ciklično delovanje mikrovalovne pečice se 
nanaša na nastavitve ročnega menija mikrovalovne pečice.

2.	 Če med ročno izbiro mikrovalovne pečice, cvrtja na vroč zrak, pogrevanja, časovno 
omejenega odmrzovanja in kombiniranega menija pritisnete tipko “Start”, se bo čas podaljšal 
za 30 sekund. 

Priljubljeni meniji

1.	 Priljubljeni meniji:
1.	 Po nastavitvi parametrov porcije in kuhanja za kateri koli meni za kuhanje zasveti indikator tipke 

“Shrani”. Pritisnite tipko “Shrani”, da shranite meni. Shranjeni meniji so razporejeni v kronološkem 
vrstnem redu shranjevanja.

2.	 Shranite lahko največ 10 menijev. Če je 10 menijev že shranjenih, vi pa ponovno pritisnete tipko 
“Shrani”, se za 3 sekunde prikaže poziv “Priljubljeni meniji so polni”, izbrani meni pa se ne shrani.

2.	 Zagon priljubljenega menija: Na strani primarnega menija izberite meni “Moji priljubljeni” 
in pritisnite gumb za vstop. Zavrtite gumb, da izberete shranjeni meni. Na prikazovalniku se 
prikažejo ime in parametri menija. Pritisnite na gumb, da izberete in zaženete meni.
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Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

1 Pica
15 cm

Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: -18 °C23 cm

30 cm

2 Piščančji 
medaljoni 500 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: -18 °C

3 Piščančje 
perutničke 500 g Pladenj 

SpeedHeat
2. 

stopnja
Začetna temperatura: 

sobna temperatura

4 Cel piščanec 1 kg Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: 

sobna temperatura

5 Hrustljavi 
piščanec 500 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: -18 °C

6 Piščančji file 400 g Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: -18 °C

7 Rogljiček
1 kos Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: -18 °C
Največja porcija: 2 kosa2 kosa

8 Čebulni obročki 400 g Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: -18 °C

3.	 Brisanje priljubljenih: Odprite stran “Moji priljubljeni”, zavrtite gumb, da izberete shranjeni meni, 
nato pa pritisnite tipko “Shrani”. Na zaslonu se prikaže potrditvena stran za brisanje. Z gumbom 
izberite “Da” ali “Ne”.
1.	 Izberite “Da” in pritisnite gumb, da izbrišete izbrani priljubljeni meni. Zaporedne številke priljubljenih 

menijev, ki sledijo izbrisanemu meniju, se zmanjšajo za 1, da se zapolni vrzel. Sistem se vrne na 
stran s priljubljenim podmenijem.

2.	 Izberite “Ne” in pritisnite gumb ali tipko “Nazaj”, da se vrnete na stran s priljubljenim podmenijem.
3.	 S pritiskom na tipko “Stop” se vrnete v stanje pripravljenosti.

OPOMBA: 
1.	 Meniji, ki jih lahko shranite, vključujejo vse podmenije pod primarnimi meniji od “hitrega kuhanja” 

do “priprave opečenega kruha” (skupaj 48 podmenijev).
2.	 Enake menije lahko shranite večkrat, razvrščeni pa so po vrstnem redu shranjevanja. Če na primer 

dvakrat shranite “kokice 100 g”, se enkrat pojavi kot “KOKICE 01 100 g”, drugič pa kot “KOKICE 02 100 g”.

Meniji za hitro kuhanje

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Hitro kuhanje” in pritisnite gumb, da se odpre stran za 
izbiro sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “hitro kuhanje” je prednastavljenih 9 
menijev (glejte preglednico v nadaljevanju).

3.	 Če je v meniju omogočena izbira porcij, npr. “Pica” ali “Rogljiček”, pritisnite gumb, da se odpre 
stran za izbiro porcij. Zavrtite gumb, da izberete velikost porcije. Za druge menije izbira porcije ni 
omogočena Preprosto zavrtite gumb na želeno stran menija.

4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 
menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.

5.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.
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Meniji za kuhanje z mikrovalovi

1.	 On the primary menu page, select “MICROWAVE” and press the knob to enter its secondary 1.	
Na strani primarnega menija izberite “Mikrovalovi” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro 
sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “Mikrovalovna pečica” je 
prednastavljenih 10 menijev (glejte preglednico v nadaljevanju).

Meniji za cvrtje na vroč zrak

1.	 Na strani primarnega menija izberite “CVRTJE NA VROČ ZRAK” in pritisnite gumb, da se odpre 
stran za izbiro sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “CVRTJE NA VROČ ZRAK” so 
prednastavljeni 4 meniji (glejte preglednico v nadaljevanju).

3.	 Preprosto zavrtite gumb na želeno stran menija.
4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
5.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.
6.	 Cvrtje na vroč zrak - ročni način:

1.	 Na strani sekundarnega menija izberite “Cvrtje na vroč zrak - ročni način”. Pritisnite gumb, da se 
odpre stran za izbiro temperature (privzeta temperatura je 180 °C/350 °F, čas kuhanja 30 minut).

2.	 Zavrtite gumb, da izberete temperaturo cvrtja na vroč zrak Potrdite temperaturo s pritiskom na 
gumb in odpre se stran z nastavitvijo časa kuhanja.

3.	 Zavrtite gumb, da izberete čas cvrtja na vroč zrak. Pritisnite gumb za potrditev časovne nastavitve.
4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
5.	 Ko se odštevanje konča, se na zaslonu prikaže končno stanje.

Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

1 Piščančje krače 500 g Pladenj 
SpeedHeat

Stopnja 
3

Začetna temperatura: 
sobna temperatura

2 Klobase 500 g Pladenj 
SpeedHeat

Stopnja 
3

Začetna temperatura: 
sobna temperatura

3 Piščančje palčke 500 g Pladenj 
SpeedHeat

Stopnja 
3

Začetna temperatura: 
-18 °C

4 Mocarela v palčkah 300 g Pladenj 
SpeedHeat

2. 
stopnja

Začetna temperatura: 
-18 °C

Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

9 Zamrznjeni 
krompirček 500 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3
Začetna temperatura: -18 °C
Velikost krompirčkov: 1 cm ali 

3/8 palca
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Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

1 Pokovka 100 g / Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura:
Sobna temperatura

2 Pijača

1 skodelica

Skodelica Osrednji del 
pečice

240 ml na skodelico
Začetna temperatura: 5 °C
Velikost skodelice: premer 

8 cm × 9 cm (V)

2 skodelica

3 skodelica

3 Krompir
200 g

/ Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura:
Sobna temperatura400 g

600 g

4
Zamrznjeni 
pripravljeni 

obrok

250 g
Posoda, ki je 
primerna za 

mikrovalovno 
pečico

Osrednji del 
pečice

1. Začetna temperatura: -18°C
2. Med peko pokrijte s pokrovom ali 

preluknjano plastično folijo
Velikost posode: premer 

20 cm × 4 cm (V)

350 g

450 g

5 Zamrznjena 
zelenjava

200g

Pokrita posoda 
Pyrex

Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura: -18 °C
Prostornina posode: 1 - 1,5 l

Zavrtite gumb , da prilagodite čas 
kuhanja za ± 10 % za 
najljubšo mehkobo.

300 g

400 g

500 g

6 Sveža 
zelenjava

200 g

Pokrita posoda 
Pyrex

Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura: sobna 
temperatura

Prostornina posode: 1 - 1,5 l
Dodajte 1 žlico (15 g) vode na 100 g 

zelenjave
Zavrtite gumb , da prilagodite čas 

kuhanja za ± 10 % za najljubšo mehkobo.

300 g

400 g

500 g

3.	 Pritisnite gumb in odpre se stran za izbiro porcij. Zavrtite gumb, da izberete velikost porcije. Za 
“pokovko” enostavno zavrtite gumb na možnost “pokovka”, ni vam treba izbirati porcij.

4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 
menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.

5.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.
6.	 Za meni, kot so zamrznjena zelenjava, sveža zelenjava, juha, testenine ter fižol in leča. Po zagonu 

programa lahko z obračanjem gumba prilagodite za ± 10 % privzetega časa kuhanja. Če 
zavrtite gumb v levo, se bo čas kuhanja skrajšal za 10 %, če ga zavrtite v desno, pa se bo čas 
kuhanja podaljšal za 10 %.

7.	 Mikrovalovna pečica - ročni način:
1.	 Na strani sekundarnega menija izberite “Mikrovalovna pečica - ročni način”. S pritiskom na gumb 

se odpre stran za izbiro moči mikrovalovne pečice (privzeta moč je 100 %, čas kuhanja: 3 minute).
2.	 Zavrtite gumb, da izberete raven moči mikrovalovne pečice (razpon 10 % ~ 100 %, 10 korakov). 

Potrdite temperaturo s pritiskom na gumb in odpre se stran z nastavitvijo časa kuhanja.
3.	 Zavrtite gumb, da izberete čas kuhanja v mikrovalovni pečici. Pritisnite gumb za potrditev časovne 

nastavitve.
4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
5.	 Ko se odštevanje konča, se na zaslonu prikaže končno stanje.
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Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

1 Kruh

100 g Primerno za 
mikrovalovno  
pečico Pekač 

Osrednji 
del pečice

Začetna temperatura: 5 °C
Velikost pladnja: premer 

25cm × 2 cm (V) 
Samo rezine kruha

200 g

300 g

Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

7 Juha

1 bowl

Majhna skleda Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura: 5
200 g na skledo

Velikost sklede: premer 11 cm × 5 cm (V)
Zavrtite gumb , da prilagodite 

čas kuhanja za ± 10 % za najljubšo 
temperaturo.

2 bowls

3 bowls

8 Testenine

50g
Posoda, 

primerna za 
mikrovalovno 

pečico, s 
pokrovom

Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura: 
sobna temperatura

Razmerje med testeninami in vodo: 1:8 - 10
Velikost posode: premer 

19 cm × 12 cm (V)
Dodajte 5 g soli in kuhajte

Zavrtite gumb , da prilagodite čas kuhanja 
za ± 10 % za najljubšo mehkobo.

100g

150g

9 Fižol in leča

200g

Pokrita posoda 
Pyrex s pladnjem 

SpeedHeat

Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura: sobna 
temperatura

Prostornina posode: 1 - 1,5 l
Dodajte 1 žlico (15 g) vode na 

100 g fižola
Zavrtite gumb , da prilagodite čas 

kuhanja za ± 10 % za najljubšo mehkobo.

300g

400g

500g

10 Riž
150g Posoda, 

primerna za 
mikrovalovno 

pečico, s 
pokrovom

Osrednji del 
pečice

Začetna temperatura: sobna 
temperatura

Razmerje med rižem in vodo: 1:1,8 - 2
Velikost posode: premer 

19 cm × 12 cm (V)
300g

Meniji za pogrevanje

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Pogrevanje” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro 
sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “Pogrevanje” je na voljo 5 menijev (glejte 
preglednico v nadaljevanju).

3.	 Pritisnite gumb in odpre se stran za izbiro porcij. Zavrtite gumb, da izberete velikost porcije. 
4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
5.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.
6.	 Pogrevanje - ročni način:

1.	 Na strani sekundarnega menija izberite “Pogrevanje - ročni način”. Pritisnite na gumb in odpre se 
stran z nastavitvijo časa kuhanja.

2.	 Zavrtite gumb, da izberete čas kuhanja. Pritisnite gumb za potrditev časovne nastavitve.
3.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija in odštevalnik časa. 
4.	 Ko se odštevanje konča, se na zaslonu prikaže končno stanje.
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Meniji za odmrzovanje

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Odmrzovanje” in pritisnite gumb, da se odpre stran za 
izbiro sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “odmrzovanje” so na voljo 4 meniji (glejte 
preglednico v nadaljevanju).

3.	 Meni “Odmrzovanje glede na čas”:
1.	 Na strani sekundarnega menija izberite “Odmrzovanje glede na čas”. S pritiskom na gumb se 

odpre stran z nastavitvijo časa kuhanja (privzeta vrednost je 0 min 0 s). Zavrtite gumb in izberite 
čas kuhanja. Pritisnite na gumb za potrditev.

2.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 
menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.

3.	 Ko se odštevanje konča, se na zaslonu prikaže končno stanje.
4.	 Drugi meniji za odmrzovanje:

1.	 Na strani sekundarnega menija izberite želeno vrsto odmrzovanja. S pritiskom na gumb se odpre 
stran za izbiro teže.

2.	 Zavrtite gumb, da izberete težo (razpon 100 g ~ 2000 g). Pritisnite gumb, da vstopite na stran za 
odmrzovanje, kjer se prikaže odštevalnik časa in vrstica poteka časa.

3.	 Ko preteče polovica skupnega časa odmrzovanja, se oglasi zvočni signal, ki uporabnika pozove, 
naj obrne hrano.

4.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.

OPOMBA: 
Čas odmrzovanja se bo samodejno povečal glede na izbrano težo.

Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

2 Pica
1 slice

Večnamenski 
pladenj

Osrednji 
del pečice

Začetna temperatura: 5 °C
Velikost pladnja: premer 

25 cm × 2 cm (V) 1 kos = 100 g
2 slice
3 slices

3 Curryji
350 g Pokrita posoda 

Pyrex
Osrednji 

del pečice Začetna temperatura: 5 °C
500 g

4 Enolončnica
350 g Pokrita posoda 

Pyrex
Osrednji 

del pečice Začetna temperatura: 5 °C
500 g

Meniji za peko na žaru

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Peka na žaru” in pritisnite gumb, da se odpre stran za 
izbiro sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “Peka na žaru” je na voljo 6 menijev 
(glejte preglednico v nadaljevanju).

3.	 Preprosto zavrtite gumb na želeno stran menija.
4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
5.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.



179

SL

Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

1 Pečen 
krompir 4 kosi Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: 
sobna temperatura 200 g na kos

2 Pečeno 
meso 500 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3
Začetna temperatura: 

sobna temperatura
2. Tomahawk zrezek: 1,5 - 2 cm

3 Pečen 
piščanec 1000 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: 
sobna temperatura

4 Pečena 
jagnjetina 500 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3
1. Začetna temperatura: 

sobna temperatura
2. Jagnjetina: 1,5 - 2 cm

5 Pečena 
svinjina 500 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3
Začetna temperatura: 

sobna temperatura
2. Svinjina: 3 - 4 cm

6 Pečena 
zelenjava 500 g Pladenj 

SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: 
sobna temperatura

Meniji za peko peciva

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Peka” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro 
sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “Peka” so na voljo 3 meniji (glejte 
preglednico v nadaljevanju).

3.	 Meni za piškote: 

1.	 Zavrtite gumb na možnost “Piškoti”
2.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
3.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.

4.	 Meni za torte:

1.	 Zavrtite gumb na možnost “Torta”.
2.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se začne faza predgrevanja za meni za torte. Na prikazovalniku 

se prikaže vmesnik za predgrevanje za torte, vključno z dejansko temperaturo, ciljno temperaturo 
in vrstico poteka temperature.

3.	 Ko se doseže ciljna temperatura, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže faza ohranjanja 
toplote. Na prikazovalniku se prikaže stran, ki uporabnika pozove, naj odpre vrata in namesti hrano

4.	 Če v 20 minutah ne izvedete nobenega postopka, se postopek zaključi, oglasi se zvočni signal in 
zaslon se vrne v stanje pripravljenosti.

5.	 Če med fazo ohranjanja toplote odprete vrata, se ohranjanje toplote začasno zaustavi. Na 
prikazovalniku se prikaže čas odštevanja menija.

6.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se začne postopek. Na prikazovalniku se prikaže odštevanje 
časa.

7.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.
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5.	 Meni za brownieje: Deluje po enakem načelu kot meni za torte

Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

1 Piškoti 300 g Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: 

sobna temperatura

2 Torta 500 g Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: 

sobna temperatura

3 Brownieji 500 g Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: 

sobna temperatura

Meniji za pripravo opečenega kruha

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Priprava opečenega kruha” in pritisnite gumb, da se 
odpre stran za izbiro sekundarnega menija.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Za možnost “Priprava opečenega kruha” sta na voljo 
2 menija (glejte preglednico v nadaljevanju).

3.	 Za meni “Priprava opečenega kruha” enostavno zavrtite gumb na možnost “Priprava 
opečenega kruha”.

4.	 Za meni “Žemlja” zavrtite gumb na stran “Žemlja”. S pritiskom na gumb se odpre stran za izbiro 
porcij. Zavrtite gumb, da izberete velikost porcije. 

5.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 
menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.

6.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.

Št. Ime menija Porcija Pribor/Posoda Položaj Opombe

1 Opečeni kruh 4 rezine

Košara za cvrtje 
na vroč zrak

 + 
Pladenj 

SpeedHeat

Stopnja 3 Začetna temperatura: sobna 
temperatura

2 Žemlja 1 kos
 2 kosa

Pladenj 
SpeedHeat Stopnja 3 Začetna temperatura: -18 °C

1 žemlja, razdeljena na 2 polovici

Dehidracija

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Dehidracija” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro 
temperature (privzeta temperatura je 60 °C, čas kuhanja pa 2 uri).

2.	 Zavrtite gumb, da izberete temperaturo (razpon 40 ~ 90 °C). Pritisnite na gumb in odpre se stran 
z nastavitvijo časa kuhanja.

3.	 Zavrtite gumb, da nastavite čas kuhanja. Pritisnite na gumb za potrditev.
4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
5.	 Ko se odštevanje konča, se na zaslonu prikaže končno stanje.
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Počasno kuhanje

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Počasno kuhanje” in pritisnite gumb, da se odpre stran za 
izbiro temperature (privzeta temperatura je 90 °C, čas kuhanja pa 2 uri).

2.	 Zavrtite gumb, da izberete temperaturo (možnosti sta 90 °C in 110 °C). Pritisnite na gumb in 
odpre se stran z nastavitvijo časa kuhanja.

3.	 Zavrtite gumb, da nastavite čas kuhanja (razpon 0 ~ 12 ur). Pritisnite na gumb za potrditev.
4.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
5.	 Ko se odštevanje konča, se na zaslonu prikaže končno stanje.

Kombinacija

Funkcija “Kombinacija” je primerna za kuhanje dveh jedi hkrati.  
Uporabiti je treba pladenj SpeedHeat.

1.	 Pladenj SpeedHeat postavite na drugo raven v pečici.
2.	 Na pladenj SpeedHeat postavite hrano, ki jo želite ocvrti z vročim zrakom ali speči.
3.	 Pod pladenj SpeedHeat postavite hrano, ki jo želite segreti z mikrovalovno funkcijo. 
4.	 Na strani primarnega menija izberite “Kombinacija” in pritisnite gumb, da se odpre stran 

za izbiro temperature (privzeta temperatura je 180 °C, moč mikrovalovne pečice 100 %, čas 
kuhanja pa 5:00).

5.	 Zavrtite gumb, da izberete temperaturo (razpon 100 ~ 230 °C). Pritisnite na gumb za potrditev.
6.	 Zavrtite gumb, da izberete čas kuhanja zgornje jedi (razpon 0~95’59”). Pritisnite na gumb za 

potrditev.
7.	 Zavrtite gumb, da izberete moč mikrovalovne pečice (razpon 10 % ~ 100 %, 10 korakov). Pritisnite 

na gumb za potrditev.
8.	 Zavrtite gumb, da izberete čas kuhanja spodnje jedi z mikrovalovno funkcijo (razpon 0~95’59”). 

Pritisnite na gumb za potrditev.
9.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se meni zažene. Na prikazovalniku se prikaže stran izbranega 

menija, odštevalnik časa in vrstica poteka časa.
10.	 Ko se odštevanje konča, se na zaslonu prikaže končno stanje.

OPOMBA: 
1.	 Ta funkcija mora biti nastavljena ročno. Uporabniki morajo prilagoditi temperaturo 

pečenja, raven moči mikrovalovne pečice in čas pečenja glede na posebne zahteve 
različnih živil.

2.	 Posoda, ki se uporablja za hrano, nameščeno v spodnji del za kuhanje z mikrovalovno 
funkcijo, mora biti varna za uporabo v mikrovalovni pečici.

Čiščenje s paro

1.	  Na strani primarnega menija izberite “Čiščenje s paro”. 
2.	 Uporabite posodo, varno za mikrovalovno pečico (s premerom najmanj 15 cm), jo napolnite z 

200 ml vode in jo postavite na sredino odprtine mikrovalovne pečice.
3.	 Zaprite vrata in pritisnite gumb, da se zažene cikel čiščenja.
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4.	 Celotno čiščenje traja 5 minut.
5.	 Ko se odštevanje konča, se oglasi zvočni signal, na zaslonu pa se prikaže končno stanje.
6.	 Uporabnik naj paro očisti z mehko suho krpo. 

Nastavitev

1.	 Na strani primarnega menija izberite “Nastavitev”. S pritiskom na gumb se odpre stran z 
nastavitvijo sekundarnega menija. Izberite možnost “Jezik”.

2.	 Zavrtite gumb in izberite sekundarni meni. Nastavitev ima 7 menijev: jezik, temperaturna enota, 
čas, format časa, nastavitev utišanja, nastavitev EKO, informacije.

3.	 Jezik:

1.	 Z vrtenjem izberite “Jezik” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro jezika.
2.	 Z vrtenjem izberite želeni jezik. Potrdite s pritiskom na gumb in se vrnite na stran sekundarnega 

menija NASTAVITEV.
3.	 Na strani za izbiro jezika pritisnite “NAZAJ” za vrnitev na prejšnjo raven; pritisnite “STOP” za vrnitev v 

stanje pripravljenosti.

OPOMBA: 
Za jezikovne možnosti si oglejte spodnjo preglednico.

ةيبرعلا
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Enota temperature

1.	 Z vrtenjem izberite “Temperaturna enota” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro.
2.	 Z vrtenjem izberite temperaturno enoto (možnosti: ºC in ºF).
3.	 Potrdite s pritiskom na gumb in se vrnite na stran sekundarnega menija NASTAVITEV.
4.	 Na strani za enoto temperature pritisnite “NAZAJ” za vrnitev na prejšnjo raven; pritisnite “STOP” za 

vrnitev v stanje pripravljenosti.
5.	 Čas:  

Z vrtenjem izberite “Čas” in pritisnite gumb, da se odpre stran z nastavitvami ure (privzeta 
vrednost je trenutni čas). 

6.	 Oblika zapisa časa:

1.	 Z vrtenjem izberite “Oblika zapisa časa” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro oblike zapisa 
časa. Zavrtite gumb, da izberete 12-urni ali 24-urni format.

2.	 Na strani za obliko zapisa časa pritisnite “NAZAJ” za vrnitev na prejšnjo raven; pritisnite “STOP” za 
vrnitev v stanje pripravljenosti.

7.	 Utišaj:

1.	 Z vrtenjem izberite “UTIŠAJ” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro UTIŠANJA.
2.	 Z vrtenjem izberite izklop (OFF) ali vklop (ON). Pritisnite na gumb za potrditev.
3.	 Na strani za UTIŠANJE pritisnite “NAZAJ” za vrnitev na prejšnjo raven; pritisnite “STOP” za vrnitev v 

stanje pripravljenosti.
OPOMBA: izklop utišanja: oglasi se zvočni signal. Vklop utišanja: zvočni signal se ne oglasi.
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8.	 EKO

1.	 Z vrtenjem izberite “EKO” in pritisnite gumb, da se odpre stran za izbiro EKO.
2.	 Z vrtenjem izberite izklop (OFF) ali vklop (ON). Pritisnite na gumb za potrditev.
3.	 Na strani za EKO pritisnite “NAZAJ” za vrnitev na prejšnjo raven; pritisnite “STOP” za vrnitev v stanje 

pripravljenosti.

OPOMBA: 
Vklop načina EKO: omogoči način varčevanja z energijo EKO. Izklop načina EKO: ni mogoče 
vklopiti načina varčevanja z energijo.

9.	 Informacije o napravi:

1.	 Z vrtenjem izberite “Informacije o napravi” in pritisnite gumb. Na prikazovalniku se prikažejo 
informacije o napravi.

2.	 Na strani za informacije pritisnite “NAZAJ” za vrnitev na prejšnjo raven; pritisnite “STOP” za vrnitev v 
stanje pripravljenosti.

Otroška zaščita

1.	 Zaklepanje: v stanju pripravljenosti pritisnite tipko “STOP” in jo pridržite tri sekunde. Zvočni 
signal se oglasi in vklopi se stanje otroške zaščite. Na zaslonu se za tri sekunde prikaže stran za 
aktiviranje otroške zaščite. 

2.	 Pri otroški ključavnici sveti indikator tipke “STOP”, druge lučke tipk so zatemnjene, na zaslonu pa je 
prikazan trenutni čas.

3.	 Pri otroški zaščiti pritisk na katero koli tipko (razen na tipko za odklepanje) sproži zvočni signal, na 
zaslonu pa se za tri sekunde prikaže opozorilna stran za otroško zaščito. Z vrtenjem gumba se 
za tri sekunde prikaže opozorilna stran za otroško zaščito.

4.	 Odklepanje: v stanju otroške zaščite pritisnite tipko “STOP” in jo pridržite tri sekunde. Zvočni signal 
se oglasi, naprava preide v stanje pripravljenosti, otroška zaščita pa se izklopi.

Začasna zaustavitev, ponovni zagon in preklic

1.	 Če med delovanjem odprete vrata ali pritisnete tipko “STOP”, vstopite v način začasne 
zaustavitve. Odštevanje na zaslonu se ustavi in naprava preneha delovati. Sveti indikator tipke 
“STOP”, druge lučke tipk so zatemnjene.

2.	 V načinu začasne zaustavitve zaprite vrata in pritisnite gumb, da se naprava ponovno zažene. 
Na prikazovalniku je prikazan preostali čas.

3.	 V načinu začasne zaustavitve pritisnite tipko “STOP”, da prekličete postopek in se vrnete v stanje 
pripravljenosti.

OPOMBA: v načinu začasne zaustavitve ni dovolj, da le zaprete vrata, pač pa morate tudi 
pritisniti gumb.

Zaščita lučke v pečici

1.	 Ko se vrata odprejo, zasveti lučka v pečici. Če naprava 10 minut ne deluje, se lučka v pečici 
ugasne.

2.	 Vsakič, ko pritisnete na tipko ali zavrtite gumb, se lučka v pečici ponovno prižge, 10-minutni 
časovnik pa se ponastavi.
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Oznaka 
napake

Morebitni vzrok 
težave Rešitev

E1

Kratek stik 
senzorja

Odprti tokokrog 
senzorja

1.	 Preverite, če je temperatura izdelka previsoka ali 
prenizka.

2.	 Izklopite napajanje in ga po 1 minuti ponovno vklopite, 
da preverite, ali je koda napake še vedno prikazana.

3.	 Izvlecite vtič, odprite izdelek, preverite, ali je ožičenje 
pravilno, in ga ponovno priključite.

4.	 Obrnite se na oddelek za poprodajne storitve, kjer bodo 
zamenjali tipala ali napajalne plošče.

E2

Nepravilno 
delovanje 

motorja na  
vroč zrak

1.	 Pritisnite gumb za preklic, da se ne prikaže več in se vrne 
v stanje pripravljenosti.

2.	 Po 2,30 sekunde se samodejno vrne v stanje 
pripravljenosti.

3.	 Če se po večkratnem ponovnem zagonu še vedno 
prikaže E2, se morate obrniti na oddelek za poprodajne 
storitve.

Čiščenje notranjosti aparata

1.	 Občasno obrišite notranjost aparata z raztopino sode bikarbone in vode, da ostane čista.
2.	 S krpo s spenjeno milnico odstranite mastne madeže in jih nato obrišite z vlažno krpo. Za 

čiščenje naprave ne uporabljajte ostrih orodij za čiščenje (kot so čistilne blazinice ali lopatice).
3.	 Po zapiranju vrat uporabite mehko krpo, namočeno v blago, neabrazivno milo ali detergent, za 

čiščenje stičišča med vrati in napravo. Nato ga obrišite z vlažno krpo.
4.	 Za odstranitev trdovratnih madežev zmešajte 1 skodelico vode z 2 jedilnima žlicama 

limoninega soka ali sode bikarbone, vlijte v skodelico, postavite v aparat in segrevajte, dokler 
ne zavre. Pustite, da 5 minut stoji v notranjosti, da zmehčani ostanki kuhanja izhlapijo. Nato 
uporabite čisto papirnato brisačo, vlažno čisto krpo ali vlažno krpo iz mikrovlaken, da obrišete 
notranjost odprtine in tako odstranite zmehčane ostanke kuhanja.

Čiščenje zunanjosti aparata

1.	 Tesnilo med vrati in napravo mora biti vedno čisto.
2.	 Zunanje ohišje izdelka očistite z mehko krpo z milnico in ga obrišite z mehko suho krpo, da v 

odprtino ne bi vdrla voda. Ne uporabljajte čistilnih razpršil, odvečnih čistilnih sredstev, vode, 
abrazivnih orodij ali ostrih predmetov, saj lahko poškodujejo napravo. Ne pozabite, da lahko 
upravljalno ploščo opraskate tudi z nekaterimi izdelki iz blaga, zato bodite previdni.

ODPRAVLJANJE NAPAK

NEGA IN VZDRŽEVANJE
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Pred uporabo hitre pečice 
preberite navodila za uporabo.

Če v hitro pečico daste preveč 
olja, obstaja nevarnost požara.

Med uporabo ne prekrivajte 
odprtine za zrak.

Vtič naj bo vedno čist in 
nepoškodovan.

Izogibajte se električnemu udaru 
- ne priključujte in ne odklapljajte 
naprave z mokrimi rokami.

Hranite ločeno od 
vnetljivih snovi.

Hitro pečico postavite na ravno 
površino, odporno proti toploti.

Ne dotikajte se površine in 
notranjosti hitre pečice, ko je ta v 
uporabi. Lahko je namreč vroča.

Iz odvoda za zrak bo uhajal vroč 
zrak. Ostanite na varni razdalji 
od naprave.

Ker iz odvoda za zrak uhaja vroč 
zrak, postavite pečico 10 cm 
stran od stene.

Hitro pečico postavite vsaj  
10 cm stran od stene ali drugih 
vnetljivih materialov.

Hitre pečice ne uporabljajte za 
druge namene kot za predvideno 
uporabo.

Hranite zunaj dosega otrok.

Samo za domačo uporabo.

Čistilni pripomočki

1.	 Ko se naprava ohladi, ročno operite dodatke v vroči milnici, jih zdrgnite s ščetko ali krtačo iz 
najlona ter jih nato temeljito sperite. 

2.	 Dodatke lahko čistite tudi v pomivalnem stroju.

OPOZORILA

VARNOSTNO OPOZORILO
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Produktnamn Speed oven Modellnr. H28SO1 HSN

Märkspänning 230 V~ Märkfrekvens 50 Hz

Kapacitet 28 L Air fryer-effekt 1700 W

Mikrovågsineffekt: 1500 W Mikrovågsuteffekt:  900 W

APPARATENS STRUKTUR

1    Ugnsutrymme i rostfritt stål
Rostfritt stål är enkelt att rengöra och absorberar inte lukt.

2    Lucka
Glasluckan är genomskinlig så att du kan observera processen inuti.

3    Air fryer-korg
Använd air fryer-korgen för att optimera din matlagning vid air frying, grillning eller torkning.

4    SpeedHeat-plåt
Använd SpeedHeat-plåten för bakning, grillning, air frying, rostning och tillagning med 
mikrovågor. 

Teknika Specifikationer
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FÖRE FÖRSTA ANVÄNDNINGEN

FÖRSTA ANVÄNDNINGEN

•	 Avlägsna allt emballage.
•	 Rengör alla tillbehör med varmt vatten, diskmedel och en icke-slipande svamp.
•	 Rengör utsidan av ugnen med en fuktig trasa.
•	 Placera den på en värmetålig, stabil och plan yta.
•	 Placera ugnen minst 30 cm från väggen eller andra brännbara material.
•	 Ugnen behöver plats för luftcirkulation.
•	 Den använder varmluft. Fyll inte behållaren med olja eller stekfett.
•	 Lägg inte några föremål på ugnen. Det stör luftflödet och påverkar slutresultatet.

Placering – välj en plan yta och lämna ett mellanrum på minst 30 cm över apparaten och 
minst 10 cm mellan apparaten och väggarna på sidorna.

Observera:
1.	 Om luftintaget eller luftutloppet blockeras kan det orsaka skador på apparaten.
2.	 Placera inte några föremål ovanpå apparaten, eftersom det yttre höljet blir varmt under 

användning.
3.	 Installera inte denna produkt på eller i närheten av värmekällor som spisar eller andra 

apparater som genererar värme. Felaktig installation i närheten eller över värmekällor kan 
resultera i skador på apparaten.

Placering och strömanslutning
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Meny
1.	 Tryck på knappen ”Meny” för att komma till startmenyn. 

2.	 Det finns 14 huvudmenyer: Mina favoriter, snabbtillagning, air-fry, mikrovågsugn, uppvärmning, 
upptining, grill, bakning, rostning, torkning, långkok, kombi, ångrengöring, inställningar.

3.	 Om ingen meny har sparats som favorit är ”Snabbtillagning” den första menyn. Om det finns 
favoriter är ”Mina favoriter” den första huvudmenyn.

Spara
1.	 I varje meny kan du trycka på knappen ”Spara” för spara menyn. 

2.	 I ”Mina favoriter” väljer du menyn och trycker på knappen ”Spara” för att radera menyn.

Bakåt
På sidor som inte är i standby-läge och i huvudmenyn trycker du på knappen ”Bakåt” för att återgå 
till föregående meny.

Stopp/barnlås
1.	 I standby-läget trycker du på ”Stopp/barnlås” för att komma till ECO-läge.

2.	 I menyvalet/inställningarna trycker du på ”Stopp/barnlås” för att gå till standby-läge.
3.	 I tillagningsläget trycker du på ”Stopp/barnlås en gång för att gå till pausläget. Tryck på ”Stopp/

barnlås” två gånger för att stoppa tillagningsläget och återgå till standby-läge.
4.	 Tryck på ”Stopp/barnlås” i tre sekunder för att låsa upp apparaten.

Reglage
1.	 Vrid på reglaget för att välja meny eller justera temperaturen, effekten och tillagningstiden.

2.	 Tryck på reglaget för att bekräfta inställningen.
3.	 Tryck på reglaget för att starta tillagningen.
4.	 I standby-läget trycker du en gång på reglaget för att starta tillagning med mikrovågor i 30 

sekunder. Lägg till 30 sekunder för varje tryck.
5.	 Under tillagning med manuell meny trycker du på reglaget en gång för att lägga till 30 sekunders 

tillagningstid. Du lägger till 30 sekunder för varje tryck.
6.	 Under alla tillagningsprogram (utom Upptining) vrider du på reglaget för att ställa in 

tillagningstiden. Tidssteget är 10 sekunder. Det justerbara tidsintervallet är ±30 % av standardtiden. 

TFT display
Färgdisplay utan touchfunktion.

GRUNDLÄGGANDE ANVÄNDNING

Kontrollpanel
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Språk

1.	 När du startar apparaten för första gången visar displayen ”Hisense” i tre sekunder, en 
ljudsignal hörs, och displayen visar språkinställningar.

2.	 Standardspråk är engelska, Vrid på reglaget för att välja ett språk och tryck på reglaget för att 
bekräfta. 

3.	 Om du trycker på knappen ”Stopp” vid första användningen hoppar du över 
språkinställningarna och apparaten övergår till standby-läge med engelska som 
standardspråk.

4.	 Om du har hoppat över språkinställningen kan du trycka på knappen ”Meny”, vrida reglaget till 
menyn ”Inställningar” och trycka på reglaget för att komma till menyn ”Inställningar” och välja 
språk.

Klockinställning

1.	 När du har valt språk vid första användningen av apparaten så kommer du till 
klockinställningarna. 

2.	 Vrid på reglaget för att välja mellan 12 h- eller 24 h-format (24 h-format är standard). Tryck på 
reglaget för att bekräfta formatet och fortsätt med att ställa in klockslag och timme. Tryck på 
knappen ”Bakåt” för att återgå till val av språk.

3.	 Inställning av timme: Standardtiden är aktuell tid. Vrid på reglaget för att justera: för 24 
h-format är intervallet 0~23; för 12 h-format är intervallet 1~12. Tryck på reglaget för att bekräfta 
timmen och fortsätt till inställning av minuter (intervall 0~59). Vrid på reglaget för att ställa in 
minuterna. Tryck på reglaget för att bekräfta inställningen av minuter. Klockan kommer nu att 
gå efter inställd tid, och displayen går till standby-läge. Tryck på knappen ”Bakåt” för att återgå 
till inställning av timme.

4.	 Hoppa över inställningarna: Tryck på knappen ”Stopp” för att hoppa över inställningarna av 
språk och klockslag. Då övergår apparaten till standby-läge med engelska som standard, 
klocka i 24 h-format och tiden inställd till ”00:00”. Dessa standardvärden sparas inte.

Snabbstart/lägg till tillagningstid

1.	 I standby-läge och med stängd lucka trycker du på knappen ”Start” för att starta tillagning 
med mikrovågor i 30 sekunder med 100 % effekt. Displayen visar en nedräkningstimer och en 
förloppsindikator. Displayen växlar mellan de manuella inställningarna för tillagning med 
mikrovågsugn.

2.	 Under manuell tillagning med mikrovågor, air fry, uppvärmning, upptining och kombimeny kan 
du trycka på knappen ”Start” för att öka tillagningstiden med 30 sekunder. 

Favoritmenyer

1.	 Favoritmenyer:

•	 Efter inställning av portioner och tillagningsparametrar för en tillagningsmeny tänds indikatorn 
på knappen ”Spara”. Tryck på knappen ”Spara” för att spara menyn. Sparade menyer är 
ordnade kronologiskt.

•	 Max. 10 menyer kan sparas. Om 10 har sparats kommer meddelandet ”Favoritmeny full” att visas 
i tre sekunder, och vald meny sparas inte.

2.	 Starta en favoritmeny:  
I startmenyn väljer du ”Mina favoriter” och trycker på reglaget för att bekräfta. Vrid på reglaget 
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Favoritmenyer

Nr. Meny Portion Tillbehör/kokkärl Läge Anmärkning

1 Pizza
15 cm

SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: –18 °C23 cm
30 cm

2 Kycklingnuggets 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: –18 °C

3 Kycklingvingar 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 2 Starttemperatur: 
rumstemperatur.

4 Hel kyckling 1 kg SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: 
rumstemperatur.

för att välja en sparad meny. Displayen visar menynamnet och parametrarna. Tryck på 
reglaget för att välja och starta menyn. 

3.	 Radera en favorit: 
I ”Mina favoriter” vrider du på reglaget för att välja en sparad meny och trycker på knappen 
”Spara”. Displayen visar en sida för bekräftelse av borttagningen. Vrid på reglaget för att välja ”Ja” 
eller ”Nej”.

•	 Välj ”Ja” och tryck på reglaget för att radera vald favoritmeny. Numren på favoriterna ökar med 1 
för att korrigera den borttagna favoriten. Återgå till undermenyn ”Mina favoriter”.

•	 Välj ”Nej” och tryck på reglaget eller tryck på knappen ”Bakåt” för att återgå till undermenyn 
”Mina favoriter”.

•	 Om du trycker på knappen ”Stopp” återgår du till standby-läge.

Observera:
1.	 Alla undermenyer under huvudmenyn från ”Snabbtillagning” till ”Rostning” kan sparas                

(48 undermenyer totalt).
2.	 Identiska menyer kan sparas flera gånger. De sparas i kronologisk ordning. Om t.ex ”Popcorn 

100 g” har sparats två gånger visas det som ”POPCORN 01 100g”, ”POPCORN 02 100g”.

Snabbtillagning

1.	 Välj ”Snabbtillagning” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Snabbtillagning” har nio förinställda menyer (se 

tabellen nedan).
3.	 Om menyn har val av portion, som ”Pizza” och ”Croissant”, tryck på reglaget för att välja antal 

portioner. Vrid på reglaget för att portionsstorlek. Vissa menyer har inget val av portion. Vrid på 
reglaget för att komma till önskad menysida.

4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 
och förloppsindikator.

5.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.
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Air fry-menyer

1.	 Välj ”Air fry” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Air fry” har fyra förinställda menyer (se tabellen 

nedan).
3.	 Vrid på reglaget för att komma till önskad menysida.
4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
5.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.
6.	 Manuell air fry-funktion:

1.	 Välj ”Manuell air fry” i undermenyn. Tryck på reglaget för att komma till temperaturinställningen 
(standard 180 °C/350 °F, tillagningstid 30 minuter).

2.	 Vrid på reglaget för att välja air fry-temperatur. Tryck på reglaget för att bekräfta och gå till 
inställning av tillagningstid.

3.	 Vrid på reglaget för att välja air fry-tillagningstid. Tryck på reglaget för att bekräfta 
tidsinställningen.

4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 
och förloppsindikator.

5.	 När nedräkningen slutar övergår displayen till slutläget.

Nr. Meny Portion Tillbehör/kokkärl Läge Anmärkning

5 Popcorn chicken 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: –18 °C

6 Kycklingfilé 400 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur:  –18 °C

7 Croissant
1 pc

SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur:  –18 °C
Max. portion 2 st.2 pcs

8 Lökringar 400 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur:  –18 °C

9 Frysta pommes 
frites 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3

Starttemperatur: –18 °C
Pommes frites-tjocklek: 1 cm 

eller 3/8 inch

Nr. Meny Portion Tillbehör/
kokkärl Läge Anmärkning

1 Kycklinglår 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: 
Rumstemp.

2 Korvar 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: 
Rumstemp.

3 Kycklingstrimlor 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: –18 °C

4 Mozzarellastavar 300 g SpeedHeat-plåt Nivå 2 Starttemperatur: –18 °C
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Nr. Meny Portion Tillbehör/
kokkärl Läge Anmärkning

1 Popcorn 100 g / Ugnens 
mitt

Starttemperatur:
Rumstemperatur

2
Dryck 

Rumstem-
peratur

1 kopp

Kopp Ugnens 
mitt

240 ml per kopp
Starttemperatur: 5 °C

Koppstorlek: Diameter 8 cm*9 cm (H)
2 koppar

3 koppar

3 Potatis
200 g

/ Ugnens 
mitt

Starttemperatur:
Rumstemperatur400 g

600 g

4 Fryst fär-
digmåltid

250 g

Behållare 
som tål 

mikrovågsugn

Ugnens 
mitt

1. Starttemperatur: 
–18 °C

2. Täck med ett lock eller plastfolie med 
hål i under tillagning

Behållarens storlek:   Diameter 20 cm* 
4 cm (H)

350 g

450 g

Tillagning med mikrovågor

1.	 Välj ”Mikrovågor” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Mikrovågor” har tio förinställda menyer (se 

tabellen nedan).
3.	 Tryck på reglaget för att komma till val av portion. Vrid på reglaget för att portionsstorlek. För 

”Popcorn”, bara vrid reglaget till ”Popcorn”, du behöver inte välja portion.
4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning och 

förloppsindikator.
5.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.
6.	 Manuell mikrovågsfunktion:

1.	 Välj ”Manuell mikrovågsfunktion” i undermenyn. Tryck på reglaget för att komma till inställning av 
mikrovågseffekt (standard 180 °C/350 °F, tillagningstid 3 minuter).

2.	 Vrid på reglaget för att välja mikrovågseffekt (intervall 10 %~100 %, 10 steg). Tryck på reglaget för att 
bekräfta och gå till inställning av tillagningstid.

3.	 Vrid på reglaget för att välja tillagningstid med mikrovågor. Tryck på reglaget för att bekräfta 
tidsinställningen.

4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 
och förloppsindikator.

5.	 När nedräkningen slutar övergår displayen till slutläget.
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Nr. Meny Portion Tillbehör/
kokkärl Läge Anmärkning

5 Frysta 
grönsaker

200 g

Täckt 
glasbehållare

Ugnens 
mitt

Starttemperatur: –18 °C
Behållarens volym: 1–1,5 l

Vrid på reglaget för att justera 
tillagningstiden med ±10% för önskad 

tillagningsnivå.

300 g
400 g
500 g

6 Färska 
grönsaker

200 g

Täckt 
glasbehållare

Ugnens 
mitt

Starttemperatur: Rumstemperatur
Behållarens volym: 1–1,5 l

Tillsätt 1 tsk (15 g) vatten per 100 g grönsaker
Vrid på reglaget för att justera tillagningstiden 

med ±10% för önskad tillagningsnivå.

300 g
400 g
500 g

7 Soppa

1 skål

Liten skål Ugnens 
mitt

Starttemperatur: 5
200 g per skål

Skålstorlek: Diameter 11 cm*5 cm (H)
Vrid på reglaget för att justera tillagningstiden 

med ±10% för önskad temperatur. 

2 skålar

3 skålar

8 Pasta

50g
Behållare 
som tål 

mikrovågsugn, 
med lock

Ugnens 
mitt

Starttemperatur: Rumstemperatur
Förhållande pasta/vatten: 1: 8–10

Behållarens storlek: Diameter 19 cm*12 cm (H)
Tillsätt 5 g salt

Vrid på reglaget för att justera tillagningstiden 
med ±10% för önskad tillagningsnivå.

100g

150g

9 Bönor och 
linser

200g Täckt 
glasbehållare 

med 
SpeedHeat-

plåten

Ugnens 
mitt

Starttemperatur: Rumstemperatur
Behållarens volym: 1–1,5 l

Tillsätt 1 msk (15 g) vatten per 100 g bönor
Vrid på reglaget för att justera tillagningstiden 

med ±10% för önskad tillagningsnivå.

300g
400g
500g

10 Ris

150g Behållare 
som tål 

mikrovågsugn, 
med lock

Ugnens 
mitt

Starttemperatur: Rumstemperatur
Förhållande ris/vatten: 1: 1,8–2

Behållarens storlek: Diameter 19 cm*12 cm (H)300g

Uppvärmningsmenyer

1.	 Välj ”Uppvärmning” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Uppvärmning” har fem förinställda menyer (se 

tabellen nedan).
3.	 Tryck på reglaget för att komma till val av portion. Vrid på reglaget för att portionsstorlek.
4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
5.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.
6.	 Manuell uppvärmningsfunktion:

1.	 Välj ”Manuell uppvärmning” i undermenyn. Tryck på reglaget för att gå till inställning av 
tillagningstid.

2.	 Vrid på reglaget för att välja tillagningstid. Tryck på reglaget för att bekräfta tidsinställningen.
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Upptiningsmenyer

1.	 Välj ”Upptining” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Upptining” har fyra menyer (se tabellen nedan).
3.	 Menyn ”Upptining efter tid”:

1.	 Välj ”Upptining efter tid” i undermenyn. Tryck på reglaget för att gå till inställning av 
tillagningstid (standard 0 min 0 sek). Vrid på reglaget för att välja tillagningstid. Tryck på 
vredet för att bekräfta.

2.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, 
nedräkning och förloppsindikator.

3.	 När nedräkningen slutar övergår displayen till slutläget.
4.	 Andra upptiningsmenyer:

1.	 Välj önskad upptiningstid i undermenyn. Tryck på reglaget för att komma till val av vikt.
2.	 Vrid på reglaget för att välja vikt (intervall 100 g~2000 g) Tryck på reglaget för att komma till 

upptiningsinställningar. Displayen visar nedräkning och förloppsindikator.
3.	 När halva upptiningstiden har gått hörs en ljudsignal för att påminna dig om att vända maten.
4.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget..

Observera:
Upptiningstiden ökar automatiskt baserat på vald vikt.

Nr. Meny Portion Tillbehör/kokkärl Läge Anmärkning

1 Bröd

100 g
Form

Bakplåt
Ugnens 

mitt

Starttemperatur: 5 °C
Formens storlek: 

Diameter 25 cm*2 cm (H)
Endast brödskiva

200 g

300 g

2 Pizza

1 slice

Multiform Ugnens 
mitt

Starttemperatur: 5 °C
Formens storlek: 

Diameter 25 cm*2 cm (H)
1 slice = 100 g

2 slicear

3 slicear

3 Grytor
350 g

Täckt glasbehållare Ugnens 
mitt Starttemperatur: 5 °C

500 g

4 Gryta
350 g

Täckt glasbehållare Ugnens 
mitt Starttemperatur: 5 °C

500 g

3.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny och 
nedräkning. 

4.	 När nedräkningen slutar övergår displayen till slutläget.



195

SV

Grillmenyer

1.	 Välj ”Grill” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Grill” har sex menyer (se tabellen nedan).
3.	 Vrid på reglaget för att komma till önskad menysida.
4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
5.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.

Nr. Meny Portion Tillbehör/
kokkärl Läge Anmärkning

1 Rostad 
potatis 4pcs SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: Rumstemperatur

200 g per st

2 Stek 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 1. Starttemp: rumstemperatur
2. Tomahawk: 1,5–2 cm

3 Ugnsstekt 
kyckling 1000 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: Rumstemperatur

4 Lammstek 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 1. Starttemp: rumstemperatur
2. Lamm: 1,5–2 cm

5 Fläskstek 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 1. Starttemp: rumstemperatur
2. Fläskkött: 3–4 cm

6 Rostade 
grönsaker 500 g SpeedHeat-

plåty Nivå 3 Starttemperatur: Rumstemperatur

Bakningsmenyer

1.	 Välj ”Bakning” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Bakning” har tre menyer (se tabellen nedan).
3.	 COOKIE-MENY: 

1.	 Vrid reglaget till ”Cookies”.
2.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
3.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.

4.	 KAKMENY::
1.	 Vrid reglaget till ”Kaka”.
2.	 Tryck på reglaget för att starta förvärmningen i kakmenyn när luckan är stängd. Displayen visar 

information om förvärmningen, som faktisk temperatur, måltemperatur, och förloppsindikatorn 
för temperatur.

3.	 När måltemperaturen är uppnådd hörs en ljudsignal och displayen övergår till 
varmhållningsläge. Displayen visar en uppmaning om att öppna luckan och placera maten.
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4.	 Om du inte gör någonting inom 20 minuter avslutas programmet, en ljudsignal hörs och 
displayen återgår till standby-läge.

5.	 Om du öppnar luckan under varmhållningsläget pausas det. Displayen visar nedräkningen.
6.	 När du har stängt luckan trycker du på reglaget för att starta. Displayen visar nedräkningen.
7.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.

5.	 Brownie-meny: Funktionen är densamma som kakmenyn.

Nr. Meny Portion Tillbehör/
kokkärl Läge Anmärkning

1 Cookies 300 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: Rumstemperatur

2 Kaka 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: Rumstemperatur

3 Brownies 500 g SpeedHeat-plåt Nivå 3 Starttemperatur: Rumstemperatur

Rostat bröd-menyer

1.	 Välj ”Rostat bröd” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till undermenyerna.
2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. ”Rostat bröd” har två menyer (se tabellen nedan).
3.	 För rostat bröd, vrid reglaget till sidan ”Rostat bröd”.
4.	 För bagel, vrid reglaget till sidan ”Bagel”. Tryck på reglaget för att komma till val av portion. Vrid 

på reglaget för att portionsstorlek.
5.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
6.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.

Nr. Meny Portion Tillbehör/
kokkärl Läge Anmärkning

1 Rostat bröd 4slices
Air fryer-korg

 + 
SpeedHeat-plåt

Nivå 3 Starttemperatur:
Rumstemperatur

2 Bagel 1 pc
 2 pcs SpeedHeat-plåt Nivå 3

Starttemperatur:
–18 °C

1 st. bagel delad
i två halvor
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Torkning

1.	 Välj ”Torkning” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till temperaturinställningen 
(standard 60 °C, tillagningstid två timmar).

2.	 Vrid på reglaget för att välja temperatur (intervall 40~90 C°) Tryck på reglaget för att gå till 
inställning av tillagningstid.

3.	 Vrid på reglaget för att ställa in tillagningstiden. Tryck på vredet för att bekräfta.
4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
5.	 När nedräkningen slutar övergår displayen till slutläget.

Långkok

1.	 Välj ”Långkok” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till temperaturinställningen 
(standard 90 °C, tillagningstid två timmar).

2.	 Vrid på reglaget för att välja temperatur (90 °C eller 110 °C) Tryck på reglaget för att gå till 
inställning av tillagningstid.

3.	 Vrid på reglaget för att ställa in tillagningstiden (0~12 h). Tryck på vredet för att bekräfta.
4.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
5.	 När nedräkningen slutar övergår displayen till slutläget.

Kombinationer

Kombifunktionen är lämplig för tillagning av två rätter samtidigt.
SpeedHeat-plåten måste användas.
1.	 Ställ SpeedHeat-plåten på nivå 2 i ugnen.
2.	 Lägg maten som ska luftfriteras/bakas/rostas på SpeedHeat-plåten.
3.	 Lägg maten som ska värmas i mikrovågsugnen under SpeedHeat-plåten. 
4.	 Välj ”Kombinationer” i huvudmenyn och tryck på reglaget för att komma till 

temperaturinställningen (standard 180 °C, mikrovågor 100 %, tillagningstid 5:00).
5.	 Vrid på reglaget för att välja temperatur (intervall 100-230 °C) Tryck på reglaget för att bekräfta.
6.	 Vrid på reglaget för att ställa in tillagningstiden (intervall 0-95:59). Tryck på reglaget för att 

bekräfta.
7.	 Vrid på reglaget för att välja mikrovågseffekt (intervall 10 %~100 %, 10 steg). Tryck på reglaget för 

att bekräfta.
8.	 Vrid på vredet för att ställa in mikrovågsugnens tillagningstid för den nedre skålen (intervall 

0-95:59). Tryck på reglaget för att bekräfta.
9.	 Tryck på reglaget för att starta menyn när luckan är stängd. Displayen visar meny, nedräkning 

och förloppsindikator.
10.	 När nedräkningen slutar övergår displayen till slutläget.
Observera: 

1.	 Den här funktionen är en meny för manuell inställning. Användarna måste anpassa 
tillagningstemperaturen, mikrovågsugnens effektnivå och tillagningstiden efter de olika 
livsmedlens specifika krav.

2.	 Den behållare som används för maten som placeras i den nedre delen av mikrovågsugnen 
måste vara mikrovågsugnssäker.
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Ångrengöring

1.	 Välj ”Ångrengöring” i huvudmenyn. 
2.	 Använd en behållare som tål mikrovågsugn (med en diameter på minst 15 cm), fyll den med 

200 ml vatten och placera den i mitten av ugnen.
3.	 Tryck på reglaget för att starta rengöringen när luckan är stängd.
4.	 Total rengöringstid är 5 minuter.
5.	 När nedräkningen är avslutad hörs en ljudsignal och displayen visar slutläget.
6.	 Torka av ångan med en torr, mjuk trasa. 

Inställning

1.	 Välj ”Inställningar” i huvudmenyn. Tryck på reglaget för att gå till undermenyer. Välj alternativet 
”Språk”.

2.	 Vrid på reglaget för att välja en undermeny. Inställningarna innehåller sju menyer: språk, 
temperaturenhet, tid, tidsformat, ljudlös, ECO-inställning, information.

3.	 Språk:

1.	 Vrid för att välja ”Språk” och tryck på reglaget för att komma till inställningarna för språk.
2.	 Vrid på reglaget för att välja önskat språk. Tryck på reglaget för bekräfta och återgå till 

undermenyn ”Inställningar”.
3.	 I inställningar för språk trycker du på ”Bakåt” för att återgå till föregående nivå. Tryck på ”Stopp” för 

att återgå till standby-läget.

Observera: Se nedan för språkalternativ.

ةيبرعلا
Български
Hrvatski
Čeština 

English
Français
Deutsch
Magyar

Italiano
Polski
Română
Русский

Srpski
Slovenščina
Español
Svenska

4.	 Temperaturenhet

1.	 Vrid på reglaget för att välja ”Temperaturenhet” och tryck på reglaget för att komma till 
inställningarna.

2.	 Vrid för att välja temperaturenhet (alternativ: ℃ och ℉).
3.	 Tryck på reglaget för bekräfta och återgå till undermenyn ”Inställningar”.
4.	 I inställningarna för temperatur trycker du på ”Bakåt” för att återgå till föregående nivå. Tryck på 

”Stopp” för att återgå till standby-läget.
5.	 Tid: 

Vrid för att välja ”Tid”, tryck på reglaget för att komma till inställningarna för klockan (standard är 
aktuell tid).  

6.	 Tidsformat:

1.	 Vrid för att välja ”Tidsformat” och tryck på reglaget för att komma till inställningarna för tidsformat. 
Vrid på reglaget för att välja 12 h- eller 24 h-format.

2.	 I inställningarna för tidsformat trycker du på ”Bakåt” för att återgå till föregående nivå. Tryck på 
”Stopp” för att återgå till standby-läget.
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Barnlås

1.	 Låsa: Tryck på knappen ”Stopp” i standby-läge och håll den intryckt i tre sekunder. En ljudsignal 
hörs och barnlåset är aktiverat. Displayen visar att barnlåset är aktivt i tre sekunder. 

2.	 När barnlåset är aktivt lyser indikatorn på knappen ”Stopp”, övriga indikatorer är släckta, och 
displayen visar aktuell tid.

3.	 Vid ett tryck på någon knapp (utom upplåsningsknappen) avges en ljudsignal och displayen 
visar att barnlåset är aktivt i tre sekunder. Om man vrider på reglaget visar displayen att 
barnlåset är aktivt i tre sekunder.

4.	 Låsa upp: Tryck på knappen ”Stopp” i tre sekunder när barnlåset är aktivt. Ljudsignalen hörs, 
barnlåset är avaktiverat och apparaten övergår till standby-läge.

Pausa, starta om och avbryta

1.	 Om du öppnar luckan eller trycker på knappen ”Stopp” övergår apparaten till pausläge. 
Nedräkningen på displayen och programmet stoppas. Indikatorn på knappen ”Stopp” lyser, 
övriga indikatorer är släckta.

2.	 Stäng luckan i pausat läge och tryck på reglaget för att fortsätta. Displayen visar resterande tid.
3.	 Tryck på knappen ”Stopp” i pausat läge för att avbryta användningen och återgå till standby-

läge.
Observera: I pausat läge måste du trycka på reglaget för att fortsätta, det räcker inte att 
stänga luckan.

Skydd för ugnsbelysningen

1.	 Lampan inne i ugnen är tänd när luckan är öppen. Om ingenting händer inom 10 minuter 
släcks lampan.

2.	 Tryck på valfri knapp eller vrid på reglaget för att tända ugnslampan igen. 10-minutersräknaren 
startar om.

7.	 Ljudlös:
1.	 	 Vrid på reglaget för att välja ”Ljudlös” och tryck på reglaget för att komma till inställningarna för 

ljudlös.
2.	 Vrid på reglaget för att välja PÅ eller AV. Tryck på vredet för att bekräfta.
3.	 I inställningarna för ljudlös trycker du på ”Bakåt” för att återgå till föregående nivå. Tryck på ”Stopp” 

för att återgå till standby-läget.
4.	Observera: Ljudlös av: Ljudsignalen hörs. Ljudlös på: Ljudsignalen hörs inte.

8.	 ECO:
1.	 Vrid på reglaget för att välja ”ECO” och tryck på reglaget för att komma till inställningarna för ECO-

läget.
2.	 Vrid på reglaget för att välja PÅ eller AV. Tryck på vredet för att bekräfta.
3.	 I inställningarna för ECO-läget trycker du på ”Bakåt” för att återgå till föregående nivå. Tryck på 

”Stopp” för att återgå till standby-läget.
Observera: ECO på: ECO strömbesparingsläge är aktiverat. ECO av: ECO 
strömbesparingsläge är inte aktiverat. 

9.	 Apparatinformation:
1.	 Vrid på reglaget för att välja ”Apparatinformation”. Tryck på reglaget. Displayen visar 

apparatinformationen.
2.	 I apparatinformationen trycker du på ”Bakåt” för att återgå till föregående nivå. Tryck på ”Stopp” 

för att återgå till standby-läget.
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Rengöra apparatens insida

1.	 Torka regelbundet av apparatens insida med en lösning bestående av bikarbonat och vatten 
för att hålla den ren.

2.	 Använd en löddrig trasa för att ta bort fettstänk och torka sedan med en fuktig trasa. Använd 
inte vassa rengöringsverktyg (som slipande svampar eller spatlar) för att rengöra apparaten.

3.	 När du har stängt luckan, använd en mjuk trasa fuktad med en mild rengöringslösning för att 
rengöra mellan luckan och apparaten. Torka sedan av med en fuktig trasa.

4.	 För att få bort envisa rester, blanda 2,5 dl vatten med 2 msk citronjuice eller bikarbonat i en 
kopp, ställ den i ugnen och värm upp tills det börjar koka. Låt den stå i ugnen i 5 minuter för 
att släppa ut ångan ur de uppmjukade resterna. Använd sedan hushållspapper, en mjuk, ren 
trasa eller en fuktig mikrofibertrasa för att ta bort resterna.

Rengöra apparatens utsida

1.	 Håll alltid tätningen mellan luckan och apparaten ren.
2.	 Använd en mjuk trasa fuktad med en mild rengöringslösning för apparatens hölje och 

torka den med en mjuk, torr trasa. Undvik att vatten tränger in i apparaten. Använd inte 
rengöringsspray, överdrivna mängder rengöringsmedel/vatten, slipande redskap eller vassa 
föremål, eftersom detta kan skada apparaten. Observera att vissa material också kan repa 
kontrollpanelen, så var försiktig.

FELSÖKNING

SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL

Felkod Trolig orsak Lösning

E1

Kortslutning hos 
sensorn

Öppen krets hos 
sensorn

1.	 Kontrollera om apparatens temperatur är för hög 
eller för låg.

2.	 Stäng av strömmen och slå på den igen efter en 
minut. Kontrollera om felkoden fortfarande visas.

3.	 Dra ut kontakten, öppna apparaten, kontrollera om 
ledningarna är i gott skick och sätt i kontakten igen.

4.	 Kontakta kundtjänst för att byta ut sensorer eller 
kretskort.

E2 Onormal drift hos 
varmluftsmotorn

1.	 Tryck på avbryt och återgå till standby-läge, så 
försvinner detta meddelande.

2.	 Återgå till standby-läge efter 2,3 sekunder.
3.	 Om E2 fortfarande visas efter upprepade 

omstarter, kontakta kundtjänst
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Läs bruksanvisningen innan du 
använder ugnen.

För mycket olja i ugnen kan 
utgöra en brandrisk.

Täck inte över luftutloppet när 
apparaten används.

Håll kontakten ren och oskadad.

Undvik elektrisk stöt – sätt inte i 
eller dra ut kontakten 

Håll på avstånd från brännbara 
material.

Placera ugnen på en värmetålig 
och plan yta.

Undvik att beröra ugnens yta 
och insida medan den används. 
Den kan vara varm.

Varmluft kommer ut från 
luftutloppet. Håll ett. 

Ugnen ska placeras minst 10 cm 
från väggen på grund av den 
varma luften från luftutloppet.

Placera ugnen minst 10 cm från 
väggen eller andra brännbara 
material.

Använd inte ugnen för några 
andra ändamål än. 

Håll på avstånd från barn.

Endast för privat bruk.

Rengöra tillbehören

1.	 När apparaten har svalnat, rengör tillbehören för hand med varmt vatten och diskmedel. 
Använd en diskborste eller svamp i nylon och skölj noga efteråt.  

2.	 Tillbehören kan även diskas i maskin.

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

SÄKERHETSVARNING







WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN USING YOUR APPLIANCE. 

We reserve the right to make modifications. 


